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Aliance bojuje se Syndiky uz sto let - a prohrava. Ted je jeji flotila ochromena a uvéznéna za hranicemi nepiatelského
uzemi. Jedinou nad¢ji je muz, ktery se probudil ze stoleté hibernace, jen aby zjistil, Ze z néj

mezitim udélali idealizovaného hrdinu. O legendarnich ¢inech kapitana Johna "Black Jacka" Gearyho se uci ve Skolach.
Je glorifikovan za hrdinsky ,posledni boj' na pocatku valky, ktery mél zaplatit vlastnim Zivotem. Ale o stoleti pozdé&ji se
Geary zazracné vraci, aby za dramatickych okolnosti ptebral veleni nad alian¢ni flotilou, které od Syndikti

hrozi naprosté zniceni. I kdyz je Geary znechucen uctivanim, kterym ho zaplavuje okoli, je to muz, ktery se vzdy snazi
splnit povinnosti. A vi, Ze piinést ukradeny kli¢ k syndické hypersiti domil do Aliance je jedinou, doslova posledni
Sanci, jak valku vyhrat. Ale aby to dokazal, bude muset Geary dostat hrdinské legendé¢ Black Jacka. ..
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Christine a Larrymu Maguiorovi. Dobrym lidem a dobrym prateltim, ktefi nase Zivoty obohatili jen tim, Ze jsou.

S, jako vzdy.

Podékovani

Za podporu a redakéni praci vdééim redaktorce Anne Sowardsové a za pomoc a cenné napady agentovi Joshuovi
Blimesovi. Také dékuji Catherine Asaro, J. G. (Huckovi) Huckenpohlerovi, Simche Kuritzkému, Michaeli LaViolettovi,
Aly Parsonsové¢, Budovi Sparhawkovi a Constance A. Warnerové za navrhy, pfipominky a doporuceni.

L.

Chladny vzduch vychazejici z ventilace v sobé¢ stale nesl slaby Stiplavy zapach prehfatého kovu a spaleného

vybaveni. Do kabiny pronikly vzdalené ozvény vybuchu a lod’ se otfasla. Hlasy slySitelné zvenci, zpoza dvefi kabiny,
byly strachem zvysené. Ozyvaly se zvuky krokt, jak nékdo probihal kolem. Ale on se nepohnul, védél, ze pokud by
nepfitel pokracoval v utoku, slySel by zvuky poplasné sirény a lod’ by zaséhlo vice vybuchtl nez jenom jeden. A i
kdyby $lo o utok, stejn¢ nem¢l ur€enou pozici, na kterou by musel bézet, nebo praci, jiz by musel vykonat.

Sedé¢l v malé kabin€, kterou dostal k dispozici, a objimal se rukama, jako by se snazil vyhnat vnitini chlad, jehoZ se stale
nemohl zbavit. Slysel zvuky lodi a posadky, a dokud zdstavaly dvefe zaviené, mohl piedstirat, Ze je to lod’, kterou zna, a
lidé, s nimiz slouzil. Ale takové lod¢ a lidé uz byli davno pry¢, stejné jako mé¢l zmizet podle vSech predpokladi i on.
Lehce se posunul, seviel se pevnéji v marné snaze chranit se pfed chladem vychazejicim z jeho nitra, az se kolenem
otfel o hruby okraj malého stolku, chlouby jeho kabiny. Ziral na ten okraj a snazil se pochopit, co to znamena.
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Budoucnost piece m¢la byt jednoducha. Jednoducha, Cista a hladkd. Nem¢la byt drsnéjsi a opotiebovanéjsi nez
minulost. To védéli vsichni. Ale tehdy také nikdo necekal, Ze by valky mohly byt bez konce, zufici dal a dél a nicici
veskerou jednoduchost a svétlo z budoucnosti, jejimz heslem se stala jeding efektivita.

"Kapitane Geary, vase piitomnost je vyzadovana v hangaru raketoplant."

Chvili mu trvalo, nez oznameni proniklo do jeho mysli. Co po némmohli chtit? Ale rozkaz byl rozkaz, a pokud by ted’
piisel o disciplinu, mohl by zjistit, Ze uz mu nezbyva viibec nic. Ztézka vydechl, pak se postavil, s nohama ztuhlyma
vnitinimi vnéj$im chladem. Nez oteviel dverte, pokusil se zatvrdit. Nechtél se postavit tvafi v tvar lidem venku, ale
nakonec se odhodlal, trhnutim oteviel dvefe a Sel.

Chodby alian¢niho bitevniho kfizniku Neochvejny byly zaplnény muzstvem, mezi kterym se obcas objevil dalsi
dustojnik. Kdyz kracel, uhybali mu z cesty a vytvofili izkou ulicku, ktera se tésné pied nim jakoby magicky otvirala a
hned za nim se zase uzavirala, jak pomalu kracel k hangaru. NesnazZil se na nic zaostiit pohled, dival se pfimo pied sebe
a nev$imal si jejich obliceji. VEdéE, co se v nich odrazi. Predtim v nich vidél nadéji a Gizas, aniz by ho chéapal nebo si ho
pral. Ted védél, ze se k tizasu piipoji tzkost a strach, a tak ty obliceje nechtél videt jesté vice nez predtim. Jako by je
néjak zklamal, 1 kdyZ jim nikdy nic neslibil ani se neprohlasoval za néco vic, nez ve skutec¢nosti byl.

Dav se pted nim nahle uzavfel, a tak se musel zastavit. Mlada porucice se otocila a spatfila ho.

"Kapitane Geary!" vykiikla. Oblicej se ji rozzafil iracionalni nad€ji. Jednu stranu oblic¢eje méla zamazanou Spinavou
tekutinou z hydrauliky a obvaz na ruce chranil zranéni z ptedchozi bitvy. Na stran¢ zranéné ruky byla jeji uniforma na
nékolika mistech propalena.

Geary veéd¢l, Ze by m¢l distojnici néco fict, ale nebyl schopny najit spravna slova.

"Hangar raketopland," prohlasil nakonec.

"Tudy se tam nedostanete, kapitane," odpovédéla poru¢ice dychtivé. Unava z ni jakoby zazrakem okamzité opadla a
zjevn€ nevnimala Gearyho nedostatecnou reakci. Diky nahlému nadSeni vypadala neuvéfitelné mlada a zptisobila tak,
ze se Geary citil jesté starsi.

"Priichod je zapecetény, dokud neopravime poskozeni z bitvy. Citil jste ten posledni naraz, ne? Museli jsme odstrelit
né&kolik palivovych bunégk diiv, nez statily explodovat. Ale brzy budeme zase pfipraveni. Je§té nejsme poraZeni. Ze ne?
Nemtizeme byt."

"Potfebuji se dostat do hangaru raketopland," zopakoval Geary pomalu.

Porucice zamrkala.

"Hangar raketopland. Jdéte o dvé paluby niz a pak dopfedu. Tam by méla byt cesta volna. Rada vas vidim, pane."”

U posledni véty se ji hlas zlomil.

Réda me vidi? pomyslel si Geary. Led v jeho nitru byl na kratkou chvili napaden Zarem hnévu. Pro¢? Ale pouze piikyvl
a bez emoci prohlasil: "Dékuji vam."

Sesplhal po zebiiku o dvé paluby niz a pokracoval dal, pohyboval se saim skrze dav, ktery se pred nim stale oteviral a
pak zase uzaviral. Navzdory snaze nedivat se obcas zachytil vyrazy v tvafich, tvafich zkiivenych zoufalstvim, které se
vsak rozzafily Silenym optimismem, jakmile jejich majitelé Gearyho zahlédli.

Admiral Bloch ¢ekal u vstupu do hangaru spoleéné s nacelnikem §tabu a malou skupinou dalsich diistojniki. Bloch
mavl na Gearyho a odvedl si ho stranou, aby si mohli promluvit soukromeé. Na rozdil od ostatnich se Bloch po posledni
bitve tvaril spi§ Sokované nez zoufale, jako by stale nedokazal pochopit, co se vlastné stalo.

"Viidci Syndiki souhlasili s vyjednavanim. Trvaji na tom, Ze se ho zii€astnim osobné ja i vSichni dalsi vlajkovi
dustojnici. Nejsme v pozici, kdy bychom si mohli dovolit jejich pozadavek odmitnout."

Admiralav hlas znél duté, prazdné, velmi odlisné od hlasitého nadSeni, na jaké si Geary zvykl. I vyraz jeho o¢i byl
prazdny.

"Takze jste po dobu nasi nepfitomnosti sluzebné nejstarsi dustojnik, kapitane."

Geary se zamracil. Az doted’ o né¢em takovém neuvazoval. Jeho odslouzena doba se datovala ode dne, kdy byl
povysen na kapitana. To uz bylo opravdu davno. A s hodnosti pfichazi zodpovédnost.

"Nemohu..."

"Ano."

Admiral Bloch se zhluboka nadechl, nez pokracoval: "Prosim. Kapitane. Flotila vas potfebuje."

"Pane, se vSi uctou..."

"Kapitane Geary, nemam vam za zI¢, pokud si myslite, Ze byste na tom byl 1épe, kdybychom vas nenasli. Myslel jsemssi,
spousta lidi si myslela, ze je to dobré znameni. Black Jack Geary, navrativsi se z mrtvych, aby doprovodil alian¢ni flotilu
k nejveétsimu vitézstvi."

Bloch na chvili zavtel o¢i.

"Ted potfebuji zanechat flotilu v rukou nékoho, komu dtvétuji."

Geary se zamracil, chtél na Blocha zacit fvat, pfipomenout admiralovi, Ze muz, kterému chce nechat veleni, neni ten
samy muz, ktery pfed nim stoji, Ze takova osoba nikdy neexistovala. Ale Geary si uvédomil, Ze admiralovy o¢i nejsou
jen prazdné. Byly mrtvé. Nakonec pomalu prikyvl.

"Provedu, pane."

"Jsme v pasti. Tahle flotila je posledni nadéji Aliance. Samoziejmeé to chapete. Pokud se néco stane... udélejte, co bude
ve vasich silach. Slibte mi to."

Geary potlacil dalsi impuls ke kiiku a namitkam. Ale prolomit led uvniti svého nitra by pro né&j bylo piilis tézké a
tvrdohlavy smysl pro povinnost trval na tom, Ze nemize admiralovu zadost odmitnout.

"Provedu.”
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"Neochvéjny... poslouchejte, kapitane."

Bloch se ke Gearymu naklonil bliz a zacal mluvit jesté tiseji.

"Neochvéjny ma na palubg kli€. Chapete to? Zeptejte se kapitanky Desjaniové. Vi to a vysvétli vamto. Tahle lod’ se
musi dostat dom. Kli¢ hypersité se musi dostat zpatky k Alianci. Pokud to dokdzeme, budeme mit pofad jesté Sanci, a
obét lodi a lidi, o které jsme tady piisli, nepfijde nazmar. Slibte mi to, kapitane Geary."

Geary ziral na admirala a nechapal, i pies otupélé smysly Sokovan silou prosby v admiralové hlase. Ale neznamenalo to
piece, ze bude mit Geary veleni pofad. Bloch bude vyjednéavat se Syndiky, pak se vrati a ptevezme veleni zpét. Geary se
nebude muset nikdy dozveédét, co je to "kli¢" na palubé Neochvéjného, ktery se néjak tykal zptisobu mezihvézdného
cestovani, mnohem rychlejsi nez systémové skoky pouzivané v Gearyho dob¢.

"Ano, pane."

"Dobfte. Dékuji vam. Dékuji vam, kapitane. VEd¢El jsem, Ze pokud se miizu na nékoho spolehnout, budete to vy."
Pokud se na kapitanov¢ tvari projevila n¢jaka reakce na admiralovo prohlaseni, Bloch nejevil znamky, ze by si ji v§iml.
"Ud¢lam, co bude v mych silach, ale pokud dojde na nejhorsi..."

Bloch chvili stal micky.

"Pokud budete moct, zachraiite, co z flotily zbylo."

Kdyz vedl Gearyho zpatky k ostatnim, pozvedl Bloch hlas, aby ho vSichni slyseli.

"Po dobu mé nepfitomnosti veli flotile kapitan Geary."

Vsichni se otocili a upteli na Gearyho pohledy. Piekvapeni, nadSeni na tvatich mladsich distojnikd, skepse u starSich,
ale vSichni zabruceli na potvrzeni admiralova rozkazu.

Geary pozvedl ruku ve formalnim zasalutovani, které tak dobie znal, ale které v této flotile jesté nevidél. Neveédél, jestli
salutovani prestalo byt soucasti bézného vojenského chovani na palubach alianéni flotily, ale v zadném piipadé
nehodlal nadiizenému dustojnikovi jen tak zamavat na rozlouc¢enou. Bloch mu odpovédél roztfesenym, nejistym
zasalutovanim, pak se otoc€il a rychle zamifil do vstupni oblasti k ¢ekajicimu raketoplanu, nasledovan skupinou starsich
dustojnikt.

Geary bez hnuti sledoval, jak raketoplan odléta, a ptemyslel, co by mél citit. Veleni nad celou flotilou. Tedy nad tim, co z
ni zdstavalo. Zlaty hieb kariéry dustojnika lod’stva. Samoziejmé mél veleni jen na kratkou dobu. Bez ohledu na to, jak
$patnd situace byla, ho ve veleni ve skute¢nosti nechtéli. Admiral Bloch jen pfedved] malé gesto k potése
legendarniho kapitana Black Jacka Gearyho, symbolickou poctu, nez se vrati s takovou dohodou, jaké dokaze
dosahnout. Vyjednavani miize chvili trvat, ale Geary kdysi znal piedstavitele Syndikatnich svétt a vyjednaval s nimi.
Ackoli Syndiky nikdy v oblib¢é nen¥l, byl si jisty, ze se radéji dohodnou, nez aby celili ztratam, které by jim uvéznéna
alian¢ni flotila dokazala pied svou smrti zptsobit.

Uveédomiil si, ze ho zbyvajici distojnici sleduji, naplnéni o¢ekavanim, bojujici s dal$Simi emocemi. Geary se otocil ke
skuping a prikyvl.

"Rozchod."

Vsichni se otocili a odesli, s vyjimkou dvou, ktefi se pokusili neohrabané zasalutovat a potvrdit tak rozkaz. Geary jim
zasalutovani vratil a pfemyslel, kdy a pro¢ se tyhle véci dostaly z mody.

Pak stal a sledoval, jak odchazi, nejisty, co ma délat dal. Kam patfil sluzbu konajici velitel flotily? Nejspi§ na mistek
Neochvéjného. Kde by ho vsichni sledovali a kde by nem¢l co délat. Jaky je rozdil v tom, kam ted’ pijdu? Pokud bude
potfeba, mizu vydavat rozkazy ze své kabiny, ale ani tak netu$im, co mam vlastné d¢lat... VSechno, co jsem védel,
vsichni, které jsem znal, jsou pry¢. Jsem tak unaveny. Stravil jsem skoro stoleti v hibernaci, prospal jsem zivoty svych
pratel, ale porad jsemunaveny. K Certu s tim.

Vratil se do své kabiny, usedl na stll s hrubymi okraji a snazil se zase nedivat a na nic nemyslet. Ale nemohl, protoze
ted’ mél praci. Po nékolika minutach ho dlouhy sluzebni navyk donutil jednat. Geary zasilhal na komunikacéni panel
vedle stolu a ujistil se, Ze macka spravna tlacitka.

"Mustek, tady kapitan Geary. Sluzbu konajici velitel flotily. Dejte mi prosim védét, az se raketoplany flotily dostanou k
vlajkové lodi Syndikt."

"Provedu, pane."

Lodnik viditelny na obrazovce rychle zakyval hlavou, o¢i naplnéné uzasem pii pohledu na Gearyho. "Pfedpokladany
Cas priletu je patnact minut."

"Dékuji vam."

Geary rychle vypnul obrazovku, znervoznény uctou k hrdinovi, viditelnou na tvafi lodnika. Snazil se dostat zpatky do
stavu neciténi a nevidéni, ale povinnost se zapiela Gearymu do ramen a dal do néj $t'ouchala. Nez aby se s ni snazil
bojovat, natahl se po ovladani. Bitevni systém vlajkové lodi mu nejprve nechtél predat posledni informace o stavu
flotily, ale pak n¢kde ziskal informaci, Ze je Geary prozatimni velitel, a neochotné mu poskytl potfebny piistup. Geary si
pomalu a metodicky procital seznam lodi a kone¢né pocitil, jak se z prazdnoty v jeho nitru pomalu prokousava ven
bolest. Tolik ztracenych lodi. Tolik dalich poskozenych. Neni se ¢emu divit, Ze se admiral Bloch rozhodl se Syndiky
vyjednavat.

"Kapitane Geary. Nase raketoplany doletély k vlajkové lodi Syndika."

"Dékuji."

Geary nechtél premyslet o admiralu Blochovi, tazeném nepfatelskou lodi k veliteli nepratel, kde se pokusi zebrat a
blufovat o jakékoli ustupky, které by se mu snad mohlo podafit z vitézného nepfitele vytahnout. Geary nikdy nemél rad
zpusob, jakym se Syndikové chovali k vlastnim lidem, natoz k cizim. Ale dalo se s nimi vyjednavat.

"K...kapitane Geary. T... tady je komunikacni hlidka."

Geary upiel pohled na obrazovku. Dustojnik na ni vypadal jesté otiesenéji nez predtim. Mnohem otfesenéji. "Co je?"
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"Ehm... zprava... z vlajkové lodi Syndikti. Kapitane. Poslali ji v§em naSim lodim."

"Ukazte mi ji."

Obraz distojnika zmizel. Geary uvidél admirala Blocha a dalsi sluzebné starsi distojniky Aliance, stojici u stény kabiny
vlajkové lodé Syndikd. Vyhled se stahnul zpatky a odhalil, Zze jde o hangar raketoplanti. Ukézal piedstavitele Syndiki v
dokonale stfizené uniforme, se zaficimi insigniemi a okanvit¢ rozpoznatelnou aroganci vykonného feditele Syndik,
hlediciho do kamery.

"Aliancni flotilo, va$ admiral k nam piisel vyjednavat podminky kapitulace."

Reditel udélal gesto.

Geary citil, jak mu vyschlo v tstech. Specidlni jednotka Syndikt pfedstoupila, muz na kazdého aliancniho distojnika, a
vystrelila ze svych zbrani piimo do admirala Blocha a dalsich. Bloch a nekteti dalsi diistojnici se pokouseli ziistat v
pozoru, ale sesypali se, jak jimza¢ala krev barvit uniformy do ruda. Béhem nékolika okamzikt lezeli vSichni sluzebné
star$i alian¢ni distojnici nehybné na podlaze. Bezpochyby vSichni mrtvi.

Syndicky feditel mavl nonsalantné k télam.

"Neni o ¢em vyjednavat s vasimi diivéjsimi viidci. Kazdy, kdo se pokusi vyjednavat, se docka stejného osudu jako
tihle pitomci. Aliancni lod¢ a dastojnici, kteff okamzité bezpodminecné kapituluji, se dockaji rozumného zachazeni.
Neméame spor s témi, ktefi s ndmi bojovali z donuceni hloupych veliteld, jako byli tito."

I ptes Sok dokézal Geary premyslet o tom, jestli si syndicky feditel uvédonuje, jak neupiimné jeho prohlaseni zni.
"Ale ti, kteii se pokusi vyjednavat, zemrou, ackoli mozna ne tak rychle jako va§ admiral."

"Mate hodinu na kapitulaci v§ech lodi. Poté vyrazime a rozdrtime kazdy odpor."

Geary ziral na obrazovku, ktera zCernala a vratil se na ni komunikacni dtstojnik, zoufale sledujici Gearyho. Geary veédél,
ze jsou Syndikové bezohledni, ale nikdy nevid¢l, ze by se dopustili takového zvérstva. Stejné jako u jinych véci, na
které Geary narazil, se i Syndikové béhem dlouhé valky zmenili, a ne k lepsimu.

Trvalo mu dlouho, nez si uvédomil, Ze jeho veleni flotile uz neni jen doCasnou zalezitosti. Velel flotile, zdecimované v
bitveé a uveéznéné v pasti, stojici proti obrovské presile. S jednou hodinou na rozmysleni. A tento konmunikacéni
dustojnik a s nim nespocet dalSich, jemu podobnych, ted’ doufali a modlili se, ze Geary bude schopny néco ud¢lat.
Geary se zhluboka nadechl s védomim, Ze prazdnota, kterou citil od okanwziku zachrany, mu pomaha udrzovat klidny
vyraz.

"Dejte mi kapitanku..."

Jaké jméno to jenom admiral Bloch zminil?

"Desjaniovou. Kapitanku Desjaniovou. Hned."

"Ano, pane! Je na mstku, pane!"

Na mistku. Geary si opozdéné€ vybavoval, ze Desjaniova byla velici distojnice Neochvéjného. Setkal se s ni? Nemohl
si vzpomenout.

Béhem nékolika okanmzikil se tvar kapitanky Desjaniové objevila na obrazovce. Mohla byt ve stfednich letech, s tvari
unavenou ¢asem, zkuSenostmi a nedavnou bitvou s hrozivymi nasledky, takze Geary nem¢l Sanci odhadnout, jak mohla
vypadat v ¢ase klidu a miru.

"Pry jste se mnou chtél mluvit."

"Kapitanko, vite o posledni zpravé Syndika?"

Nez odpovédéla, naprazdno polkla.

"Ano. Byla odeslana v§em lodim, takze ji vidéli vSichni velici distojnici.”

"Vite, pro¢ Syndikové zabili admirala Blocha?"

Tvat Desjaniové se zkroutila vztekem. "Protoze jsou to mizerové bez duse."

Geary pocitil hnév. "To neni divod, kapitanko."

Chvili na n¢j zirala.

"Zbavili nas veleni, kapitane Geary. Syndicka flotila by byla bez veliteltl paralyzovana a oni pfedpokladaji, ze to bude
fungovat i u nas. Chtéji nas oslabit tim, Ze nam pfedvedou masakr, a otevienym pozabijenim nasich vtdct se chtéji
ujistit, ze nebudeme schopni zorganizovat odpor."

Ziral na ni a zpocatku nebyl schopen zformulovat spravna slova.

"Kapitanko Desjaniova, tato flotila neni bez velitele." Vyraz Desjaniové se zménil, oc€i se ji prudce rozsifily. "Vy mate
veleni?"

"To mi fekl admiral Bloch. Myslel jsemsi, Ze jste byla informovana."

"Informovali m¢, ale. .. nebyla jsemsi jista, jak budete reagovat, kapitane Geary. Ale budete velet? Chvalme zijici
hvézdy. Musim o tom informovat ostatni lod¢. Kdyz jsem byla upozornéna, ze vam mam zavolat, pravé jsem
monitorovala jejich diskuzi o tom, co budeme délat ted’."

Geary zapomnél, co chtél dodat, kdyZ pochopil, co mu Desjaniova pravée fekla.

"Diskuze? O ¢em diskutuji kapitani ostatnich lodi?"

"Co délat, pane. Diskutuji a debatuji, co mame po smrti admirala Blocha a vSech dalsich vlajkovych diistojniki délat."
"Coze délaji?"

Led uvnitf Gearyho praskl.

"Copak nebyli informovani, ze mi admiral Bloch piedal veleni?"

"Ano, byli... pane."

"Kontaktoval nékdo z nich vlajkovou lod’ se zadosti o instrukce?"

Tvar Desjaniové, jesté pied chvili zafici nadéji, ted’ ukazovala jinou emoci: opatrnost zkusen¢ho dtistojnika, jehoz séf
se chysta rozzufit.
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"Uch... ne, pane. Zadna komunikace pro vlajkovou lod”."

"Debatuji o tom, co délat, a ani nekontaktovali vlajkovou lod?"

Geary to nebyl schopny pochopit. Prestat pouzivat salutovani byla jedna véc, ale aby jednotlivi kapitani ignorovali
vyssi veleni? Co se stalo s alianéni flotilou, kterou znal? Kapitanka Desjaniova ho sledovala a ¢ekala na vybuch, ktery
od néj ocekavala. Misto toho se donutil promluvit s klidem, jak nékde v sobé nasel spravna slova, vychazejici ven jako
piehravany starodavny zaznam.

"Kapitanko. Kontaktujte velici dlistojniky vSech lodi. Informujte je, ze si velitel flotily zad4 jejich pfitomnost na
konferenci na palub¢ vlajkové lodi."

"Do ultimata Syndikli nam zbyva necela hodina, kapitane Geary."

"To si uvédommuji, kapitdnko Desjaniova."

A také si uvédomuji nutnost ukazat tém lidem, Ze mam veleni, diiv nez se flotila rozpadne. A musim se o nich dozvédét
co nejvic, nez se dopustim $patného usudku. Vim sakra malo prakticky o vSem.

" Admiral Bloch mi ukazal svou konferenéni mistnost. Rikal, Ze tam miize shromazdit kapitany na virtualni setkani."
"Ano, pane. Datova sit’ flotily stale funguje."

"Dobfe. Chci, at’ jsou v konferencni mistnosti za deset minut a rozkaz potvrdi do péti minut. Pokud se néktery pokusi
omluvit, upozornéte ho, ze je tiCast povinna."

"Ano, pane."

S pocitem viny si uvédomil, Ze pravé vydava rozkazy kapitance na jeji vlastni lodi, aniz by ji prokazal trochu slusnosti.
Kdysi hrozné nesnasel, kdyzZ se néco takového stavalo jemu.

"Dékuji vam, kapitanko. Pockejte na me¢ prosim pred konferencni mistnosti za... osmminut."

Pokud mu pamét’ dobfe slouzila, byla konferen¢ni mistnost pét minut chiize od jeho kabiny. Geary zbyvajici tii minuty
vyuzil k tomu, aby si znovu vyvolal seznam lodi flotily, soustfedéné ziral na formaci a v duchu si propocitaval urovné
jejich poskozeni. To, co kdysi bylo pouze svédomité intelektualni cviceni, se stalo né¢im, co musi byt schopny
pochopit béhem tii minut. V§iml si, Ze na displeji néco chybi, néco, co by tammélo byt, pak na obraz jesté chvili ziral a
snazil se pochopit, pro¢ mu to nedava smysl.

Znovu prochazel chodbami Neochvéjného, znovu sledoval obli¢eje posadky, ktera na néj upirala pohledy. Geary si
piipomnél slib admiralu Blochovi a pokousel se tvafit, jako by véd¢l, co déla. Tenhle trik se naudil uz davno, jesté jako
mlady distojnik. Nebyl si jisty, jestli mu miiZze pomoci i néco dalsiho, co se kdysi nauéil.

Pred vlajkovou konferen¢ni mistnosti stal alianéni marinak v pozoru a zasalutoval, jakmile se Geary pfiblizil. Gesto
Gearyho na chvili vylekalo, dokud si neuvédomil, Ze pokud si nékdo zachoval staré¢ tradice, byli to ur¢ité¢ marinaci.
Kapitanka Desjaniova predstoupila. "Kapitdne Geary, velici distojnici v§ech lodi jsou pfitomni."

Zadival se ke konferenéni mistnosti, z tohoto thlu zdanlivé prazdné.

"Vsichni."

"Ano, pane. VEtSina z nich vypadala velmi $t'astné, kdyZ obdrZeli vas rozkaz, pane," dodala Desjaniova rychle.
"St'astné."

Samoziejmé ze budou Stastni. Neveédéli, co délat. Ale ted’ méli nékoho, ke komu se mohli obratit. Jeho. I Desjaniova od
chvile, kdy ji Geary oznamil prevzeti veleni, jako by omladla o desetileti. Cekaji na hrdinu, ktery je zachrani, pomyslel si
Geary hoice. Ale to neni fér. Po tom vSem, ¢im si prosli... Pfemyslel, co citi on, o prazdnoté, a uvazoval, jakou
prazdnotu citi ostatni, jejichz svét se tak nahle a necekané zmenil. Patrave se na kapitanku Neochvéjného zahledél,
snazil se nahlédnout pod unavu, ktera z ni vyzatovala.

"V jakém stavu jsou?"

Zamracila se, jako by si nebyla jista, co tou otazkou myslel.

"Predali nam posledni hlaseni o §kodach na svych lodich, pane. Mizete si je vyvolat..."

"To uz jsem ud¢lal. Nemyslim lod€. Mluvila jste s nimi. Pfredpokladam, ze je znate. V jakém jsou stavu?"

Kapitanka Desjaniova zavahala.

"VSichni vidéli zpravu od Syndikd, pane."

"To uz jste mifekla. Ted’ od vas potfebuji upiimné zhodnoceni velitelti nasich lodi. Jsou porazeni?"

"Nejsme porazeni, pane!"

Ale vypadalo to, Ze ji ke konci véty zacal selhdvat hlas. Desjaniova sklopila oc¢i k podlaze.

"Jsou... unaveni, pane. VSichni jsme. Mysleli jsme si, Ze tenhle tider na domovsky systém Syndikd konecné néjak
zvrati rovnovahu, piiblizi konec valky. Bojujeme uz hodné dlouho, pane. A od té nadéje jsme se dostali k... k..."
"Tomuhle."

Geary nechtél slyset dalsi opakovani planu. Admiral Bloch mu ho pii rozhovorech vysvétloval tucetkrat. Odvazny
uder, umoznény nécim, cemu se fikalo hypersit, jez za Gearyho casti jesté neexistovala, a syndickym zradcem. Tedy
udajnym syndickym zradcem.

"Predpokladam spravné, ze lod€, proti kterym stojime, pfestavuji hlavni ¢ast syndické flotily?"

"Ano, pane. Je to skoro celd zatracend syndicka flotila."

Hlas Desjaniové kolisal, viditeln€ bojovala o sebekontrolu.

"Cekali na nas. N&§ predvoj nem¢] Sanci."

"Hlavni voj se pfes né probojoval."

"Ano. Ale zaplatili jsme za to zna¢nou cenu. Sam Black. .. prominite. NemiiZeme doufat, Ze bychom dokazali Syndiky
porazit s tim, co namzlstalo."

Geary se zamracil, jen napul si vS§iml, jak prudce se Desjaniova zarazila a fekla néco jiného, nez piivodné chtéla. V tuto
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chvili bylo mnohem dileitéjsi, co fekla. Zadna nadgje. Podle pradavné legendy o Pandofing skiince méla byt nadéje
jediny dar, ktery skiinka skryvala krome zla. Néco, co by umoznilo lidem pokracovat, i kdyz to vypadalo, Ze uz ztratili
vSe. Ale pokud tihle lidé opravdu ztratili nadéji... Pak se zadival na kapitanku Desjaniovou a zase uvidél to, co vidét
nechtél. Nadéje tam stale byla, v pohledu, ktery na néj upirala.

"Pane."

Kapitanka Neochvéjného promluvila nezvykle pompéznim zptisobem.

"S vaSim svolenim, pane. Potfebujeme vas, pane. Oni, my vSichni, potiebujeme néco, v co bychommohli vétit. Nékoho,
kdo by nés z téhle kaSe dokazal dostat."

"Nejsem legenda, kapitanko, nebo co si o mn¢ vlastn¢ myslite."

Tak. Kone¢né to fekl.

"Jsem jen ¢loveék. Nemiizu délat zazraky."

"Jste Black Jack Geary, pane! Bojoval jste v jedné z prvnich bitev téhle valky proti neuvétitelné presile."

"A prohral jsem, kapitanko."

"Ne, pane!"

Geary se znovu zamracil, pfekvapeny zapalem Desjaniové.

"Odrazil jste utok, postaral jste se, aby se vSechny lod¢€ z konvoje dostaly pry¢! A dal jste drzel nepfitele a umoznil
¢asti eskorty uniknout. Udrzel jste Syndiky tak dlouho, dokud jste nepiikazal posddce zachranit se, zatimco jste sam
bojoval s nepfitelem az do zni€eni své lod¢€. Ten piibeh jsem se ucila ve skole, kapitane, jako kazdé dité Aliance!"
Geary na ni ziral. Tak to nebylo, kapitanko, chtélo se mu vykfiknout. Bojoval jsem, protoZe jsem musel. ProtoZe jsem
piisahal. Pak jsme zistali jen proto, ze ma lod’ byla na Gnik uz pfili§ poskozena. Ano, fekl jsem posadce, at’ se evakuuje,
ale 1 to byla ma povinnost, ne hrdinstvi. Nékdo musel jesté chvili poskytovat palebnou podporu, aby mohly tinikové
moduly odletét dost daleko, a to byla ma prace.

Nechtél jsem zemiit. Kdyz byl vyfazeny posledni bojovy systém lod¢, nastavil jsem energetické jadro na autodestrukei
a pokusil se uniknout v poslednim inikovém modulu. Poskozeném modulu, ktery byl poniceny jesté vice, kdyz ma lod’
explodovala. Nefunkéni majak. Jen dalsi kus trosek v systému plném trosek z bitvy. Nikdo mé nenasel. Az skoro o sto
let pozdé&ji, kdyz se vase mocna flotila plizila zapomenutym systémem a ndhodou na mé narazila.

A pak jste m¢ probudili a fekli mi, Ze ze m¢ Aliance udé€lala néco, co jsem nepoznaval. Povysila mé po mé
piedpokladané smrti béhem "posledniho boje" do hodnosti kapitana a vytvorila ze m¢ legendarniho hrdinu Aliance.
Myslim, ze dokazu byt kapitanem. Ale jak by mohl n¢kdo byt Zijicim legendarnim hrdinou?

Ale Geary netekl nic, protoze kdyz se dival na Desjaniovou, uvédomoval si, Ze by tomu neuvéfila, a protoze védel, ze
pokud by uvétila, znicil by timjeji posledni nadéji. Slibil jsem admiralovi, Ze se pokusim flotilu zachranit. Nevidim
zpusob, jak to udé€lat. Ale mozna ze ten hrdinsky idol, ve ktery véfi, ma Sanci to néjak provést.

"To bylo hodné davno, kapitanko," odpovédél nakonec tise. "Ale udélam, co bude v mych silach."

A budu se modlit, aby to stacilo.

"Tak, ted’ jesté pred zahajenim konference, o co jde s tim klicem'?"

Desjaniova se opatrné rozhlédla po chodbé, nez odpovédéla, a pak promluvila velice tise, aZ ji Geary skoro neslysel.
"Na palubé Neochvéjného je hypersitovy kli¢ Syndiki."

"A co to sakra znamena?" Tvéfila se zarazeng.

"Omlouvam se. Zapomnéla jsem, ze vy jste hypersit jest¢ neméli."

"Vim jen to, Ze hypersit’ umoziiuje mnohem rychlejsi mezihvézdné cestovani nez systémové skoky."
"Mnohemrychlejsi. Ano, pane. Piesny pom¢r vyhody nad systémovymi skoky se méni v zavislosti na vzorcich,
kterym upfinné feceno nerozumim, ale vétSinou je to néco mezi deseti a stondsobkem rychlosti."

"Sakra."

Kapitanka Desjaniova piikyvla a jesté jednou se rozhlédla, aby se ujistila, Ze je nikdo nemiize slySet.

"Na rozdil od systémovych skokd, které vyuzivaji gravitacni studny hvézdy, je nutné hypersit’ vytvofit, a kdyz je
vytvofena, naladi se cela sit’ na ,frekvenci' jak se tomu fik4, aCkoli je to ve skute¢nosti mnohem komplikovanéjsi. Kazda
brana ma prifazenou subfrekvenci. Pro pouziti dané hypersité musite mit néco, ¢emu se fika kli€. Ten vam umozituje
vstoupit do sité a vybrat si, jakoukoli branu chcete."

Geary ptikyvl a pokusil si pfedstavit, co to znamena.

"Takze vlastnictvi klic¢e k syndické hypersiti ndm umoziiuje jeji pouziti. Kde ziskal Neochvéjny syndicky kli¢?"
"Dostali jsme ho od zradce." Tvai se ji zkroutila.

"Dvojitého agenta. Umoznilo nam to tider na domovsky systém Syndikt."

"Aha. Dali vam prostiedky, jak se sem dostat, a pak si na vas pockali."

A cekali, ze takové piilezitosti nedokazete odolat.

Desjaniova se zamracila. "Ano, pane."

"Takze Syndikové vedi, ze kli¢ mame. Proc€ je tak dulezity fakt, Ze je na Neochvéjném?"

"Protoze vi, Ze ho mame, ale nevi, na které lodi. Nevi, jestli uz byl zni¢en. Nevi, jestli ho nema na palub¢ n¢ktera ze
zbyvajicich lodi. Kdyby védéli, Zze je na Neochvéjném..."

"Okamzité¢ by na nas vrhli vSe, co maji, aby se ujistili, ze bude kli¢ zni¢en."

"Ano, pane."

"Nemohou prosté zménit frekvenci hypersité?" Desjaniova zavrtéla hlavou.

"To neni mozné, kapitane Geary. Jakmile je sit’ vytvofena, neni mozné menit jeji zakladni charakteristiky."

Geary chvili pfemyslel, az moc si uvédomoval, kolik se toho bude muset naucit, ale také védél, Ze se musi rychle vydat
do konferenéni mistnosti a setkat se s ostatnimi veliteli lodi.
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"Jak velky je klic?"

"P1ili§ velky, aby ho mohl n¢kdo prenaset, pokud vam jde o tohle. Je velky a tézky."

"Mizeme ho zkopirovat? Vytvofit kopie a predat je dalsim lodim?"

"Ne. Zkopirovani klice hypersité nedokaze Zadna lod’ ve flotile. Doma, v alianénim vesmiru, existuji planety, které tu
moznost maji."

Geary se na dalsi chvilku zamyslel, pfemyslel o tom, co by kli¢ znamenal pro Alianci, pokud by se dostali domti. Dalsi
zodpovédnost na bedra velkého hrdiny.

"Pijdeme se setkat s ostatnimi veliteli."

S lidmi, kteii vypadali jako on, ale zjevné nemysleli tak jako on. Jak dlouho mu bude trvat, nez pochopi rozdily vzniklé
za sto let, sto let stravenych val¢enim? Musi peclivé naslouchat v§emu, co mu feknou.

"Pockejte. Jesté jedna véc. Pred chvili, kdyz jste fikal, Ze nemame Sanci flotilu Syndikti porazit, jste chtéla fict néco
jiného. Co?"

Desjaniové to bylo zjevné nepiijemné, sklopila pohled.

"Ja... chtéla jsemfict, Ze ani sam Black Jack by nedokazal porazit syndickou flotilu."

Ani sam Black Jack by to nezvladl. Fraze znéla, jako by se pouzivala Casto. Né&jakou dobu Geary netusil, jak na to
odpovédét. Pak ho zachranila chut’ vysmivat se sob&é samému.

"No, kapitanko Desjaniov4, tak to bychom m€li radéji doufat, ze se v tom pletete, ne?"

Chvili na néj zirala a pak se necekané usmala. "Ano."

Geary zamifil dovnitf. Desjaniova ho nasledovala do mistnosti, a kdyZz se zastavil, ukazala na kieslo nedaleko dvefi. Ve
skute¢nosti nebyla konferenéni mistnost piilis velka. Geary ji vidél s virtualnim systémem odpojenym, byla to jen
stfedn¢ velka kabina se stolkem pro toho, kdo tady m¢l sedét osobné. Ale kdyz se zapnutym systémem dosel Geary ke
svému kieslu, spatfil, jak se mistnost roztahuje a pfibyvaji v ni dalsi a dalsi kfesla. V kazdém z nich sed¢l velitel jedné
lodi flotily. Geary si nemohl pomoct, ale musel na n¢ chvili zirat, Zasnout, vypadalo to, Ze jsou vSichni opravdu tady, a
ne na palubé své lodi. Jak piejizdél pohledem mezi jednotlivymi dtstojniky, jejich obrazy se vzdy piiblizily, jako by
sedéli bliz, a objevil se u nich maly popisek s jejich jménem a lodi. Ve stfedu stolu, kam bylo snadno vidét ze vSech
kiesel, ukazovala velka projekce slozeni flotil Aliance a Syndiki. Béhem dlouhého spanku se zfejmé technologie
virtualniho zobrazovani zna¢né rozvinula.

Rekl bych, Ze je ted’ nejspi§ mnohem snazsi poiadat setkani. Geary na kratky okamzik uvazoval, jestli je to dobré, nebo

jestli je to jedna z véci, které zbavily flotilu bojového ducha. Postavil se u svého kiesla a zaptemyslel, jestli nema nékdo

vSechny postavit do pozoru, ale kdyz se to nestalo, usedl.
Nikdo nepromluvil. S vyjimkou kapitanky Desjaniové, ktera usedla na kieslo po jeho levici, na néj vSichni dtistojnici
upirali pohledy. Geary jim pohled vracel, na kazdém chvili spo¢inul o¢ima, nez pokracoval dal. Nektefi jej sledovali s

opatrnymi prazdnymi vyrazy a skryvali myslenky. V ocich jinych byla vidét vyzva, zjevné neuznavali Gearyho autoritu.

Ale vétSina na néj upirala pohled se zoufalstvim umirajicich, modlicich se o spasu. V8ichni vypadali do ur¢ité miry
unaveni a ustarani.

Geary se zhluboka nadechl a rozhodl se vyhnout neformalnosti, kterou v této flotile pozoroval, ve prospéch formalni
fei a ¢indim, jez znal on.

"Pro ty z vas, ktefi m¢ jesté nevidéli, jsem kapitan John Geary. Kdyz admiral Bloch opoustél Neochvéjného, piedal mi
velenti flotily. Hodlam tuto povinnost splnit tak dobfe, jak mi jen schopnosti dovoli."

Premyslel, jak jim asi pfipada jeho hlas, co pro n¢ znamenaji ta slova.

Zena, zjevné se uz blizici dichodovému véku, se na Gearyho kysele podivala.

"Uvedl admiral Bloch néjaky divod k tomuto postupu?"

Geary se na ni zamracil a pocitil, jak se v ném pomalu rozhofiva zar, vitana zména od ledového chladu, ktery citil od
okamziku zachrany.

"Ja osobné nemam ve zvyku Zadat nadfizené, aby mi poskytli odivodnéni svych rozhodnuti."

Radami lodnich kapitanti se prohnala vlna emoci, ale Geary nedokazal urcit, co méla znamenat.

" Admiral Bloch m¢ ale informoval, Ze jsem sluzebn¢ nejstarsi dustojnik ve flotile, jak hodnosti, tak délkou sluzby."
Zena pozdvihla obodi.

"Délkou sluzby? To myslite vazng?"

"Chcete snad, abychom si porovnali datumuvedeni do hodnosti, kapitanko..."

Zadival se na identifika¢ni prouzek vznasejici se vedle ni.

"Kapitanko Faresova?"

"To by nemélo smysl, jak si jisté uvédomujete."

"Ne, neuvédomuji si to."

Geary povolil silicimu zaru, aby pronikl i do jeho hlasu.

"Pokud se zacne flotila dohadovat o tom, kdo ma vyss§i hodnost a kdo je sluzebné starsi, nastane chaos a vy vsichni
zemiete."

Okanvik ticha, nez se ozval dalsi distojnik. Podle identifikace kapitan Numos z Orionu.

"Naznacujete snad, Ze nas n¢jak mizete zachranit? Jako flotile nam zbyvaji jenom dvé moznosti, kapitane. Zemieme v
boji, nebo se podrobime, a to v nejlepsim ptipadé zivotu v otroctvi a pomalé smrti."

Geary si uvédomil, Ze se unavené usmiva.

"Zemiit v boji dokazu. Pfedpokladam, Ze podruhé to bude snadnéjsi."

Kapitan Duellos z Odvazného se zasmal.

"Velmi dobre, kapitane, Geary! Pokud je to nasim osudem..."
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Numos ho znovu prerusil.

"Existuje jesté dalsi moznost. Pokud se rozdélime, kazda lod’ sama za sebe, mohou se néktefi z nds dostat az k
hypersitové brang..."

"Rozdelime?" vykiikl dalsi kapitan. "Kazda lod’ sama za sebe? Nema smysl..."

"Moje lod’ je poskozena, protoze zachytila stiely, které by jinak zamitily na vas! A vy nas tady chcete nechat napospas
syndickym pracovnim lagram?"

"Pokud neni alternativa..."

"Ticho."

Dokud na Gearyho neupieli vSichni pohled, neuvédomil si, Ze posledni slovo fekl on. Podle jejich vyrazii mohl jen
hadat, jak jeho hlas zn¢l tentokrat.

"Tato flotila neopusti zadné lod¢."

Numos znovu promluvil a Geary si v§iml, ze neéktefi dalsi diistojnici souhlasné piikyvuji.

"To neni rozumné rozhodnuti, protoze nemate kvalifikaci velet této flotile. Vite to. Vase znalosti zbrani a taktiky jsou
zastaralé. Nechapete soucasnou situaci ani tady, ani doma. Vy..."

Zar uvnitt Gearyho se rozhofel naplno.

"Kapitane Numosi, nejsem tady, abych debatoval o problémech veleni s vami nebo kterymkoli jingym dtstojnikem."”
"Nemate kvalifikaci na veleni! Neznate..."

"Vim, ze mam veleni s ohledem na svou hodnost a také posledni rozkaz admirala Blocha. Pokud budu potiebovat pro
veleni néjaké informace, jsemsi jisty, ze mi je podiizeni poskytnou."

"Nejsem..."

"A pokud vy nebo kterykoli jiny velitel lodi ma pocit, Ze mé nedokaze spravné podporovat a poslouchat mé rozkazy,
zbavim ho veleni a nahradim distojnikem, kterému mohu divéfovat. A také bych mohl dodat, ze dastojnikem, kterénu
mohou davérovat i ostatni lode."

Numos zrudl.

"Mate pocit, ze nejste schopen podporovat m¢, kapitdne Numosi?"

Numos polkl a pak promluvil s tvrdohlavou naléhavosti, ale uz bez sebedivéry, kterou projevoval predtim.

"Kapitane Geary, vase postaveni je zalozeno jen na nahodg¢, jak sam vite. Datum vaSeho povyseni je skoro sto let staré,
protoze jste byl na kapitdna povySen in memoriam. Nikdo nevéd¢l, Ze jeste zijete. Stoleti v hibernaci vam neposkytne
zkuSenosti."

Nekteii z kapitana projevili souhlas, coz dodalo Numosovi odvahu pokracovat.

"Musime si vybrat veliciho distojnika podle jeho schopnosti fesit soucasnou situaci, a to vyzaduje aktualni znalosti."
Geary upiel na Numose tak chladny pohled, az kapitan ucukl, jako by mél pocit, Ze je v ohrozeni.

"V alian¢ni flotile, kterou jsem znal, si velitele nikdo nevybiral. Nemam z4jem umoznit vam nebo komukoli jinénm
zpochybiiovat mou velitelskou autoritu."

Mohutny muz na jednom konci stolu si odkaslal.

"Kapitan Geary je sluzebné nejstarsi. Ma veleni. Konec diskuzi."

Geary prikyvl a zafixoval si jeho jméno a oblicej do paméti. Kapitan Tulev z Leviathanu. Nékdo, na koho se mohl Geary
spolehnout.

Pak promluvila Zena v uniformé alian¢nich marinaki. Plukovnice Carabaliova, ktera zdédila veleni, kdyz marinacky
general doprovazejici flotilu zemrel s ostatnimi vlajkovymi diistojniky.

"Ptisahali jsme, Ze budeme poslouchat nase velitele a branit Alianci. Mariflaci pfijimaji kapitana Gearyho jako svého
velitele podle fadu alian¢ni flotily."

Roztfesenym hlasem promluvila dal$i kapitanka.

"Sakra, pokud nas z tohohle nedokaze dostat on, tak kdo?"

VSechny o¢i se znovu soustiedily na Gearyho, jak Zena oteviené fekla to, co si myslelo mnoho z nich. Chtél se tém
obli¢ejim vyhnout, ale musel se jejich nadéji a skepsi postavit. Geary uz se nemohl dale schovavat.

"Hodlam to zkusit."

2.

V mistnosti chvili vladlo ticho, pak znovu promluvila kapitanka Faresova. Téon hlasu znél stejné tvrdé, jako se tvafila.
"Jak, kapitane? Jaké kouzlo pouzijete? Do konce ¢asového limitu Syndiki nam zbyva méné nez hodina."

Geary ji vénoval stejné tvrdy pohled, ale na tvafich kapitant ostatnich lodi jasné vid€l, Ze jeho velitelska autorita visi
na vlasku. Poprvé si v§iml, jak mladi n¢ktefi z nich jsou. Mladsi nez kapitani lodi, které znal pred stoletim, a také zjevné
méné zoceleni a zkuSeni. P1ili§ mnoho z nich sledovalo a ¢ekalo, piipraveno skocit do jakéhokoli sméru. A pokud
zacnou skakat, mohla by se rozpadnout cela flotila a poskytnout Syndiktim spoustu snadnych cili.

"V tom piipadé bychom méli radéji ¢as vyuzit k pfemysleni nez k vzéjemnénmmu osocovani, ne?"

Ukézal na stfed stolu, kde byly zobrazeny lod¢ alian¢ni flotily. Nejsiln€ji poSkozené lod¢ vytvofily formaci ve tvaru
roztiepené koule. Mezi nimi a ¢ekajici zdi syndické flotily stala obdélnikova zed’ alian¢nich lodi, zahnuta do srpku
sméfujiciho k nepfiteli. Budilo to dobry dojem, dokud si pozorovatel nesecetl lodé obou stran a neuvédomiil si, Ze
syndické kladivo roztiisti alian¢ni zed’, jako by byla ze skla.

Kapitan Duellos také ukazal prstem.

"Nanestésti je toto zobrazeni presné a ani vale¢na realita, ani fyzikalni zdkony se od vasi posledni bitvy nezménily,
kapitane Geary. Jsme tady, Syndikové jsou jen dve a ptl svételné minuty od naSich pfedsunutych jednotek a brana
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hypersité je..." mavnul rukou za zed’ nepfatelskych lodi "... tady, tficet svételnych minut od nés, a za nepfateli."
"Kdybychomméli par hodin na opravu poskozenych lodi," poznamenal n¢kdo.

"N¢kolik hodin, nebo dokonce dnd, by stejné nepomohlo," odsekl nékdo jiny. "Syndikové také opravuji skody. A
mizou se spoléhat na posily a zasoby, které jim pfijdou branou!"

Duellos kyvl hlavou ke Gearymu. "Souhlasim. Cas neni na nasi strané, i kdybychom nemuseli dodrzet syndicky ¢asovy
limit."

Geary piikyvl a ocima prejizdél diistojniky shromazdéné kolem stolu.

"Nedokazeme jejich utok odrazit. Ani nemtizeme zautocit a ocekavat, ze prezijeme."

Numos, zrudly v obli¢eji, znovu promluvil: "Jednotlivé lodé by mohly..."

"A co, kapitane? Dostat se k... bran€? A co pak?"

Geary zaslechl, jak se shromazdéni spoleéné najednou prudce nadechli.

"Tahle flotila ma kli¢ k syndické hypersiti. To vim. Ale predpokladam, ze lod¢, které ho chtéji pouzit, musi letét
spole¢né."”

Ozvalo se souhlasné zamumlani.

"Opakuji, plan typu ,kazda lod’ sama za sebe' touto flotilou pouzit nebude. A kazdého veliciho distojnika, ktery se o
n¢j pokusi, postavim pied vale¢ny soud, pokud ho dokazu chytnout nebo pokud nebude zabit Syndiky ve chvili, kdy
dorazi k bran¢ a nedokaze ji proletét."

Ticho.

Geary se posadil a promasiroval si dlani bradu.

"To nemiizeme ud¢lat. Ale neni to naSe jedina volba. Mozna by mi mohl nékdo z vas vysvétlit jeden fakt."

U ovladani displeje chvili zavahal, nez nasel spravné kontrolni prvky.

"Tady," ukazal Geary na bod kousek stranou za alian¢nimi silami. "Dvacet svételnych minut od nejblizsi alian¢ni lod¢.
Pro¢ tamneni straz?"

Vsichni se zamracili a naklonili se nad displej. Nakonec kapitanka Faresova vénovala Gearymu jeden ze svych pohledd,
schopnych roztavit kov.

"Protoze by to bylo zbyte¢né."

"Zbytecné."

Geary nechal slovo chvili viset ve vzduchu a pfremyslel, jestli by se mu podatilo vymyslet omluvitelny divod, pro¢ by
uz nikdy nemusel Faresovou vidét.

"To je skokovy bod systému."

Jeho prohlaseni vyvolalo pokréeni ramen.

"Sakra, pro¢ odsud nemiizeme zmizet pres skokovy bod?"

Duellos pomalu promluvil: "Kapitane Geary, v dosahu skoku od toho bodu je nejspis jen jedna nebo dvé hvézdy."
"Jenom jedna," prohlasil Geary suSe. Nebylo tézké si informaci najit. "Corvus."

"Tak vidite, v ¢em je problém, pane. Skoky mezi systémy maji omezeny dosah. Samotny systém Corvus je jen nékolik
svételnych let vzdaleny a je hluboko uvnitt syndického tizemi."

"To vim. Ale z Corvu miizeme skocit na néktery ze..." zkontroloval si Geary poznamky, "tii dal$ich systémui."

Geary vidél, jak si mezi sebou distojnici vyménuji pohledy, ale nikdo nepromluvil.

"Z jednoho z téch systémi bychom mohli skocit k dal§inm."

Kapitanka Faresova zavrtéla hlavou.

"Snad nechcete navrhnout, Ze se do alian¢niho vesmiru vratime skokovymi motory?"

"Pro¢ ne? Je to stale rychlejsi nez svétlo."

"Ale ne o dost rychlej$i nez svétlo! Mate tuseni, jak hluboko v syndickém vesmiru jsme?"

Geary ji sezehl pohledem.

"Jelikoz se rozlozeni galaxie od doby mého posledniho veleni nijak vyrazné nezmeénilo, ano, vim, jak hluboko v
syndickém vesmiru jsme. Takze nas ¢eka dlouha cesta. Je to ale Sance. Chcete rad¢ji zemrit tady?"

"Radéji tady nez spachat pomalou sebevrazdu! Nemame zasoby, abychommohli takovou cestu ptezit. Trvalo by to
mnoho mésicti. Mozna let, podle toho, jakou trasou bychom se vydali. Ale to stejn¢ neni relevantni, protoze syndicka
flotila se prosté dostane pfed nas a znici nas, jakmile dorazime!"

Geary se upfimné snazil ovladnout hnév, aby dokézal zformulovat odpovéd’, ale najednou promluvila kapitanka
Desjaniova, jako by si to fikala sama pro sebe: "Systém Corvus neni na syndické hypersiti. Syndicka flotila se tam
nemuze dostat pied nami."

Desjaniova se rozhlédla kolem sebe.

"Museli by nas nasledovat stejnym skokovym bodem. To chvili trva."

Kapitan Duellos nadsené piikyvl.

"Ano! Budeme mit volné okno na pfelet pres Corvus k dalsimu skokovému bodu. Ne moc velké okno, ale dostate¢né
velké. Pak budou nmuset Syndikové hadat, kam jsme skocili."

"Nemame na to zasoby!" trvala Faresové na svém. Duellos ji vénoval pohled, ze kterého bylo jasné, Ze mezi nimi velka
laska nepanuje.

"Vi viibec nékdo, co je na Corvu?"

"NemiiZe to byt nijak dilezity systém," poznamenal nékdo. "Ne, pokud neni na syndické hypersiti."

"Nevime, co tamje!"

"Kapitanko Faresova."

Otocila se ke Gearymu, ktery ukazal na zobrazeni syndické flotily.

Page 9


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Vime, co je tady, ze? Mtize byt na Corvu néco horsiho? Bez ohledu na to, co tam bude, budeme mit lepsi vyhlidky nez
tady, a béhem letu skokovym vesmirem budeme mit ¢as provést na poskozenych lodich opravy."

Hlavy prikyvly a zaCaly se na nich objevovat usmévy.

"Ale zasoby..." pokousela se trvat na svém Faresova.

"Predpokladam, ze na Corvu néco najdeme." Geary se zadival na data.

"Podle tohohle zdznamu je tam obranné zakladna Syndikd. Maji takové zakladny porad jesté zasoby pro syndické lodé,
které prolétaji systémem?"

"No, mivaly..."

"Takze néco mit budou. A v tom systému je obyvatelna planeta. Budou tam néjakd mimoplanetarni zafizeni, systémova
doprava. Néco, z ¢eho budeme moci ziskat soucastky, jidlo a dalsi nezbytné véci."

Geary studoval displej, ztraceny na chvili ve vypoctech, a neuvédomoval si piitomnost ostatnich dustojniku.

"Pres Corvus budeme muset proletét bleskové a popadnout, co najdeme. Syndikové za nami vyleti ze skokového bodu
tak rychle, jak jen dokazi, takze to bude zavod o ¢as, abychom dokazali dostat nase pomalejsi a silngji poskozené lodé
systémem diiv, nez nas dozenou."

Rozhlédl se a uvidél v tvarich ostatnich nejistotu. "Dokézeme to."

"Kapitane Geary," promluvil znovu Tulev. "Musim vas varovat, ze dostat se k mistninu skokovému bodu nebude
snadné."

"Neni hlidany."

"Ne, ale syndicka flotila je blizko a maji hodné& rychlé lodé. Mohou nechat pomalejsi lodé za sebou. My ne."

Geary ptikyvnul. "Pravda. Damy a panové, zdrzim Syndiky, jak jen to bude mozné. Ale jakmile se za¢neme
pfesouvat..."

"Kapitane."

Mala Zena se s napétim ve tvaii predklonila.

"Mohli bychom zac¢it manévrovat s flotilou, aby to vypadalo, ze se preskupujeme k ttoku, a zamaskovat tak pfesun
poskozenéjsich a pomalejsich lodi bliz ke skokovénu bodu."

Geary se usmal. Komandérka Cresidova ze Zuifivého. Tu si bude muset také zapamatovat. "Mate néjaky napad?"
"Ano, mam."

"Ukazte mi sviij navrh, jakmile ho date dohromady."

"Bude mi potéSenim, kapitane Geary."

Cresidova se posadila a znechucen¢ se zadivala k mistu, kde sedéli Numos a Faresova.

Geary pfejel ostatni pohledem. Stale otfeseni. Ale davamjimnéco, co miizou délat. Néco, co by mohlo fungovat, i kdyz
je to tak nejisté feSeni, Ze by o ném ani neuvazovali, kdybych na né€ nezatlacil. Uvédom si, Geary, Ze bez tebe by je to
ani nenapadlo, protoze jsou vSichni fixovani na hypersitovou branu. Délaji tak za nepfitele jeho praci, uzaviraji si
piistup k dalSimfeSenim.

"Jdeme na to."

Misto aby piimo odpovédéli, zadivali se ostatni kapitani prekvapené.

"Copak je Spatné? Vysvétlete mi to nékdo."

Kapitanka Desjaniova promluvila se zjevnou neochotou.

"Je zvykem, Ze se navrzena akce pied provedenim prodebatuje se sluzebné starSimi distojniky a veliteli lodi a pak se
provede hlasovani, které potvrdi podporu navrzeného planu."

"Hlasovani?" zadival se na ni a pak se rozhlédl kolem stolu. Uz mu nepfiipadalo zvlastni, Ze admiral Bloch obcas
vypadal spis jako politik vedouci kampan za znovuzvoleni nez velici distojnik. "A kdy se sakra tenhle zvyk objevil?"
"Nevim pfesné," zacala Desjaniova neochotné.

"No, ted’ na historické lekce nemame ¢as," prerusil ji Geary. "A nemame ¢as debatovat. Mozna nevim vS§echno o tom,
jak se véci maji, ale vim jedno: pasivné Cekat, az nepfitel udefi, je to nejhorsi mozné, co bychom mohli ud¢lat.
Nerozhodnost lod¢ a flotily zabiji. Musime jednat, a jednat rozhodné, v ¢ase, ktery mame k dispozici. Dokud budu mit
veleni, nebudu organizovat zadné hlasovani. Jsem pfistupny navrhiim. Chci od vas slyset, co si myslite. Ale ja mam
veleni. To jste chtéli, ne? Chtéli jste Black Jacka Gearyho, ktery vas vyvede z téhle katastrofy, ne? No, zijici hvézdy mi
jsou svédkem, ze vas tedy povedu, ale budu to délat tim nejlepSim zpiisobem, ktery znam!"

Zmlknul a sledoval je. Pfemyslel, jestli na n€ nezatlacil prilis.

Uplynula dlouha chvile. Pak si znovu vzala slovo komandérka Cresidova.

"Mame rozkazy, které je tfeba splnit. Rozkazy velitele flotily. Nemam ¢as na nesmysly, kdyz mé na Zufivém ¢eka
spousta prace. Kapitane Geary?"

Geary se na ni vesele usklibl.

"Jen do toho, komandérko."

Cresidova se odpojila a zmizela ze svého mista u stolu. A pak, jako by jeji slova spustila fetézovou reakci, se rychle
postavili i ostatni dlstojnici a rozloucili se. Geary vycitil ironii v tom, Ze vétsina z nich ted’ povazovala dalsi debatu za
horsi variantu nez splnit Gearyho rozkazy.

Geary sledoval, jak mizi, s podivnym pocitem touhy. Chybéla mu stisknuti ruky a ticha konverzace, jak by prochazeli
dvetmi, nékolik okamziki osobni interakce vynucené potiebou presunout spoustu lidi z velké mistnosti malym
prichodem. Ale ne tady a ted’. Postavy podfizenych prosté zmizely a velka mistnost s masivnim konferen¢nim stolem
se na prvni pohled zmensila, jak virtualni ucastnici mizeli. Po chvili stal Geary v obycejné malé mistnosti s obycejnym
konferen¢nim stolem.

Ale krome zivé kapitdnky Desjaniové stojici pobliz zlistaly na misté¢ dvé malé skupinky dtstojnikti. Geary se na né
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zanracil a poprveé si v§iml, Ze se jejich uniformy od aliancnich mirn€ li§i. Soustfedil se na jejich oznaceni. Jedna skupina
dustojnikt patfila k federaci Trhliny a druha, mirné vétsi skupina, méla vylozky Callaské republiky. Pamatoval si na obé
skupiny planet. Ani federace Trhliny, ani republika za dob jeho zivota nezahrnovaly mnoho planet, a obé vlady byly
neutralni. Udalosti je ale zjevné vtahly do valky po boku Aliance. Geary pokyvl hlavou a pfemyslel, jakou autoritu u
spojenci ma. "Ano?"

Distojnici Trhliny se zadivali na dastojniky republiky, ktefi udélali misto pro Zenu v civilnich satech. Kdyz ji Geary
spatfil, musel se snazit, aby se nezamracil. No, nefikal jsem, Ze se setkani nemtize ucastnit i nékdo jiny nez velitelé lodi,
ze? Ne, asi ne. Kdopak to je? Identifika¢ni znacka vedle zeny nesla text "K-P Rionova".

"Co to ma znamenat?"

Zena si s nehybnym vyrazem v obli¢eji Gearyho méfila.

"Uvédomujete si, ze podle podminek smlouvy mohou byt nase lod¢ stazeny z pod alianéniho veleni, pokud
kompetentni autorita uréi, Ze nejsou pouzivany v nejlep$im zajmu nasich domovskych svéta?"

"Ne, to jsem nevédél. Predpokladam, Ze vy jste zmitovana kompetentni autorita?"

I‘Ano' n

Lehce naklonila hlavu.

"Jsem koprezidentka Callaské republiky Viktorie Rionova."

Geary se podival na kapitanku Desjaniovou, kterd jen omluvné pokrcila rameny, a pak se zadival zpét na Viktorii
Rionovou.

"Je mi cti setkat se s vami, pani. Ale ¢ekd m¢ spousta prace..."

Zastavila ho zvednutou rukou.

"Prosim, kapitane Geary. Musim trvat na soukromé konferenci."

"Ur¢ité bude spousta ¢asu..."

"Nez pfedam nase lod¢€ pod vase veleni."

Podivala se na dustojniky federace Trhliny. "Jednotky lod’stva Trhliny souhlasily, Ze se v tomto ohledu budou drzet
mého doporuceni.”

Zatracen¢. Dalsi pohled na Desjaniovou mu ziskal jen zavrténi hlavou. Bude to s ni muset projednat.

V!Kde?ﬂ

Desjaniova ustoupila o krok zpét.

"Tady, kapitane Geary. Opustim mistnost a kolem vas a pani koprezidentky se aktivuje soukromy §tit. Az skoncite se
soukromou konferenci, feknéte jen ,konec soukromé konference', a oba budete moci mluvit s ostatnimi distojniky,
pokud budete chtit."

Rychle odesla, jako by se tésila, ze se téhle debaté vyhne.

Geary sledoval, jak odchazi, a pokusil se tvafit neutralné. Pral si, aby se mohl vratit do otupélého stavu, ve kterém byl
od svého probuzeni, ale musel se postavit politi¢ce, kterd Gearyho neustéale chladné sledovala.

"O ¢emsi cheete promluvit?"

"O duvere."

Jeji hlas nebyl ani o ton vielejsi nez vyraz.

"Konkrétné o tom, pro¢ bych m¢la svéfit zbyvajici lodé republiky pod vase veleni."

Geary sklopil pohled, pietiel si ¢elo a pak se na ni zase zadival.

"Mohl bych poukazat na fakt, Ze jedinou alternativou je svéfit jejich osud Syndikiim a Ze uz jsme vidéli, jak Syndikové
v takovém piipadé jednaji."

"S nami by mohli jednat jinak, kapitane."

Tak si béz nechat ustielit zadek syndickymi specialnimi jednotkami, jako by mi na tom néjak zalezelo! Ale véd¢l, ze
potiebuje kazdou lod’, kterou jen mize mit, a také nenavidél predstavu, ze by nékoho opustil, at’ uz dobrovolné, nebo z
donuceni.

"Nemyslim, Ze by to byl dobry napad."

"Tak mi vysvétlete pro¢, kapitane Geary."

Zhluboka se nadechl a zadival se ji do o¢i.

"Protoze Syndikové zavrazdili admirala Blocha a s nim v§echny, ktefi se pokouseli vyjednavat, pfestoze za nimi staly
vSechny naSe lod¢. Budete vyjednavat jen se zlomkem takové podpory. Myslite si, Ze budou Syndikové jednat s
nékym ve slabsi pozici 1épe?"

V‘Aha. n

Konecné sklopila oci a zacala prechazet podél stény mistnosti.

"Nemyslite si, ze lod¢ republiky a federace na Syndiky udélaji dojem."”

"Nemyslim si, Ze vSechny lod¢ republiky, federace i Aliance dohromady maji sebemensi Sanci pfezit frontalni utok lodi,
které tady Syndikové maji. Mohli bychom jim ublizit, mozné vazné, ale ne piezit. A pokud se Syndikové od mych dob
uplné nezmenili, nikdy nejednaji fér. Silngjsi strana si vynuti takové podminky, které povazuje ze své strany za
vynutitelné."

Rionova prestala chodit sem a tam, zadivala se na kratkou chvili na podlahu a pak opét na Gearyho.

"To je pravda. Promyslel jste si to nejen z Cisté bojového hlediska.”

Geary se natahl po nejblizsi zidli a rozvalil se na ni. Od své zachrany se tolik nenamahal, fyzicky ani psychicky, a Iékafi
flotily nad nim od rozmraZeni neustale vrtéli hlavou. Varovali ho, ze se neda fict, jaky vliv bude mit na jeho fyziologii tak
dlouhd hibernace. Asi to budu muset holt zjistit za plné¢ho nasazeni.

"Ano, pani koprezidentko. Promyslel jsemsi to."
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"Nesnazte se ke mn€ chovat blahosklonné. Ty lod¢€ jsou pro mou republiku Zivotn¢ dilezité. Pokud budou znic¢eny..."
"Chci dostat vSechny lodé¢, které jen dokdzu, doma."

"Vazné? Misto abyste pieskupil sily a pokusil se o genidlni protiutok, ktery by vam pfinesl slavné vitézstvi? Nejde vam
ve skutec¢nosti o tohle, kapitane Geary?"

Geary se na ni zadival a ani se neobtéZoval se snahou zamaskovat tinavu.

"Zjevné si myslite, ze m¢ znate."

"Neznam vas, kapitane Geary. SlySela jsem o vas v§echno mozné. Jste hrdina s velkymha. Nemamrada hrdiny,
kapitane. Hrdinové vedou armady a flotily na smrt."

Geary se posadil rovn¢ a protiel si oci.

"Mél jsem byt mrtvy," piipomnél ji.

"Coz jen dodava mému argumentu na sile."

Rionova pristoupila k situa¢nimu displeji stale aktivnimu na konferencnim stole a ukazala na né;.

"Vite, pro¢ admiral Bloch tak riskoval, pro¢ na tuhle operaci vsadil tak velkou silu Aliance?"

"Rekl mi, Ze to vypadalo na moznost, jak koneéné dosahnout konce valky."

"Och, to ano."

Rionova prikyvla, oci stale upfené na disple;.

"Odvazny a sn¢ly uder. Operace hodnéa samotného Black Jacka Gearyho," dodala tiSe. "To je citat, kapitane."

Geary ztuhl.

"Néco takového mi nikdy nefekl.”

"Samoziejmé Ze ne. Ale fikal to ostatnim. A vyvolani ducha velkého Black Jacka Gearyho mu pomohlo ziskat svoleni k
utoku. Ktery, jak vidite, opravdu vysel moc dobie."

"Nevinte z toho mne! Pokud to dokazu, dostanu zbytek flotily pry¢, ale ja ji sem neptived]!"

Mil¢ela, jako by mu pozorné naslouchala. "Pro¢ jste pfevzal veleni?"

"Pro¢?" mavl rukou ke dvefim kabiny. "Protoze m¢ o to pozadal admiral Bloch. Pfik4dzal mi to! A pak... oni." Sklopil zrak,
nechtél se ji divat do o¢i. "Nen¥l jsem na vybér."

"Bojoval jste, abyste si zajistil autoritu. To jsem vid¢la, kapitane Geary."

"Musel jsem. Pokud by nékdo nepievzal veleni, nékdo s pravem ud¢lat to, flotila by se rozpadla a postupné by byla
zni¢ena Syndiky. To jste také musela vidét."

Sklonila se a zadivala se mu do o¢i.

"Miizu divétovat Black Jackovi Gearymu? Protoze to jste."

"Jsem dustojnik Aliance. A... mdm praci, kterou musimudélat. Pokud to dokazu."

Necht¢l ukazat slabost, nejisty, jak by to mohlo oslabit uz tak nizké Sance flotily, a pokusil se tfi posledni slova
spolknout, jenze se mu to nepodafilo.

"To jsemja."

"Opravdu? Ne legendarni hrdina?" Naklonila se k nému bliz. "Tak kdo tedy jste?"

"Uz jste tikala, Ze to vite."

"Znam Black Jacka Gearyho a bojim se, Ze se velky Black Jack pokusi provést néco hrdinského, co zpeceti osud této
flotily a mozna i Aliance a mého vlastniho lidu. Jste Black Jack Geary?"

Zasmal se, nedokazal si pomoct.

"Nikdo nemtize byt jako on."

Dlouhou chvili ho sledovala, pak se otocila a znovu usla nékolik kroki.

"Kde je kli¢ hypersite?"

"Coze?"

Otocila se. O¢i ji zarily.

"Kli¢ hypersité Syndikd. Vim, Ze ho ve flotile stale mame. Pokud byl zni¢en, fekl byste to vS§em, abyste si zajistil, Ze se
budou vaseho planu drzet. Takze stale existuje. Kde je?"

"Promirite, ale..."

"Existuje jeste?"

Zadival se ji do o¢i a pokusil se odhadnout, co ma fict. MySlenka na lhani ho znechucovala. "Ano."

Vlee?H

"To bych vamradégji netekl."

"Co kdybych souhlasila s predanim veleni nad svymi lodémi i lodémi federace jen za podminky, Ze mi to feknete?"
"Stale bych vam to radéji nefekl, ale kviili lodim bych to udélal.”

"Souhlasil byste s tim? Vite, jak je ta informace dulezita?"

"Ano. A ano, fekl bych vam to, pokud by to znamenalo, Ze budu mit Sanci dostat lod¢ pry¢ i se zbytkem flotily."
Koprezidentka piimhoufila o¢i. "Mohla bych tu informaci pfedat Syndikim vyménou za bezpecny odlet."

To ho nenapadlo. Zamracil se na ni. "Pro¢ mi to sakra fikate?"

"Abych vam pfipomnéla, Ze nevhodné smérovana diivéra mize byt smrtici. Ale vy jste ochotny diivéfovat mi. Reknu
vam to na rovinu, kapitane Geary, souhlasim jen proto, Ze nevidim Zadnou jinou moznost. Lod¢ republiky ztistanou ve
flotile a jsem si jista, Ze se i lodé federace Trhliny budou drzet mého doporuéeni. Ale vyhrazuji si pravo zbavit vas
veleni nad lodémi, pokud to budu povazovat za opodstatnéné."

Pokr¢il rameny.

"Nevypada to, Ze mam na vybér, co?" Rionova se dokonce usmala.

"Ne, to nemate."
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"Dékuji."

Geary se odmlcel, pak se opatrné postavil a jednou rukou se opiral o zidli.

"Néco bych od vas chtél." Koprezidentka se zamracila.

"Potiebuji politika. Nékoho, kdo se dokaze dohadovat tak dlouho, jak je to jen mozné. Nékoho, kdo je dobry v fikani
spousty slov, ktera neznamenaji to, co se zda na prvni pohled, a umi se vyhnout konkrétnim slibim."

"No, dekuji pekné, kapitane Geary."

Zjevné néla koprezidentka Rionova nékde hluboko uvnitt skryty smysl pro humor.

"Neni za¢."

Mavl rukou k displeji, kde se zed’ syndickych lodi zlovéstné vznésela pred alian¢ni flotilou.

"Syndicky ¢asovy limit vyprsi za ptl hodiny. Budeme potfebovat kazdou moznou minutu k opravam skod a pfemisténi
flotily k vypadu ke skokovému bodu. Muzete si zkusit promluvit se Syndiky, pokusit se jim co nejdéle zabranit v ptimé
akei?"

"Myslite jménem republiky a Trhliny, nebo jménem celé flotily?"

"Jakkoli, jen aby to fungovalo. Cokoli, co bude znamenat, ze budou mluvit déle. Prosté nam kupte trochu ¢asu, pani
koprezidentko. Kolik jen budete moci."

Prikyvla.

"To je rozumna zadost, kapitane Geary. Zahajim vyjedndvani se Syndiky, jakmile budu na palubé svého raketoplanu."
Chvili na ni ziral.

"Raketoplan? Snad nechcete letét na..."

"Syndickou vlajkovou lod’? Ne, kapitane Geary. Poletim sem. Na Neochvéjného. Chei vas osobné hlidat. A jisty kousek
vybaveni. Och ano. Nic jste mi nefekl. Ale véfim, ze nejlépe miizu zajistit zajmy svého lidu tak, Ze budu na palubé vasi
lodi."

Geary se zhluboka nadechl a pak piikyvl.

"Upozornim kapitanku Desjaniovou, Ze pfiletite."

"Déekuji vam, kapitane Geary."

Dalsi asmev, stejné vyzyvavy jako jeji o€i.

"Ted se pokusim vydésit Syndiky a ziskat od nich trochu ¢asu."

Pak jeji obraz zmizel.

Geary jesté chvili sedél a dival se na misto, ve kterém se Rionova pied tim zobrazovala. Mozna se ji podaii vydésit
Syndiky natolik, Ze je to na chvili zdrzi. M€ rozhodné dési.

Kapitanka Desjaniova vzala zpravu o piiletu koprezidentky Rionové, jako by to byla jen dalsi Spatna zprava béhem
dne, ktery jich byl plny.

"Alespoil budeme mit jejich lode."

V‘Ano. n

Geary se rozhlédl.

"Kapitanko Desjaniova, kde je Stab admirala Blocha?"

"Stab?"

"Ano. Vichni diistojnici, kteii jsou veliteli flotily pfidéleni. Kde jsou? Cekal bych, ze mé vyhledaji."

Desjaniova chvili vypadala zmateng, ale pak se jeji tvaf rozjasnila.

"Och, chapu. Myslite, jak to bylo za starych ¢asi. Omlouvamse," dodala rychle v reakci na to, co vidéla v Gearyho
obligeji, "ale spousta véci se zménila. Uz dlouho mame nedostatek zkusenych dastojniki. Staby, jak jste je znal, byly
rozpustény, abychommgli dost dustojnikt pro lodé."

Geary zavrtél hlavou.

"To byly ztraty tak velké?"

"Velké?" zavahala Desjaniova. "Béhem valky jsme ztratili spoustu lodi. Syndikové jich ale ztratili vic," dodala rychle.
"Zdalo se mi, Ze mnoho veliteld lodi vypada velmi mladé."

"Nemame vzdy... moznost nechat distojniky slouzit delsi dobu, nez jim svétime veleni nad lodémi."

"Chapu," prohlésil Geary, ackoli to ve skutecnosti nechapal. VSichni mladi dstojnici, v§echny nové lod€. Znovu ucitil
ledovy chlad, kdyz si uvédomil, Ze lod¢, jejichz data prozkoumal, byly nové nebo témef nové. Geary ptivodné
predpokladal, Ze se staré lod¢ operace netcastnily, protoze byly piili§ zastaralé. Ted premyslel, kolik starSich lodi jesté
existuje, jak se primérna zivotnost distojnikd, posadky a lodi Aliance snizila pod natlakem valky.

Kapitanka Desjaniova pokrac¢ovala ve vysvétlovani, jako by méla pocit, ze musi osobné situaci ospravedInit.

"Ztraty nebyly vzdy tak zlé. Ale obcas jsme pfisli o hodné. Stoleti valceni nas stalo mnoho lodi a posadky."

Vypadala zaroven nastvan¢ i unavene.

"Spoustu lodi a lidi. Admiral Bloch m€l dva poboc¢niky. Mozna jste si nevsiml, Ze s nim nastupuji do raketoplanu na
cestu k syndické vlajkové lodi, spolecné€ s admiralovym Séfem §tabu."

HNe."

Ale v tu chvili jsem si toho neuvédomoval daleko vice.

"Ted’ jsou pochopitelné v§ichni mrtvi. Ke $tabu bylo pfifazeno na vypomoc nékolik nizsich distojniki, ale vSichni jsou
z této lodi. Jejich hlavni prace je na Neochvéjném."

"Predpokladam, ze jsou potieba."

"Ano, ackoli jeden z nich je mrtvy a dalsi je natolik zranény, ze nemtize opustit oSetfovnu. Rada bych zbylé dva nadale
pouzivala na jejich ptivodni pozici..."
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Geary zvedl ruku, aby zarazil zbytek véty.

"Pochopitelné. Az to bude mozné, rad bych je vidél. Muzete mi fict, jak dokazal admiral Bloch vést flotilu s tak malym
Stabem?"

Desjaniova se usklibla.

"Tak, ze d¢lal, jen co byla potfeba, a zbytek nechal na kapitanech lodi, alespont myslim. A mate k dispozici velmi
efektivni podpiirné systémy."

Zkontrolovala Cas a zatvarila se znepokojenc.

"Kapitane Geary, s vasim svolenim, opravdu se musim vratit na mistek."

"Povoleni udéleno."

Desjaniova uz mizela v dali, kdyz se Gearyho ruka zachvéla v oekévani odpovédi na zasalutovani, které nepfislo. Budu
si na to muset zvyknout, nebo zménim, jak to tady ted’ chodi? Zadival se na marinaka, stale stojiciho v pozoru pted
vstupem do konferenéni mistnosti. "Dékuji."

Marinak odpovédél ostrym predpisovym zasalutovanim, které mu Geary opétoval.

Ude¢lal nékolik krokl za Desjaniovou, byl si védom, ze by m¢l byt také na mistku, ale najednou ucitil, jak ho opousti
sila v nohou. Geary se opfel rukou o sténu, a az kdyz si byl jisty, ze udrzi rovnovahu, zamiiil pomalu ke své kajuté.
Vdééne zapadl do kiesla a zt¢zka oddechoval. To si ted’ nemiizu dovolit. Mam pfili§ mnoho prace. Vyhrabal ze zasuvky
zdravotnickou néplast, ktera obsahovala to, co podle 1ékatt flotily potieboval, aby mohl fungovat. Rikali mi, Ze to
nebude ovliviiovat mé mysleni. Co kdyZz ano? Ale pokud si to nevezmu, stejné nebudu moct délat svou préci.

Musim se pokusit nedostavat do situaci, kde jsou v§echny mé moznosti potencialné $patné.

Priplacl si balicek na pazi a ucitil slabé Stipnuti, které znamenalo, ze funguje. Bude chvili trvat, nez u¢inek opravdu uciti,
takze aktivoval podptrné systémy, o kterych mluvila Desjaniova.

Jakmile to udélal, uvidél zpravu od komandérky Cresidové ze Zufivého. Obsahovala plan na piemisténi lodi flotily pro
uték ke skokovému bodu, ktery mu slibila. Geary si ho prostudoval tak peclive, jak jen dokazal. Citil tizi utikajiciho ¢asu.
Sotva pul hodiny, nez Syndikové vyrazi, mozna mén€, pokud lhali o dobé&, kterou daji aliancnim kapitdntim na
rozmy$lenou. Jakmile budou vSechny lodé Aliance na pozici, nebo jakmile Syndikové vyrazi do utoku, vyzadoval plan
vyslani kddového piikazu Predehra, ktery oznami zahajeni ustupu ke skokovému bodu.

Citil se frustrovany, kdyz prochazel jména lodi. Pral si védét vic o tom, jak se dokazi pohybovat a jak umi bojovat.
Numos mél pravdu, Ze jsou mé znalosti zastaralé, ale predkové vi, Ze jsem stale lepsi kapitan, nez on kdy bude. A
presné jak fekl Numosovi, jednat misto ¢ekani bylo nezbytné nutné. Zamumlal kratkou modlitbu, oznacil plan jako
schvaleny a nechal ho rozeslat flotile.

Pokusil se postavit, ucitil naval nevolnosti a zase se posadil. Donutil se ¢ekat jesté nékolik minut. Soustfedil se na
statistiky flotily a prochézel je, snazil se vtisknout si do paméti tolik informaci o lodich, kolik jen dokazal. Pfesné jak
piedpokladal, vSechny byly nové nebo tém¢t nové. Pokud primérny vek znamenal to, co si myslel, ztraty musely byt
neuvétitelné.

Ztraty lodi samoziejmé nemusely nezbytné znamenat i ztraty celych posadek, ale i tak musel byt pocet mrtvych vysoky.
Geary ziral na hrbolaty okraj stolu a kone¢né si uvédomil, co to znamena. Lod¢ vyrabéné tak rychle, jak jen to $lo, aby
nahradily ztraty v bojich. Dustojnici a posadka cviceni narychlo, aby nahradili zkuseny personal ztraceny pfi zni¢eni
lodi. A nezkusené posadky v narychlo postavenych lodich vrhané do bitev m¢ly vysoké ztraty, umiraly rychleji, nez se
dokazaly ucit. Jak dlouho byla flotila polapena v téhle spirale smrti? Neni se cemu divit, ze zapomnéli, jak se salutuje.
Ze zapomnéli, jak se veli lodim a flotile. Viichni jsou to amatéfi. Amatéfi se Zivoty svych posadek a osudem celé
Aliance v rukou. Jsem jediny zkuseny profesional, ktery zistava v celé flotile? Co se stalo s lod'mi a lidmi, které jsem
znal? Byli ztraceni v bojich, zatimco jsem spal? Geary o tom nechtél nadéale pfemyslet a pokusil se soustfedit na data
pied sebou, projizdél je tak rychle, ze musel davat pozor. Zanmracil se a zpétné si uvédomil néco, co predtim jen piejel
pohledem. Vratil se zpatky a zadival se pozornéji. Bylo to tam. Alian¢ni bitevni kiiznik Odpirce, velici distojnik
komandér Michael J. Geary. Michael Geary bylo jméno mého bratra. Ale ten musi byt dlouho mrtvy, a pokud vim, nikdy
nebyl ve flotile. Tedy ne pred tim, nez zacal mij stolety spanek.

Mam ¢as se tomu vénovat? Ale jdeme do boje, a pokud se néco stane, mozna se to nikdy nedozvim. Geary zavahal, pak
vyt'ukal kod potfebny k piimému hovoru s velicim diistojnikem Odptirce. Chvili to trvalo a pak se objevila nepiijenné
zname vypadajici tvar.

"Ano, pane?"

Ani ton, ani vyraz velitele Odptirce nevypadal privétive, ale kdyz Geary obli¢ej vidél, nemohl si pomoct a musel se
zeptat: "Promiiite, komandére Geary, ale chtél bych védét, zda jsme piibuzni."

Oblicej zastal tvrdy a nepoddajny.

HAnO' n

"Jak? Jste..."

"Mij dédecek byl vas bratr."

Znovu hrozilo, Ze ho ovladne ledovy chlad. Jeho bratr. Tehdy o par let mladsi nez Geary. Dival se na tvar odrazejici
dédictvi, které bratr pfedal vnukovi, a najednou bylo védomi ztraty tolika let nezvladnutelné. Nejen proto, Ze velitel
Odptrce vypadal o par let star$i nez Geary. Jeho prasynovec porazil pravdépodobnost, kdyz piezil tak dlouho, ale
zjevné mu to mnoho radosti nepfineslo.

"Co..."

Geary sklopil pohled a zhluboka se nadechl.

"Omlouvam se. Nevimnic o vas a... svém bratrovi. Co se mu stalo?"

"Zil a zemiel," prohlasil Gearyho prasynovec suse. Jeho nepiételstvi Gearyho nazhavilo.
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"To vim. Byl to mij bratr, vy chladnokrevny mizero."

"Potiebujete jesté néco, pane?"

Geary upiral pohled na druhého muze a zahlédl stopy véku vedle vrasek vytvorenych silnymi emocemi. Jeho
prasynovec byl zjevné o nékolik desetileti star$i nez Geary a roky mu nesveédcily.

"Ano, je tady jesté néco. Co jsem vam sakra udélal?" Druhy muz se usmal, ackoli humor v tom vyrazu nebyl zadny.
"Vy? Nic. Nic pro mé, mého otce ani mého dédecka. Dédecek fikal, Ze by se s radosti vzdal vSech poct, jen aby vas mél
zpét, ale ten zil v zafi Black Jacka Gearyho, Hrdiny Aliance, ne v jeho stinu."

Geary v feci velitele Odptirce jasné vnimal diiraz na slovo hrdina a nechal hnév vybublat na povrch.

"To nejsemja."

"Ne. Jste jen ¢lovek. Na to jsem piisel. Ale pro zbytek Aliance jste clovek nebyl. Byl jste dokonaly hrdina, zainy pitiklad
pro omladinu Aliance."

Komandér Michael Geary se naklonil blize k obrazovce.

"Kazdy den zivota jsem byl porovnavan se vzorem Black Jacka Gearyho. Mate tuseni, jaké to pro m¢ bylo?"

Mohl jenom hadat, poté co vidél emoce v tvarich lidi, se kterymi se setkal.

"Proc jste vstoupil do lod’stva?"

"Protoze jsemmusel! Stejn¢ jako otec. Byli jsme Gearyové. To stacilo."

Geary zavfel odi a piitiskl si dlan& k ¢elu. Zil jsems timhle obrazem sebe sama jen nékolik tydnd. Zit cely Zivot v jeho
stinu...

"To je mi hrozné lito."

"Vy jste to nezavinil," zopakoval jeho prasynovec.

"Tak pro¢ m¢ nenavidite?"

"Je tézké vzdat se navykd dodrzovanych cely Zivot."

Chci slySet néco o svém bratrovi, co se stalo s jeho détmi, jestli mi miizete fict néco o mych pratelich a ostatnich
piibuznych, ale nenmizu se na to zeptat né¢koho, kdo me cely zivot nenavidi a neni ochoten tu nenavist ani trochu
maskovat.

"Proklinam vés," fekl Geary nakonec.

"To uz jste udélal davno."

Geary se natahl, aby vypnul spojeni, ale pak upftel na prasynovce ledové chladny pohled.

"Citite se pln¢ schopen plnit mé rozkazy?"

"Och ano, to dokazu."

"Pokud vas uvidim vahat nebo néjak ohrozovat ostatni lod¢, okanvité vas zbavim veleni. Je vam to jasné? Je mi jedno,
jestli m¢€ nenavidite."

Coz byla lez a byl si jisty, Ze to vi i druhy muz, ale musel to fict.

"Nebudu tolerovat zadné jednani, které by ohrozilo lodé¢ a posadku této flotily."

Druhy Geary se pousmal.

"Ujist'uji vas, ze vykonam své povinnosti, jako by mi velel samotny Black Jack Geary."

Kapitan Geary na ngj ziral. "Reknéte mi, Ze to neni bézna fraze."

"Je to bézna fraze."

"Nevim, jestli vas madm znovu proklit, nebo se rovnou zastrelit."

Usmév se rozsifil. "Taky to nenavidite, co?"

"Samoziejms."

"Tak v tom ptipadé¢, kvuli dédeckovi, vam pieji hodné §tésti. Je to tézké a jeste t€z8i, kdyz vidim, Ze jste mladsi nez ja,
ale ted’ budete muset taky zit s Black Jackem Gearym."

"Oc¢ekavate, Ze selzu, co?"

"Selhani je relativni termin. Musel jsem se v zivoté vyrovnat s hodné vysokymi pozadavky. Vas ¢ekaji mnohem vyssi."
Geary pfikyvl, nejen jako odpovéd’ starému zahoiklému prasynovci, ale sobé samému.

"A vy m¢ budete moci sledovat, jak se mi nepodafi splnit naroky na poloboha. To je fér. Mam néjakou praci. Vy taky."
"Ano, pane. Mam svoleni vratit se k ni? Odptirce byl v bitvé vazné poskozen, jak jisté vite."

Ne, to nevim. Musim se toho naucit pfili§ mnoho pfilis rychle.

"Dobra tedy, komandére."

Geary prerusil spojeni a pak sedél a dlouze ziral na prazdnou obrazovku, nez se znovu pokusil vstat. Leva noha se mu
trochu tfasla a Geary se udefil pésti do stehna tak silné, azZ si nejspi$ zpisobil modfinu. Pak zamifil k mistku
Neochvéjného, vdéény za drobné odvedeni pozornosti v podobé pretrvavajici bolesti ve svalu.

Clenové posadky, ktefi zapliiovali chodby Neochvéjného t&sné po bitvé, uz z vétsi Easti zmizeli, vét§ina z nich se
dostala na misto, kde méla byt, a délala to, co bylo tfeba. Zbytek uhybal Gearymu z cesty, ale néco se zmenilo na
zpusobu, jakym na néj pohlizeli. Vidél, Ze maji ve tvafich vepsanou nejen nevitanou nad¢ji a uzas, ale také nardstajici
dtvéru. Divéru v néj, nebo v sebe sama kviili nému, na tom nezalezelo. Ted’ musel byt jejich velitelem, a tak se snazil
na pohledy odpovidat vyzafovanim vlastni sebedtvéry.

Mustek ve tvaru pulkruhu nebyl pfilis velky, ale velké prostory nemély smysl na zadné vesmirné lodi, natoZ na vale¢né.
Kapitanské kieslo, které normalné dominovalo celému prostoru miistku, bylo pfesunuto na stranu a vedle néj bylo k
podlaze pripevnéné dalsi, s vlajkou velitele flotily. Kapitanka Desjaniova sedéla upoutana do vlastniho kiesla a
soustfedéné sledovala virtualni displeje vznasejici se v prostoru kolem ni, jen obcas vydala rozkaz nebo polozila otazku
nékterému z distojnikd €i €lent posadky rozesazenych kolem rtiznych pozic v ptilkruhovém prostoru pied ni. Geary
chvili nasaval scénu, ze zndmych ritualti veleni lodé mel pifjemny pocit.
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Pak si ho vSimla hlidka a dala znameni kapitance Desjaniové, kterd se otocCila a zahlédla Gearyho. Vénovala nu jen
piikyvnuti na pfivitanou a pak se vratila k monitorovani oprav a piipravamna dalsi boj. Geary dosel trochu ztuhle k
admiralskému kieslu. Pfejel prsty jedné ruky po vyryté znacce vlajky. N&jak mu pfipadalo, Ze posazenim se do kiesla
ucini krok, ktery uz neptijde vratit. V tu chvili bude aktivné velet flotile. Nebyl vhodny okamzik pfipomenout si, Ze jeho
posledni a nejvétsi veleni spocivalo v fizeni doprovodné skupiny tii lodi.

Geary se posadil a rozhlédl se ve snaze piivyknout si na novou roli.

"Kapitanko Desjaniova, je uz na palub¢ koprezidentka Rionova?"

Desjaniova mu vénovala rychly, opatrné neutralni pohled, nez odpovédéla: "Presné takové mam informace. Jeji
raketoplan pfistal pted nékolika minutami."

Geary se podival na hodinky.

"Musela nam ziskat trochu ¢asu. Casovy limit Syndikt vyprsel pred deseti minutami."

"MozZn4 ano."

Desjaniova se naklonila ke Gearymu a ztisila hlas: "Kolik toho Rionova vi? O Neochvéjném?"

Geary se musel ovladnout, aby sebou necuknul. "Pfili§ mnoho."

"Mozna ji to fekl admiral Bloch, vite."

To ho nenapadlo, ale ptipadalo nu logické, Ze Rionova mohla piedlozit stejné pozadavky Blochovi jako Gearymu a ze
uz védela, kde se kli¢ nachazi. Tak pro¢ se m¢ ptala? Mozna chtéla zjistit, jak upiimny k ni budu. Nejspis§ se mi podafiilo
projit zkouskou.

"Alespon se k nam nepfidala tady na mistku."

Navzdory v§em okolnostem se Geary piistihl, Ze se vesele usklibl, pak se ale vzpamatoval a vyvolal displeje. Objevilo
se situaéni zobrazeni, vznasejici se mu piimo pfed oc¢ima. Ukazovalo syndické lod¢ stale pevné ve formaci, zatimco
rychlostni a smérové vektory znazoriiovaly, Ze se lodé Aliance ptesouvaji do riznych smérti. Pomalejsi lodé ke
skokovému bodu, ostatni na rozdilné vektory, ¢imz maskovaly timysl flotily pted nepiitelem. Tolik lodi ve flotile. Pokud
se pokusim piili§ soustfedit jen na jednu oblast, ztratim schopnost sledovat cely obraz. Zadival se na nepiatelskou
formaci a Zaludek se mu bolestiveé seviel. A tolik syndickych lodi. Co kdyz jsou rychlejsi, nebo jsme my pomalejsi, nebo
co kdyz nékdo udéla néco $patné? Co kdyz ten n€kdo budu ja?

Prostudoval si ovladani a pak se pokusil otevfit data o alian¢nich lodich. Misto toho se objevily osobni soubory vSech
dustojniku flotily. Geary si pro sebe vztekle néco zamumlal a zkusil dalsi piikaz. Tentokrat ziskal statistiky jednotlivych
tfid lodi. Nebylo to pfesné to, co chtél, ale ptesto to bylo uzitecné. Kdyby jen mél par minut navic, aby mohl o lodich
vice zjistit, objevit odlisnosti od téch, které znal. Oslovil kapitanku Desjaniovou: "Divam se na specifikace lodi a
vétSinu zbrani rozeznavam."

Kapitanka rychle vydala rozkaz jednomu podiizenému a pak piikyvla.

"Ano. Zakladni zbraniové koncepty se ve vétsing piipadi nezménily, ackoli schopnosti zbrani jsou vyrazné lepsi. Stale
pouzivame jako primarni zbran pekelna kopi, ale nabité Castice, které je tvori, jsou rychlejsi, maji vétsi dosah, nesou
vice energie a vrhace se dokazi dobijet rychleji nez na vasi predchozi lodi."

"A stale pouzivate kartacové strely."

"Samoziejme. Je to jednoducha a smrtici zbran. Vrhace dokazi vystrelovat munici vyssi rychlosti, nez tomu bylo ve vasi
dobg¢, a diky vylepsenim v zaméfovacim systému mizeme kartace pouzivat na trochu vétsi vzdalenosti. I tak je to ale
zbran pievazné pro velmi kratkou vzdalenost, protoze jakmile se od sebe jednotlivé stiely pfili§ vzdali, snizuje se Sance,
ze dokazi pretizit nepratelskou obranu nebo ji vyrazné oslabit."

"Co je to prelud?"

"V podstaté mocngjsi verze stely, na kterou jste zvykly."

"Myslite duchy?"

"Ano. Pfeludy jsou autonomni stiely stejné jako stafi duchové, ale maji lep$i manévrovatelnost, nesou nekolik hlavic,
aby mély néjakou Sanci prorazit Stity a nepiatelské pancéfovani, a maji vétsi Sanci na pieziti proti aktivni obrané."
Ukézala prstem: "Obrana se také vylepsila. Stity jsou silngjsi, doplituji se a presmérovavaji rychleji, a trupy lodi toho
vydrzi vice."

U zbrani tedy nedoslo k radikdlnim zménam. Lodé¢ stale pouzivaly na vétsi vzdalenosti stiely, ke kterym se na kratsi
vzdalenosti piidala pekelna kopi a kartdcové strely.

"Co je tohle..."

"Kapitane?"

Geary 1 Desjaniova se oto€ili, aby se podivali na lodnika, ktery promluvil. Geary si uvédomil, Ze osloveni nepatfilo jemu.
Lodnik si zjevné nebyl jisty, komu se ma vlastné hlasit.

"Syndicka flotila vysila jednotlivym lodim pozadavek, aby se okamzit¢ vzdaly."

Geary silou vtle ovladl mimické svaly, az piili§ dobie si védom toho, Ze se na néj vSichni divaji a ¢ekaji na jeho reakci.
Snaha Rionové o zdrzovani se zfejm¢ dostala na hranici. Pfemyslel, zda budou Syndikové plytvat casem opakovanim
vyzvy, pokud zlstane zticha.

"Kapitanko Desjaniova, ocenil bych vas odhad. Co se podle vas stane, pokud neodpovime?"

Zavahala a pak rychle promluvila: "Nejsem si jista, co Syndikové udé€laji, ale pokud neodpovime, je tady moznost, ze
n¢které z nasich lodi odpovi samy od sebe. A pokud se néktera vzda..."

"Zatracené."

Ackoli si to Geary nerad piiznaval, podle nalady v konferen¢ni mistnosti méla pravdu. Nemohl zlstat zticha a riskovat
takové nasledky.
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"Chci si promluvit se syndickym velitelem."

"Soukromy kanal, pane?"

"Ne. Chci, aby nas vSichni vidé€li a slyseli."

"Kontaktujeme syndickou vlajkovou lod’. Je od nas nékolik svételnych minut vzdalena."

Desjaniova ukazala na komunika¢niho duistojnika a vydala mu rozkaz. Lodnik piikyvl a zacal pracovat na konzole. O
nékolik minut pozdéji mavl rukou. Geary sledoval jeho prst a uvidél nové aktivovany displej. Uprostied néj byl znamy
obraz syndického vykonného feditele, ktery ohlasil vrazdu admirala Blocha a ostatnich alian¢nich dastojniku.
"Neochveéjny?" zeptal se feditel. "Vy jste byli Blochova vlajkova lod’, co? Muzete se vzdat za celou flotilu?"

Geary se narovnal, ovladl hnév, ale nesnazil se své pocity upln¢ zamaskovat.

"Nemluvite s kapitinem Neochvéjného. Mluvite s velitelem flotily."

Syndicka vlajkova lod’ se nachazela kus cesty za vedoucimi lodémi nepratelské flotily, témef tii svételné minuty od
Neochvéjného. Geary odpovédél tak kratce, jak si jenom troufl, pak ¢ekal, az se jeho odpovéd’ dostane k druhé lodi.
Casové zpozdéni mu pomiize ziskat dalsi ¢as pro flotilu.

Tti minuty od Neochvéjného k nepratelské vlajkové lodi, tii minuty zpatky. Piiblizné za Sest minut kone¢né vidél, jak se
o¢i syndického feditele znechucené zamhouiily.

"Je mi fuk, jak si fikate. Z humanitarnich ohledt na osud lidi ve vasSich lodich jsem byl s casovym limitem $tédry, ale ¢as
vyprsel. Okanvité vyhlaste kapitulaci, spust’te stity a deaktivujte vS§echny obranné i ito¢né zbranové systémy, nebo
budete zniceni."

Geary zavrtél hlavou.

V‘Ne."

O Sest minut pozdéji se feditel syndické flotily zamracil.

"Dobra tedy. Neochvéjny bude zni¢en. Pokud vam to nebude vadit, urcit¢ se ostatni lodé pokusi vzdat."

"Lodé této flotily jsou pod mym velenim, ne pod vasim, a budou pod mym velenimi bojovat," prohlasil Geary a pokusil
se do svych slov vlozit veskery ledovy chlad, ktery po probuzeni citil. V&d¢l, ze jeho odpovéd’ uslysi jeho vlastni lodé
mnohem diive, nez je zachyti vzdalena neptatelska vlajkova lod’, a snad to zabrani nékterym alian¢nim veliteldm
riskovat vlastni osud a pokusit se o kapitulaci. "Alian¢ni flotila nebyla porazena a nechysta se kapitulovat."

Doufal, Ze z jeho hlasu bude slySet sebedtivéra, kterou ve skute¢nosti necitil. Ale dokud bude vypadat sebevédong,
jeho lodé ani Syndikové nepoznaji, co se ve skuteénosti déje v Gearyho hlavé.

Konverzace na velkou vzdalenost trvala skoro dvacet minut, kdyz si Geary vsiml, Ze se syndicky feditel naklonil na
stranu, zjevné kontroloval vlastni displej.

"Vypada to, ze budu muset poslat zpravodajské distojniky na pfevychovu. Nenachazim vas v databazi alian¢nich
dustojnikd.”

"Nedivate se na spravném misté," poradil mu Geary a ukdzal mu nepatrny usmév. "Zkuste se podivat do seznanu
mrtvych distojnikd. AZ na zacatek databaze."

Uplynulo dalsich Sest minut.

"Takze jste mrtvy?" zavrtél hlavou feditel. "Hloupa finta a plytvani casem. Nejste v seznamu. Prohledani databaze,
vcetné vSech alian¢nich distojnikd, kteti v této valce slouzili, nic nena..." zarazil se nahle feditel a upiral zrak na to, co
mu ukazoval disple;j.

Geary se znovu usmal a tentokrat pii tom ukazal zuby.

"Pfedpokladam, ze jste m¢ naSel. Zaznam tak sto let stary."

Kdyz dorazila Syndikova odpovéd’, mél tvai zrudlou hnévem.

"Primitivni, hloupy trik. Pokud si myslite, Ze jsem takovy idiot, abych tomu véfil, zatracené hodné se pletete. Jen se
snazite ziskat ¢as. Dalsi prodleni nedovolim."

"Je mi fuk, ¢emu véfite."

Geary nasledujici slova vypustil z ust velmi pomalu, az pfili§ dobfe si védom, Ze je posloucha cela jeho flotila: "Jsem
kapitan John Geary. Mam ted’ veleni nad alianéni flotilou. Proto jednate se mnou. Tohle jsou moje lodé. Tahnéte pryc.'
V dalsi zprave teditel pénil vzteky. "I kdybyste to byl vy, nemizete nic udélat. Stojite proti piesile, nemate kam
ustoupit. Nemate jinou moznost nez kapitulovat! Opakuji, nebudu tolerovat zadné dalsi zdrzovani. Moje trpélivost
doséhla konce."

Geary se ze vsech sil tvéfil, jako by to na néj nedé¢lalo dojem.

"Jednou jsemuz Syndiky porazil. Dokazu to znova."

Vedél, co musi fict. Mluvil stejné tak ke svym lodim jako k syndickému fediteli. Mozna tak Syndika zbrzdi, a snad doda
flotile trochu sebedtivéry. Geary si uvédomil, Ze si to docela uziva. Byt Black Jack Geary pro alian¢ni posadku byla
neustala tvrda zkouska nervti, ale pouzit legendu k provokovani Syndiki byla celkem zabava.

"Dobry velitel miize vzdycky udélat alespon néco. Opakuji, tahle flotila nebyla porazena. Pokud jste natolik pitomy, ze
se pokusite o utok, vykopnu vas az do dal§iho hvézdného systému."

VEdél, Ze to neni pravda, ale polovicaté blufovani mu v tu chvili nemohlo nijak pomoci.

Dalsich Sest minut. Syndicky feditel sledoval Gearyho a ve tvaii mu byly vidét obavy, i kdyz se je snazil maskovat
arogantni sebeduvérou. "To je nesmysl, jak jste si dobfe védom. Vase situace je beznadé&jna. Pokud okamzité
nekapitulujete, zemiete. Tahle konverzace skoncila. O¢ekavam, ze vasi dalsi odpovédi bude vyhlaseni kapitulace."
Geary ultimatum ignoroval.

"Je mi lito, ale musim vas zklamat. Syndicka flotila si uz jednou myslela, ze se m¢ zbavila. Pro¢ si myslite, ze tentokrat
budete mit vice §tésti? Na druhou stranu vy jste jesté nezemfel ani jednou. A po tom, co jste udélal admiralu Blochovi,
vas s radosti poslu k vasim predkim.”
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Syndicky feditel se pecliveé ovladal, ale Geary m¢l pocit, ze pod maskou arogance opravdu vidi nejistotu. Pokud to byla
pravda, bylo to velmi dobré. Otiast sebediveérou nepratelského velitele mohlo hodné napomoci v jeho porazce.

Na druhou stranu si Geary v§iml, jak se tvafi kapitanka Desjaniova a ostatni ¢lenové posadky Neochvéjného na
mistku. Zjevné se v nich svarela radost z Gearyho vysméchu syndickému veliteli a obavy, Ze vysméch vyvola
okanvity utok nepfatel.

Geary pockal a sledoval koutkem oka, jak lod¢ alian¢ni flotily pomalu pokracuji v manévrech. Jak dlouho bude jesté
moci zdrzovat, nez budou vsechny jeho lod¢ pfipravené k utéku ke skokovénmu bodu?

"Nemam Cas ani trpélivost jednat s hlupakem," dockal se o Sest minut pozdéji vzteklé odpovédi syndického feditele,
ktery pak pterusil spojeni.

Geary si povzdychnul a posadil se normalné.

"Kapitanko Desjaniova, jak dlouho bude trvat, nez budou nase lodé na pozici?"

Podivala se na displeje.

"Va$e, uhm, vyjednavani se syndickym velitelem nam ziskalo ptil hodinu, ale pfedpokladam, Ze budeme potiebovat
jeste dalsi pal hodinu, pane. Ale Titan se opozduje. Je hodné poskozeny," dodala Desjaniova rychle.

"To ano."

Geary zkontroloval stav Titana. Mozna by mél prikazat posadce evakuovat lod'... ne. Titan byla pomocna zasobovaci
lod’, mobilni opravna a vyrobni lod’ pro podporu flotily. V podstaté 1étajici lodénice doprovazejici flotily a opravujici
takova poskozeni, o ktera se nedokazaly lod¢€ postarat samy, a vyrabé&jici ndhradni dily a munici ze surovin. Geary vid¢l,
ze ve flotile byly dv¢ lodé tfidy Titan. Druha byla rozstfilena na kusy v pfedchozi bitvé. Piezivalo jesté nékolik dalsich
opravafskych a zasobovacich lodi, ale Zddna neméla takové moznosti jako Titan. Pokud mam dostat flotilu domd, budu
Titana potiebovat. Ale opravaiska lod’ byla pomald i normalné a poskozené motory ji brzdily jesté vice. Mtizu se jen
modlit, Ze jsem Syndiky zmatl natolik, Ze zlistanou pasivni jesté dalsi pil hodinu.

Z Gearyho pohledu to vypadalo, Ze se syndicka flotila nepohnula, stale zachovavala stejnou relativni pozici vzhledemk
flotile Aliance. Nasledkem pfeskupeni se Gearyho lod¢ presunuly z formace pilmesice do ovalu, coz na displeji
vypadalo jako §tit chranici nejposkozenéjsi a nejpomalejsi lode, které se stahly ke skokovénmu bodu tak, ze to snad
nepfilaka nepiéatelskou pozornost. Geary sledoval symboly pfedstavujici lodé¢ plazici se vesmirem a modlil se o trochu
¢asu navic.

"Mame tady pohyb syndickych lodi. Modry posun.”

To znamenalo, Ze Syndikové zvysili rychlost sméremk alianéni flotile. Geary si pro sebe tiSe zanadaval a uptel pohled
na displej ukazujici neptatelské sily. Syndicka flotila viibec nezménila formaci, zachovavala zed’ mocné palebné sily, ale
optické senzory Neochvéjného postupné oznaCovaly dalsi a dalsi lod’ novym vektorem pohybu, podle kterého lodé
zrychlovaly k alian¢ni flotile. Stejné jako kterykoli jiny velitel lod¢€, jehoz kdy Geary znal, si i on pfal magicky detekéni
systém, ktery by poskytoval informace rychleji nez svétlo. Ale stejn¢ jako komunikace byly i senzory v normalnim
vesmiru omezeny rychlosti svétla. Coz znamenalo, Ze se zacali piesouvat pfed tfemi minutami a uz ted’ maji naskok.
"Udrzuji formaci. Nejpomalejsi lod€ urcuji rychlost pfesunu."

Desjaniova napjaté piikyvla: "To musi znamenat, Ze va$ plan neprohlédli."

Mdj plan. Jo. Doufam, Ze bude fungovat.

"Jak mizu oslovit flotilu?" zeptal se Desjaniové.

Zmackla ngjaka tlacitka. "Ted’ vas slysi."

Geary se zhluboka nadechnul.

"Vsem lodim, tady velitel flotily kapitan John Geary. Okanwit€ po pfijeti zahajte operaci Ptedehra. Opakuji, po pfijeti
zpravy okanvité¢ zahajte operaci Pfedehra."

Nebyl ¢as na peclivé provedeny manévr, koordinovany doptedu tak, aby kazda lod’ méla ¢as piijmout signal v¢as a
cela flotila se pohnula najednou. Ale flotila nebyla zas tak roztaZzena. VSechny lodé obdrzely pitkaz béhem minuty a
okanvit¢ se zaCaly piesouvat.

Ikony lodi na displeji zazafily zelen¢, jakmile potvrdily rozkaz. Vlna zelené se §ifila od Neochvéjného na vSechny strany,
jak postupné vSechny lodé obdrzely rozkaz a potvrdily ho. Stejné tak lod¢ alian¢ni flotily, po¢inaje témi nejblize
Neochvéjnému, vyrazily nekoordinované ke skokovému bodu. Motory Neochvéjného naskocily a namitily vlajkovou
lod’ do stiedu flotily. Geary sledoval zrychleni svych lodi a vidél, jak nékteré z rychlejSich zlistavaji schvaln€ pozadu
pobliz pomalejsich jako eskorta. Cekal, az se v pohybu Syndiki objevi prvni znamka pochopent, Ze alianéni flotila jen
neustupuje ve snaze ziskat chvili ¢asu pfed nevyhnutelnou bitvou v systému, ale Ze se chysta pied nebezpeéim skocit
pryc.

"Titan je stale pozadu.”

Geary prikyvnul a citil, jak mu vnitinosti svira nepfijemny pocit, kdyz sledoval pohyb pomalé velké lod¢.

"Je skoda, ze se nedokazal dostat bliz ke skokovému bodu."

"S ohledemna poskozeni, jaké Titan utrpél, se dostal tak blizko, jak jen v dostupném case a podle ur¢eného planu
mohl."

Geary zatnul zuby, ackoli se na Desjaniovou nezlobil. D¢lala pfesné to, co m¢la - fikala pravdu, jak ji sama vidéla. Ale
on plan schvalil. Béhem kratké chvile, kterou mu mohl vénovat, si v ném Titana v§iml, a nevédél, Ze budou s velkou
opravaiskou lodi problémy. Netusil, Ze se bude pohybovat tak pomalu. Sice neméli dost ¢asu, aby ji pfesunuli, aniz by
byl manévr pfili§ zjevny, ale odsouhlasil plan, nedokazal zdrzet Syndiky dostate¢né dlouho, a ted’ mél Titan opravdu
velké problémy.

Vidél znamky toho, Ze nepfitel reaguje, konecné si uvédomil, Ze alian¢ni flotila prcha ke skokovému bodu. Zpozdény
obraz zdi syndickych valecnych lodi se roztahoval k alian¢ni flotile, jak rychlejsi lod¢ zacaly predbihat pomalejsi
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spojence. Tti minuty, nez vid¢li, co délame, pak dalsi chvile, nez pochopili, co to znamena, a dalsi tii minuty, nez jsme
uvidéli, jak jednaji. Ted’ se k nam budou pfiblizovat a informace budou aktualngjsi, ale to neni dobra véc, protoze
nepiitel se dostane k nasSim nejbliz§im lodim. Nedalo se to nazvat zadni strazi, lod¢€ nejvice vzadu tam totiz nebyly
umyslné, ale z nezbytnosti.

Geary se pfistihl, Ze touzi po skrytych eskadrach lodi, ¢ihajicich v utajeni, ptipravenych useknout hlavu syndické
formace. Ale takové eskadry nemél a zadna lod’, kterou by poslal zasahnout odkryté nepratelské sily v ¢ele Syndikd, by
se nedokazala stahnout do bezpeci, nez by dorazil hlavni syndicky voj.

Geary nadale sledoval lod¢ a pohybové vektory klouzajici po displeji a ani se nemusel snazit vysledek spocitat. Jeho
vlastni zkuSenosti s chapanim relativnich pohybti nu poskytly béhem nékolika dlouhych minut odpovéd:.

"Syndické stihace se blizi pfili$ rychle. Titan se nedostane ke skokovému bodu vcas, nékolik z nich ur€ité pfiblizi na
dostrel."

Desjaniova piikyvla. "Souhlasim."

"Dokaze je Titanova eskorta zastavit?"

Chvili nad otazkou pfemyslela a pak zavrtéla hlavou. "Ne jen se zbranémi na zadi. Titan by se musel otocit."

"A to by ho odsoudilo ke zkaze."

Mozna to budu muset udélat. Mozna to budu nuset pfikazat. Nechci ztratit ani ty lodé, ani jejich posadku, ale pokud
pujde o rozhodnuti mezi nimi a Titdnem... A Titan je nezbytny pro navrat ostatnich dom...

Dalsi ptikyvnuti kapitanky Desjaniové.

"Mizeme opustit Titana. Zkusit alespon vyzvednout ¢ast jeho posadky."

"Tu lod’ potiebujeme."”

Desjaniova zavahala, ale pak potieti piikyvla. "Ano."

"Takze ji nemiizeme opustit."

Desjaniova se na né¢j znepokojené zadivala. Snazi se pfijit na to, jak se z tohohle priseru dokaze legendarni Black Jack
Geary dostat? Pokud na to prijdes, dej mi védét. Jak bych mohl Titanovi koupit vice Casu? Geary se zamracil na displej
a snazil se najit zpisob, jak zménit zdkony fyziky. Bez ohledu na to, jak moc se snazil, mu z toho vychdzela jedina
moznost.

Vymenit lod’ za lod’. Bud’ eskadru leh¢ich lodi, nebo né&jakou lod’ dost silnou, aby dokazala sama odrazit Gito¢ici predvoj
Syndiku, ale méné "dulezitou" nez Titan. Nemizu pouzit Neochvéjného. Ulevilo by se mi, kdybych mohl? Dalsi
posledni boj, a tentokrat ur¢ité definitivni konec. Zadna dalii tize veleni, zadné legie zoufalcii vidicich mé jako svou
posledni nadé&ji. Uz by mi ani na ramenou nespocival osud Aliance, neslySel bych nic dal§iho o Black Jackovi Gearym,
hrdinovi Aliance. Ale nemizu. KIi¢ je na palubé. Slibil jsem to. I kdybych to neudélal, nemiizu se vzdat povinnosti vici
v§em tém lidem. Ale kterou lod’ misto toho vyberu? Koho poslu na smrt? Pétral o¢ima mezi lodémi a snazil se ucinit
rozhodnuti, za které se nenavidél.

A pak uvidél néco jiného. "Co to déla Odpirce! Opozduje se." Desjaniova mavla rukou na posadku a pockala na
odpoveéd.

"Odpurce oznamil flotile, ze bude manévrovat nezavisle na ostatnich."

"Coze? Dejte mi jejich velitele."

Odpirce byl vzdaleny jenom tficet svételnych sekund, takze trvalo minutu, nez Neochvéjny vyslal zadost a Odptirce
odpovédél. Nepifjemné znamy oblicej velitele Odpirce se objevil piimo pied Gearym.

"Co to délate?" zeptal se Geary, aniz by se obtézoval zdvorilostmi. "Pokud okanvité nezvysite rychlost, dostihnou vas
syndické lod€. Vrat'te se na misto ve formaci."

O minutu pozdéji komandér Michael Geary neodpovedél, jen se triumfalné usklibnul.

"Pod¢lal jsi to, prastrejdo Black Jacku. Ale to uz vis, ne? Titan ma problém. Cresidova neni $patna dustojnice, ale neni
tak zkuSena, jak si o sob& mysli. A ma sklony jednat bezhlave, skoc€it, aniz by si to promyslela. M¢l jsi jeji plan pecliveji
zkontrolovat. Pokud n€¢kdo nestravi dost casu poletovanim kolem Titanu, neuvédomi si, jak pomalé necky jsoutoiv
idealnim stavu. Takze zbyva jenom jedna moznost, jak Titdna zachranit."

Geary si pritiskl prsty ke spanktim ve snaze zahnat nartistajici bolest hlavy.

"Vim, ze ma Titan problémy. Vim, Ze musime néco udélat. Ale provést se to da i jinak."

Dalsi minuta a syndicti pronasledovatel¢ se stale blizili. Geary je sledoval a zrychleni modernich lodi na n¢j udélalo
dojem, i kdyz o to rozhodné nestal.

Velitel Odptirce zavrtél hlavou.

"Vsechny volby konéi u jediné véci. A ty to vis. No, uSetiim ti jednu starost, prastrejdo Black Jacku. Zbavim té
nutnosti urcit, kdo zemre. Odptrce je pobliz linie mezi nejblizsimi syndickymi lodémi a Titanem. Moje lod’ je na to v
dobré pozici a ma potfebnou palebnou silu. Mame také poskozené hlavni motory, které jsem hnal prilis siln€ a které ted’
hrozi selhanim, takZe bychom se mozna stejné nedokazali drzet zbytku flotily. Citis se 1épe?"

Gearyho znovu zaplavil ledovy chlad, ale dokazal odpoveédét jen jednim slovem: "Ne."

Po Gearyho odpovédi se usklebek velitele Odpirce jesté rozsifil a stal se grotesknim.

"Kwvili tvé chybé miizu kone¢né€ splnit odkaz Black Jacka Gearyho! Moje lod’ zadrzi syndickou flotilu! Mi predkové,
nasi predkové, na mé budou pysni. Co myslis, jak dlouho ma lod’ piezije, prastrejdo Black Jacku?"

Geary se sotva ubranil frustrovanému zasyceni. Kvuli jeho chybé zemie cela lod’. Nejméné jedna, protoze pokud
Odpurce nezadrzi nepfitele dostatecné dlouho, nestihne se Titan dostat ke skokovému bodu, jestli Geary neposle na
jeho ochranu dalsi lodé. A muz, ktery pro né¢j znamenal jediné spojeni s mrtvym bratrem, se ani ted’ nedokazal zbavit
vzteku.

"Zadrzte je tak dlouho, jak jen dokazete. Pokusi se kolem vas n€kolika lodémi proklouznout."
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O minutu pozd¢ji Michael Geary zavrtél hlavou: "Nezvladnou to. Pokud to zkusi, budu je mit na musce."

Usklebek koneéng zmizel.

"Neni to snadné, co? Uz tomu trochu rozumim. Opravdu jsemto takhle nechtél. Ale délas, co musis, a je na predcich,
jak to dopadne. Jen musis... Syndikové zajmou kohokoli z mé posadky, komu se podatfi piezit zni¢eni Odptirce. Vim, ze
nemuzes zustat a vyzvednout je. Ale slib mi, Ze jednoho dne se je pokusi$ osvobodit ze syndickych pracovnich tabort.
Nezapomeil na ng."

Dalsi slib, dalsi pozadavek od nékoho, kdo sakra dobie véd¢l, Ze neni polobiih, ale piesto v néj potfeboval verit.
"Pfisaham, Ze na n¢€ nezapomenu a udélam vse, co bude v mych silach, abych je mohl jednoho dne dostat don."
"Zapamatuju si to! A nasi predkové t€ také slyseli!"

Michael se ostie rozesmal a piejel o¢ima mimo obrazovku, na mistek vlastni lodg.

"Kazdou chvili to tady za¢ne byt hodné horké. Musim skon¢it. Dostan odsud flotilu, zatracené."

Pak zavahal.

"Mam sestru. Je na NeohroZeném, v alianénim vesmiru. Rekni ji, Ze nakonec jsem t& piestal nenavidét."

Spojeni se prerusilo. Geary chvili ziral pfed sebe, mysl plnou vzpominky na obli¢ej prasynovce.

Uvédomiil si, Ze se na n¢j diva kapitanka Desjaniova, premyslejici, o co v jeho soukromém hovoru s Odpircem §lo.
Geary na ni promluvil a musel se namahat, aby udrzel hlas pod kontrolou: "Odpirce se pokusi zadrzet syndické lod¢ a
poskytnout Titdnu dost ¢asu k pfesunu ke skokovému bodu."

Desjaniova zavéhala.

"Pane, m¢l byste védét, ze kapitan Odpirce je..."

"Vim, kdo to je."

Geary predpokladal, Ze jeho hlas znél tvrdé a drsné. Nem€l tuseni, jak bude piipadat posadce na mistku Neochvéjného,
a v tu chvili mu to bylo jedno.

Desjaniova na né&j ne¢kolik sekund zirala, nez sklopila zrak.

Kazda dalsi minuta se tahla nesnesitelné dlouho. Geary sledoval bolestivé pomaly postup Titana a vektory syndickych
valecnych lodi nabirajicich rychlost a neustale zkracujicich vzdalenost ke kofisti. Nejrychlejsi syndické lodé uz
presahly 0,1 rychlosti svétla a neustale zrychlovaly.

"Neni mozné néjak Titana popohnat?" nevydrzel nakonec. Ostatni na mistku si mezi sebou vymeénili vyznanmné
pohledy, ale nikdo neodpovédél. Bez ohledu na pfedchozi odhodlani soustiedit se na celkovy obraz se Geary zaméfil
na Odpurce. VEdél, Ze to, co se kolem lodi bude dit, ovlivni osud vSech ostatnich. Zbytek alian¢ni flotily zrychloval ke
skokovému bodu, omezoval rychlost, aby neziistavaly pomalejsi lodé pozadu, ale neustale se vzdaloval od Odptirce.
Poskozeny bitevni kiiznik pfestal zrychlovat, jako by jeho pohonné systémy pfestaly Gplné fungovat. Uz byl od
Neochvéjného vzdaleny témet Ctyiicet pét svételnych sekund a vzdalenost se prodluzovala. Geary odhadl, Ze nez se
syndicti pronésledovatelé dostanou k Odptirci, bude se silné posSkozena lod’ opozdovat za zbytkem flotily o svételnou
minutu.

Formace syndickych lodi, tvoficich pfedtim rovnou zed’, se ted’ roztahla do tvaru kuzele. Vétsina syndickych lodi
zustavala v jeho zakladné, zatimco nejrychlejsi lodé mitily kupfedu maximalni rychlosti a sméfovaly na Titana. Geary v
roztazené formaci Syndikd jasné vidél skvélou piilezitost na brutalni protiutok, ptesné takovou, jakou by myticky
velitel typu Black Jacka Gearyho s radosti vyuzil. Ale ja vim, co by se stalo mé flotile, poté co bych ptedsunuté
syndické lodé rozstiilel na kusy a zbytek nepratelské flotily by se dostal na dostiel. A navic nejsem Black Jack Geary,
za jakého me lidé kolem mé povazuji.

Syndické lodé koordinované zamitily k Titanu a osamélé valecné lodi Aliance Odpirce blokujici jim cestu jako baletky
pii velkém findle. V Cele byly tii syndické lod¢ typu lovec-zabijak, které musely pfetizit motory na maximum. Pokousely
se proletét kolem Odpirce rychlosti vétsi nez 0,1 svétla, mitily pfimo na Titana a jeho eskortu. Geary sledoval bitvu na
displeji vznasejicim se pted nim a uvédomoval si, Ze to, co prave sleduje, se odehralo uz pted minutou. Sledoval, jak se
Odptirce pomalu obraci, aby se postavil pronasledovatelim ¢elem. Prili§ pomalu. Kviili po§kozenym motorim zjevné
lod’ ztratila mnoho z manévrovatelnosti, takze se nemohla pohybovat dostate¢né rychle.

Podle posledniho hlaseni z Odptirce nebyly jeho pohonné systémy poskozené tak vazné. Pro¢ se otaci tak pomalu?
Pak si Geary vsiml, ze syndické LZ se nesnazi zménit kurz a vyhnout se Odptirci. Pochopil, co prasynovec zamysli.
Predstira, ze je v jesté horSim stavu, nez je tomu ve skutecnosti. Je to jeho jediné eso v rukave a hraje s nim dobfe.
Kdybych tak jen n¥l ¢as, abych ho poznal lip.

Pomalu a majestatné se otacejici Odpuirce sotva dokazal zamifit zbrané a vymrstit kinetickou kartacovou stelu, sadu
velkych kovovych kouli vypalenych do trajektorie prilétajicich LZ. Kvili vysoké rychlosti na LZ pusobily relativistické
efekty, takze posadka vidéla vesmir kolem sebe zdeformovany, coz spolecné s ¢asovym zpozdénim na takovou
vzdalenost znamenalo, Ze syndické lod¢ ztrati cenny Cas, nez hrozbu objevi a zareaguji na ni.

At uz LZ nestihly zareagovat, nebo se rozhodly vystiely ignorovat, vrazily piimo do stiel a jejich §tity pfi narazu
zajiskiily. Syndické lodé pokradovaly dale, stale zaméfené na Titana. "Zadné zasahy," poznamenal Geary nevyrazné.
Kapitanka Desjaniova zavrtéla hlavou.

"Nebyla pfili§ velka Sance, ze vystiel uspéje, ale Celni srazka LZ s kinetickymi stfelami musela jejich §tity silné vycCerpat.
Relativni rozdil rychlosti pfi narazu byl obrovsky. Budou muset pfesunout spoustu energie ze stran a zad¢, pokud
budou chtit udrzet ¢elni stity funkéni."

HAha. n

Ted’ to také vidél. Nebo spis vidél to, co se odehralo pied vice nez minutou. LZ snazici se proniknout kolem Odptirce
se zjevné neobavaly, Ze by je alian¢ni lod’ mohla jesté zasahnout. Ale nez syndické lod¢ stacily proletét za Odptrce,
otocil se bitevni kiiznik s ne¢ekanou rychlosti a pohyblivosti a zamifil hlavni baterie na misto, kterym nusely
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nepratelské lode proletét. Syndikové ziejme nevide€li manévr vCas, aby mohli zareagovat, nadale udrzovali kurzy a
umoznili Odptrci presné zamifit.

Z alian¢ni lod¢ vyrazila salva pekelnych kopi a zamifila k pfesné uréenému bodu ve vesmiru zrovna ve chvili, kdy
danym bodem prolétala jedna ze syndickych vale¢nych lodi. Nabité ¢astice vrazily do LZ a Odpurce se dale otacel, aby
mohl zbrané€ pfeméfit na jiny bod. Dalsi salva zasahla druhého LZ. Na pomérné kratkou vzdalenost prorazil energeticky
paprsek oslabenymi bo¢nimi $tity a tenkym pancéfovanim, pak rozerval vnitinosti syndickych lodi na kusy.

Vraky dvou LZ stale leticich rychlosti vétsinez 0,1 svétla letély dal, ale uz nezrychlovaly. Uz to nebyly funk¢ni valecné
lod€, uz neohrozovaly Titana ani zadnou dalsi aliancni lod’.

Ale Geary se sousttedil na tietiho lovce-zabijaka, na kterého se Odptirce zaméfil piimo pfidi. Pocitil znamé napéti, jako
kdyby displej zobrazoval udélosti v redlném Case, ackoli svétlo nesouci informace o udalostech bylo pfes minutu staré.
Na displeji byla vidét masivni zafici koule, ktera vyskocila z Odptirce a zamifila ptimo ke zbyvajicimu LZ. Koule jako by
pii kontaktu se $titem nepiitele na chvili zavahala, ale pak prorazila oslabenou bariérou a zasahla lod’. Ta prosté zmizela.
Cela tfetina lod€ béhem jediného okamziku GpIn¢ zmizela a zbytek se rozletél do vSech smérti, jednotlivé kusy odvrzené
sekundarnimi explozemi.

"Co to sakra bylo?" zaseptal Geary.

Kapitanka Desjaniova vycenila zuby: "Nulové pole. Dél4 presné to, co jeho jméno tvrdi. Doc¢asné vynuluje silnou
jadernou interakci, ktera drzi atomy pohromade."

"To si délate legraci.”

V‘Ne."

Ukazala na pozistatky lovce-zabijaka a pokracovala: "Uvnitf nulového pole prestanou drzet atomy pohromadé. Hmota
se prosté rozpadne."

Geary na ni chvili ziral, pak znovu na displej. Hmota. Hmota tvofici lod’ a hmota tvofici jeji posadku. Rozpadla se a
zmizela. Nejen Ze jsou mrtvi, vypatili se, zmizeli.

"Ma kazda lod’ takové nulové pole?"

"Ne. Jen velké bitevni lod¢ a pouze nékteré."

Zufivy usklebek Desjaniové povadl.

"Jsou to relativné nové zbrang, maji kratky dosah a dlouho se nabiji. Vim, pro¢ vystielil ve chvili, kdy to udélal. Jinak
by LZ nedostal. Ale nejspis§ uz z nulového pole nestihne podruhé vysttelit, a i tak pochybuji, ze by mu néktera ze
syndickych velkych lodi dovolila pfiblizit se na dostiel."

"Dokaze stit néco takového zastavit?"

"Dost silny ano."

Ted’ se tvarila frustrované.

"Nulové pole neni mozné vytvofit, pokud jste v dostatecné silné gravitaéni studni, a je mozné udrZet je nabité jen na
kratkou chvili, nez musite vystfelit. Kvili tomu se nam je zatim nepodafilo nasadit proti syndickym planetarnim cilam."
"Planetarnim cilim? To chcete fict proti planetam?"

Frustrace se na chvili zménila na podrazdénost, nez se Desjaniova dokazala ovladnout.

"Samoziejme."

Samozriejmeé. Zasazeni obydlené planety nécim, co ji rozerve na castice, byla "samoziejmost".

Co se s lidmi stalo? Jak mohou litovat, Ze nedokazi takto nicit celé svéty?

Gearyho pozornost opét upoutal Odptirce. Pokusila se kolem néj proniknout dalsi skupina LZ, ale alian¢ni lod’ se znovu
otocila, s pohyblivosti, ktera se k jeji velikosti nehodila, takze se vétSina baterii pekelnych kopi mohla zaméfit na trasu
jednoho LZ. Lovec-zabijak narazil ¢eln¢ do soustfedéné salvy, jeho Celni $tity zazafily a selhaly, takze pekelnd kopi
prostfelila celou lod’ od pfide az k zadi a zmeénila ji na hromadu rychle leticiho smeti.

Kapitanka Desjaniova ukazala prstem a upozornila Gearyho na to, ze Odptrce palil preludy tak rychle, jak to jen vrhace
dokazaly. Zbyvajici LZ sundal prvni pieludy aktivni ochranou, ale dalsi torpéda pronikla, zasahla $tity a prorazila diry
do lodi. Béhem n¢kolika okamziki byl i tento LZ vyfazen z boje.

"To byla vétSina jejich zbyvajicich preludt, kapitane Geary," upozornila ho Desjaniova. "Kapitan Odpirce pouziva
vSe, co ma, aby Celni lodé Syndikd zastavil."

Geary pomalu pfikyvl a snazil se neodhalit pocity. Nechava si sakra malo na dalsi protivniky. Ale pak uz na tomnebude
zalezet, ze? Ne z celkového pohledu, pro ktery je kriticky dalezité dostat Titana pry¢ ze systému. Zatraceny celkovy
pohled. Zatraceni Syndikové.

Chvili studoval smérové vektory, pro které si uz s prvnimi péti LZ vyvinul odhad, a vidél odpovéd..

"Mozna to dokazal."

"Ale jesté ne," fekla Desjaniova.

Dalsi vlna LZ narazila do salvy kartaCovych stfel a pekelnych kopi. Zmatkem dokazalo proniknout n¢kolik pieludt a
udetit do syndickych §titt, ale Ctyii lovci-zabijaci z péti prorazili. Nicméné tfi vyrazné zpomalili, ztratili rychlost narazy
stiel a kviili poskozeni pohonnych systémil nedokazali dosdhnout maximélniho zrychleni. Ctvrty zjevné vyplytval
spoustu munice, jen aby se dostal kolem Odpurce.

"Dokazal to," prohlasila Desjaniova zvySenym hlasem. "Doporucuji vam piikazat Titanoveé eskorté udefit na vedouci
LZ né&kolika preludy ze zadnich vrhac¢t. LZ to nedokaze ptezit, aniz by uhnul z kurzu, ne po tom, co byl poskozen
priletem kolem Odptirce. A pokud uhne, nestihne se dostat k Titanu dfiv, nez sko¢i."

"Dobra. Prikazte jim to, prosim.”

Neposlouchal, jak Desjaniova ptedala rozkaz, misto toho sledoval, jak dalsi lovci-zabijaci, tentokrat s podporou
lehkych kiizniki, dorazili k Odpirci a udefili na alian¢ni lod’, zatimco prolétali kolem. Ackoli se syndické lodé
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pohybovaly tak rychle, ze mély pohled na vnéjsi vesmir deformovany, utrpél Odptirce dalsi poskozeni a kviili celkovym
Skoddm nemohl manévrovat tak rychle, aby se vyhnul stfelam zamifenym Syndiky na jeho odhadovanou pozici.
Odpurce vypalil jesté jedno nulové pole, ale lehky kiiznik, na ktery bylo pole zaméfeno, uhnul stranou a utrpél jen
slaby zasah do Stitu.

Bitva se ted’ odehravala sedmdesat svételnych sekund od Neochvéjného. Displeje dokazaly Gearymu fict jen to, co se
odehralo pfed minutou a deseti sekundami, ale Geary ptesné veédel, jaké to je v tuto chvili na Odpirci. Byl ve stejné
situaci, ackoli stal proti mensi presile. Spotfebovatelné zbrang, kartace a preludy, uz dosly. Stity lodé neustale plaly ve
vSech smerech, jak nepratelska palba vysavala a ni¢ila vnéj$i ochranné vrstvy. Pak pfijdou obcasné narazy do trupu,
jak $tity utrpi bodové selhani, ndhodné udery kladiva drzeného slepym obrem. A po chvili Stity selzou Uiplné. Baterie
pekelnych kopi budou palit dal a postupné€ nebo ve skupinach budou odpadavat, jak jejich zdroje energie piestanou
fungovat. A kovové koule a plasmova kopi budou prorazet trup z jedné strany na druhou a ni¢it v§e na své draze.
"Odpurce vypousti zachranné moduly."

Zacinalo byt tézké fict, co pfesné se d&je. Behem bitvy byla do prostoru vyvrzena spousta trosek, které castecné
zakryvaly vyhled. Ale systémy Neochvéjného presto dokazaly zachytit majaky zachrannych modulti vypousténych z
Odptirce. Systémy Neochvéjného automaticky vypocitavaly zachytné trajektorie k moduliim a fikaly Gearymu, co je
potieba udélat, pokud by chtél piezivsi z Odplirce vyzvednout. Ziral na zobrazené trajektorie, videl, kolik z nich se
protina s davem bliZicich se lodi syndické flotily, a védél, Ze ted’ lodnikiim v modulech nemiize pomoci. Az hlavni bitva
skonéi, Syndikové je vyzvednou a odsoudi k dozivotnimu pobytu v syndickych pracovnich taborech. Ale
nezapomenu na slib, ktery jsemti dal, Michaeli Geary. Pokud to bude v lidskych silach, jednoho dne je zachranim.
Syndické lod¢ prolétaly kolem Odptirce témer neustale, zadna z nich nezabrzdila, aby bojovala, pouze béhem priiletu
stfilely a kvili svému poctu snadno ptevladly nad osamélou alian¢ni lodi. K Odpirci se piiblizily i tézké kiizniky a
pridaly palebnou silu ke zbranim busicim do ochromeného Odptrce.

"Pied sedmdesati péti sekundami piestal Odpurce stfilet. VSechny zbrané byly ziejmé vyfazeny nebo zniceny."

Geary pouze piikyvl, nevetil svému hlasu natolik, aby si troufl promluvit. Z vraku stale vylétaly zachranné moduly, ale
bylo jich piili§ malo.

"Zachytili jsme iniciacni signdl pro pietizeni jadra z Odpirce."

"Jak dlouho bude trvat, nez jadro exploduje?"

Geary ten hlas nejdiiv nepoznal, az po chvili si uvédomil, Ze promluvil on sam.

"To neni jisté. TotéZ plati i pro intenzitu exploze. Nevime, jak moc bylo jadro poskozené."

"Rozumim."

Odptirce uz je mozna zniceny, jen se svétlo nesouci informaci o explozi jesté nedostalo k Neochvéjnému. Brzy to bude
vedet jisté. Geary se od bitvy na chvili odpoutal a dival se, jak lod¢ alian¢ni flotily prchaji ke zvlastni oblasti gravitacni
studny kolem hvézdy, kde byly spravné podminky umoziujici pfechod do skokového vesmiru, ve kterém byly hvézdy
vzdalené jen nekolik tydnt ¢i mésici cesty.

"V planu komandérky Cresidové bylo uvedeno, ze dnesni lod¢ dokazi skakat pfi rychlosti nula celd jedna svétla.”
"Spravng," fekla Desjaniova. "Skokové systémy se na tuhle Groven dostaly jesté pred tim, nez objev hypersité zastavil
v téhle oblasti dalsi vyzkumy."

"Dobe," komentoval to Geary nevyrazné. "Zadné z nasich lodi nebude muset kviili skoku brzdit."

Titan uz tam skoro byl. Pohybové vektory vedoucich syndickych lodi se k nému zoufale snazily dostat. Nejblizsi
syndicky LZ, ten, ktery se stézi dostal kolem Odptirce, se rozletél na nékolik velkych kusti, kdyz do n¢j udetily preludy
z Titanovy eskorty. Ostatni syndické lodé se marné snazily dostat k velké alian¢ni lodi a zastavit ji, ale lod’ i s eskortou
zmizela pii skoku vesmirem. Dalsi vedouci syndické jednotky, vSechno lehké, se zaCaly rozpadat, jak se dostaly pod
ostfelovani tézkych lodi Aliance, které jesté neskocily. Prezivsi lovci-zabijaci zabrzdili a prudce zménili smér v nadéji, ze
se jim podaii ochromit dalsi alian¢ni lod¢ dfiv, nez staci sko€it, a ptitom pokus piezit.

Geary se zahled¢l zpét. Odpuirce byl pry¢. Misto jeho smrti oznacovala rozptylujici se zona trosek a plynd uprostied
blizici se syndické flotily. Necht’ t¢ vedou Zzijici hvézdy a tvi pfedkové té pfivitaji, Michaeli Geary. Bud’ sbohem, dokud
se na tommisté znovu nesetkame.

"Vsem zbyvajicim lodim. Skocte, jakmile to bude mozné. Opakuji. Skocte, jakmile to bude mozné. Ted,, ted’, ted’."

3.

Skokovy vesmir se vitbec nezménil. Geary védél, Ze zménu nemél oéekavat (co je lidské stoleti oproti délce zivota
vesmiru?), ale strasila ho my$lenka, ze bude novy systém hypersité néjak viditelny v prazdnoté. Misto toho skokovy
vesmir nabizel jen ten samy vyhled na nekone¢nou cern, ktera jako by se chystala zesvétlat na tmavé Sedy odstin.
Obrovskou prazdnotu obcas zdobily svételné skvrny, nedrzici se zadného znamého vzoru a predstavujici néco, co bylo
neznang i dnes.

"Mezi lodniky se tvrdi, Ze ta svétla jsou domovy nasSich predkd."

Geary se podival na kapitanku Desjaniovou: "To se fikalo i za mych ¢asia."

Nem€l naladu na rozhovor, ale citil, ze by s ni mluvit mél. Nasla si ¢as, aby za nim zasla do velké kabiny, ktera kdysi
patfila admiralu Blochovi a ted’ byla Gearyho domovem. Geary nedodal, Ze od své zachrany se nemohl zadivat do
Sedého nekonecna skokového vesmiru, aniz by ho nezacaly bolet kosti, jako by je nechtél ledovy chlad hibernace
nikdy opustit. Desjaniova chvili zirala na displej, nez znovu promluvila: "Podle nékterych lodnikt jste tam byl. Ve
svétle. Ze jste tam Gekal az dodnes, do doby, kdy vas Aliance nejvice potiebovala."

Zacal se smat, nemohl si pomoct, i kdyz sdm ve svém smichu jasné slySel namahu, kterou ho to stélo.
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"Myslim, ze kdybych m¢l na vybér, tak bych se ted’ nevracel."

"No, iké se, Ze jste si tu dobu nevybral. Riké se, Ze vas bylo potieba."

V!Ano. n

Geary se prestal smat a upfené se na ni zadival. "Co si myslite vy?"

"Chcete slySet pravdu?"

"Nikdy od vas nebudu chtit slyset nic jiného."

Desjaniova se usmala.

"Dobfte. Myslim, ze pokud by m¢li predkové piimo zasdhnout do dnes$nich udalosti a pokud by se rozhodli privést vas
ted’ do této flotily, byla by to velmi dobra véc."

"Kapitanko, pokud jste si toho jesté nevSimla, nejsem Black Jack Geary, o kterém jste se ucila ve Skole."

"Ne," souhlasila. "Jste lepsi."

"Coze?"

"Myslimto vazné."

Kapitanka Desjaniova se ptedklonila a zdtiraznila dalsi slova gestikulaci jednou rukou.

"Legendarni hrdina dokéZze inspirovat, ale kdyz jde o konkrétni akci, nepomize. Nejsem si jista, jestli by Black Jack
Geary, o kterém jsem tolik slySela, vyvedl nasi flotilu ze syndického domovského systému. Vy jste to udélal.”
"Protoze si vSichni myslite, ze jsem Black Jack Geary!"

"Ale to vy jste! Kdybyste nebyl, pak by ti z nés, ktefi by ndhodou piezili, pravé mifili do syndickych pracovnich
taboru. Vite, Ze je to pravda. Kdybyste tamnebyl, flotila by byla zni¢ena."

Geary se znechucené zasklebil.

"Predpokladate, Ze by nikdo nezkusil situaci vyfesit. Vy, nebo tfeba kapitan Duellos."

"Kapitani Faresova a Numos jsou oba sluzebné starsi nez ja ¢i kapitan Duellos. Nenasledovali by nas. Mozna by par z
nas napadlo zkusit tték ke skokovému bodu, ale ne tolik, abychom méli Sanci prezit dlouhou cestu domtl. Ne, flotila by
se rozpadla a zemela postupné lod’ po lodi."

Desjaniova se zamracila a pak se znovu usmala.

"Tomu jste zabranil."

Geary pokréil rameny a vyhnul se piimé odpovédi: "Rikala jste, Ze pro mé néco mate?"

"Ano. Dostali jsme zpravu od komandérky Cresidové ze Zufivého."

Zmatené se na ni zadival.

"Odeslanou tésné pied skokem?"

"Ne. Prostfedky ke komunikaci ve skokovém prostoru jsme vyvinuli uz pfed néjakou dobou. Nemiizeme je pouzivat k
naro¢nym datovym pfenosiim, ale jednoduché zpravy posilat miizeme."

HACh. n

Premyslel chvili o "uz pfed néjakou dobou", nez si uvédomil, co jeho dotaz vyvolalo.

"Copak komandérka Cresidova chce?"

Desjaniova podala Gearymu datovy zapisnik. Podival se na néj a ptecetl si kratkou zpravu.

"Chce rezignovat na svou hodnost?"

Desjaniova zavrtéla hlavou, kdyZ se na ni Geary podival.

"Necetla jsem tu zpravu, kapitane Geary. Byla oznacena jako osobni pro vas."

"Ach."

Musim takhle piestat vzdychat. "No, pfesné to udélala. Chce rezignovat kviili Odpirci." Kdyz to jméno vyslovil,
nedavna vzpominka na néj zapisobila jako tder do bficha. "Ale vy jste piikazal..."

"Kapitan Odpurce se piihlasil dobrovolné," prohlasil Geary a i jemu samotnému piipadal jeho hlas deprimovany.
"Chce rezignovat, protoze plan, ktery dala dohromady, vyzadoval obét’ dalsi lodi, aby mohl Titan skocit pry¢."

Geary ziral na zapisnik a premyslel, jestli potiebuje dalsi davku 1€k, nebo jestli jen reaguje na stres z pfemysleni o tom,
co se nepovedlo a kolik je to stalo. Snazila se. Zatimco ostatni sedéli a planovali vlastni pohiby, nabidla mu Cresidova
plan. Myslim, Zze Michael Geary ji m¢l v oblibé: A ja ten plan schvalil. Ja.

"Nemyslim, Ze existovala jind cesta, jak dostat Titana pry¢. Ne s tim, s ¢im mohla pracovat."

Desjaniova ho sledovala a nic nefikala.

"Muzu tady napsat vlastni odpovéd?"

"Ano," odpovédéla. "Samoziejme ¢im kratsi, tim lepsi."

Geary uchopil stylus a napsal: "Komandérce Cresidové, ASN Zufivy. Zadost zamitnuta. Stile mite mou plnou divéru.
S uctou John Geary, kapitan, ASN."

Podal elektronicky zapisnik Desjaniové, ktera se na néj tazaveé zadivala. Geary ji naznacil, ze si ma odpoved’ precist.
Udélala to a pousmala se.

"Pfesné to jsem od vas ocekavala, pane."

Geary ji sledoval a citil prazdnotu, ktera ho pohlcovala. VSechno, co délam, si interpretuji jako néco, co by ocekavali od
Black Jacka Gearyho. Nebo od né¢koho jesté lepsiho, nez je legendéarni Black Jack Geary! Predkové, spaste nas. Pro¢ mé
nemuzou vidét takového, jaky jsem? Ale na druhou stranu, jak moc znam ja je? Jesté jednou se zadival na kapitanku
Desjaniovou, snazil se ji vidét, jako by se setkali poprvé.

"Jaké je viibec vase kiestni jméno?"

Kratce se usmala a odpovédéla: "Tanya."

"Myslim, Ze jsem se nikdy se zddnou Tanyou nepotkal."

"Jednu dobu to bylo docela popularni jméno. Vite, jak to chodi. Vmé generaci je spousta zen jménem Tanya."
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"Jo. Jména pfichazeji a odchézeji, co? Odkud jste?"

"Z Kosatky."

"Vazné? Na Kosatce jsem byl."

Zdalo se, ze tomu Desjaniova neveri.

"V systému, nebo na povrchu?"

"Na povrchu."

Objevily se vzpominky a zanechaly po sobé pifjemné teplo.

"Tehdy jsem byl mlady dtstojnik. Moje lod’ byla odeslana na Kosatku v ramci aliancni delegace na kralovskou svatbu.
Opravdu velkd udalost. Piipadlo mi, Ze se z toho cela planeta zbldzni, a dé€lali, co mohli, abychom se tam citili co nejlépe.
Nikdy jsem nedostal tolik piti a jidla zadarmo."

Geary se na ni usmal a pak si v§iml nechapavého vyrazu.

"Predpokladam, ze se ta udalost do dé&jin nijak vyrazné nezapsala."

"Och ne. Asi ne."

Desjaniova se zdvofile usmala.

"Kosatka se uz o kralovskou rodinu nestara tolik jako kdysi."

Geary prikyvl a snazil se zachovat na tvafi usmév.

"Rekl bych, Ze véerejsi nezapomenutelna pompézni slava rychle vybledne."

"Ale i tak, nejsem si jista, jestli si nékdo pamatuje, Ze jste byl na Kosatce. To je néco zvlaStniho. Libilo se vam tam?"
Jeho Gsmev byl na chvili zase upiimny.

"Jo. Nepamatuju si na zadnou zvlastni scenérii nebo tak néco, ale pfipadalo mi to jako pifjemné, pratelské misto. Par
¢lent z posadky mluvilo o tom, Ze by se tam odstéhovalo, az ptijdou do dichodu."

Donutil se k hlasitému smichu.

"Vsadim se, ze i to se zménilo."

"Ne tolik. Nebyla jsem doma hodné dlouho, ale tak si to taky pamatuju."”

"Jisté. Je to va§ domov."

Chyvili sedéli micky a pak Geary ztézka vydechl.

"Tak... jaky je domov?"

"Pane?"

"Domov. Aliance. Jaka je?"

"Je to potad... Aliance."

Zavrtéla hlavou a najednou vypadala mnohem star§i a unavenéjsi nez pred par okamziky.

"Je to hodné dlouha valka. Spolykala tolik penéz na nové lod€, nové obranné systémy, nové pozemni jednotky. A tolik
mladych lidi. Dohromady byly nase svéty bohaté, ale pomalu se to ztraci."

Geary se zanmracil a sklopil pohled, nechtél se ji ted” divat do oci.

"Reknéte mi pravdu. Vyhravaji Syndikové?"

V‘Ne! n

Odpoveéd prisla tak rychle, az si Geary pomyslel, Zze musi vychazet spise z viry nez profesionalni analyzy.

"Ale my také ne," uznala Desjaniova. "Je to prilis t¢zké. Boj na obrovské vzdalenosti, ob¢ strany se dokazi rychle
vzpamatovat ze ztrat a vybudovat nové jednotky, rovnovaha ve vyzbroji."

Desjaniova si povzdychla.

"Uz dlouho jsme v patové situaci.”

Patova situace. Davalo to smysl, pfesné z téch divoda, které Desjaniova uvedla. Aliance i Syndikat byly piili§ velké,
nez aby mohla byt jedna strana uplné porazena dfive nez béhem nékolika staleti valky.

"Pro¢ viibec Syndikat zacal valku, v niz nelze zvitézit?"

Desjaniova pokr¢ila rameny.

"Vite, jaci jsou. Korporacni stat vedeny diktatory, ktefi se prohlaSuji za sluzebniky lidi, jeZ zotrocuji. Svobodné svéty
Aliance predstavovaly pro diktatory Syndikovanych svétii neustalou hrozbu, byl to jasny pfiklad, Ze reprezentativni
vlada a osobni svoboda mohou koexistovat s vét§Sim bezpe€im a prosperitou, nez o jaké se kdy mohlo Syndikim snit.
Proto se federace Trhliny a Calasska republika nakonec piidaly k Alianci. Pokud by Syndikové uspéli ve zniceni
Aliance, zautocili by pak na zbyvajici svobodné svéty."

Geary prikyvnul.

"Syndicka vlada se vzdy bala revoluce na nékteré ze svych planet. Proto na nas zattocili? Protoze zménili Alianci z
atraktivni alternativy na vale¢nou hrozbu, coz byl jediny zptisob, jak si zachovat kontrolu nad vlastni populaci?"
Tentokrat se Desjaniova zamracila, ale pak pokr¢ila rameny.

"Asi ano, pane. Abych pravdu fekla, valka zacala davno. Nikdy jsem nestudovala konkrétni politické detaily. Mn¢ a
v§em ostatnim v dne$ni Alianci zaleZi jen na tom, Ze na nas Syndikové provedli ni¢im nevyprovokovany ttok. Nebo
spiSe na nase predky. Nemiizeme jim dovolit, aby na tom vydélali."

"A vydélali na tom?" zeptal se Geary.

"Nevim o tom," odpovédéla Desjaniova s potésenym usklebkem. Pak ale jeji usmév vybledl. "My samoziejme také ne,
to snad neni tfeba dodavat."

"Nikdo nevyd¢lava a nikdo nemiize vyhrat. Pro¢ tedy neskoncovat se zabijenim? Pro¢ nezacit vyjednavat?"

Prudce skubla hlavou a upfela na n¢j nevéticny pohled.

"To nemiizeme!"

"Ale pokud ani Aliance, ani Syndikové nemohou vyhrat..."
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"NemiiZeme jim véfit! Nesplni podminky zadné dohody. To vite. Utok, ktery jste kdysi davno odrazil, byl piekvapivy
uder, nevyprovokovana rana do zad! Ne!"

Zavrtéla hlavou, tentokrat vztekle.

"Vyjednavani je se stviirami, jako jsou Syndikované svéty, nemozné. Musime je rozdrtit, aby se jejich zlo nesifilo dal a
nezpusobovalo vrazdy dalSich nevinnych. Bez ohledu na nasledky."

Znovu sklopil hlavu a pfemyslel, co stoleti valceni udélalo nejen s ekonomii, ale i s lidskou mysli. Desjaniova ma asi
pravdu, ze pfesné divody syndického ttoku uz ted’ nejsou dilezité. Ale musimsi zapamatovat, Ze bych si to mél nékdy
vyhledat. Zkusit zjistit, co pfesné zptisobilo tuhle valku, a nehazet ji jen na nemoralni povahu syndickych viidct. Ne ze
by Syndikové neptedvedli, ze jsou schopni hroznych zvérstev. Admiral Bloch by rozhodn€ mohl dosvédcit, ze je
vyjednavani s nimi zbytecné. Ale pokud nemiize ani jedna strana vyhrat a ani jedna strana vyjednavat, odsuzuje to
vSechny, dobré i zIé, k nekonecné valce. Geary stielil pohledem po Desjaniové a v§iml si, Ze ho sleduje s klidnou
jistotou. Je si jista, Ze s ni souhlasim, protoze jsem ptece legendarni Black Jack Geary, Ze? Jako by mu kapitanka
Desjaniova dokazala ¢ist myslenky, pfesné€ v ten okamzik piikyvla.

"Vidite, jak je dilezité, abychom se dostali domil. Uder na domovsky svét Syndikii mohla byt moznost, jak koneéné
zvratit rovnovahu. Nevyslo to, ale pokud se dokazeme vriatit s klicem syndické hypersité¢ domt a zkopirovat ho, stane
se situace Syndikl neudrzitelna. Budou muset bud’ vypnout hypersit’, nebo riskovat, ze dokazeme kdykoli zattocit na
jakékoli misto na jejich siti."

Geary prikyvl.

"A pokud vypnou hypersit, bude moci Aliance pfesouvat sily mnohem rychleji nez Syndikové, takze budeme moci
koncentrovat své sily a postupné drtit Syndiky na mistech, ktera si vybereme, zatimco oni nebudou mit moznost nés
nijak odchytit. Sotva si dovedu pfedstavit, jakou ekonomickou vyhodu tim Aliance ziska. Pro¢ riskovali a dali nam sviij
Kklic?"

Desjaniova se zatvafila znechuceng¢.

"Z jejich pohledu to vypadalo, Ze plan nemiize selhat. Ukazali ndm lakavou navnadu, syndicky domovsky systém,
nabidli nAmkli¢ ptes domnélého zradce a pak nés chytili do pasti tak daleko od domova, ze jsme nemohli mit Sanci
uniknout."

Vesele se usklibla.

dobé&? Pro¢ m¢ nenasel nikdo jiny?"

Tyhle otazky ho samoziejmé napadly uz dfiv, ale nikdy se na né nesnazil najit odpovédi, nechtél se soustfedit na
udalosti, které ho oddélily od jeho vlastniho ¢asu a zanechaly ho mezi t€mito cizinci.

Desjaniova t'ukla na stolek mezi nimi a vyvolala zobrazeni hvézdnych systén.

"Vedél jste, ze mizete udélat tohle? VaSe posledni bitva, promiiite, to, co jsme povazovali za vasi posledni bitvu, se
odehréla tady."

Ukazala na oby¢ejnou hvézdu.

"Grendel."

Geary prikyvl a prejel prstem po linii hvézd.

"Byl soucasti standardni tranzitni trasy. Proto mtij konvoj letél kolem."

"Ano. Ale bylo to také blizko syndickému vesmiru, proto mél konvoj eskortu, spravné?"

Geary ptikyvl a sledoval, jak Desjaniova ukazuje na okolni hvézdy.

"Mohli skocit ptimo do grendelského systému. Coz udélali, kdyz na vas zautocili."

Chvili sedéla micky.

"Po bitve, alespon pokud vim, jsme systém prohledali, ale syndické lod€ neustale skakaly do systému a ven v nadé&ji,
ze odchyti dalsi lod€. VSechno se délalo za bojovych podminek, dalsi bitvy zanechavaly v systému vice a vice volné
leticich trosek a nakonec byl Grendel v podstaté opustén az na n¢kolik automatickych varovnych systémil, které nam
meély dat védét, pokud by se tudy Syndikové pokusili prorazit. Davalo smysl radé¢ji skakat bezpe¢né pies Beowulf,
Caderock a Reseat nez riskovat srazky v Grendelu."

Dalsi pokréeni ramen.

"A kdyz byla vybudovana hypersit’, nebylo tfeba délat ani to."

Geary ziral na displej a m¢l pocit, jako by ze zdi kolem vychazel chlad a snazil se ho znovu pohltit, kdyz premyslel o
desetiletich, ktera jeho zachranny modul stravil volnym padem v systému, kde byly jinak jen trosky mnoha bitev.
"Ale vy jste pfes Grendel nakonec letéli."

"Ano. Potfebovali jsme skocit do syndického systému vybaveného jejich branou a Grendel pro nas predstavoval
vhodny startovni bod. 1zolovany, klidny, prazdny."

Prejela prstem od zobrazeni osamélé hvézdy.

"Nase senzory jsou lepsi, citlivéjsi, nez byvaly. V8imly si energie pouzivané vasim zachrannym modulem a drobné
davky tepla, kterou vytvaiel. Mohla to byt Spatn¢ zamaskovana signatura syndické Spionazni sondy, takze jsme to
prozkoumali."

Desjaniova stiskla rty.

"Lékafi flotily odhadovali, ze uz vam v nejlepsim ptipadé zbyvalo jen nékolik let hibernace, nez by byla energie v
modulu vycerpana."

Ledovy mraz se do né&j opiel plnou silou a pokusil se mu zmrazit vzduch v plicich.

"To jsemneveédel."

"Moduly nemaji tak dlouhou planovanou zivotnost. Vydrzel jste tak dlouho jen proto, Ze jste byl jediny na palubé.

Page 25


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Kdyby tam s vami byl dalsi trose¢nik, vyuzivajici energii potfebnou k pfeziti..."

"To jsemm¢l ale $tésti."

Desjaniova se mu zadivala do o¢i.

"Je spousta takovych, ktefi to nepovazuji jen za §tésti, kapitane Geary. Bylo zapotiebi velké shody okolnosti, abyste
skon¢il na palub¢ téhle lodi zivy zrovna ve chvili, kdy vas Aliance potfebovala. Kdyz jsme vas potiebovali nejvic."
Skvélé. Dalsi diikaz pro ty, ktefi véri, ze me poslaly zijici hvézdy, abych... abych udélal co? Ocekavaji, Ze "jen" néjak
zavedu tuhle flotilu do bezpeci, nebo je to pocatek jejich snli? Jak je presvédeim, Ze tomu tak neni? A co se stane, az
zZjisti, Ze jsem jen obycCejny muz, se kterym si osud zahral nepéknou hru? Geary si uvédomil, ze ho Desjaniova
starostlivé sleduje. "Copak? Je néco Spatn&?"

"Ne! Jen... byl jste tak dlouho zticha, na nic jste se nedival. Dostala jsem o vas trochu strach."

Posledni davka 1é€iv uz zjevné piestava zabirat, nebo byl ten rozhovor vice, nez dokazaly 1éky zvladnout.

"Asi si potfebuju trochu odpocinout."

"Neni ditvod, pro¢ to ted’ neudélat. Cekaji nés tii tydny letu skokovym vesmirem ke Corvu. Spousta &asu, abyste se dal
dohromady."

Desjaniova se na kratkou chvili zatvatila provinile.

"Lékarti vas chtéji zase vidét, jakmile to bude mozné. Méla jsem vam to vyiidit."

To se vsadim, ze m¢ chté&ji vidét. Bude lip, kdyz se jim vyhnu, nebo kdyZz za nimi zajdu?

"Diky. A diky za v8e ostatni, Tanyo. Jsemrad, Ze jsem na palub¢ Neochvéjného."

Bylo Gzasné, jak se tvaf kapitanky Desjaniové proménila, kdyz se usmivala.

"To ja také, kapitane Geary."

Sedél nehybné jesté nékolik minut poté, co odesla, nedokazal v sob€ najit fyzickou ani mentalni energii, potiebnou k
délani ¢ehokoli jiného. Tii tydny ke Corvu. Neni to dlouho, ale je to uplna vécnost pro flotilu lodi, kterym piipadalo, Ze
je ¢eka uz jen nekolik hodin Zivota.

Nekdo mu prevlékl postel, coz usettilo Gearymu dilema, zda pozadat, aby nmu dali nové povle€eni, nebo zda spat na
loznim préadle admirala Blocha. Spal dlouhou dobu, neklidnym spankem plnym zivych snti, na které si béhem kratkych
chvilek védomi nedokézal vzpomenout.

Nakonec vstal, neschopny spat v tlumenych zvucich vyvolavanych Neochvéjnym a jeho posadkou, pronikajicich i do
dobfe izolované kajuty. S vdéénosti si uvédomil, Ze se citi silnéjsi, snazil se ignorovat vSe, co vypadalo jako osobni
majetek zesnulého admirala Blocha, a nasel n€kolik neotevienych potravinovych tycinek, které byly podle vieho
stejné staré jako on.

Na jidlo nemél moc chut’, takze mu ty¢inky na malou snidani bohat¢ stacily.

Co ted? Ted mel k dispozici prepych dostatku ¢asu. Alianc¢ni flotila ve skokovém vesmiru stravi tydny. Mohl by zjistit
néco malo o tom, co se udalo od doby, kdy vlezl do zachranného modulu a zah4jil dlouhy spanek. Z toho, co zatim
vidél a slysel, by mu nedavna historie nepiipadala jako piijemné pocteni, ale musel to védét, aby mohl pochopit cizince,
kterymted’ veli.

Jak se ukazalo, moderni verze lodnikova manualu obsahovala kapitolu, ktera celkem slu§né shrnovala udalosti od jeho
"posledniho boje".

Geary rychle pteskocil popis toho, co byla kdysi jeho posledni bitva. Nikdy se necitil dobte, kdyz slysel jen zbéznou
chvalu své osoby, takze mySlenka na procitani uctivého popisu jeho akci u néj téméf vyvolala nevolnost. Zvlast' kdyz
si i zkuSeni a chladnokrevni duistojnici jako kapitanka Desjaniova ziejmé mysleli, Ze ho poslaly zijici hvézdy, aby néjak
zachranil Alianci.

Ale jak zacal ¢ist dalsi odstavec po piibéhu "posledniho boje Black Jacka Gearyho", zarazil se a ziral na datum. Témet
pied sto lety. Pro me se to stalo sotva pfed dvéma tydny. Pamatuju si to tak zivé. Pamatuju si bitvu a v§echny lidi z
posadky, a jak jsem se dostal do zachranného modulu, zatimco se lod’ kolem m¢ rozpadala a smrt mi sedéla na rameni.
Jen dva tydny. Pro mne.

Vsichni jsou mrtvi. Ti, ktefi zemreli na palub¢ lodi, i ti, ktefi se dostali pry¢. Ted’ jsou na tom vSichni stejné. Dokonce i
deéti téch, kteti prezili, jsou mrtvé. Zistal jsem jenom ja.

Slozil si hlavu do dlani a dlouhou dobu dokézal vnimat jen smutek.

Nakonec se Geary prokousal historii, ze které¢ se vyklubal vycet bitev vyhranych i prohranych, popsanych tak
neskonale pozitivné, az to Gearymu pfipadalo, Ze i porazky byly soucasti né¢jakého rozsahlého strategického planu. Ale
takové uz oficialni déjiny byvaji. To, o éemmu fekla kapitanka Desjaniova, patova situace trvajici desetileti, bylo zjevné
vidét, stacilo ¢ist mezi fadky. Jak se d&jiny blizily k soucasnosti, obsahovaly ¢im dal vice ostrych vlasteneckych
prohlaseni, coz Gearymu napovidalo, Ze je moralka povazovana za siln¢ oslabenou.

Lodnikiv manual byl vzdy zamyslen jako zakladni pfirucka, takze jeho obsah nemohl potvrdit Gearyho podezteni, ze
jsou dustojnici a posadka aliancni flotily v priméru velmi mladi a minimaln€ vycviceni. Ale jako velitel flotily si mohl
otevfit jakykoli osobni soubor, ktery chtél, a ty, které si ndhodné procital, podezieni potvrzovaly. VétSina personalu ve
flotile méla bolestivé malo zkuSenosti. Bylo par takovych, ktefi prezili diky $té€sti nebo vrozenym schopnostem, a
vedeli, co délaji, ale tvofili vyraznou mensinu. Kazdé z velkych vitézstvi, oslavovanych dé&jinami, jez Geary precetl, si
zjevné vyZzadalo vysokou dan. Ackoli se oficialni historie nezminiovala o dusledcich porazek, Geary predpokladal, ze i
ty staly Alianci mnozstvi lodi i lidi.

Uvazoval, jak je mozné, Ze dustojnici typu kapitana Numose ¢i kapitanky Faresové prezili, zatimco tolik ostatnich
zemielo. Nem¢l sice moc piileZitosti se s nimi seznamit, ale nedospél k nazoru, Ze by byli néjak vyrazné schopni.
Podeziival je, ze jsou jako nékteti dlstojnici, které diive znal, takovi, co vzdycky dokazali rizika pfesunout na nékoho
jiného. Takovi, ktefi tvrdé pracovali na svémimage, ale vyhybali se ¢emukoli, co by je nebo jejich image mohlo ohrozit.
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Ale nem¢l diikaz, takze prozatim mohl jen sledovat Numose a Faresovou v nad¢ji, ze n€ktery z nich jeho podezreni
vyvrati nebo potvrdi.

Jelikoz uz zdrzoval tak dlouho, jak to jen $lo, zatvrdil se a vyvolal si zdznam komandéra Michaela Gearyho. Piesn¢ jak
predpokladal, a jak bylo vidét ze zptisobu, jimz jeho prasynovec velel lodi, patfil Michael Geary mezi zkusené a schopné
prezivsi. A ne proto, Ze by se akcim vyhybal. Michael Geary opravdu stravil cely zivot snahou dodrzet hrdinské
standardy Black Jacka Gearyho. Nakonec to dokazal, kdyz padl v bitve.

Spousta amatérti a par takovych, ktefi dokazi prezit. Ne vSichni dokézali prezit valku, co trvala tak dlouhou dobu, pouze
ztraty.

Musim s témi lidmi mluvit. Geary ziral na dvefe kajuty, vdé¢ny za ochranu, kterou mu nabizely, ale také mu bylo jasné,
ze se zde nemtiZze schovavat vééné. Musim je poznat, zjistit, jak dokazi vydrzet pod tlakem. Podle téch, které jsem zatim
poznal, se budou snazit néjakou dobu kviili své iracionalni vife ve mne, ale co se stane, az udélam nékolik chyb? Poté
co jasn¢ prokazu, Ze nejsem myticky Black Jack Geary, ale jen komandér John Geary, povySeny do hodnosti kapitana
po své "smrti", a vim houby, co mam délat nebo jak dostat tuhle flotilu domil. Co pak? Jediny zpUsob, jak ziskat
odpovéd na otazku, bylo vyjit za dvefe kabiny.

Nekolik dal$ich dnii travil Geary pfiblizn€ polovinu ¢asu studiem a druhou polovinu prochdzenim se Neochvéjnym. Dal
si za cil projit kazdou ¢asti lod¢€, kdyz uz pro nic jiného, tak aby se ukazal posadce, coz povazoval za dulezité pro
moralku. Také zoufale chtél, aby v némuvidéli ¢loveka, nez zase prokaze, ze neni neomylny, ale nebyl si jisty, jestli v
tomhle ohledu uspél.

Pii jedné takové prochazce zastavil u oblasti, ve které se nachazel projektor nulového pole Neochvéjného. Obsluha
nulového pole postavala s ismeévy kolem Gearyho, ktery ziral na masivni kompaktni zafizeni. Néco na velikosti a tvaru
zbrané mu piipominalo mytického obiiho trola, spocivajiciho na tlapach a ¢ihajiciho, az se kofist dostane dost blizko.
Geary se pokusil zakryt pochybnosti a usmal se na obsluhu.

"Je zbran pfipravena k nasazeni?"

"Ano, pane!"

Poddustojnik obsluhy, ktery vypadal tak mlad¢, az Geary pochyboval, Ze se holi, majetnicky na monstrum polozil ruku.
"Je ve vynikajicim stavu. Provadime kontrolu kazdy den, ptesné podle pfedpist, a pokud néco vypada jen trochu mimo
urc¢ené hodnoty, postarame se, aby se to opravilo."

Dalsi ¢lenka obsluhy promluvila stejné pySnym tonem jako jeji nadfizeny: "Budeme piipraveni, kapitane. Kazda
syndicka lod’, ktera se dostane na dostiel, se pofadné rozmlzi."

Gearymu chvili trvalo, nez si uvédomil, Ze "rozmlzeni" se musi tykat toho, co se stane po zasahu nulového pole, které
zméni cokoli a kohokoli v dosahu na mlhu subatomickych ¢astic. N&jak se mu podaiilo odpoveédét usmévema
piikyvnutim. Stielci zbrané milovali. Vzdycky takovi byli a nejspis i budou. Proto byli stielci. A ptedkové védeli, ze
flotila potfebuje dobré stielce.

"Uvidime, jak vam to pajde, az se nam piisté piiplete do cesty n¢jaky Syndik."

Obsluha se usmila a vitézn¢ zapumpovala péstmi ve vzduchu. Nemam to srdce fict jim, ze pokud to bude mozné,
nemohu Neochvéjného riskovat. Ale existuje pfili§ velka pravdépodobnost, ze se dostaneme k syndickym lodim na
dostfel, at’ uz se mi to bude libit, nebo ne.

Obsluha baterii pekelnych kopi nebyla az tak nadSena, ale na rozdil od nulovych poli nebyly jejich osobni hracky
zbrusu nové zbrané, se kterymi by si mohli hrat jako prvni. Geary snadno rozeznal vrhace kopi, ackoli tyhle byly tfikrat
vetsi nez zbrané, které znal.

Lod'mistr, veteran velici baterii, poplacal jednu ze zbrani.

"Vsadim se, Ze byste si takovouhle holku nechal ve svy posledni bitvé libit, co, kapitane?"

Gearymu se podafilo vytvarovat rty do usmévu. "Hodila by se."

"Ne Ze byste ji teda potfeboval, pane," dodal poddutstojnik rychle. "Ta vase bitva... vSichni o ni védi. Tyhle dnesni
kramy jsou dobré, ale lod€ a lodnici jako diiv uz dneska nejsou."”

Geary az moc dobie védél, jaka je to pravda, ale znal i jinou pravdu. Zadival se na matny povrch pekelného kopi a pak
zavrté] hlavou.

"Pletete se, lodmistie."

Pak piimhoufil o¢i na ostatni ¢leny obsluhy.

"Tohle je jedna z vyhod pozice velitele flotily. Mzu fict lodmistrovi, Ze se plete."

Vsichni se zasmali, ale prestali, jakmile Geary promluvil odméfenym hlasem.

"Stale se jeste délaji skvélé lode a stale jsou skvéli lodnici. VSichni jste vidéli Odpurce."

Na poslednim slovu mu hlas pieskocil, ale nevadilo to, protoze vidél reakce lodnikll a poznal, Ze chapou a citi to stejné.
"Opravime Skody na lodich, doplnime munici, a az piisté narazime na syndickou flotilu, zaplati nam za Odptirce
stondsobné."”

Zajasali. Citil se jako podvodnik, odfikavajici proslovy, ve které nevéii. Ale posadka musela véfit sama v sebe, a at’ uz
se pletla, nebo ne, véfila i v né;.

Kdyz se oto¢il, aby odesel, zaslechl, jak $éf poddiistojnik vola pfes jasot ostatnich.

"Budete py$ny, Ze nam velite, Black Jacku!"

Predkové, pomozte mi. Ale Geary se otocil a promluvil, jakmile lodnici ztichli.

"Uz ted’ jsem py$ny, ze vammizu velet."

A znovu zajésali, ale to nevadilo, protoze tentokrat fekl naprostou pravdu.
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Kdyz se Sel podivat na kli¢ hypersité v zabezpecené oblasti, musela ho doprovazet kapitanka Desjaniova. Zatizeni z
poloviny tak velké jako ndkladni kontejner zabiralo vetsi ¢ast kajuty, ve které bylo ulozené. Geary ho obesel a v§iml si
napajecich kabelt a fidicich linek vedoucich ze zafizeni a do néj. Dlouze na kli¢ ziral a pfemyslel, jak miize byt néco tak
normalné vypadajiciho tak dulezité.

"Kapitane Geary."

Jedinou dobrou véci na vyrazu koprezidentky Viktorie Rionové byl fakt, Ze se zdal byt jen o néco mén¢ chladny nez ton
jejiho hlasu.

"Pani koprezidentko."

Geary ustoupil, aby ji pustil do kajuty. Snazil se zbavit zavislosti na 1écich a dnes si zddné nevzal, takze se citil jesté
htife nez obvykle a rozhodné nemél naladu na navstévniky. Ale s ohledem na jeji autoritu nad nékterymi lodémi ve
flotile si nemohl dovolit Rionovou vyhodit.

"Cemu vdééim za tuto navstévu?"

Zjevné se mu nepodafilo zbavit otdzku vSech stop ironie, protoze vyraz Rionové se piesunul o par dalsich stupnt k
absolutni nule. Ale vesla do jeho kajuty, pockala, az Geary zavie dvete, a pak ho micky sledovala.

Pokud se m¢ snazi znervoznit, jde ji to. Geary se snazil nenechat se Rionovou roz¢ilit. M€l pocit, ze koprezidentka
pouziva takové emoce k manipulaci s protivniky ve snaze, aby fekli nebo udélali néco, ¢eho pak budou litovat.
"Nechcete si sednout?"

V‘Ne."

Otocila se a dosla tii kroky k zadni sténé, zjevné soustiedéna na obraz, ktery na ni byl promitnuty. Pochopitelné to bylo
dédictvi po admiralu Blochovi, izasny pohled na hvézdy, pfesné to, co by se dalo ocekavat v kabing lodniho
dustojnika. Rionova obraz zhruba minutu sledovala, nez se zase otocila ke Gearymu.

"Mate rad hvézdné mapy, kapitane Geary?"

Spolecenska konverzace. To necekal a stal se jesté opatrnéjSim.

"Ani ne."

"Muzete to zménit. Miizete si tam nechat jakykoli obraz z lodni grafické knihovny."

V‘Vimﬂ

Odmitl dodat, Ze se jesté neodvazil obraz zménit, prave proto, ze pro néj predstavoval vzpominku na admirala Blocha.
Rionova ho sledovala jesté n¢kolik sekund, nez znovu promluvila: "Jaké jsou vase umysly, kapitane Geary?"

Mé umysly jsou naprosto pocestné, madam. Myslenka se mu v hlavé zjevila neCekané, sama od sebe, a Geary musel
predstirat odkaslani, aby se misto toho nezasmal.

"Prominte. Pani koprezidentko, jak jsme jiz probirali diive, mam v planu pokusit se vratit flotilu zpatky do aliancniho
vesmiru."

"Neuhybejte otazce, kapitane. Jsme na cesté do systému Corvus. Chcei védét, co mate v planu udélat pak."

Kdybych si byl jisty, fekl bych vamto. Ale mozna Ze navstéva Rionové nebyla zas tak Spatna véc. Zjevné byla jeden z
mala lidi na palubé, ktefi neuctivali i misto, jimz prosel, zjevné byla ochotna fict mu svij nazor, a zatim to vypadalo, Ze
ma hlavu na spravnémmiste. Jisté, nesnazila se skryt nechut’ k jeho osobé¢, ale na rozdil od nepfatelstvi, jaké vidél u
kapitana Numose a kapitanky Faresové, alespon byla koprezident¢ina nechut’ pod kontrolou zdravého rozumu.

"To bych s vami rad probral.”

"Vazng?"

Z ténu hlasu i vyrazu obliceje jasné zafila nedivéra. "Ano. Zaroven bych vas rad pozadal, aby tahle diskuze ztistala
mezi ndmi. Doufam, ze mé chapete."

"Pochopitelné."

Geary udé€lal krok ke stolu a pomalu pouzil nezvyklé ovladani k aktivaci displeje. Nad povrchem stolu se objevily
hvézdy a pak zmizely. Geary tiSe zaklel a zkusil to znovu, tentokrat zistal displej aktivni.

"Mame nékolik moznosti."

"MoZnosti."

"Ano."

Pokud dokaze odpovidat jen jednim slovem, ja také. Geary opatrné pohnul ovladanim a hvézdy byly nahrazeny
miniaturnim obrazkem alian¢ni flotily, jak by ji vidél nékdo z bozského nadhledu.

"V Corvu budeme mit nejspi§ n&jaky ¢as, nez Syndikové vyleti ze skokového bodu za nasimi zady. Alespon par
hodin."

Rionova se zamracila a pfistoupila k nému, tém¢t se ho dotykala pazi, ale zjevné na jeho pfitomnost reagovala asi
stejné, jako by reagovala na sténu kajuty.

"Syndicka flotila nas pfed skokem pronésledovala velmi tésné. Urcité skoci piimo za nami, hned jakmile vstoupime do
systému Corvus."

"To si nemyslim."

Geary ukdazal na disple;.

"Az skocime, bude naSe rozmisténi takovéhle. Je to celkem slusna formace. A hlavné mame spoustu tézké palebné sily
soustfedéné do zadni strany formace."

"VEtsi palebnou silu nez Syndikové?"

Geary se rozhodl, Ze koprezidentce Rionové sarkasmus rozhodné neslusi.

"Lokalné ano. KdyZ jsme sko¢ili, snazili se Syndikové zastavit nebo zpomalit nékterou z nasich vétsich lodi, aby ji
mohly jejich vétsi lodé dohnat a znicit. Ale po skoku bude situace opacnd, pokud Syndikové skoc¢i hned za nami. Jsou
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roztazeni. Jejich lehké jednotky narazi piimo do naseho hlavniho voje. Mohli bychom poslat pomalejsi jednotky
napfed, zatimco by nase nejlepsi lod¢ ztistaly u skokového bodu a likvidovaly lehké syndické lod€ hned po skoku do
systému."

Odmicel se a zavrtél hlavou.

"Ne, nebudou nas sledovat okanvité¢. Budou potiebovat chvili na preskupeni sil. Ve formaci typu zed’ nemohou skocit,
protoze jsou pfili§ daleko od sebe, krajni lodé by nebyly uvniti skokového bodu. Odvolaji LZ a dalsi lehké jednotky,
preskupi tézké a pak..."

Pozvedla oboci: "A pak?"

"To je otazka za milion."

Geary se na ni podival a snazil se odhadnout, jestli Rionové nebo alespon jejimu tsudku miize vefit. At uz ji vétim,
nebo ne, mohlo by ji napadnout néco, na co jsem ja nepfisel.

"Rad bych véde¢l, co si myslite o jedné véci."

Rionova se na néj opatrné zadivala, nedivéru stale pevné vepsanou do tvare.

"Co si ja myslim?"

"Ano, o tom, co udélame pak."

"Nez feknete cokoli jiného, musim néco fict ja. Nepiecenujte své sily, kapitane Geary."

Zamracil se, pocitil slabost svého téla, slabost, jiz opovrhoval, a také reakci Rionové na ni.

"Co presn¢ timmyslite? Jsem fyzicky schopny..."

"Ne. Ne svou osobni silu. Sily téhle flotily."

Rionova mavla rukou k zobrazeni alian¢ni flotily.

"Tohle vam poskytuje jenom zakladni nahled. Netekne vam, co je uvnitf."

"Rikate, ze nemiizu véfit svym informacim?"

"Informace o flotile jsou tak piesné, jak to jen jde."

Frustrované zagestikulovala.

"Neznam spravné slovo, které by ten problém piesné identifikovalo. Flotila je jako kus kovu, ktery vypada velmi silné.
Ale pokud do né&j n€kdo udefi, az piili§ snadno se rozpadne na kusy. Chapete?"

Pochopil.

"Kiehka. Rikate, Ze je flotila kiehka. Vypada silng, ale uder ji snadno roztiisti. Tohle myslite?"

Rionova vypadala ptekvapené. "To jsem pfesné myslela."

"Ale nejde o fyzickou slabost. O chybu v konstrukci lodi nebo zbrani."

"Zjevn¢ je vamjasné, Ze o tom nemluvim."

A zjevne¢ je ve vas vic, nez je vidét na prvni pohled, koprezidentko Rionova.

"Ocenil bych vase hodnoceni."

"Vypadate, Ze vas to nepiekvapuje. Upfinné feceno, ¢ekala jsem naStvanou reakei."

Geary ji vénoval viditeln¢ faleSny usmév.

"Rad lidi pfekvapuju."

Coz je jeden z diivodi, pro¢ vam nefeknu, Ze rozhodné nemam v umyslu kiehkost flotily zachovat, ne pokud s tim
dokazu néco udélat. Kov je mozné pretavit, zakalit. Tuhle flotilu taky. Doufam. Ackoli jestli v tom ja nebo kdokoli jiny
milze za téchto podminek uspét, to je druha véc.

"Snazil jsem se poznat..."

Malem ekl "tyhle lidi", ale zarazil se vcas.

"Celou flotilu. Je dobra, ale uz pted né¢jakou dobou jsem se dozvedel..."

Sotva pied tydnem.

"Ze jsou unaveni."

"Tohle neni typ Ginavy, o ktery by se postaral jeden zdravy spanek, kapitane Geary."

"To vim, pani koprezidentko."

"Pokud ty lod¢ poslete do velké bitvy, i za podminek, které popisujete, mohou vas zklamat."

Geary sklopil pohled a kousl se do rtu. Toho piesné se bojim, ale nevim, jestli to nefekne i né¢komu jinému, pokud bych
to pfiznal nahlas.

"V soucasné dob¢ rozhodné neplanuju ucastnit se velké bitvy."

"To neni zrovna uspokojujici prohlaseni. Pro Alianci, Callaskou republiku i federaci Trhliny je kriticky dulezité, aby se
lode¢ vratily do alian¢niho vesmiru!"

"To vim, pani koprezidentko."

"Musime se vyhnout dalSim ztratdm."

Geary se na ni vztekle zadival.

"Pani koprezidentko, navzdory tomu, ¢emu zjevné véfite, nemam ve zvyku ztracet lod¢ a zivoty lodnikd, jako by to byly
drobné, které mi prekazi v kapse."

Zamhoufila o¢i, ale zistala zticha.

"Nehodlam vyhledavat dals$i boj. Nemam tuSenti, jestli mé k tomu Syndikové nedokazi donutit. Ale budu se snazit,
abychom v tom pfipadé m¢li na sv¢é strané co nejvétsi vyhodu."

Rionova jeste chvili micela, nez odpovédéla: "To neni zrovna slib, kapitane Geary."

"Neslibuju véci, které nemtizu splnit. Nemiizu ovlivnit to, co udélaji Syndikové, a nemiizu si byt jisty situacemi, které
nas cekaji. Snad chapete realitu valky, ze n¢kdy je potfeba riskovat nékteré jednotky?"

"Jednotky, jako byl Odptrce!"
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Geary ji sezehl pohledem.

"Ano," zachrcel.

Misto aby Rionova promluvila, jen Gearyho nékolik sekund sledovala.

"Dobra tedy, kapitane Geary. Musim dodat, ze v ptipadé Odpurce jsem se zjevné spletla.”

Lehce sklonila hlavu.

"Rada bych vam vyjadiila osobni upfimnou soustrast ke ztraté ¢lena rodiny, stejné tak oficialné dékuji vasi rodiné za
obét’ jménem Callaské republiky."

Sklopil pohled, ovladl emoce a pak prikyvl.

"Dékuji vam, pani koprezidentko. Netusil jsem, Ze vite o mém vztahu k veliteli Odptrce."

VEdél, ze jeho hlas zni drsné, ale nedokazal s tim nic ud¢lat.

"Ano. M¢la jsem své sympatie vyjadrit jiz diive, a prosim vas za odpusténi."

"Nic se nestalo."

Narovnal se a zhluboka se nadechl. "Doslo k mnoha obétem."”

Rionova se stale netvarila zrovna pratelsky, ale jeji vyraz se o par stupni oteplil. Ale to posledni, co si ted ptal, bylo
mluvit o mrtvych, takze zmeénil téma a nestaral se, jak to bude vypadat.

"Jak uz jsemtikal predtim, rad bych védél, co si myslite o jedné véci."

Geary sklopil pohled k ovladani na stole a jesté jednou vyvolal hvézdy.

"Skocime tady, uvniti systému Corvus. Proletime systémem a sebereme vSechny zasoby, které v dostupném case
budeme moci."

Ukézal na vystupni skokovy bod a pak piejel prstemk jiné oblasti.

"Tohle je skokovy bod z Corvu. Mame tfi mozné cile."

Oznacil jednu hvézdu.

"Yuon je jednim z nich a je viceméné ve sméru piimo zpét do alian¢niho vesmiru." Dalsi hvézda.

"Voss, ktery jde piesné opacnym smérem, hloubéji do syndického prostoru." A tieti.

"Kaliban. Coz nés vicemén€ pfenese jen o kus dal uvnitt syndického vesmiru, ale pak mame moznost potencialniho
skoku ke ¢tyfem dalSim hvézdam."

Odmi¢el se.

"Reknéme, Ze byste velela Syndikiim, pani koprezidentko Rionova. Kam byste &ekala, Ze poletime?"

Nezavahala ani okamzik: "Yuon."

"Protoze?"

"Utikame, kapitane Geary. Flotila utik4 o Zivot. A Yuon je nejrychlejsi cesta domi. Rozhodné ne moc rychla v
porovnani s hypersiti. Ale vyrazné rychlejsi nez dalsi alternativy."

Zadival se na displej a podrbal se na celisti.

"Neni to pfili§ zjevna volba? Piili§ zjevné misto, kam miize syndicka flotila skocit a pockat na nas?"

"Opakuji, utekli jsme ze syndického domovského systému. Jsme na neptatelském tizemi. Utk je jedina rozumna
moznost."

"Jisté, souhlasim, Ze musime pokracovat v utéku. Ale také se musime vyhnout polapeni, coz znamena, Ze nemizeme
pokracovat zjevnou trasou."

"Teoreticky ano. Ale jsme omezeni realitou. Syndikové védi, ze chcete letét na Yuon, kapitane Geary."

Geary se na ni usmal.

"Ale j& nechci letét na Yuon, pani koprezidentko."

Ztuhla a Geary by mohl pfisahat, Ze vidi, jak se ji v o€ich tvofi led.

"Voss! Chceete skocit zpatky k syndickému domovskému systému v nadéji, Ze bude obrana oslabena a flotila pry¢,
pronasledujici nas..."

Geary zvedl obé€ ruce, aby ji prerusil.

"Ne."

"Ne?" Rionova o krok ustoupila, jako by ho opatrné obchazela, a sledovala vyraz jeho obliceje.

"Ne. V dokonalém svété moznd."

V dokonalém svété bychom nemuseli bojovat ve vélce, ktera se tdhne uz sto let.

"Ale vidim hlaseni o naSich ztratach a dokazu si secist vystfilenou munici a stav zasob. Stejné dobfe jako dokazu
odhadnout aktudlni moznosti flotily v dalsi velké bitve."

Geary zavrtél hlavou a prohlasil: "Bylo by to Silené riziko."

"Souhlasim," fekla Rionova opatrné, jako by ¢ekala, Ze se ji Geary chysta chytit do pasti.

"Ale Syndikové budou muset davat pozor, abychomnéco takového neudélali, ze? To znamena, Ze budou muset umistit
u Vossu blokadu a drzet si pobliz né&jaké posily pro sviij domovsky systém. Jen pro pfipad, ze bych byl opravdu
Sileny," dodal suse. "To vycerpa sily, které¢ budou moci vyuzit na nase pronasledovani."

"Takze vyrazite k Yuonu?"

"Ne. Chci letét na Kaliban."

"Kaliban?" ptejela Rionova o¢ima od Gearyho na hvézdnou mapu. "Co nam da Kaliban?"

"Cas a nejvétsi moznou relativni bezpeénost."

Zvedl ruku a zarazil dal$i namitky.

"Vim, ze mezi naSe nepratele patiiicas. Ale flotila bude mit vic casu vzpamatovat se. NaSe zasobovaci lod¢ vyrabi
novou munici, kartacové stiely a pieludy. Doufam, ze v Corvu si budeme moct nabrat material na vyrobu dalSich.
Opravime vice $kod. Ano, az se dostaneme ke Kalibanu, budeme muset vyrazit domii. A budeme zoufale potiebovat
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zasoby, takze nam nezbude nez najit néjaké i tam. Ale budeme mit k dispozici n¢kolik vhodnych mist ke skoku, jednu
docela dobrou, jednu riskantni. A Syndikové budou muset hlidat ¢tyfi rizna mista, i kdyby se jim do té¢ doby podafilo
zjistit, kde jsme."

Rionova se tvatila zamyslen¢ a piikyvla.

"A co ta nejveétsi mozna relativni bezpecnost?"

Geary znovu ukazal na hvézdy.

"Dostali jsme vyprask a Syndikové maji znaénou piesilu. Ale syndicka flotila nema nekoneén& mnoho lodi. Cim vice
rozdéli to, co maji, aby nas chytli, tim lep$i podminky budeme mit, pokud nas dozenou. Tady," ukéazal na Yuon. "Musi
sem dat tolik lodi, aby nés co nejvice poskodili, pokud se tudy pokusime proletét. Ale také musi dat néjaké lodé do
systému Voss pro pfipad protiatoku. A musi na nas neustale tlacit, takze nés pies Corvus bude prondsledovat velka
flotila."

"Aha. Takze jimna Kaliban moc nezbyva. Pokud mate pravdu. Ale jak jisty si miizete byt, Ze Syndikové nebudou brat
Kaliban jako mozZnost?"

"Nemyslimsi, Ze s tou moznosti nebudou pocitat," opravil ji Geary. "Myslim, Ze ji budou povazovat za nejméné
pravdépodobny cil a také budou brat Kaliban jako mén¢ nebezpecnou moznost, nez kdybychom vyrazili na Yuon nebo
Voss. Pokud bychom sko¢ili na nékterou z téch dvou hvézd, ptedstavovali bychom pro Syndiky okanzity problém.
Kdyz poletime na Kaliban, pofad jsme problém, ale takovy, na jehoz feSent je vice ¢asu."

Ziral na zobrazeni Kalibanu. Jen bych si ptal védét, co tam Syndikové maji. Ta troska informaci, které mamk dispozici,
je pres padesat let stara. Sakra, pfal bych si védét, co maji na Corvu.

"Pro¢ mi to vysvétlujete?"

Podival se na ni a odpovédél: "Jak jsemfikal, chei znat vas nazor."

"Mamz vas dojem, Ze uz jste se rozhodl."

Snazil se, aby mu z hlasu neznéla podrazdénost.

"Ne. Davam dohromady plan a probirdm moznosti. Divate se na véci jinak, takze si vasich nazord vazim."

Na chvili to vypadalo, ze to Rionovou trochu pobavilo.

"V tom piipadé vamiikam, Ze ja bych letéla ptes Yuon."

"Ach tak..."

"Jesté jsem neskoncila. Ja bych letéla pfes Yuon. Ale v tom, co fikate, mate pravdu, a sama jsem vas varovala, Ze se
musime vyhnout velké bitveé. Ted’ stejné jako vy véiim, Ze je Kaliban nejlepsi volba."

Geary se na ni unavené usmal.

"Takze miizu ocekavat, ze lodé€ republiky a Trhliny budou poslouchat mé rozkazy a poleti na Kaliban?"

"Ano, kapitane Geary."

Jeji vyraz se zmeénil.

"Ale obavam se, ze dostat tam zbytek alian¢ni flotily bude jen vase prace."

Mysli si, ze v tom bude problém. Tak daleko jsem nemyslel. Velitelé lodi mé nésledovali pry¢ ze syndického
domovského systému. Ale to jsme stali tvaii v tvar hrozbé okamzité smrti, a i tak se néktefi z nich chtéli hadat.

A ted’ jsou vsichni unaveni a chtéji domu.

Rionova znovu sledovala obraz na zdi.

"Je mi lito, Ze vim o vaSem osobnim Zivot¢ tak mélo, kapitane Geary. Zistal po vas n¢kdo?"

Chvili o otazce premyslel.

"To zalezi, jak to myslite. M1j otec i matka byli jesté nazivu. Bratr se oZenil. Ale v té dob¢ jesté nemel déti."

Bylo zajimavé, jak to dokézal fict a piitom to emocialné oddélit od vzpominky na starSiho muze, ktery byl vaukem jeho
bratra a zemrel na Odpirci.

"Zadna Zivotni partnerka?"

Neuvédomil si, Ze ho sleduje, a premyslel, jak ji mohla jednoslovna odpovéd’ tolik fict.

"Nic, co by fungovalo."

"Mozna to bylo spi§ poZehnani."
"S ohledemna to, co se stalo... jo.
Geary zavrtél hlavou.

"Vzdycky jsem si myslel, Ze za sto let uz lidé kone¢né pfijdou na to, jak prodlouzit primérny vek."

"Bohuzel ne."

Kdyz Rionova promluvila, zdalo se, Ze zase studuje obraz hvézd.

"Vite, co se stalo pokazdé, kdyz to zkusili. Piiroda necha nas lidi zdravé a silné skoro az do konce, ale konec pfijde, i
kdyz védci rozeberou lidské télo az na kvantové urovni a sestavi ho znovu."

Geary se znovu citil unaveny, a tak si sedl a opfel se. Na chvili zaviel o¢i.

"To je dost, aby z toho nékdo vycetl, k ¢enu je nabozenstvi."

"Rozhodné to staci, aby o tomnékdo pfemyslel." Podivala se na Gearyho a zeptala se: "Mate n¢jaky domov?"
"Ne, uz ne."

"Kam pijdete, az se vratime do alianéniho vesmiru?"

"Nevim."

Ziral do prazdna a mySlenky se mu voln¢ toulaly.

"Musim nékoho najit na Neohrozeném, at’ uz je ta lod’ kdekoli."

Rionova neskryvala prekvapeni.

"Vy znate n€koho na lodi v alian¢nim vesmiru?"
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"Ani ne. Ale mdm zpravu, kterou mam odevzdat."

Geary se na chvili odmlcel, zatimco Rionova ¢ekala, pak pokr¢il rameny.

"Potom mozna poletim na Kosatku."

"Na Kosatku?"

"Kdysi to bylo hezké misto. Pry porad je."

"Kosatka," zopakovala Rionova. "Nemyslim si, Ze vas osud ¢eka na Kosatce, kapitane Geary."
"Nejen ze umite ¢ist myslenky, dovedete i pfedpovidat budoucnost?"

"Umim jen ¢ist v lidech, kapitane."

Koprezidentka Rionova odesla ke dveiim a u vychodu se zastavila.

"Dékuji vam za ¢as i davéru."

"Neméte zac."

KdyzZ odchazela, zkusil se postavit, ale pak zase ztéZka usedl, znovu unaveny. Pfemyslel, pro¢ ma zaludek tak sevieny.

"Kaliban?" zirala kapitanka Desjaniova na Gearyho. "Ale cesta domil vede pfes Yuon."

"Kapitanko, Syndikové védi, Ze si to myslite. Budou tam."

"Ale ne v dostatecné sile."

"Jak to mizete védét?"

Geary si uvédomil, ze na Desjaniovou vystékl, a silou vile ovladl hnév.

"Sama jste mi to fikala. Syndické lodé mohou ve svém domovském systému pouzit hypersit’ a pieletét na, ehm, Zaqi a
pak skocit na Yuon o néco dfiv, nez se my dostaneme na Corvus, proletime systémem a budeme moct sko¢it do Yuonu.
Muizou tam mit celou zatracenou flotilu, kromé lodi, které nas pronasleduji. A ty vysko€i za ndmi a udefi na nas
zezadu."

"Ale Yuon..." ztichla Desjaniova.

Geary v ni vidél zoufalou tnavu a zastydé€l se za vlastni hnév.

"Je mi to lito, Tanyo. Vim, jak moc chcete domil. J& nds tam taky chci dostat."

"Aliance tuhle flotilu potiebuje, kapitane Geary. A potfebuje Neochvéjného a to, co Neochvéjny veze. Cim diive, tim
1épe."

"Syndikové na nas budou v Yuonu ¢ekat, Tanyo. Pokud poletime tam, domtl se nedostaneme."

Nakonec piikyvla a fekla: "Znaji nas az moc dobte, co?"

Kdyz Geary okamzité¢ neodpovédél, Desjaniova pokracovala: "Syndikové védéli, Zze skocime na navnadu, kterou ndm
predlozi, na Sanci udefit na jejich domovsky systém, a ted’ védi, ze poletime piimo domt pfes Yuon."

"Obavamse, ze to tak je."

"Ale vy to vidite jasné&ji. Chapete, ze nusime letét delsi trasou."”

Geary potlacil podrazdéné zaupéni. Mozna prosté nevnimam citovou potiebu dostat se domt tak zoufale jako oni!
"Upozornim v§echny nase lod¢ na planovany cil, nez opustime skokovy..."

"Kapitane!"

"Copak?"

Kapitanka Desjaniova zaujala formalni postoj.

"Pane, o tomhle rozhodnuti musite informovat velitele ostatnich lodi osobné."

Snazil se potlacit zachvat podrazdénosti.

"Slysel jsem, ze pokud budeme vysilat ve skoku, neni Sance, ze by mohli Syndikové zpravu zachytit. A v tomhle
piipad¢ nehodlam nechat hlasovat."

"Neftikam, ze byste o tomm¢l nechat hlasovat, kapitane, ale musite jimto fict osobnég."

Zjevné rozeznala pocity, které m¢l vepsané ve tvari.

"Vim, ze jste to tak kdysi nedé¢lali, ale my to ted’ délame."

Dalsi odmlka.

"Pane, musite velet osobné¢! Nemtizete to udélat kratkou textovou zpravou."

Postavit se davu dustojnikti znovu osobné bylo to posledni, co chtél, protoze néktefi z nich v n¢j véfili se stejnym
fanatismem jako kapitanka Desjaniova, a jini ho povazovali za zivou fosilii, kterou je tieba odkopnout.

"Tanyo, nejspis budeme mit spoustu prace kazdou sekundu, kdy bude flotila v systému Corvus. I kdyz Syndikové
neposlou lodé nam hned za zadkem, nakonec néjaké prileti. Nevime, jakou obranu Syndikové v Corvu maji. Musime se
rozhodnout, ktera zafizeni vyrabovat, které nepfatele porazit nebo zastrasit..."

Desjaniova ho nadale tvrdohlavé sledovala. Postav se tomu. Instinkt mi fika, Ze ma Desjaniova pravdu. O Yuonu jsem
nmusel osobn¢ presvédcit i ji. Ted’ mi oponuje, protoZe jeji profesionalni usudek fika, ze musim ke skoku na Kaliban
presvédcit osobné i ostatni.

Je fajn védet, ze Desjaniova neustoupi, kdyz si mysli, ze se pletu. Ackoli jinak véti, ze jsem pro tuto flotilu dar predki.
Geary ptikyvl a nesnazil se zamaskovat neochotu.

"Dobré, Tanyo, vyhrala jste. Jakmile si budeme jisti, ze hned za nami neleti Syndikové, svolam konferenci a feknu v§em
osobné, Ze letime na Kaliban, a ne na Yuon."

Neodpovédéla.

"Fajn, taky jim vysvétlim, pro¢ letime na Kaliban, a ne na Yuon."

"Deékuji, kapitane. Doufam, ze chapete..."

"Chéapu. A dékuji vam, Ze jste mi svlij nazor objasnila.”

"Af uz na nas na Corvu ¢eka cokoli, nemiizou byt piili§ nebezpecni, kapitane Geary. Dokonce ani nebudou védét, jak
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bitva v domovském systému Syndikti dopadla.”

HTO jo."

Mozna to budeme moci néjak vyuzit.

"Ale Corvus je tak blizko syndickému domovu, Ze by to mohl byt tvrdy ofisek."

Desjaniova mavla pohrdave rukou.

"Neni na syndické hypersiti."

Geary premyslel o tom, jak to fekla.

"To zjevné znamena vic, nez si uvédomuju. Vysvétlete mi to, prosim.”

Zatvafila se pfekvapené, ale pak prikyvla.

"Ptedpokladala jsem, ze to budete védét, ale jak byste mohl? Hypersit' umoziiuje velmi rychly pfesun odkudkoli
kamkoli. Neni nutné prolétat jinymi misty."

HACh. n

Sakra, fekl jsem to zase.

"Se skokovymi motory musite skakat do dostupnych systémi, az se nakonec dostanete tam, kam mifite."

"Ano."

Desjaniova znovu piikyvla.

"Na mnoha systémech zalezelo jen proto, Ze jimi lidé museli proletét na cesté nékam jinam. Nebyly v nich dtlezité zdroje
nebo néco jiného zajimavého. Po zfizeni hypersité vSechny pfelety prestaly."

Geary o tom chvili premyslel.

"Dovedu si pfedstavit, Ze to vynechanym systémiim moc neprospélo.”

"To ne. Jediny divod, pro¢ tam jesté nékdo 1ét4, je osobni, nebo je tamnéco zvlastniho. Ale pokud ma systémnéco
zvlastniho, je na hypersiti."

Predstavil si odlamané vétve, pomalu umirajici, zatimco zbytek stromu vzkvéta.

"Co se s nimi stane?"

Pokr¢ila rameny.

"Nekteré se snazi nasmerovat zdroje k ziskani hypersit'ové brany, ale jen malokterému se to podaii. Jiné se snazily
ziskat dulezitost, aby jim branu zafidil nékdo jiny. I to se podafilo jen malokomu. VétSina systémil nebyla nikdy pfilis
bohata, a jakmile se jim obchod vyhnul, zacaly ztracet kontakt s technologickym a kulturnim vyvojem sdilenymna
hypersiti. Nejlepsi a nejchytiejsi lidé z takovych systémil se samoziejme snazi emigrovat do systému na siti."

I‘Aha. n

Tak trochu jako ja. Izolovani a ¢im dél zastaralejsi. Vynechani hypersiti i historii. Jak asi n€které z téch syndickych
systémtl budou reagovat, az ptes n¢ zkusim proletét s alian¢ni flotilou? Alespon zase budou soucésti historie.

Za tyden vyskocime v Corvu a zjistime, jak se systému dafilo od doby, kdy ho zbavila syndicka hypersit’ provozu.
Radsi bych mél zapracovat na proslovu ke kapitaniim lodi a modlit se, aby nebyl syndicky plan tak d’abelsky, ze pocital
i s pasti v Corvu pro vSechny alian¢ni lod¢, jimz by se z domovského systému podafilo uniknout.

4.

Kdyz alian¢ni flotila vyskocila, zazafila hvézda znama lidstvu jako Corvus jako drobna svétla mince na pozadi ¢erni
normalniho vesmiru posetého hvézdami. Geary, snazici se neukdzat, jak napjaty je, se zadival na ovladace na kiesle a
vidél, ze svird opéradla, az nu zbélely prsty. Zhluboka se nadechl a upfel pohled na displej, snazil se ho silou vtle
donutit k zobrazeni informaci, které potieboval.

"Zadné miny," ohlasila kapitanka Desjaniova.

Geary piikyvl. Kdyby bylo u vystupniho skokového bodu polozené minové pole, uz by to zjistili. Ale mel pocit, ze s
minami nebude muset pocitat. I v dobé, kdy byly skokové motory jedinym prostiedkem pro cestovani mezi hvézdami,
byl maloktery bod hlidany minovym polem. Miny byly stejné nebezpecné pro pratelské lodé presouvajici se do
normalniho vesmiru jako pro nepiatele. Hluboko v syndickém vesmiru by bylo plytvanimrozmist'ovat a udrzovat
minové pole v chodu. Coz byla jedind dobra véc, kterou Geary vidé€l na pobytu tak hluboko v syndickém teritoriu.
"Prvni skenovani neodhalilo blizké lodé," ohlasil distojnik.

Geary znovu prikyvl. HlaSeni moc neznamenalo. Do normalniho vesmiru sko¢ili miliardu kilometrd od Corvu, ale Geary
uz davno piestal premyslet v kilometrech, kdyz §lo o navigaci ve vesmiru. Misto toho sledoval ukazatel vzdalenosti ve
svételnych jednotkach, podle kterého byli osma pil svételné hodiny od hvézdy. Pokud byly spravné velmi staré
zaznamy, které méli k dispozici, nachazela se hlavni obyvatelna planeta pfiblizné 1,2 svételné hodiny od hvézdy. To
znamenalo, Ze senzory flotily ted’ vidi a analyzuji obraz planety stary pfes sedm hodin.

Krome jediného obyvatelného svéta obsahoval systém Corvus jen tii t€lesa hodna oznaceni planeta. Jednou z nich
byla omlacena skala na lehce excentrické obézné draze necelou svételnou hodinu od hvézdy, dalsi byl plynny obr
vzdaleny Sest hodin a nakonec znwzla ledova koule, jejiz ob&ézna drédha vedla necelou polovinu svételné hodiny od
skokového bodu. Coz znamenalo, Ze znrzla planeta byla pfiblizné svételnou hodinu od alian¢ni flotily.

"Kapitanko Desjaniova."

Otocila se k nému.

"Diiv Syndikové udrzovali obranné zakladny pobliz skokovych bodi. Stejné jako my. Pokud tomu dobie rozumim,
udrzeli si Syndikové spoustu zakladen v aktivnim stavu."

Desjaniova se zamracila.

"Vzdycky jsme piedpokladali, ze staré zakladny ztistanou aktivni. Pokud je postavena hypersitova brana, systém
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dostane nové ochranné jednotky. Ale u hvézd bez hypersité Aliance pouzivala pravidlo, ze pokud maji obranné
zakladny v systému ziistat, nema smysl utracet za jejich pfesun. Vypada to, ze se Syndikové drzi stejného postupu."
"To dava smysl. Pro¢ plytvat penézi? Otazkou je, jestli se obtéZovali udrzbou zakladny tak hluboko uvniti svého
teritoria."

Geary si otfel ¢elo a sledoval, jak se na displeji kolem lodi flotily pomalu rozsifuje koule, ve které bylo mozné ziskavat
informace ve vicemén¢ realném case. Oproti velikosti hvézdného systému to byla koule sméSn¢ mala. Nastésti se brzy
dostane k obézné draze zmrzlé planety.

"To znamena, Ze pokud tady potad maji zdkladnu, bude tamhle," fekl nahlas.

Kapitanka Desjaniova pfikyvla.

"Brzy se to dozvime. Prvni optické i Sirokospektré skenovani ukazuje zafizeni s tepelnymi signaturami, takze tam néco
aktivniho je, ale potfebujeme vice informaci. Ale pobliZ rozhodné neni zadna flotila. Uz bychom po ni vidéli stopy, i
kdyz se zpozdénim."

Diky predkiim za ne az tak malé pozehnani, pomyslel si Geary. Ve skute¢nosti byl vesmirny provoz v systému velmi
slaby. Geary, podvédomé ocekavajici u skokového bodu provoz, na jaky byl zvykly, nevidél ani stopu po mezihvézdné
dopraveé mezi jednotlivymi skokovymi body. To malo zpozorovaného systémového provozu se odehravalo mezi
obyvatelnou planetou a nékolika mimoplanetarnimi lokacemi, ztejmé doly a tovarnami, vSe v roving ekliptiky systénu a
mezi vnéjsimi planetami. Kde sakra vSichni jsou? Geary si nemohl pomoct a nusel o tom premyslet, i kdyz védél, ze diky
hypersiti nemusel "nikdo" 1état pfes Corvus nebo podobné systémy.

Geary t'ukl na ovladani komunikace, které se peclivé naucil pouzivat béhem skoku na Corvus.

"Tady kapitan Geary pro kapitana Duellose a kapitana Tuleva. Vezmete druhou a ¢tvrtou eskadru bitevnich kiiznikd a
zaujmete pozice pokryvajici skokovy bod. Pokud za nami prileti néjaci Syndikové v tésném pronasledovani, musi byt
zni¢eni, nez se pres vas dostanou."

Geary pfi potvrzeni rozkazu v hlasech Duellose a Tuleva skoro slySel nadseni z ocekavaného jednostranného masakru.
Geary na displeji pozoroval, jak se dvé eskadry otaci a vraci se ke skokovénmu bodu. Bitevni kiizniky na svou rychlost
dokézaly vyvinout velké zrychleni, ale o to byla slabsi jejich ochrana. Vyssi akcelerace byla ziskana zvySenim poctu
pohonnych jednotek na tikor obrannych stitd. Bude je tam muset udrzet jen tak dlouho, aby znicili pfipadné Syndiky
tésné pronasledujici aliancni flotilu, ale nesmi je nechat izolované, jak se bude zbytek flotily ptesouvat pry¢. Otazka
jednoduchého nacasovani, ale sedm velkych vale¢nych lodi a jejich posadka by byly v ohrozeni, pokud by Geary
nacasovani nezvladl spravng.

Miny. Jak jsem na né¢ mohl zapomenout? Je mi fuk jak moc to ohrozi syndickou lodni dopravu.

"Kapitane Duellosi. At vaSe lodé polozi minové pole kolem skokového bodu, synchronizované s hvézdou, musi si
udrzovat spravnou pozici."

Duellos potvrdil novy rozkaz a tentokrat bylo nadseni jasné slySet. Alian¢ni flotila v syndickém domovském systému
utrpéla tézké ztraty na minovém poli, které bylo soucasti pasti, takze Geary nen¢l alianénim lodniktim za zI1¢, Ze to chtéli
nepifiteli oplatit.

Dalsi prepnuti, aby mohl mluvit k celé flotile.

"VSem jednotkam, s vyjimkou druhé a ¢tvrté eskadry bitevnich kfizniktl, zaujméte standardni ito¢nou formaci alfa Sest
okanvité po pfijeti zpravy."

Lode¢ po bitvé v syndickém domovském systému a rychlém utéku skokovym bodem se ve skokovém vesmiru nemohly
preformovat a ted’ bylo potieba dostat flotilu do néceho, co uspotadanou formaci alespon piipominalo. Geary sledoval
na displeji, jak lod¢ a eskadry pomalu potvrzuji piikaz, ktery se dostal k nejvzdalenéjsim lodim az za n€kolik svételnych
minut, a snazil se nevrtét znechucenim hlavou nad nepotadkem ve formaci.

"Flotila stale pokracuje dovniti systému rychlosti nula cela jedna svétla," pfipomnéla mu Desjaniova. "Nékterym lodim
bude chvili trvat, nez se dostanou na ur¢ené pozice."

n JO X n

Geary studoval displej, stale témer bez informaci o hrozbach v realném case.

"Pokud zpomalime flotilu, jednotlivé lodé budou mit snazsi praci pii likvidaci stanice. Ale nechei riskovat zpomaleni,
dokud se nedozvime vic o Syndicich, pro které¢ jsme s trochou §tésti velké prekvapeni.”

"Drzeni se zpatky nikdy bitvu nevyhralo," schvalila to Desjaniova stylem, ktery piipominal spiSe citat.

Geary stéle jesté v duchu vrtél hlavou nad prohlasenim Desjaniové, kdyz zaznél zvukovy signal provolavajici jeho
pozornost k displeji. Sledoval, jak na ném pfibyvaji zpozdéna data o obyvatelné planeté. Analyza snimki a véci, jako
jsou vedlejsi chemické produkty v atmosféte, oznacovaly planetu se silné industrializovanou ekonomikou, ale se
znamkami neaktivnich zafizeni a zjevn¢ s ne tak velkou populaci, jak by doba osidleni naznacovala. To souhlasilo s tim,
co slysel o systémech nezapojenych do hypersité. Pomalu umirajici svéty. Kolem planety obihalo na tucet riznych
objektil, sedm oznacenych jako neaktivnich a ziejm¢ zakonzervovanych, dva jako pravdépodobna vojenské zatizeni. V
obraze starém vice nez osm hodin nebyly vidét Zadné vojenské lod¢.

"Zatizeni na ¢tvrté planeté je aktivni a oznaceno jako vojenské," ohlasil prizkumny dustojnik. "Dvé malé bojové lod¢
byly pfed Ctyficeti jedna minutami aktivni pobliz zékladny."

Geary skubnutim oto¢il hlavou a zam¢fil se na systémové zobrazeni zmrzlé planety. Stale jesté neméli informace v
realném Case oblasti pobliz syndické zakladny, ale pted ¢tyficeti minutami tam byly dvé syndické lod€. Dorazili jsme do
systému pfed necelymi deseti minutami, takze nas neuvidi jesté pil hodiny. To uz budeme mnohembliz.

"Je identifikace téch syndickych lodi spravna? Jsme si jisti, ze jsou to, co se zdaji byt?"

Desjaniova se zamracila, nejspis si pochyby o informacich zobrazovanych jeji lodi vzala osobné.

"Identifikace lodi pobliz zakladny? Ano, kapitane Geary. Typ a tfida jsou jisté. Model zatim ne."
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"No to je teda néco."
Desjaniova se ptekvapen¢ zadivala na Gearyho, jak ukazal na disple;.
"Za mych Casu jsme jimfikali niklakové korvety."

"Niklakové?"
"Jo, jako drobné mince. Jsou uziteéné, ale pokud je potiebujete pouzit, dlouho nevydrzi. Byly naptl zastaralé, kdyz
jsem..."

Geary se odmicel a nebyl si jisty, jak mluvit o své domnélé smrti v bitvé pred sto lety.

"Kdyz jsem byl naposledy v boji," dodal nakonec.

Desjaniova si piekvapené odfrkla.

"Tuhle tfidu lodi jsem nikdy pfedtim nevidéla. Predpokladam, ze tady ty korvety ziistaly, protoze bylo snazsi nechat je
v rukou mistni vlady nez je seSrotovat."

"Nejspis."

Geary si na chvili pfedstavoval, jak by se citil na syndické zédkladné nebo na palubé téch lodi, kdyby ze skokového
bodu najednou vyletéla flotila ito¢nikl. Pokud mohl vék syndickych lodi néco naznacovat, byl tenhle systém néco
jako zapomenuty vidlakov. Musely to byt nejméné dekady od doby, kdy se Corvus valky mezi Alianci a Syndikatem
ucastnil jinak nez placenim valecnych dani a obasnym odeslanim lodé plné mladych odvedenct. Jesté par minut nebo
hodin podle toho, kde obyvatelé v systémm jsou, se budou za zapomenuté povazovat. Pak kone¢né uvidi, jak priléta
aliancni flotila, objevi lod’ za lodi, jak se svétlo kone¢né dostane k jejich senzorim. A par minut nebudou véfit vlastnim
o¢im. Nebudou véfit, Ze k nim dorazil nepfitel, nahle a v obrovskeé presile.

Komunikaéni okruh flotily ozil: "Kapitane Geary, tady komandér Zeas na Svefepém. Jsme na dostfel aktivniho
radarového vysilace zaméfeného na skokovy bod."

"Tady Geary. Sundejte ho."

Podival se na Desjaniovou.

"Vim, Ze je to jen navigacni bdje, ale nejspis odesila hlaseni o kontaktu na zakladnu."

"Souhlas," odpovédéla. "Ackoli hlaseni poleti rychlosti svétla, takze je nedostanou dfive, nez nas na zakladné uvidi
vizualng."

"Kazdych par minut pomtize. Vysila sama zakladna néjaké aktivni zafeni?"

Geary zkontroloval displej soucasné s vyslovenim otazky. V&d¢l, ze odpovéd’ tam nékde bude. "Ne, pane."
Desjaniova ukézala na odpovidajici datové pole.

"Ocekaval jste to?"

IlNe."

Gearyho otazka zarazila, ale pak ho pobavila.

"I za mych prehistorickych casti bylo zfejmé, Ze radaru potrva objeveni ¢ehokoli dvakrat tak dlouho nez optickénu
senzoru, jelikoz radarovy impuls se musi dostat k cili a vratit se, zatimco svétlo z cile musi urazit vzdalenost jen
jednou."

Na planetarnim povrchu nemél ¢asovy rozdil vyznam, ale kdyz se velikost bitevniho pole pocitala na svételné hodiny,
§lo o hodneé.

Desjaniova polkla.

"Nechtéla jsem vas urazit..."

"Ja vim. A taky vim, Ze jsem v mnoha ohledech pozadu, takze budu rad¢ji, kdyz budete i nadale pfedpokladat, ze néco
"Ano, pane," usmala se Desjaniova. "Uz vite, jak moc ve vas ja i ma posadka vetime."

Tentokrat Geary malem bolestivé zamrkal. Pokusil se zménit téma a ukazal na disple;j.

"Ptal bych si, aby to netrvalo tak dlouho. Skoda, Ze nemiizeme provadét uvniti solarnich systémi mikroskoky."

bude trvat skoro Ctyfi a piil hodiny, nez se dostaneme k zakladné na ctvrté planeté dost blizko, abychom ji mohli zménit
na skupinu kraterd."

Odpovédél ji novy hlas: "Mohli byste letét rychleji."

Desjaniova i Geary se otocili a uvidéli, ze na mistek Neochvéjného vstoupila koprezidentka Rionova. Zadivala se
piimo na Gearyho.

"Nebo snad ne?"

Geary pokréil rameny a snazil se ignorovat znechuceny vyraz, ktery koutkem oka zaregistroval u Desjaniové. "Mohli
bychom. Nechei."

"Pro¢ ne?"

Rionova pristoupila k neobsazenému kfeslu ur¢enému pro pozorovatele, posadila se a opatrnymi preciznimi pohyby se
piipoutala.

"Protoze mimo jiné uz ted’ je primeérna rychlost lodi flotily Zadna celé jedna rychlosti svétla. Jsme v normalnim vesmiru,
a tak se na nas vztahuji fyzikalni zakony. Cimrychleji poletime, tim horsi budou relativistické nasledky."

Rionova se na ng¢;j stale divala, zjevné ¢ekala dukladnéjsi vysvétleni, a Geary musel zase prfemyslet o tom, jak moc toho
vi a jak moc ho zase zkousi.

"Abych to fekl nejjednodussim moznym zpisobem, nase perspektiva vS§eho mimo lod’ je tim deformovanéjsi, ¢im
rychleji letime. Pfi rychlosti Zadna cela jedna svétla miZeme stale urcit, na co se divame, s pomérné velkou pfesnosti.

vvvvv

kde se nachazi nepfitel a kam jeho lod€ leti. Posledni, co potfebuju, je pfemyslet i o tom, kde jsou moje vlastni lode."
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Rionova ukazala na displej: "Pokud vim, systém zobrazuje data, které jsou v ptipad¢ potieby kompenzovana pro
relativistické efekty."

Odpovédéla kapitanka Desjaniova, ktera zjevné citila, Ze jde o Cest jeji lodé: "Pani koprezidentko, systémy dokazou
pomérné piesné kompenzovat relativistické efekty na této lodi, protoze védi, co lod’ déla. U kazdé dalsi lodé to miizou
jenom odhadovat z toho, co pozorujeme. Obraz jiné lodi se k ndm dostane se zpozdénim a deformovany, takze vysledné
korekce jsou rtizné piesné. Mohli bychom dostat obraz, ktery je vyrazné odlisny od toho, kde lod’ aktualné je a jaky ma
kurz a rychlostni vektory."

Pripadné dalsi otazky Rionové zarazil komunikaéni distojnik: "Kapitanko Desjaniova, zachytili jsme vyzvu od
syndickych obrannych sil v systému."

Desjaniova se samoziejme podivala na Gearyho. Zamracil se na displej a zkontroloval ¢as.

"To bylo rychlé. Opravte n¥, jestli se pletu, ale zakladna na étvrté planeté musela praveé ted’ zachytit obraz prvni lodé
vylétajici ze skokového bodu."

"Souhlas."

Desjaniova piejela pohledem po mistku.

"Signal musel pfijit ze syndického zdroje pfiblizné patnact svételnych minut od skokového bodu. Najdéte ho,"
piikazala distojniktim.

Diky velmi roztazené formaci flotily to trvalo jen chvili. S pouzitim vektord, ve kterych byl syndicky signél zachycen
riznymi od sebe vzdalenymi lodémi, se dal zdroj snadno urcit. Na misto se zamefily Sirokospektré senzory a kone¢né
odhalily maly objekt.

"Je to mali¢ké," ohlasil komunikaéni dustojnik. "Neni to lod’. Ani objekt s posadkou. Predpoklada se, Ze zdrojem
signalu je automaticky satelit pro fizeni provozu."

"Proc jsme ho neobjevili diive?" chtéla védét Desjaniova.

"Vypada to, Ze uz je tam velmi dlouho, pani. Siln& omlaceny. Uvodni skenovani ho vyhodnotilo jako pradavny kus
trosek unasenych prostorem."”

Geary, uvazujici o tom, jak popis sedél i na posledni stoleti jeho vlastni existence, si tfel bradu a sledoval disple;j.
Nejblizsi lod’ k objektu, kiiznik Horlivy, byla sotva svételnou minutu daleko. Satelit nebude mit zbran¢, ale mohl by
obsahovat senzory, které by pomohly Syndikiim sledovat nas, a mohl by mit autodestrukéni naloz, ktera by poskodila
kazdou pfilis blizkou lod’. Radsi v bezpeci nez litovat.

"Horlivy, tady kapitan Geary z Neochvéjného. Zbavte nas toho kramu."

Pak nmusel pockat skoro dvé minuty na odpovéd”: "Horlivy, rozumim. Je po ném."

Geary sledoval displej a uvédomoval si, ze bude trvat nejméné nékolik minut, nez uvidi, jak Horlivy znicil satelit.
"Mame odpovédét na signal, kapitdnko Desjaniova?" zeptal se komunika¢ni diistojnik. Desjaniova se podivala na
Gearyho.

"Museli odeslat hlaseni na zékladnu."

"Jo. Rekl bych, Ze hlaseni dorazi chvili po tom, co nas uvidi."

Geary si problém promyslel s védomim, Ze rozhodnuti, ktera ted’ provede, budou mit nasledky jesté nékolik dalSich
hodin. Snazil se nemyslet na mnozstvi zivotl ve flotile i v systému, které na jeho rozhodnuti ted’ zalezi.

"Kapitanko Desjaniova," prohlasil Geary opatrné, a myslel pii tom znovu na Sokované obrance systému Corvus.
"Informujte prosim syndickou vladu, Ze jsme piiletéli ptijmout jejich kapitulaci. Vyslete to do celého systému."
Veénovala mu zmateny a mirné zklamany pohled.

"Prozatim to vypada, ze tady maji jen velmi slabou obranu, a co maji, je neuvéfitelné zastaralé. Porazit je viibec nebude
obtizné."

"Ne. Ale dostaneme z nich vice zasob a nahradnich dild, kdyz se klidné vzdaji, nez kdybychom je museli donutit.
Mozna je dokonce piesvédeime, at’ nam daji vic, nez potfebujeme, pokud si budou myslet, Ze tim zachrani sviij systém
pred naprostym znicenim."

"Nebylo by lepsi zajistit, aby nemohli vzdorovat?"

"Ne," zavrtél hlavou Geary. "Ztrata zdrojii v tomto systému by pro Syndikované svéty nic neznamenala, ale kazda
poskozena lod’ a vyplytvana munice stoji Alianci hodné. Bude lepsi, kdyz zvitézime bez boje. Pokud ted’ vysleme vyzvu
ke kapitulaci, uslysi ji v systému ptl hodiny poté, co nas odhali. Budou mit ¢as uvédomit si, jakou pfesilu mame, dost
¢asu, aby se opravdu vydésili, a pak dorazi naSe pozadavky."

Desjaniova se stale tvafila zklamang, ale v diskuzi nepokrac¢ovala. O nékolik minut pozdéji vyslal Neochvéjny zpravu,
zatimco alian¢ni flotila stale pokracovala k vnitini ¢asti systému rychlosti nula cela jedna svétla. Geary sledoval displej
a touzil po tom, aby Cas i vzdalenosti ubihaly rychleji. Syndicka zékladna by m¢la ted’ n€kdy objevit alian¢ni flotilu, ale i
kdyby niklakové korvety okanvité vyrazily, Neochvéjny to neuvidi jesté deset minut. Soustiedil se na vlastni lodé,
snazil se roztiidit zmét’ pohybovych vektorti, aby vidél, jak dobfe jim jde pfesun do formace. Podle toho, jak tézké bylo
¢ist jejich pohyby, to jeho lodim moc neslo. Jisté, kviili rychlosti bylo vytvoreni formace obtiznéjsi, ale i tak nu
piipadalo, ze jednotlivé lodé neodvadéji moc dobrou praci.

"Syndicky velitel reagoval na nasi vyzvu," zavréela kapitanka Desjaniova.

V‘Fajn"l

Geary zkontroloval ¢as a potvrdil si, Ze odpovéd’ na vyzvu musela byt odeslana velmi rychle. Chvili hledal spravny
ovladaci prvek a pak se dival do tvare star§iho muze v padnouci, ale obnosené uniformé syndického vykonného
feditele.

Syndicky feditel polkl, ale zavrtél hlavou a snazil se tvarit odhodlané.

"Potvrzujeme piijem vasi zpravy. Vase zadost musi byt zamitnuta. Nemam pravo vzdat se s zadnymi jednotkami ani
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zatizenimi v systénu. Konec zpravy."

Ale sakra...

Geary prudce vydechl.

"Nase zadost musi byt zamitnuta? Copak si déla srandu? On si snad mysli, ze jsme ho vyzvali k tanci."

"Za par hodin mu miizeme strhnout velitelstvi pfimo na hlavu," odpovédéla Desjaniova vesele.

"Mozna. Do té doby ale neni diivod, pro¢ bych nem¢l toho idiota dal pfesvédcovat, at’ dostane rozum."

Vyraz Desjaniové skoro donutil Gearyho k tismévu.

"Nebojte se. Nebudu zebrat."

"Nechtéla jsem..."

"To nic. Zpravu poslu osobné."

Geary se na chvili odmiéel, aby si uspofadal myslenky, a pak aktivoval spravnou ovladaci sekvenci.

"Tady je alian¢ni flotila pod velenim kapitana Johna Gearyho, vstupujici do systému Corvus. Piiletéli jsme pfijmout
vasi kapitulaci," ohlasil Geary a uvédomil si ironii v tom, Ze pouZziva skoro stejna slova jako syndicky feditel, ktery pred
par tydny chtél jeho kapitulaci. "Jak vidite z nasich piiletovych vektord, pfiletéli jsme z domovského systému
Syndikovanych svéti. NasSe prace tamuz je dokoncena."

Geary se pokusil do matouciho prohlaseni vlozit spravné mnozstvi vitézné arogance. Pokud si syndicky velitel bude
myslet, ze Aliance domovsky systém Syndiki znicila, m¢lo by to na néj siln¢ zaptisobit. "Ocekavame, ze vSechny
vojenské jednotky Syndikovanych svéti a vSechny mistni jednotky slozi zbrang, deaktivuji obranné systémy a
nebudou klast odpor. Mélo by vam byt jasné, ze mame vice nez dost palebné sily, abychom si mohli poslu$nost
vynutit, a ze jakykoli odpor z vasi strany je zbyteény. Pokud rychle nekapitulujete, jen zajistite smrt svych vojakut a
vazné skody na zafizenich v tomto systému. Ocekavam, ze vasi dalsi zpravou bude kapitulace."”

Zaptel se do kiesla, podival se na Desjaniovou a pokrcil rameny.

"Pokud ho nepfesvéd¢i ani tohle..."

"Tak to vytesi pekelné kopi," dokoncila Desjaniova.

"Jo. Pokud to bude potieba."

Geary se zanmracil na disple;.

"Korvety se pfed deseti minutami jesté stale nepohnuly. Zajimavé. Jen udrzuji stejnou relativni pozici na orbité
vzhledemk syndické zakladné."

"Mozna je planuji pouzit jako soucast obrany perimetru zakladny."

"To by bylo vyjimecné pitome, drzet lod¢ na statickych obrannych pozicich, i kdybychom neméli tak obrovskou
presilu.”

Studoval dal zobrazeni.

"Myslim, ze to ma né&jaky dalsi diivod, ale..."

"Odhalen syndicky kiiznik na orbité kolem ¢tvrté planety!" ohlasil prizkumny didstojnik.

"Jenom jeden?" sledoval Geary vypis hlaSeni. Nepoznal tfidu lehkého kiizniku, ale informa¢ni systém ho oznacil za
zastaraly typ. "Jsou specifikace spravné?"

Posadka mistku je rychle zacala ovétovat. Desjaniova odpovédéla za v§echny: "Ano, pane."

"No teda. Podivejte se na ten pohonny systém! Jak se jim podafilo nacpat takovy pohon do lehkého kiizniku?"
Desjaniova se zamracila a zacala studovat data.

"Nevime. Na tenhle typ jsme nenarazili a zname ho jenom ze zpravodajskych informaci. Zjevné jich postavili jenom
nekolik, a pokud se n¢kdy zicastnily boje, hlaseni o jejich vykonu se k nam nedostalo."

Geary nepiitomné piikyvl a pfemyslel o tom, ze zdznamy se nedostaly zpatky k Alianci jedin€ proto, Ze alian¢ni jednotka
byla zni¢ena do posledni lodé. Lehky kiiznik ale nebyl téZce vyzbrojeny. Ma jen zatracené velky pohonny systém.
Snad se nebudu muset trapit divodem, pro¢ ho takhle postavili. Pokud se syndicky velitel vzda, mizu se nékoho
zeptat. Jinak bude kiiznik poletovat vesmirem jako hromada jemné& namletého Srotu.

"Kfiznik a korvety se stale drzi u planety. To vypada nadéjné."

"Asporii z nich budou snazsi cile." Trvalo tén¢t dalsi hodinu, nez obdrzeli odpovéd’ syndického velitele.

"Pfijal jsem vasi posledni zpravu," prohlasil diistojnik v obnosené uniformé peclivé. "Platné bojové instrukce
syndikétni flotily, ¢lanek sedm, zakazuji kapitulaci. Clanek devét vyZzaduje obranu viech vojenskych zafizeni
nejaktivngjsi moznou metodou. Clanek dvanact potvrzuje, Ze neexistuji vyjimky pro &lanky sedma devét. Proto musim
vasi zadost znovu zamitnout."

Geary na obraz dlouhou chvili ziral.

"Jak miize byt tak hloupy?"

Odpovédéla mu koprezidentka Rionova: "Je to byrokrat, kapitane Geary. Jen se na n&j podivejte. Poslouchejte ho. Zije,
aby vynucoval dodrzovani pravidel bez ohledu na to, zda davaji smysl."

Z ténu Rionové se dalo poznat, Ze se setkala se spoustou takovych lidi.

Absurdnost situace nutila Gearyho ke smichu. Byrokrat. Chlapek, ktery nejspis stravil celou kariéru zajistovanim
splnéni vSech instrukci sepsanych pied desetiletimi ve vzdalenostech ¢itajicich desitky svételnych let, a to presné do
skon¢il na pozici velitele systému, kam se valka neméla nikdy dostat? Kdo jiny by si chtél takové veleni udrzet jeden
prazdny rok za druhym? Pak si Geary uvédomil, co trvani zkostnatélého byrokrata na bojovych instrukcich syndikatni
flotily, ¢lancich sedm, devét a dvanact, bude znamenat. Bude muset zabit dost lidi, kterym ten zatraceny ucetni veli,
aby si kapitulaci vynutil. Zatraceny idiot.

Geary vztekle udetil do ovladani komunikatoru.
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"Syndikatnimu veliteli systénu Corvus. Kapitulace je vaSe jedind moznost. Pokud nas donutite znicit vase obranné
systémy, ujist'uji vas, Ze se osobné postaram, abyste sdilel osud svych vojaku."

Prerusil spojeni a oto¢il se ke kapitance Desjaniové: "At vasi komunikaéni distojnici zkusi poslat néjaké zpravy piimo
korvetam a kiiznikiim, pfesvédcte je, ze piijmeme jejich kapitulaci."

Desjaniova se chvili tvafila nesouhlasng, ale pak prikyvla a vydala rozkazy. Nechte toho, Tanyo Desjaniova. Ve zni¢eni
nepiatel obrovskou piesilou neni zadna Cest.

Jesté tii hodiny, nez se flotila dostane tak blizko k zakladné, aby mohla zatitocit na jeji obranu. Desjaniova piejela ocima
k ¢asti displeje ukazujici bitevni kiizniky shromazdéné kolem skokového bodu a pro Gearyho nebylo tézké odhadnout,
na co mysli. Duellosovy a Tulevovy lod¢ proliji krev nepfitele, ale Neochvéjny se bude zjevné muset spokojit s
kapitulaci nékolika zastaralych lodi. Desjaniova z toho nem¢la radost.

Lodg alian¢ni flotily letély hloubéji do systému Corvus, zatimco se jednotlivé lodé pfesouvaly riznou rychlosti a
presnosti na misto, které mély vzhledem k vlajkové lodi zaujmout. Zpozdény obraz syndickych korvet se nadale
vznasel pobliz zékladny, syndicky lehky kiiznik byl ziejme stale na obézné draze nad ¢tvrtou planetou a Geary to
vSechno sledoval s naristajicim podrazdénim. Zacinal si poznamenavat alian¢ni lod¢, které se do nové formace
piesouvaly piili§ pomalu, ale netrvalo dlouho a musel piejit k urc¢ovani lodi, které se na pozici pesouvaly relativné
rychle. Ve flotile bylo pfili§ mnoho opozdilct, nez aby je mohl vSechny sledovat, a znepokojivé malo schopnych lodi.
Vedouci jednotky alian¢ni flotily mély zaujmout formaci pfipominajici velky ¢tverec, sténou zamifeny k nepfiteli. Hlavni
voj mel byt v dalSim, jesté vét§im Ctverci za prvnimi lodémi a podpirné lodé se svou eskortou mely tvofit jeste
vzdalenéjsi krychli. Dvé mensi krychle po obou stranach obsahovaly kryci jednotky, pfipravené odrazit nepratelské
pokusy o utok na kiidle.

Misto toho roj alian¢nich lodi pfipominal Gearymu deformovany klin, se Sir$i stranou nasmérovanou k nepfiteli.
Zapipal poplach a na displeji ozily nové symboly. Geary zadrzel dech, jak Neochvéjny zametil syndické lodé
vystupujici ze skokového bodu. Moderni, pohybujici se rychle. Geary pocitil, jak se mu v Zilach hromadi adrenalin,
ackoli védel, ze sleduje udalosti staré deset minut. A Ze se obrana provadéna jeho bitevnimi kiizniky odehrala také pred
deseti minutami.

Geary m¢€l sotva ¢as v§imnout si eskadry syndickych lovcl-zabijaki obklopujici jediny tézky kiiznik, nez
koncentrovana palba na kratkou vzdalenost z Duellosovych a Tulevovych kiiznikl rozervala LZ na kusy. O par chvil
pozdéji alian¢ni Gtok pfemohl obranu kiizniku a zni€il ho, zatimco nepfitel stacil vypalit jen nékolik ran, snadno
zachycenych $tity bitevnich kiizniki. Kratce po vizualnich signalech bitvy zacala pfichazet hlaseni z bitevnich kiizniku,
potvrzujici to, co uz Geary vidél. Geary Cekal, ale po hlaseni o prvnich lodich nepfislo nic dalsiho. Byla to nahraditelna
jednotka, vysland v malé nadéji, Ze aliancni flotila bude nadale panicky prchat a nepokusi se branit skokovy bod.
Nahraditelna. Geary to slovo vzdy povazoval za osklivé a koncept za nim stojici za jesté odporngjsi. Syndikové jeho
nazory zjevné nesdileli.

Posadka na mistku Neochvéjného sledujici masakr syndickych jednotek zajasala. Ten zvuk Gearyho jesté vice
podrazdil a nutil ho hledat néco, na ¢em by si mohl vylit hnév. Znovu aktivoval komunikaéni okruh flotily: "VSem
jednotkam, které jesté nejsou ve standardni itocné formaci alfa Sest: zrychlete pfesun."”

Desjaniova se na Gearyho ptekvapen¢ podivala, ale reakci rychle skryla. Ne snad Ze by se kapitanka Neochvéjného
méla ¢eho obavat. Neochvéjny byl vlajkova lod, viici které meély vSechny ostatni lod¢ flotily zaujmout danou relativni
pozici, takze pozice Neochvéjného ve formaci byla z hlediska definice spravna.

"Myslite, Ze je to vSe, co poslou jako rychlou pronasledovaci silu?" zeptala se ve snaze zménit téma.

Jak to mam sakra védét? Geary na ni chtél vystéknout, ale misto toho o otazce chvili premyslel.

"Myslim, Ze ano. Pokud by chtéli poslat vic, pro¢ nechat takovou mezeru mezi piilety?"

Odmicel se a po chvili pokrac¢oval: "Nebylo to ale moc lodi. Méli by byt schopni vletét nam piimo do zad."

"Me¢li oproti nam jen hodinu zpozdéni."

Desjaniova chvili premyslela a pak piikyvla: "Zavahali, pak poslali jen malou jednotku pro pfipad, Ze by nas mohli
chytit nepfipravené."

Zavahali. Ano. Geary prikyvl.

"Poslali néco, aby mohli tvrdit nadiizenym, Ze nas pronasledovali. Dost, aby to vypadalo vazng¢, ale ne dost, aby jim
vadilo to ztratit."

A lodnici na nahraditelnych lodich méli prosté smiilu.

"Ano. Lidsky zivot pro né nic neznamena."

Kapitanka Desjaniova se podivala Gearymu piimo do o¢i. Jeji hlas znél plose.

"Chapu."

Budu si muset zapamatovat, Ze se nemam v kapitance Desjaniové splést. VEfi, Ze pro to, co déla, ma dobré divody.
Geary se kousl do rtu a studoval displej. Pokud to byla cela pronasledovaci jednotka Syndikti, mohl by prikazat
bitevnim kiiznikim, aby se pfipojily ke zbytku flotily. Ale Syndikové mohli schvaln¢ udélat mezeru mezi utocnymi
vlnami, aby zmatli obrance a presvédcili je, Ze néjakou dobu nebudou posilat nic dalsiho. Jenze bitevni kiizniky byly uz
ted’ vzdalené deset minut od zbytku flotily. Deset minut, kdy bude trvat vyslani zpravy. Deset minut od Gearyho, ktery
nemohl v&dét, jestli maji jeho lodé problémy. Nejméné hodinu daleko, nez by jimmohl pomoci. A pfitom se stale
vzdaluji.

"Kapitane Duellosi, kapitane Tuleve, tady kapitan Geary. Dobra prace. Pipojte se prosimk flotile tak rychle, jak jen to
bude rozumné mozné. At vase lod¢€ zaujmou uréené pozice ve standardni uto¢né formaci flotily alfa Sest."

Deset minut, nez Duellos a Tulev dostanou zpravu. Pak budou muset nabrat rychlost a zah4jit dlouhy let, aby chytili
zbytek flotily. Bude trvat n€kolik hodin, nez se dostanou do formace.
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Ale i tak to vypadalo, Ze bitevni kfizniky budou na uréené pozici difve nez kdokoli ostatni. Misto aby se alian¢ni flotila
zformovala do pravidelného Etverce, spéchala a nadale rozsifovala §irsi konec klinu mificiho na syndickou zékladnu.
Co se sakra déje? Geary oddalil vyhled a pokusil se zjistit, jestli se mu v detailnim pohledu neztraci SirSi smysl. Ne. Stale
to nedavalo smysl. Vypadalo to, ze na uréené pozici jsou jen pomalejsi lod¢, jako byl Titan. A ochromeny Titan v
tomhle ohledu nemél na vybér, pomalu se plazil systémem ve stopach rychlejsich vale¢nych lodi. Postupné si
uveédomil, ze Titan je znepokojive osamély.

"Kde jsou lod¢, které maji poskytovat Titanu doprovod?"

Znovu zmeénil m¢titko vyhledu.

"Vsechny podptirné lodé flotily nemaji eskortu. Kde ty eskorty sakra jsou?"

Nikdo na miistku Neochvéjného mu neodpoveédél.

Zdrzel se nadavek vic¢i ostatnim lodim ve flotile za pomalost v pfesunu do formace, protoze m¢l pocit, Ze ho k tomu
vede spi§ hnév nez profesionalni Gisudek. Ale pfesun do formace by mél byt pro uréené eskorty relativné rychly a
jednoduchy manévr. Pokud by na své pozice opravdu zamifili, uz by tam méli byt. Tohle bylo prosté pfili$ nedbalé. ..
nedbalé? Nebo néco jiného? Geary se jesté jednou podival na formaci svych lodi a pak stahl vyhled, aby na némbyly
vidét i dve syndické korvety.

Trvalo nu pfili§ dlouho, nez si uvédomil, o co jde, ale pak to pochopil.

"Pfedkové, spaste nas!"

Desjaniova na néj zirala a zjevn€ uvazovala, jestli se jeho kletba tentokrat tyka jeji vlastni lodi.

"Kapitane Geary?"

Geary se sousttedil na displej a snazil se ovladnout hnév i hlas, neZ promluvi. Nakonec ukazal na pohybové vektory
alian¢nich lodi.

"Ti... pitomci nejsou ve formaci, protoZe se vSichni snazi byt prvni, kdo vystieli, az se dostaneme ke korvetam."

Ted’, kdyz si uvédomil, co se stalo, to bylo zjevné. Zptisob, jakym se skoro cela alian¢ni flotila protahla k mistu, kde
zachyti syndické korvety. VetSina lodi Gearyho flotily ignorovala nebo opustila urc¢ené pozice a povinnosti v celkovém
planu, jen aby mohla mit Sanci kousnout si, nez budou korvety totalni pfesilou zni¢eny.

Desjaniova se tvafila, jako by se bala promluvit, ale nakonec zacala: "Agresivita je primarni..."

"Agresivita?! Takhle tomu fikate?"

"PribliZte se k nepiiteli," fekla Desjaniova, jako by to byl citat. Pak jeho domnéni potvrdila. "To byl jeden z poslednich
rozkazi vydanych v Grendelu."

Desjaniova ho sledovala a védéla, ze pochopi.

A Geary si vzpomnél a zase jednou se snazil neukazat emoce. Protoze se udalosti z bitvy pred sto lety v hvézdném
systému Grendel z jeho pohledu odehraly sotva pfed mésicem. Jeho lod’ pii boji se Syndiky ztratila spojeni s ostatnimi
lodémi v konvoji. Ale nez pfisli o komunikaci, jeden z poslednich rozkazi, které vydal své lodi a mohl byt slysSet na
velitelskeé siti, zn€l: "Priblizte se k nepfiteli."

"Snad mi nechcete fict, ze... Ze..."

Prikyvla a ted’ z ni pfimo vyzafovala pycha. Pycha na ni samotnou, na flotilu a na Gearyho.

"To je primarni pravidlo boje alian¢ni flotily. Bud'te agresivni. Nikdy nevahejte, nikdy necekejte. Pfiblizte se k nepiiteli,
jak Black Jack Geary kdysi davno pfikazal," prohlasila Desjaniova a cela pii tom zéfila.

Geary ji chtél popadnout a zatiast s ni. Idioti! VSichni jste idioti! To neni univerzalni feseni pro vSechny taktické
situace! Jen malokdy je to rozumné feseni!

"U predkt vSech ¢leni této flotily, kapitdnko Desjaniova, na disciplin€ zalezi stejn€ jako na agresivit¢! Ty korvety by
dokézalo sundat par fregat. Hodlal jsem na né¢ poslat jedinou eskadru."

"V&di, ze bojuji pred o¢ima Black Jacka Gearyho, pane! Chtéji vam ukazat, jak dobii jsou!"

"Nejsou! Chovaji se jako nevycviceny dav! Ignoruji mé rozkazy!"

Geary spolkl zbytek toho, co jesteé chtél fict. Zbytek posadky na mistku Neochvéjného na néj ziral, jako by praveé dal
Desjaniové facku.

"Hele, agresivita je fajn a nékdy se hodi, ale pokud neni pouZzivana s inteligentni taktikou a koordinovanou
disciplinovanou akcf, je to recept na katastrofu."

Pycha se u Desjaniové zm¢énila na zatvrzelost.

"Slouzila ndm dobfe, pane. Alian¢ni flotila je pySné na svého bojovného ducha."

Misto aby Geary néco odsekl, zhluboka se nadechl. Jo, ,slouzila vam dobfe'.

Neni se ¢emu divit, Ze flotila ztratila tolik lodi. Je jasné, pro¢ flotila tak nadSené spolkla navnadu, kterou ji Syndikové
ukazali, a dostala se tak na pokraj zni¢eni. A dé€laji to z pohledu totaln¢ deformované Gearyho filozofie. Ani nevim, jestli
se za to mam citit vinen. Je moje chyba, ze piiklad Black Jacka Gearyho, ktery tak slepé nasleduji, ve skutecnosti neni
opravdovy a nikdy nebyl?

Bude chvili trvat, nez to zménim. Nemiizu jim prosté fict, Ze to délaji Spatn€. Pokud to pfijmou, znici to jejich touhu po
boji. Pokud to nedokézi pfijmout, nezmeni se a moje vlastni autorita bude stat jeSté na vratSich nohach nez ted’.
Opatrné Desjaniové prikyvl.

"Bojovy duch je nesmirné dalezity, kapitanko. Z toho, co jsem vidél, ma alian¢ni flotila pravo byt na bojového ducha
pysna."

Usmala se a zjevné se ji ulevilo. Geary se letmo rozhlédl a uvidél stejné vyrazy i na tvafich ostatnich ¢lenti posadky na
mustku.

"Ale musime toho ducha spravné pouzivat, zptisobit..." Jaka jen byla ta prava fraze? "... nepfiteli maximalni Skody. Je
to jako zamifit zbrani, aby byl cil pfesn¢ zasazen."
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Geary ukdzal na displej. "Prave ted’ neni flotila zamifena tak dobfe, jak by mohla byt."

A ja jsemmistr ve zmirovani bolestivé pravdy. "Budeme na tom pracovat."

Ale jesté nez to Geary dotekl, vidél, jak predsunuté lod¢ flotily zvySuji rychlost nad nula cela jedna svétla a prestavaji
predstirat udrzovani jakékoli formace, jak spolu zavodily, aby se dostaly ke dvéma syndickym korvetam co nejdiive a
mohly je zni¢it. Bylo GiZzasné, ze pét minut stary obraz syndické zakladny ukazoval, Ze se korvety stale nepokusily o
utek, ale udrzovaly blokujici pozici pobliz zakladny. Geary se nemohl rozhodnout, jestli jsou odvazni, hloupi nebo
paralyzovani hrtizou, kdyz nahle pochopil - ze zakladny vyletéla kurymi lod’ a zamifila pry¢. Syndikové se snazili
odeslat hlaseni jednim ze skokovych bodt kolem Corvu. Zajimalo by m¢, ktery ¢lanek bojovych instrukei flotily
Syndikt ptikazuje vyslat hlaseni? pomyslel si Geary hoice. Ten blbec ve veleni by to neudélal, kdyby to nemél nékde
napsané.

Predsunuté prvky alianéni flotily stale zrychlovaly a uz pfesahly rychlost, pfi které mohly efektivné zaméfovat
nepratelské lodé. To je ono. Je na Case, abych se pokusil pfitdhnout jim uzdu.

"Tady kapitan Geary. VSem jednotkam alian¢ni flotily, pfikazuji vam vratit se na své misto ve formaci. Vsechny
jednotky snizte rychlost tak, aby nepfesahovala nula cela jedna svétla."

Nesnasel vydavani takovych rozkazl pted bitvou, kde by mély mit jednotlivé lodé moznost upravovat rychlost podle
potieby, ale Geary nevidé€l jiny zptsob, jak by mohl zpomalit lod¢ tlacici se na syndické korvety.

Spolkl dalsi nadavku. Zobrazované pozice mnoha jeho lodi zacinaly byt nejisté a bude trvat n€¢kolik minut, nez
nejvzdalenéjsi z nich obdrzi jeho posledni rozkaz.

"Lodé¢ treti eskadry fregat maji rozkaz zautocit na syndické korvety. Kterakoli lod’ schopna odchytit syndického kuryra
ma rozkaz zastavit ho za kazdou cenu."

Odmicel se a ¢ekal, co se bude dit. VEdél, Ze ted’ nemlize délat nic jiného. Bude trvat par minut, nez pozna, jestli ho
vibec nékdo posloucha.

Alespon ze bitevni kiizniky se vracely. Nedozenou zbytek flotily jeste po tii hodiny, ale aspon d¢laly to, co mely.
Béhem dalsich patnacti minut bylo zjevné, ze pfiblizné polovina alian¢nich lodi tito¢icich na syndické korvety zacala
pon¢kud neochotné plnit Gearyho posledni rozkaz. Nanestésti, jak nékteré lodé zpomalily a jiné zrychlily, zmizel i
posledni naznak, Ze je flotila néjak organizovana. Pfedsunuty okraj klinu se zkroutil a pozice mnoha lodi flotily v ném
byly velmi nejisté.

Obraz vnéjsich okrajti alianéni flotily blikal skoro jako stroboskop, jak se zpozdéné obrazy aktualizovaly a pteskakovaly
z bodu na bod. Ptiblizn¢ tucet alian¢nich lodi se snazil zrychlit a odchytit syndického kuryra. Orion, daleko mimo
dostfel, z néjakého nepochopitelného diivodu vypalil na kuryra nékolik preludii, ackoli vzdalenost a relativni rychlosti
byly takové, Ze se zasah nedal ocekavat.

A pozice syndického lehkého kiizniku prudce poskocila, jak Neochvéjny konecné€ zpozoroval, Ze zrychluje k alian¢ni
flotile. Co to d€la? Nema Sanci pfesunout se tak, aby mohl ochranit kuryra. Deformovany tvar alian¢ni formace byl
roztazeny do tfi smert, jedna tenkd paze se natahovala "nahoru" a sméremk trase kuryra, vétsi ¢ast lodi stale mifila k
syndickym korvetam a zakladng, které uz byly vzdalené jen hodinu, a rozsitujici se oblak lodi vzadu byly jednotky,
které se koneéné stahovaly do svych pozic. Syndicky lehky kiiznik obletél ¢tvrtou planetu a zjevné zrychloval, jak mu
to jen pfedimenzovany pohonny systém umoziioval, jako by planoval proletét pod spodnim okrajem alian¢ni flotily.
Geary ziral na displej a snazil se pochopit, o co se kiiznik snazi. Predpokladana rychlost a smérovy vektor syndické
valecné lodi poskakovaly, jak rychlost pfesdhla zadna celd jedna svétla a nadale se zvySovala. Zjevné neustale mirn¢
meénil kurz, takze kdyz alian¢ni lod€ zachytily opozdény obraz deformovany relativistickym efektem, pozice kiizniku
poskakovala z bodu na bod a jeho piedpokladana trajektorie se divoce pfesouvala vesmirem. Jen dvé véci byly jisté.
Kfiznik stale zrychloval a mifil k alian¢ni flotile. Proc¢? Kdyby jen utikal, pro¢ pfes alian¢ni flotilu? Ale jak nés hodla
napadnout? Pfi své rychlosti proleti kolem nasich lodi a nebude moct fict, kde piesné jsme, o nic 1épe, nez ho my
dokéazeme zamg@fit. I se svym pohonnym systémem, nez zpomali na bojovou rychlost, bude...

"Zatracené!"

Geary si ani nevsiml, jak posadka mistku Neochvéjného zareagovala na jeho nadavku. Mél jsem to predpokladat. Mélo
me to napadnout uz davno. Lod’ postavena s tak predimenzovanym pohonnym systémem musi byt urcena na specialni
utoky. Ukazal na misto na displeji, kde blikala pozice syndického kiizniku.

"Mifi na Titan."

"Coze?" zareagovala kapitdnka Desjaniova Sokované. "Jak by mohl? Pfi rychlosti, jakou leti, nebude védét, kde Titan
Je. "

"K tomu je pfesné uréeny, kapitanko Desjaniova! Mélo mé to napadnout hned, kdyz jsem ho vidél!"

Geary zapichl prst do displeje a opsal oblouk vedouci od ¢ela alian¢ni flotily k Titanu.

"Silny pohon, takze miiZe bleskove zrychlit na tak velkou rychlost, Ze ho kvili relativistickym efektim skoro nebude
mozné zametit. Jakmile proleti kolem obrannych jednotek, které ho nemaji Sanci zaméfit, oto¢i se a tim samym
pohonnym systémem zpomali tak, Ze bude moci zautocit na jakékoli slabé cile, které bitevni lodé chrani.”

Desjaniova pfi pohledu na displej zavrcela. "Pfedkové, odpust'te mi. Kdyz proleti pfes nase pfedsunuté jednotky, bude
na maximalni rychlosti. Mame minimalni $anci zasdhnout ho, pokud né&jak neurcime ptesné jeho dréhu..."

"NemuiZzeme! Nemtizeme presné uréit jeho trajektorii, protoze nevime, kde ted’ je!"

Geary se odmiCel a pak vycenil zuby.

"Ale vime, kam piesné leti."

"Titan?"

Desjaniova piejela rukama po ovladani. Objevil se protazeny kuzel, §ir§Sim koncem zaméfeny na misto odhadované
systémy lod¢ jako aktualni pozice syndického kiizniku.
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"Tady. Pokud kiiznik mifi na Titan a bude muset zabrzdit tak, aby mohl pii priiletu kolem cil zaméfit, bude muset zacit
brzdit nékde tady, takze kurz Titdna protne n¢kde tady."

Ukéazala na misto, kde se kuzel zuzoval na tenkou jehlu.

Geary prikyvnul a pocitil chvilkovy naval radosti. Proto Syndikové nepostavili takovych lehkych ktiznikti vice. Jakmile
neptitel uréil, kam kiiznik miti, eskortni lodé za hlavnim vojem ho mohou odchytit tésné pred cilem. Ale Gearyho radost
rychle zmizela, kdyZ si prostudoval oblast kolem kurzu, ktery Desjaniova zakreslila. Nemel nic, co by kfiznik mohlo
zastavit. Eskorty Titanu byly stale pfili§ daleko a pronasledovaly bezcenné korvety, rezervni eskadry byly rozptylené
Siroko daleko a Titan zlstal za zrychlujici flotilou zna¢né pozadu.

A velitel syndického lehkého kiizniku byl dost chytry, aby pochopil, co se déje, a poznal, Ze je Titan Achillovou patou
celé alianéni flotily. Je chytiejii neZ ja, piiznal si Geary. To je hodné dobry kapitan. Skoda, Ze udélam, co bude v mych
silach, abych ho zabil.

Nejprve bylo tieba zajistit, aby mél lehky kiiznik n€jaké starosti navic.

"Vsem lodim z osmé a jedenacté eskadry kiiznikil, pronasledujte syndicky lehky kiiznik."

Bylo to mnohem vice lodi, nez bylo potieba, ale Geary nedokazal fict, kolik lodi v eskadrach bylo ve skute¢nosti dost
blizko, aby se jich mohl syndicky kiiznik obavat. Zadna z nich nemohla chytit kfiznik, neZ se dostane k Titanu, ale
pokud by ho dokéazal Geary zpomalit, mozna se piece jenom boje néjak ziiCastni.

"VSem ostatnim lodim, zatitocte na lehky kiiznik, pokud se dostane na dosttel."

Veénoval chvilku kontrole korvet. S krytim kuryra skonc€ily a ted’ se pokousely o uték. Geary zavrtél hlavou. Jsou pfili§
pomalé a ¢ekaly piili§ dlouho. Alian¢ni lod€ byly sotva ptl hodiny za nimi a korvety nebyly schopné vysokého
zrychleni.

"Kapitanko Desjaniova, informujte prosim ty dvé korvety, Ze pokud se okamzité¢ nevzdaji, budou zni¢eny."

"Ano, kapitane Geary."

Protentokrat si Desjaniova nechala své myslenky pro sebe.

Syndicky kuryr, nachédzejici se nad formaci alian¢nich lodi a kus stranou, se spoléhal, ze se kolem alian¢nich
pronasledovateld dostane diky rychlosti a relativistické nejistoté, ale aliancni torpédoborec vyuzil své pozice vuci
kuryru a podafilo se mu zespodu zamifit na idedlni zachytny kurs. Geary m¢l sotva ¢as uvédomit si, ze kuryrovi nedal
Sanci kapitulovat, nez torpédoborec zahajil palbu a zablesky jeho pekelnych kopi zacaly tancovat kolem drahy kuryra.
Kuryr vletél ptimo do salvy, ktera slabou obranu syndické lod¢ snadno prorazila. Jeji motory explodovaly a cela lod’
zmizela ve vybuchu, ktery ji rozmetal na malé kousky. Skoda. Ale dobré manévrovani. Ktery to byl torpédoborec?
Rapir, jedna z lodi tfidy Me¢. Budu si ho muset zapamatovat.

"Jedna z korvet vyhlasila kapitulaci," oznamila komunika¢ni dstojnice Neochvéjného a nepodafilo se ji v hlase zakryt
znechuceni.

"Reknéte..." Geary rychle zkontroloval displej, "Nebojacnému, at’ na korvetu posle vysadek a sebere ji vie, co by se
nammohlo hodit."

Odmicel se a premyslel o tom, jak mizerné zatim ¢lenové flotily poslouchali jeho rozkazy, a pak aktivoval vysilani sam:
"Vsem jednotkam v alianéni flotile, tady kapitan Geary. Osobné jsem piijal kapitulaci syndické korvety PC-14558."
Desjaniova na ngj zirala s vytfe$tényma o¢ima. Geary se jejimu pohledu vyhnul a tvrdohlavé se dival na displej. Prave
vSemiekl, ze posadka korvety je v podstaté pod jeho osobni ochranou. Bylo to extrémni opatfeni, ale mél nepiijemny
pocit, Ze jinak by korveta nebyla v bezpeci pied utokem nékter¢ho pfilis aktivniho kapitana.

Upftel pohled na bitevni kfizniky daleko za flotilou a ptal si, aby je mohl n&jak teleportovat ptimo k Titanu, pak zacal
hledat syndicky kiiznik.

A naSel ho, jak proléta kolem prvnich alian¢nich lodi. Geary s pocitem bezmoci sledoval, jak se nejblizsi alian¢ni lodé
snazi syndicky kiiznik zachytit a jak se jim to nedafi, protoze rychlost kiizniku, pfesahujici uz nula cela dva svétla,
dokazala dokonale zmast alian¢ni zaméfovaci systémy. Nékolik preludl se dostalo pomérné blizko, strely se snazily
drzet trasy kiizniku. Ale cil pronasledovaly zezadu s nizkou relativni rychlosti. Zahynuly v zablescich svétla, jak je
zlikvidovaly obranné systémy syndického kiizniku, kterému stacilo stiilet piimo za sebe s védomim, Ze pfesn¢ tam se
budou pronasledovatelé nachazet.

VSichni ted’ upirali pohled na Gearyho. Nic nefikali, ale bylo mu jasné, na co mysli. Co budeme délat, Black Jacku? Jak
nas z toho priiseru dostanes? Bylo mu jasné, Ze jsou o jeho nadpfirozenych schopnostech pfesvédceni. Kolik dalsich
hrozivych taktickych situaci a kolik ¢asu bude jesté tfeba, nez se stane, ze Geary nepfijde na feSeni? Zatracene¢.
Syndicky velitel si v§iml nejslabsiho mista ve flotile. Pokud ztratime Titana, nase $ance na navrat domi pofadné
poklesnou. Ani nemusi Titdna znicit, sta¢i ho zpomalit, abychom se zdrzeli, nez prileti hlavni syndicka flotila, kterou
spravngé predpoklada. Alternativou by bylo opustit lod’, jiz flotila zoufale potiebuje.

Ne, Titan je jen jedno ze slabych mist flotily. Dal§im slabym mistem je nedostatek discipliny, kvtli které Titanova
eskorta zanedbala své povinnosti. Nasi zavislost na Titdnovi nemiiZzu nijak odstranit, ale rozhodné se mizu pokusit
vylepsit disciplinu.

Pokud dostanu $anci. Geary pfejizdél o¢ima po displeji a ignoroval nejisté odhady bojového systénmu ohledné piesné
pozice a vektoru syndického kifizniku. Pouzival instinkty, odhadoval Sance, Ze se n¢ktera z alian¢nich vale¢nych lodi
dostane ke kfizniku dfiv, nez bude moci zautocit na Titana. Sotva si v§iml zaplavy alian¢nich pekelnych kopi a nasledné
rychlé smrti druhé syndické korvety, ktera se radéji pokusila utéct nez kapitulovat. Pak si Geary uvédomil, ze potad
jesté ma lod” dostateéné vzdalenou, aby ji mohl v¢as vyslat naproti syndickému kiizniku.

Neochvéjny.

Kfiznik se mohl pokouset o sebevrazedny uder. Neochvéjny by ho mél byt schopny snadno prestfilet, ale pokud by se
syndicky velitel rozhodl do Neochvéjného narazit, nebo se pfiblizit a aktivovat autodestrukci, mohl bych o tuhle lod’
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piijit. I kdyby nem¢l v planu taranovat sviij cil, jeho schopnost vidét pred sebe je rychlosti silné¢ omezena. Jen zamifit
na zachytny kurz by mohlo zptisobit kolizi, ktera by zni€ila obé lodi.

Slibil jsem admiralovi Blochovi, ze dostanu flotilu domi i s kli¢em hypersité. Nemiizu riskovat Neochvéjného.

Ale pokud nebudu riskovat Neochvéjného, mizu ztratit Titana.

Najednou si vzpomnél na velmi starou legendu o hrdinovi pokousejicim se vratit domtl z dlouhé valky, ktery postupné
ztraci jednu lod’ za druhou, jednoho spole¢nika za druhym, az se nakonec vraci sam. V legend¢ se to bralo jako triumf.
A Geary si predstavil Neochvéjného kulhajiciho zpét do alianéniho vesmiru, osamoceného, jehoz stopu domi tvoii
vraky desitek ostatnich lodi, pfedhozenych vlkim, jen aby mohl Neochvéjny utikat dal.

A bylo mu jasné, Ze pro néj by to zadny triumf nebyl.

I kdyby ano, byla by to piili§ vysoka cena.

A jak dlouho m¢ ti lidé budou nasledovat, pokud se budu drzet zpatky a necham je umirat? Geary se zadival na lidi
kolem sebe a uvédomiil si, Ze zatimco debatoval sam se sebou, uplynulo jen nékolik sekund.

"Kapitanko Desjaniova, chci, aby Neochvéjny sundal syndicky kfiznik diiv, nez se dostane na dostfel k Titanovi."
Desjaniova se vesele zasklebila a zbytek posadky na mistku nadSené zajasal. "Bude mi potésenim.”

"Je rychly a velmi dobry, kapitdnko Desjaniova. Neriskujte. Musime se o n¢j postarat a budeme mit jen jeden pokus."
"Ano, pane."

Neochvéjny vyskocil na piikaz kapitanky Desjaniové kupfedu s nejvys$sim moznym zrychlenim. Geary pocitil vzrusent,
jak lod’ zamifila za kofisti. Jen pozoroval, nechtél obchazet Desjaniovou a vydavat rozkazy ptimo jeji posadce, ale m¢l
strach, ze Desjaniova kurs syndického kiizniku odhadne $patné. Pokud by kolem né&j proletéli, museli by se otocit a
znovu cil dohnat, coz by byl Titaniv konec.

Desjaniova to ale rozehrala chytre. Geary sledoval kurs, na ktery poslala lod’, a uvédomil si, Ze Desjaniova ignoruje
odhady bojového systému. Misto toho hnala Neochvéjny k bodu daleko od trasy, kterou by mél kiznik sledovat, aby
se dostal na dosttel k Titanovi. Pii rychlosti, s jakou syndicky kiiznik let€l, si nejspi§ manévru Neochvéjné¢ho vSimne,
az bude pfilis pozde¢. Pokud syndicky velitel neuhodne, Ze se ho Neochvéjny pokusi zastavit. Ale dokazou to? Pokud
Syndikové zmeéni kurs, nedostanou se k Titdnovi na dostiel. Pokud zpomali, aby zachovali pfedpovédi své trasy,
dostanou se k nému ostatni mé lod¢ a zasypou palbou okoli tak husté, Ze kiiznik prosté bude muset do né¢eho narazit.
A pokud zrychli jesté vice, nestihnou zabrzdit na bojovou rychlost, pfi které budou mit alespon néjakou $anci vystfelit
na Titana.

Doufam.

Geary sledoval na displeji kfivku opisovanou Neochvéjnymk bodu, kde protne trasu syndického kiizniku, a zaplavil ho
podivny pocit souciténi s tim, kdo nepratelské lodi velel. Zjevné vi, jak fidit lod’, a ma dobfe vycvi¢enou posadku. Jak
dlouho tady v systénm Corvus stravili v exilu a ¢ekali na nepravdépodobnou moznost, Ze se sem dostane alian¢ni lod?
Jak snadné by bylo vykaslat se na vSechno, pfedpokladat, Ze se do boje nikdy nedostanou, neudrzovat lod’ ani
posadku ve stavu maximalni piipravenosti. A ted’ se ¢ekani malem vyplatilo. Mozna se je$té vyplati.

Predpokladana pozice syndického kfizniku znovu poskocila.

"Brzy bude muset zahajit brzdny manévr," poznamenala Desjaniova.

Geary prikyvnul. "Myslite, Ze uz si nas v§iml?"

"To je nepravdépodobné, pane. M4 staré bojové systémy. Budou znacné pietizené vsemi lodémi kolem a snahou
kompenzovat relativistickou deformaci jeho rychlosti. Ale i kdyby nas uvidé€l, nedostane se pies nas," slibila
Desjaniovad mékkym hlasem.

"Ja vim."

Desjaniova se pii Gearyho pfiznani duvéry zufivé zasklebila, ale stale drzela o¢i na displeji, jak hnala Neochvéjného na
utocici kiiznik. Geary se zamracil. Neochvéjny by mél byt schopny nepiitele zasdhnout, ale pii celkové rychlosti
Neochvéjného a syndického kfizniku kolem sebe bleskové proleti a zaméfovaci systémy nebudou mit Sanci vystfelit.
Vsimla si toho Desjaniova? Nebo se tak soustfedila na dosazeni nepfitele, ze si neuvédomila, co se stane? M¢él by néco
fict? Shodit jeji rozhodnuti pfed o¢ima posadky? Trasy obou lodi nadale konvergovaly, zbyvajici vzdalenost k
syndickému kiizniku bleskové klesala. Geary si nakonec odkaslal.

"Kapitanko..."

Ale Desjaniova zvedla ruku, oci stale upfené na bojovy disple;j.

"Mamto pod kontrolou, kapitane Geary."

Nebyl si tim zdaleka tak jisty jako ona, ale mi¢el. Byla to jedna z chvil, kdy bud’ mate v n€koho diivéru, nebo vsem
ukazete, ze ji nemate. A Desjaniova mu pfipadala velmi schopna.

A tak se Geary snazil tvafit, jako by ji véfil, zatimco se v duchu modlil k pfedktim, aby Desjaniova véd¢la, co déla.
"Mél by zacit brzdit."

Kapitanka Desjaniova vydala rozkazy a nechala otocit Neochvéjného tak, aby hlavni pohonné systémy mifily kupfedu
po draze.

"Plnou parou vpied."

Neochvéjny se otiasl, jak zaCaly motory brzdit, a jeho trup pii namaze sténal. Geary pocitil pietizeni, tla¢ici ho do kiesla.
Mustek zaplnilo vysoké kvileni, jak tlumi¢e setrvacnosti bojovaly, aby udrzely pfetizeni na unosnych limitech pro lod’ i
posadku.

Predpokladany kurs Neochvéjného se rychle menil a zahybal k trase, po které musel syndicky kiiznik mifit k Titanovi.
Bliz. Geary se pokusil polknout, aniz by si toho mohl nékdo vSimnout.

Desjaniova stale soustfedéné hledéla na disple;.
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"Pokud chce napadnout Titdna, mél by zabrzdit pod nula cela dvé svétla."

Obraz syndického kfizniku, jen n€kolik svételnych sekund vzdaleny a tedy zobrazovany v tak redlném case, jak se to
jen v bojich dalo, byl zfejmé velmi blizko trasy, kterou Desjaniova predvidala.

"Nastavit kartace na postupnou palbu, jak budeme protinat pfedpokladanou trasu nepfitele," piikazala Desjaniova.
"Nulové pole nabit a pfipravit."

Neochvéjny, stale tvrde brzdici, protal predpokladanou trasu syndického kiizniku a vrhace kartacovych strel vypalily
kovové koule v milisekundovych intervalech po sob¢.

"Vypalit ¢tyfi preludy, dva levobok, dva pravobok."

Strely vyrazily a zaCaly brzdit, jak se jejich palubni senzory snazily zachytit obraz syndického kfizniku nedeformovany
relativistickymi efekty, aby nasledné prudce zrychlily za svym cilem. Desjaniova chvili pockala, nez vydala dalsi rozkaz:
"Nulové pole pal."

Geary sledoval na displeji, jak velka zafici koule predstavujici nulové pole vyrazila nahoru a za Neochvéjného, k
aktualni trase syndického kiizniku.

A najednou tam syndicky kfiznik byl, ukazatel vzdalenosti prudce klesal, jak kiiznik, ktery o Neochvéjném bud’ nevédél,
nebo vétil své rychlosti, mifil kolem posledniho Titanova obrance. Ackoli to mél Geary ocekavat, s védomim, Ze kiiznik
musi brzdit, byl stejné prekvapen, ze vidi zad’ kiizniku, brzdiciho hlavnim pohonnym systémem.

Objevily se jiskry, jak syndicky kiiznik narazil zadi do salvy kartaCovych stiel, které se o jeho stity vypafily. Celkovy
naraz kiiznik zpomalil, jako by prolétal n¢kolika cihlovymi zdmi za sebou, a vadzné oslabil Stity na zadi. Geary sledoval se
zatatymi zuby displej a premyslel, jak ndhlé zpomaleni pravdépodobné pretizilo tlumice setrvacnosti a jaké ucinky to
asi mélo na nepiatelskou posadku. Ale na zastaveni kfizniku zaviselo pfili§ mnoho Zivotd alian¢nich lodnikti. Nemiizu
rozhodnuti ovliviiovat mySlenkami na osud nepratelské posadky. A sakra, tohle byl moc hezky utok.

"Velmi dobra prace, kapitanko Desjaniova."

Desjaniova se pii pochvale dokonce zaCervenala, ale hlas udrzela bez emoci.

"Jes$té neni po ném."

O chvili pozdgji vrazil kiiznik do nulového pole. Stity oslabené narazy kartaGovych stiel zaplaly a selhaly. Nulové pole
projelo bokem rychle se pohybujici lodé jako ntiz maslem. Syndicky kfiznik se odchylil z kursu, jak nulové pole vyrvalo
z trupu dlouhy pés a ¢asteéné proniklo i dovniti. Geary fascinované sledoval skrze zafi oblaku plynd, které jesté pred
chvili byly pevnou soucasti kiizniku, jak ochromena lod’ proléta nad Neochvéjnym. V ten kratky okanmzik m¢l Geary
pocit, ze vidi sekundarni exploze a unikajici atmosféru, jak byly vnitini prostory kfizniku nahle vystaveny vesmirnému
vakuu.

Premyslel, jestli bude muset Neochvéjny nepiitele dohnat, aby ho mohl dorazit, kdyz z obou stran priletély dfive
vypalené pieludy, jejichz cil uz dostateéné zpomalil. N&jakym zazrakem jesté cast obrannych systémmi nepfatelské lodé
fungovala a podafil se ji Stastny zasah, po kterém jeden z pieludti zazatil a zmizel. Jeho sesterska stiela zahajila thybné
manévry, ale ve stejné chvili zaséhly kiiznik dva pteludy z druhé strany.

Dveé exploze ozafily dvé tretiny trupu kiizniku a lod’ se rozlomila. O chvili pozdgji byla mensi zadni ¢ast rozervana na
kusy vétsi sekundarni explozi, jak selhalo energetické jadro a rozmetalo trosky do nicoty.

Utrzena a ochromena ptedni ¢ast kiizniku se chvili otacela a pak dostala dalsi zasah, jak do ni vrazil posledni prelud a
urval z ni velké mnozstvi trosek.

Geary si uvédomil, Ze se na mistku Neochvéjného ozyva jasot. Zhluboka se nadechl a sledoval, jak zbytky syndického
kiizniku netizené leti prostorem. Pak pohled odtrhl a vS§iml si, Ze se na néj diva kapitanka Desjaniova s vitézoslavnym
usklebkem na tvafi.

"Pro¢ nejasate, kapitane Geary?" zeptala se.

Geary zavrel oci.

"Nikdy jsem nem¢l chut’ jasat, kdyZ umiraji statecni lidé, kapitdnko Desjaniova. Ty Syndiky jsme museli zastavit, ale
bojovali dobte."

Pokr¢ila rameny, stale se usmivajic.

"Byt to oni, jasali by."

"Mozna. Ale ja nehodlam ménit své chovani podle Syndikd."

Kyvl k displeji, aniz by se na ni dival.

"To zachyceni nepfitele byla vynikajici prace, kapitanko Desjaniova. V systému uz nejsou aktivni zadné syndické
bojové lod¢. Rad bych védél, co si myslite o moznosti poslat k vraku ¢luny."

"Bylo by tézké se k nému dostat a po tom, co jsme jim udé€lali, uz tam bude tézko néco, co bychom mohli vyuzit pro
sebe."

"Mohl by tam byt jesté nékdo nazivu, kapitanko Desjaniova."

Chvili ml¢ela, nez fekla: "Podivam se, co by se s tim dalo ud¢lat.”

Vjejim hlase jasné€ slysel nesouhlas, ale nezdlezelo mu na tom.

Obraz plukovnice Carabaliové Gearymu zasalutoval.

"Mi marinaci jsou pfipraveni zabezpecit syndickou zakladnu, kapitane Geary."

Geary se zadival na zamrzly svét, vzdaleny od Neochvéjného uz jen svételnou minutu.

"Zajistéte, aby marinaci védeli, Ze pii obsazeni zékladny chceme co nejmensi Skody. Az sebereme vSe vhodné, zni¢ime
cokoli, co by mélo vojensky potencial, ale nechci, abychom prodéravéli néco, co pak budeme potiebovat."

"Byli upozornéni, ze se maji do maximalni miry vyhybat kolateralnim skodam, kapitane Geary."
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Geary se chtél zeptat, jestli to znamend, ze budou pfesné poslouchat rozkazy, ale zarazil se v¢as. Pokud se véci
nezmenily vice, nez si dokéazal pfedstavit, nebylo mozné ptat se, jestli marifidci budou poslouchat rozkazy.
Predpokladalo se to a nebylo potieba se tim zabyvat.

"Dobra tedy. Poslete vysadky. Arogantni, Vzorovy a State¢né srdce zlikvidovali protivesmirnou obranu pobliz
zakladny a budou nad vami udrZovat pozici pro piipad, Ze budete potfebovat jejich palebnou silu."

"Deékuji vam, kapitane Geary. Marinaci vam tu zékladnu za chvili pfedaji. Neponic¢enou," dodala plukovnice Carabaliova
s lehkym pohybem rti, ktery by se dal pokladat za ismév.

Geary se optel do kiesla, zacal si tiit ¢elo a pfemyslet, pro¢ se udalosti vzdycky jako by stfidaji mezi pfili§ pomalymi a
piilis rychlymi, aniz by mezi témi stavy byl pozvolny prechod. Zadival se na displej, na kterém lod€ neucastnici se
obsazeni zakladny zabrzdily na nula cel4 nula pét rychlosti svétla. JelikoZ uz nebyli pobliz nepratelé, ktefi by je mohli
odlakat, kone¢né se lod¢ piesunuly do zdanlivé usporadané formace. Titan a ostatni pomocné lodé m€ly zase eskorty a
pomalu letély nad zbytkem flotily na pfimé trase ke skokovému bodu, kterym za par dni systém Corvus opusti.
Zamracil se, kdyz mu o¢i spocinuly na bitevnich kfiznicich, spéchajicich zaujmout pozice u zbytku flotily. Kolik ¢asu
jesté v tomhle systému mam? Jak dlouho bude trvat, nez Syndikové preorganizuji flotilu, rozhodnou se, kolik lodi za
nami poslat, a skoci? Promyslel jsem to uz tisickrat, a vzdycky mi vyjde, ze to prosté nemizu védét. Ale kromé min,
které jsem nechal Duellose vysadit u skokového bodu, se neodvazim nechat tam zadni straz.

Geary studoval zbyvajici syndické aktivity v systému. Dokézal fict, kde uz dorazilo svétlo ohlasujici pfilet flotily, podle
koule expandujici obrazem systému. Pfipadalo mu zvlastni, Ze o piiletu flotily a o zniCeni tii syndickych lodi

vétsina obyvatel systému o tom jesté nékolik hodin $tastné nebude mit ani tuseni.

Syndicky velitel se uz neozval. Bud’ prochazel bojové instrukce syndické flotily a hledal, co udélat dal, nebo zemrel pii
vychozim bombardovani zakladny. Kdyz si Geary vzpomnél na ztracené posadky dvou syndickych lodi, které zbytecné
bojovaly a zemrely, nemohl si pomoct a doufal v to druhé.

Pohraval si s ovladaci, az nasel prvek, ktery mu poskytl hlaSeni o blizké syndické zakladné. Nékteré z obrazti ziejme
potvrzovaly, ze si zdkladna vydrzovala zasoby materialti pro piipadné prolétavajici lod¢, které by je potiebovaly. Bylo
lepsi predpokléadat, Ze zdsoby by tamstale byly, i kdyby byla zékladna opusténa, protoze pievoz materidlu by vysel
draz nez samotné zasoby, a udrzet zasoby zmrazené a neohrozované pocasim byl malokdy problém na planetach tak
vzdalenych od hvézdy systému, ze nemély Zadnou potadnou atmosféru. Zasoby byly samoziejmé uréeny pro syndické
lodg, ale nemam v planu byt vybiravy. Doufam, Ze jidlo syndické flotily je lepsi nez to, co podava Aliance, ale moc v to
nevefim.

Predkové. Zatinam vtipkovat. Ze bych kone¢né rozmrzal?

Nejsemssi jisty, jestli chci rozmrznout.

"Kapitane Geary."

Otocil se a v§iml si, ze koprezidentka Rionova stéle sedi v kiesle na mistku a na tvafi neukazuje Zadné emoce.

"Myslite si, ze je veskery nepiatelsky odpor v systému Corvus potlacen?"

V‘Ne."

Geary ukazal na displej pfed svymkieslem a napadlo ho, jak moc z n¢j Rionova vidi.

"Jak jste vidéla, naSi marinaci praveé obsazuji vojenskou zakladny na ctvrté planeté. Na druhé planeté, té obydlené, je
také nckolik zakladen. Ti jeste ani nevi, Ze jsme v systému."

"Budou pro flotilu pfedstavovat hrozbu?"

"Ne. Jsou to zastarala zafizeni, ur¢ena k obrané planety, o kterou nemime zajem. Pokud to bude mozné, nehodlam se
jimi obtézovat."

Kapitanka Desjaniova se na Gearyho piekvapené zadivala.

"M¢éli bychom zlikvidovat vSechny vojenské systémy Syndika."

"Ty pevnosti nas nijak neohrozuji a pro Syndiky nema cenu je nékam piesouvat," odpovédél Geary. "Ale ja bych na né
musel poslat lodé, vyplytvat pii tom munici a obavat se o $kody na civilnich cilech na planeté, zpisobené troskami
pevnosti, které dopadnou do atmosféry."

"Ach tak," pfikyvla Desjaniova. "Nema smysl na né plytvat omezenymi zdsobami munice a nechcete flotilu
rozdélovat."

"Spravne."

Geary nedal najevo, Ze by si v§iml, jak Desjaniova ignoruje obavy o ztraty mezi civilisty. Koutkem oka si v8iml, Ze je
Rionova oba upfené sleduje.

Koprezidentka ukazala na Gearyho disple;.

"Odvolal jste jednotky hlidajici skokovy bod?"

"Ano. Pokud jim ted’ néco proleti, bezpochyby to bude prilis velka sila, nez aby to mohly mé bitevni kiizniky zvladnout,
a nejsem ochotny obétovat je nebo jiné lodi, jen abych trochu zbrzdil syndické pronasledovatele."

Rionové znovu studovala disple;.

"Nemyslite si, ze by se mohli stahnout dost rychle a pfidat se k nam?"

"Ne, pani koprezidentko, to si nemyslim."

Geary pfejel prstem po displeji.

"Jak vidite, cokoli, co vyleti ze skokového bodu, bude pravdépodobné na bojové rychlosti. Reknéme nula cela jedna
svétla, stejné jako jsme proletéli my. Zatimco byly bitevni kfizniky na hlidce, udrzovaly relativni rychlost skokového
bodu v systému, ale ta je mnohemnizsi. Syndikové by m¢li velkou rychlostni vyhodu, pfili§ velkou, tu by nemohly
bitevni kiizniky nebo jakékoli jiné lodé ve flotile piekonat diiv, nez by je nepfitel rozstiilel na kusy."
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Desjaniova konverzaci do t¢ doby sledovala micky, ale ted’ se otoc€ila k Rionové: "Kdybychom m¢li automatizované
vale¢né lod¢, mohli bychom je na takovou misi pouzit, aniz bychom riskovali ztratu persondlu. Ale takové lodé
nemame."

Geary se zamracil, z vyrazu na tvafich Desjaniové i Rionové mu bylo jasné, Ze to neni prvni pfipad, kdy to nékoho
napadlo.

"To nékdy nékdo navrhl? Postavit pIn¢ automatizované valecné lodeé?"

"Bylo to navrzeno," potvrdila Rionova suse.

Vyraz kapitanky Desjaniové se zatvrdil.

"Podle nazoru mnoha distojnikt bychom ziskali velkou vyhodu v situacich, jako je tahle, pokud by byla schvalena
konstrukce lodi bez posadky, plné fizenych umélou inteligenci."

Rionova Desjaniové pohled oplatila.

"V tom piipadé se obavam, ze tyto dustojniky ¢eka jen zklamani. Jednou z poslednich véci, kterou jsem pted odletemz
alianéniho vesmiru s touto flotilou udélala, bylo hlasovani v parlamentu Aliance ohledné takového programu. Navrh
byl porazen na hlavu. Civilni vedeni Aliance neni ochotné svéfit zbran€ a rozhodnuti k jejich pouzivani umélym
inteligencim, zv1ast’ kdyz by takové um¢lé inteligence ziskaly pod kontrolu vale¢né lodé schopné zptsobit obrovské
Skody na osidlenych svétech."

Desjaniova zrudla.

"Pokud by se nainstalovaly i dozoré¢i umélé inteligence..."

"Hrozilo by jim stejné potencialni selhani, nestabilita a nepfedvidatelny rozvoj chovani."

"Tak nainstalujte pojistky!" Rionova zavrtéla hlavou.

"Jakakoli uméla inteligence schopna fidit valecnou lod’ by také byla schopna zjistit, jak takovou pojistku zablokovat. A
co kdyby se nasi nepiatelé o pojistkach dozvedeli, at” uz experimentovanim, nebo pomoci Spionadze? Nemam v timyslu
predavat jim kontrolu nad vale¢nymi lodémi, které postavime. Ne, kapitdnko, nemyslime si, ze mizeme divérovat
umélym inteligencim jednajicim nezavisle. Ujist'uji vas, Ze parlament nema chut’ v tomto ustoupit. Ne ted’ ani v
dohledné dobé&."

Nastvana Desjaniova neochotné piikyvla a vratila se k displeji.

"Nicméng," pokracoval Geary predstirajici, Ze k hadce viibec nedoslo, "ted’, kdyz jsme zlikvidovali syndické lod’stvo v
systému, hodldm vyhroZovat obydlené planeté, aby nam poslala par nakladnich lodi s vécmi, které potiebujeme.
Vétsinou jidlo. Mozna energetické clanky, pokud dokazeme adaptovat syndické tak, abychom s nimi mohli pracovat."
Lehce prosedivély diistojnik po Gearyho pravici zavrtél hlavou.

"To nemiizeme, pane. Jsou schvalné navrzené tak, aby nebyly kompatibilni, stejn¢ tak munice. Ale pokud ziskame
potiebné suroviny, Titdn a DZin mohou vyrobit dal§i nunici. Titdn mize vyrobit i energetické clanky, stejné tak
Carodgjnice."

"Dékuji."

Geary se snazil tvafit vdééné, ackoli mél pocit, ze by potieboval rychlé informace pfimo k véci.

"Mutizou mi ty lodé€ fict, co potiebuji?"

"Informace mame na palubé Neochvéjného, pane. Pochopiteln¢ pokud jsou udaje presné."

"Vy mate na starosti zasobovani?"

Sedovlasy muz neohrabané zasalutoval, jako by to uz dlouho nedélal.

"Strojovnu, pane."

"Postarejte se, abychom védéli, co kazda lod’ potiebuje nejvic.”

"Ano, pane!" rozzafil se muz, kterému zjevné lichotilo, ze dostal ukol piimo od Gearyho. Geary se oto¢il k Desjaniové.
"Alespon budu védét, ze od Syndikd budu chtit ty spravné véci."

Koprezidentka Rionova se postavila, usla nékolik krokti a naklonila se ke Gearymu. Tise, jen aby ji slySeli Geary a
Desjaniova, fekla: "Kdyz jim uvedete pfesné pozadavky, kapitane Geary, také Syndikiim feknete, co pfesné namnejvice
chybi."

Desjaniova protahla oblicej. Geary m¢€l pocit, ze z toho nema radost, ale musel uznat, Ze méla Rionova pravdu.

"Mate néjaky navrh?" zeptal se stejné tiSe.

"Ano. Pridejte tam matouci informace. Syndikové nebudou védeét, které polozky opravdu potiebujeme, a které pro nas
predstavuji bonus navic."

"Dobry napad."

Geary ji vénoval usklebek.

"Nemate také nahodou navrh ohledné toho, kdo zdejsi vladé predlozi nase pozadavky?"

"Snazite se m¢é naverbovat, kapitane?"

"Tak bych to piimo nefekl, pani koprezidentko. Ale mate k tomu potiebné znalosti a bylo by pékné, kdybyste se
piihlasila dobrovolné, nez vam tu praci dam."

"Budu o tom pfemyslet."

Rionova znovu ukazala na Gearyho disple;.

"Chapu vétsinu toho, co se ted’ déje, s vyjimkou aktivity kolem korvety, ktera se vzdala."

"Vybirame z ni uzite¢né soucastky," ujistil ji Geary. Soustiedil se na danou informaci sam, pak se zamracil a naklonil se
nad displej. Veénoval tazavy pohled Desjaniové, ktera ale naznacila, ze nic zvlastniho nevidi, coz se Gearymu nelibilo.
Séahl po ovladaci komunikatoru.

"Nebojacny, pro¢ k vam leti v§echny zachranné¢ moduly ze syndické korvety?"
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Lod’ nebyla daleko, takze se odpoveéd vratila skoro tak rychle jako v redlném Case.

"V zéchrannych modulech Syndiki je par véci, které by se nam mohly hodit, pane. Vét§inou nouzové systémy
podpory Zivota a zasoby."

"Mate v umyslu nechat korvetu v celku?"

Ne snad Ze by predstavovala hrozbu, ale Geary za sebou nehodlal zanechavat vale¢nou lod’ ve funkénim stavu, bez
ohledu na to, Ze budou jeji bojové systémy zlikvidovany.

"Ne, pane," odpovédél Nebojacny. "Korveta bude znicena aktivaci autodestrukéni sekvence jadra, jakmile s ni
skoncime."

Geary cekal, ale kdyz Nebojacny netekl nic dalsiho, znovu stiskl komunikac¢ni tlacitko: "Nebojacny, co hodlate udélat s
posadkou korvety?"

Nechtélo se mu posilat lod’, kterd by vézné odvezla na povrch planety nebo na néjaké jiné bezpeéné misto.

"Jsou na korveté, pane," ozval se hlas z Nebojacného, otazkou zjevné prekvapeny.

Jesté jednou Geary chvili ¢ekal, nez Nebojacny odpoveéd’ dokonéi. Kdyz si nahle s nardstajici hrizou uvédomil, ze to
byla cela odpovéd’, sahl po ovladaci.

"Nebojacny, co hodlate udélat s posadkou korvety?"

"Jsou na korveté, pane."

Na korveté, ktera bude brzy zni¢ena explozi energetického jadra.

Geary se zadival na svou ruku, prst nad komunika¢nim tlacitkem, a sledoval, jak se mu chvéje. Pfemyslel, jak moc
reaguje zbytek jeho téla na Sok z toho, co si pravé uvédomil. Oni prosté vyhodi vé€zné do vzduchu i s jejich lodi.
Predkové, co se stalo s mymi lidmi? Zadival se na kapitanku Desjaniovou, ktera stale mluvila s jednim z dtstojnikt
Neochvéjného na miistku a zjevné na ni Gearyho konverzace s Nebojacnym nezaptisobila. Rionova zase sedéla za nim,
mimo dohled.

Geary zavtel o¢i a pokusil se urovnat si myslenky, pak je pomalu otevfel a kone¢né peclive aktivoval komunikator.
"Nebojacny, tady kapitan Geary." Prave se chystate spachat masovou vrazdu, sving. "Vrat'te zachranné moduly zpét
na syndickou korvetu." Uplynulo nékolik sekund.

"Pane?" zeptal se Nebojacny. "Chcete nechat znicit i moduly? Nekteré jejich soucasti by se nam mohly hodit."
Geary se zadival piimo pied sebe a suse promluvil: "To, co chei, Nebojacny, je, abyste pfed zni¢enim korvety nechali
jeji posadku nastoupit do zachrannych moduld. Je vam to absolutné jasné?"

Delsi odmlka.

"To je mame nechat jit?" zeptal se Sokovany kapitan Nebojacného.

Geary si v§iml, Ze ho ted’ kapitanka Desjaniova upfené sleduje. Ignoroval ji a znovu promluvil. Kazdé slovo dopadalo
pomalu a tvrdé jako rany kladivem.

"Spravné. Alian¢ni flotila nevrazdi zajatce. Alian¢ni flotila neporusuje vale¢né zakony."

"Ale...ale, my..." naklanéla se k nému kapitanka Desjaniova a naléhavé Septala. "Syndikové..."

Geary se prestal ovladat.

"Je mi fuk, co se odehravalo dfiv!" zafval do komunikatoru i na mistek Neochvéjného.

"Je mi fuk, co dé¢laji nepratelé! Nedovolim masakr zajatcli provedeny jakoukoli lodi pod mym velenim! Nedovolim, aby
byli tato flotila, Aliance i pfedkové vSech na palubach lodi zneucténi valecnymi zlo€iny spachanymi pred vSevidoucim
zrakem Zijicich hvézd! Jsme lodnici Aliance a budeme dodrzovat zakony cti, ve které vétili nasi predkové! Ma jeste
nékdo néjaké otazky?"

Zavladlo ticho. Kapitanka Desjaniova na néj zirala se ztuhlym oblicejem, v o¢ich Sok. Kone¢né odpovedél kapitan
Nebojacného otupélym hlasem: "Zachranné moduly jsou na cesté ke korveté, kapitane Geary."

Geary se musel snazit, aby ovladl hlas: "Dékuji."

"Pokud si piejete mou rezignaci..."

HNe'H

Od doby, kdy ho zasahla posledni vlna slabosti, uplynulo n¢kolik dni, ale ted’ to vypadalo, Ze se chysta piijit dalsi.
Geary se snazil se slabosti bojovat, aniz by musel pouzit drogy.

"Nevim, co k tomuhle vedlo. Mam diivody véfit, Ze jste vSichni plnili povinnosti, jak jste jim rozumeli. Ale musim
zdlraznit, ze at’ uz difv doslo k jakymkoli porusenim vale¢nych zakont, musi to skoncit. Jsme Aliance. Mame Cest.
Pokud se toho budeme drzet, zvitézime. Pokud si ¢est nezachovame... nezaslouzime si zvitézit."

"Ano, pane."

Z hlasu kapitana Nebojacného se nedalo fict, co si 0 Gearyho proslovu mysli, ale aspon délal to, co dostal rozkazem.
Geary zapadl do kiesla a mél pocit, jako kdyby béhem nékolika poslednich minut zestarnul o stoleti, které prospal.
Kapitanka Desjaniova upirala o¢i na podlahu, ve tvafi vepsané znepokojeni. Byla dobrou dtistojnici. Stejné jako
kapitan Nebojacného. Jen sesla z cesty. Nékde a néjak se stalo, Ze spousta lidi sesla z cesty.

"Kapitanko Desjaniova..."

"Pane."

Desjaniova polkla a zavrtéla hlavou.

"Prominte, Ze vas pferusuji, pane, ale zatimco jste mluvil s Nebojacnym, ohlasili marinaci obsazeni syndické zakladny a
zahajeni Cisticich operaci.”

"Dékuji, kapitanko Desjaniova. Chtél jsemiict..."

"Pane. Marinéci zajali vétSinu posadky zakladny."

Geary pfikyvl a snazil se pochopit, pro¢ ho Desjaniova stale prerusuje.

"Zbytek flotily slysel, co jste fekl Nebojacnému. Ale marinaci nemonitoruji komunikaéni okruhy, které jste pouzil k
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hovoru s Nebojacnym."

Pak to pochopil. Zajatci. Spousta zajatct. A kapitanka Desjaniova, at’ uz s Gearym souhlasila, nebo ne, ho hodlala
prerusovat, dokud si neuvédomi, co by se mohlo dit na zakladné.

"Dejte mi plukovnici Carabaliovou."

"Z né&jakého diivodu neni dosazitelna, pane, ale mame audio a video signal z velitelské sité pozemni jednotky."
"Pfipojte m¢ na né!"

Gearyho displej zablikal a trojrozmérnou projekei lodi a systému Corvus nahradil panel tvofeny nejméné tficeti obrazky
sefazenymi do dvourozmérné sité. Gearymu chvili trvalo, nez si uvédomil, Ze sleduje obraz toho, co vidi kazdy z velitelti
druzstva marinacké uderné jednotky. Natahl se, aby se jednoho dotkl. Obraz se roztahl a odtlacil ostatni stranou. Geary
se dotkl jiného.

Ten okanvité zménil velikost a soub&zné s nimi prvni aktivovany obraz, az byly stejné velké. Ostatni zmensené obrazy
¢ekaly kolem okraje, pfipravené na aktivaci. No teda. P¢kna hracka. Kolik veliteld si s ni hralo natolik, Ze ztratili
povédomi o celkovém obraze? Geary piejel ocima po obrazech a patral po znamkach zajatcli nebo stopé, ze by néktery
dany obraz patiil veliteli iderné jednotky. O¢i se mu zastavily u jednoho obrazu, ukazujiciho kovovou zed’ chodby, do
které praveé néco vyrazilo mnozstvi dér. Pfes obraz se ptelily symboly, pak uvidél gestikulujici ruku a marinaky bézici
kuptedu, ve svych bojovych zbrojich vypadajicich nelidsky. Dva marinaci zah4jili palbu ve sméru, odkud pfiletély
stiely zasahujici zed’, a pak tfeti marinak narovnal velkou trubku a vypalil.

Vyhled se otféasl. Marinéci vyrazili kupfedu, obraz sledovany Gearym sebou Skubal, jak vysilajici marifidk bézel s
ostatnimi. Za roh a dlouhou chodbou, na jejimz konci bylo néjaké bezpe€nostni zafizeni. Geary oéekaval totalni zni¢eni
zplsobené zbrani vytvorenou z velké roury, misto toho ale jen vidél lezici téla ve zbroji jiného typu, nezZ méli marinaci.
Omracujici tlakova zbrain? Predpokladam, ze ji marinaci pouzili kviili rozkazu omezit kolateralni §kody na zakladn¢. Takze
syndicti vojaci mozna jeste Ziji.

Ta mySlenka Gearyho piivedla zpatky k tomu, co potieboval. Znovu piejel pohledem obrazy, az naSel néjaky sledujici
velkou mistnost ¢i snad hangéar, ve kterém byla spousta lidi. Dotkl se obrazu a ten se zvétsil. To je ono. To jsou
Syndikové.

"Kapitdnko Desjaniova, jak mizu s tim marinakem mluvit?"

Ukazala mu komunikaéni symbol ve spodni ¢asti obrazu.

"Staci se dotknout."

"UZ jste zastihli plukovnici Carabaliovou?"

"Ne, pane."

Takze budu muset pfeskocit sluzebni postup. Geary se dotkl symbolu.

"Tady kapitan Geary." Obraz sebou jednou skubl. "Ano, pane."

"S kym mluvim?"

"Major Jalo, pane. Zastupce velitele vysadku. Plukovnice Carabaliovd mi dala piikaz dohliZet na Cistici operace, které
maji zabezpecit hlavni instalaci, zatimco ona bude patrat po skupinich odporu v okolnich oblastech."”

"To jsou vSichni syndi¢ti zajatci?"

"Jesté ne, pane. Cistici jednotky jesté obsazuji par poslednich mist, kde neptatelé kladou odpor."

"Jake..."

Jak mam tu otazku polozit?

"Jaké vydala plukovnice Carabaliova rozkazy ohledné zajatcti?"

"Jesté jsem nedostal konecné rozkazy, pane. Standardni postup je ptedat zajatce flotile."

To je zajimave. Védi marifidci, co se stane se zajatci? Nebo pfedstiraji, Ze je vSe v potadku, aby si zachovali Cisté
svédomi? Geary chtél polozit dalsi otazku, kdyZ sebou obraz znovu skubl. Vsichni v obraze se zapotaceli.

"Co to bylo?"

Hlas majora Jala byl nahle zrychleny, pfipraveny na akci: "Néjaka velka exploze, pane. A dalsi," dodal Jalo zbytecné, jak
sebou obraz znovu $kubl. "Nékdo zasypava oblast tézkou munici."

Tézkou munici? Marinaci uz obsadili povrch kolem zékladny a lodé nad ni zlikvidovaly vSechny protivesmirné obranné
pozice. Pfedkové. Lod¢ nad nimi.

"Kapitanko Desjaniova! Stfili n€ktera z lodi umisténych pobliz syndické zakladny?"

Nez se dockal odpovédi, vidél, jak se obraz vysilany kamerou majora Jala jesté nékolikrat zachvel.

"Arogantni stfili na pozici pobliz zakladny, kapitane Geary. Nevidim jejich cil."

"Hlidejte zajatce, dokud ode m¢ nedostanete jiné rozkazy!" vystékl Geary na majora Jola a pak se zamracil na pole
obraztl.

"Jak dostanu zpatky vyhled na flotilu?"

Desjaniova se k nému natahla a stiskla ovladac. Na displeji se objevilo znazornéni systému Corvus a lodi flotily. Geary
chvili neohraban¢ hledal komunikacni klavesu a uvnitt se piitom vaiil ve vlastni §tave.

"Arogantni! Identifikujte cil, ktery ostrelujete!"

Geary Cekal a jeho vztek narustal, jelikoz odpovéd’ nepfichazela a Arogantni nadale ostieloval povrch nedaleko
syndické zakladny.

"Arogantni, tady kapitan Geary. Zastavte palbu. Opakuji. Zastavte palbu."

Druha lod’ byla vzdalena jen n¢kolik svételnych sekund, ale uplynula minuta, aniz by se Geary dockal odpovédi. Geary
v duchu napocital do péti a probiral moznosti.

"Kapitanko Desjaniova. Vzorovy a State¢né srdce. Ktera lod’ ma lepsiho velitele?"

Nezavahala: "Vzorovy, pane. Komandér Basir."
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"Dékuji."

Geary stiskl komunikac¢ni klavesu. "Komandére Basire ze Vzorového, slysite me?"

"Ano, pane," pfisla odpovéd’ do pil minuty. "Muzete identifikovat cil, na ktery miii Arogantni?" Tentokrat byla
odmlka delsi, nez se ozvala odpovéd”: "Ne, pane."

"Dostalo State¢né srdce nebo Arogantni zadost od marinaki o ostfelovani cile na povrchu?"

"Ne, pane. Ani Vzorovy, ani ja jsme nezachytili na koordinacni siti marinakt zadné zadosti o podporu ani pro Statecné
srdce, ani pro Arogantniho."

Nevim, co ten idiot na Arogantnim d¢la, ale pokud bude nadale ostielovat povrch, diiv nebo pozdéji ublizi nas§im
marindkiim, o $kodach na zasobach v zakladné nemluvé. A ted’ jsem si jisty, Ze Arogantni nereaguje na zadnou hrozbu
sob¢ ani marinakiim. "Dé&kuji, Vzorovy."

Geary piejel pohledem persondl na mistku Neochvéjného.

"Miizu odsud ovladat zbrané Arogantniho? Mame néjakou mozZnost, jak na dalku pfemostit jejich ovladani?"

Vsichni zavrtéli hlavou, jen kapitanka Desjaniova promluvila: "Ne, pane. Jak uz jsme se bavili dfive," dodala a n¢jak se
ji podafilo sezehnout pohledem Rionovou, aniz by se na ni podivala. "Pfedpoklada se, ze umoznit dalkové fizeni
systémtl lod¢ otevira slabiny, které by mohl zneuzit nepfitel.”

Ozvala se Rionova: "Moznost nepfatelského pfistupu, prostiedek pro virovy utok..."

"A spousta dal§ich véci, které dokaze elektronicka valka, i kdyZ neni doplnéna informacemi ze Spionaznich zdroja.
Déekuji, znam to. Doufal jsem, Ze za posledni stoleti nékdo vynalezl zpisob, jak to presto udélat.”

Geary vycenil zuby, jak ho nahle néco napadlo.

"Ale na Arogantnim je pfece jen néco, co mizu ovladat na dalku."

Desjaniova tazave pozvedla obo¢i.

"Arogantni ma na palubé marinaky, spravné?"

Prikyvla.

Geary aktivoval komunikacni okruh.

"Arogantni, tady kapitan Geary. Ohrozujete nas personal na povrchu. Okanvité zastavte palbu, nebo necham zbavit
vaseho kapitana veleni a dam piimy piikaz jednotce marinakt na palubé Arogantniho, aby toho jedince zatkla. Rozkaz
nebudu opakovat."

Ackoli byl v tu chvili téméf vzteky bez sebe, nemohl si Geary pomoct a musel premyslet, jak flotila na takové ultimatum
zareaguje. Ale kapitanka Desjaniova se tvafila potésené. Zjevné nem¢la velitele Arogantniho v oblibé.

"Arogantni prestal stfilet," ohlasila Desjaniova o chvili pozdéji peclivé nevyraznym hlasem. "Dobie."

Stfileni na stiny je jedna véc. Pokud jste v boji, je az pfili§ snadné myslet si, ze je n€kde nepfatelsky cil, ackoli ve
skutecnosti tamneni nic. Jenze ten hlupak na Arogantnim byl piili§ tvrdohlavy nebo pitomy, ptipadné€ oboji, nez aby si
uveédomil sviij omyl nebo prestal stiilet, jakmile jsem mu to pfikazal. Velitele Arogantniho se musim zbavit, jakmile to jen
pujde. Dalsi véc, o kterou se musim postarat.

"Pane?" Geary i Desjaniova se zadivali na dustojnika, ktery promluvil.

"Podatfilo se nam navazat spojeni s plukovnici Carabaliovou."

Carabaliova vypadala stejné vztekle, jako se Geary citil pred chvilickou.

"Omlouvam se, kapitane Geary. Jednotka, u které jsem, se musela schovat v krytém bunkru, takze jsme nemohli
udrzovat kontakt."

"Musela schovat? To je u zakladny tak silny syndicky odpor?"

Carabaliova méla zjevné co d¢lat, aby vzteky neprskala.

"Zpocatku jsme do bunkru nasledovali nékolik Syndikt. Ale kdyz jsme se chystali odejit, zacaly naSi oblast
bombardovat nase vlastni lode."

Arogantni. Strilejici na lokaci, kde byli nasi vlastni vojaci. Ten idiot na kapitanském mustku.

"Ztratili jste nékoho?"

"Diky pfizni nasich piedkid nikoho, pane.”

"Dobte."

Ackoli kdybyste nékoho ztratili, mohl jsem nechat toho debila na Arogantnim obé&sit.

"Nemate tuseni, na co Arogantni stiilel?"

"Doufala jsem, Ze to budete védét vy, kapitane Geary," odpovédéla pomalu.

Geary se pii tonu téch slov skoro usmal, ale podafilo se mu zachovat vaznou tvar. VEd¢l, ze velitelka marinakt nejspis
nema naladu hledat ve své situaci ¢erny humor.

"Ne. Omlouvam se, Ze nam trvalo tak dlouho, nez jsme donutili Arogantniho zastavit palbu. Postaram se, aby se takova
véc uz neopakovala."

"Dékuji vam, kapitane. Major Jalo mi fekl, Ze jste s nim mluvil ohledné zajatcti."

"Spravne."

Geary se odmicel a premyslel, jak presné fict dalsi vétu. Chystala jste se povrazdit své zajatce, plukovnice?

"Nevim, jaky je standardni postup ohledné zajatcti."

Carabaliova ptimhoufila oci.

"Standardnim postupem bylo piedat je flotile, pane."

Vse v jejim tonu i feci téla Gearymu jasné ukazovalo, co jesté by mu plukovnice chtéla fict. Jsemsi jista, ze vite, co s
nimi flotila udéla, jakmile je od nas dostane.

Gearyho vztek se vratil. Jak se opovazovala na néj takhle divat? Marinaci se zjevné vyhnuli pfimému zabijeni zajatct,
jen se divali stranou. To neni zrovna nejcestné&jsi chovani, i kdyz si asponi zachovali vlastni ruce Cisté. To musimuznat.
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Nahlas ale rekl: "Tohle bude zménéno. Za zajatce ponesete nadale zodpovédnost vy a postarate se, aby byli uzamceni
v prostorach s dostate¢nou zivotni podporou a moznosti pfivolat zdchranu, jakmile odletime."

Vyraz Carabaliové se zménil.

"Pokud tomu spravné rozumim, m¢la byt zakladna totaln€ znicena."

"Zachovejte dostateéné prostory, jidlo, vodu a zivotni podporu, aby mohli zajatci piezit, dokud nebudou zachranéni,
spole¢né s jednou primarni a jednou zalozni moznosti komunikovat s osidlenym svétem.”

Pro Gearyho bylo snadné pozadavky odiikat. Kdysi je znali vSichni nazpamét'. Kazdy diistojnik je musel znat. A drzet
se jich.

"Zajatci budou straZeni a bude s nimi jednano v souladu s vale¢nymi zékony az do doby naseho odletu. N¢&jaké
otazky?"

Carabaliova si Gearyho prohlizela, jako by ho studovala.

"Chéapu to spravng, ze to jsou vase rozkazy mné osobné? Které nemize zadny distojnik flotily bez vaseho svoleni
zZménit?"

"Ano, plukovnice. Mate mou plnou diveru, ze splnite rozkazy v tom vyznamu, ktery maji."

"Dékuji vam, kapitane. Rozumim a vykonam."

Carabaliova ptedvedla piesné zasalutovani a pak jeji obraz zmizel.

Geary se zaklonil, pettel si o¢i a pak se zadival na Desjaniovou. "Dékuji vam, kapitanko Desjaniova."

"Jen jsem splnila svou povinnost, pane."

Desjaniova sklopila pohled a odmitala se podivat Gearymu do o¢i.

Geary se rozhlédl po mistku a vSiml si, Ze ostatni distojnici se také divaji na cokoli jiného, jen aby se mu nemuseli
podivat do oci.

"Kapitanko Desjaniova..."

"Standardni postup," pferusila ho tiSe.

Geary se zarazil a zhluboka se nadechl.

"Jak dlouho?"

"Nevim."

"Oficialni?"

Tentokrat se Desjaniova odmicela, ale pak znovu pottasla hlavou, aniz by se na néj podivala.

"Nikdy oficialn€. Nikdy pisemné. Jen se to védelo."

TakZe jste viichni védéli, Ze to neni spravné. Ze to nemiize byt spravné. Jinak byste to zapsali.

Ale dokud jste to nem¢li cerné na bilém, mohli jste pfedstirat, ze je to v pohod€. Jen to neni nikde zapsané.
Desjaniova znovu promluvila, nejistym hlasem: "Vsichni jsme slySeli vasi reakci, pane kapitane. Vidéli jsme vasi reakci.
Jak jsme to mohli dopustit? Zneuctili jsme své predky, ze? Zneuctili jsme vas."

Ackoli se Desjaniova stale vyhybala jeho pohledu, Geary svuj také sklopil. To ano. Udélali néco hrozného. Jsou to
dobifi lidé, a délali néco hrozného. Co jen mam délat?

"Kapitanko Desjaniova... vy vSichni... co jste udélali v minulosti, to je mezi vami a vasimi pfedky. O odpusténi zadejte
je, ne m¢. Chtél bych... chtél bych vam v§em ptipomenout, Ze jednou budeme za své skutky souzeni. Ja vas soudit
nebudu. Nemam na to pravo. Ale nedovolim, aby jednotky pod mym velenim pachaly necestné skutky. Nedovolim
nékterym z nejlepsich diistojnikil a lodnikd, s jakymi jsem kdy slouzil, aby se zneuctili. Jste dobii diistojnici, velici
dobrym lodniktim. Lodnici alianéni flotily. My vSichni jsme v tom spole¢né. Existuji véci, které prosté nedélame. At od
této chvile vse, co udélame, pfinasi cest nami nasim predkiim. Snazme se udrzet co nejvyssi standardy, jinak valku
Odpovédélo mu mnohohlasné zamumlani. Geary se znovu rozhlédl a tentokrat se mu do o¢i divali vSichni. Byl to
zacatek.

Poprvé od probuzeni si pomyslel, jestli nahodou nemél $tésti, kdyz minulé stoleti prospal.

Konferen¢ni mistnost zase jednou vypadala jako nekone¢na mistnost s obrovskym stolem, u kterého sedél kazdy velici
dustojnik flotily, ackoli Geary védél, Ze osobné je tam s nim jen kapitdnka Desjaniova. Prave ted’ na néj obrazy
ostatnich kapitand ziraly s vyrazy zabirajicimi celou $kalu od vérnych k neptatelskym, s dobrou davkou prekvapeni
navic.

"Kaliban?" zeptala se drsnym hlasem kapitanka Faresova. Ud¢lala pohrdavé gesto k navigaéni mapé mistnich hvézd
vznasejici se nad stolem.

"Vy chcete, abychom sko¢ili na Kaliban?"

Geary pfikyvl a snazil se ovladat hnév. Dostal se do stavu, kde ho rozzufilo pouhé pomysleni na kapitanku Faresovou,
piipadné kapitana Numose. Nemohl si ale dovolit takové odvedeni pozornosti. Krom¢ toho to bylo neprofesionalni a
tézko mohl od ostatnich profesionalitu vyzadovat, kdyz ji sam nedokéazal ptedvést.

"Vysvétlil jsem vam divody."

Kapitan Numos zavrtél hlavou zpisobem, ktery Gearymu piipomnél byrokratického velitele Syndik.

"S tak nesmyslnou a bezhlavou akci nemohu souhlasit."”

Prerusil ho mracici se kapitan Tulev: "Mn¢ to dava velky smysl."

"To je sotva piekvapivé," prohlasil Numos pfezirave.

Tulev zrudl, ale pokracoval klidnym hlasem.

"Kapitan Geary analyzoval pravdépodobnou nepfatelskou reakci v nasi situaci. Vjeho logice nenachazim chyby.
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Syndikové nejsou hlupéaci. Na Yuonu na nas bude cekat velka flotila."

"Tak se o ni postarame."

"Nase flotila se stale vzpamatovava z toho, co se stalo v syndickém domovském systému! Nemiizeme nahradit ztraty,
dokud se nedostaneme domil. Snad i vy dokézete pochopit, Ze si nemiizeme dovolit dalsi boj proti presile."

"Strach tvafi v tvar nepfiteli..." zacal Numos.

"Nejsme v téhle situaci kvili strachu," pterusila ho kapitanka Desjaniova a ignorovala vztekly pohled, ktery ji Numos
vénoval. "Jsme v ni, protoZe jsme se vic starali o to, abychom se chovali agresivné, nez abychom ptemysleli o tom, co
délame."

Zmlkla, zatimco ji ostatni diistojnici sledovali bud’ nechapavé, nebo nevéficné.

Kapitanka Faresova se pokusila o blahosklonny vyraz: "Mame to chapat tak, ze velici distojnik lodé alian¢ni flotily
povazuje agresivitu za $patnou vlastnost?"

Geary se predklonil.

"Ne. Mate to chapat tak, ze agresivita bez pfemysleni je $patna vlastnost. To je milj nazor, kapitanko Faresova."
Faresova piimhoufila oci a oteviela Usta, jako by chtéla promluvit, pak ale ztuhla. Geary ji sledoval a nenechal na sob¢
znat pobaveni. Chtéla jsi mi deklarovat tradice flotily, co, Faresova? Mozna dokonce citovat samotného Black Jacka
Gearyho. Ale ja jsemjediny, proti komu nemmize$§ néco takového pouzit.

Dal u stolu promluvil zrychlenym hlasem jiny distojnik: "Je bézné znamo, ze piilis dlouhy hibernacni spanek mize lidi
ovlivnit."

Zarazil se, kdyz se stal sttedem pozornosti, ale pak rychle pokraoval: "Tohle neni distojnik, jehoz pfiklad inspiroval
celou flotilu po staleti. UZ ne."

Vsichni se zadivali na Gearyho, ktery si uvédomil, Ze dustojnik vyslovil nahlas to, co si museli Septat mezi sebou jeho
nepiatelé od chvile, kdy ptevzal veleni. K jeho vlastnimu pfekvapeni ho obvinéni nenastvalo. Mozna proto, ze Geary
nesnasel hrdinsky vzor Black Jacka Gearyho natolik, ze mu nevadilo, kdyz ho nékdo od toho mytického konstruktu
oddélil. Geary také poznal z vyrazi obliceji kolem stolu, Ze vétSina distojnikd s vyslovenym nesouhlasila. Mnozi Black
Jacka stale zjevné uctivali. Jinym se nelibila neprofesionalita toho, co dtstojnik fekl. Doufal, ze alespon par mu opravdu
véti kvtli jeho nedavnym ¢intim.

Takze misto aby Geary vasnivé zareagoval, klidné se optel do kiesla a zadival se na protivnika. Ve vyhledu se objevila
jmenovka, identifikujici muZe i jeho lod’. Komandér Vebos z Arogantniho. No pochopitelné.

"Komandére Vebosi, netvrdim, ze jsem vice nez ¢lovek. Jsem ale diistojnik, ktery vyvedl tuto flotilu ze syndického
domovského systému, kde ji hrozila naprosta zkaza. Vim, jak velet flotile. Umim vydavat rozkazy. To proto, Ze jsem se
naucil rozkazy piijimat a plnit, coZ je pro distojnika flotily nezbytna vlastnost. Nesouhlasite snad, komandére?"
Vebos pii ostré narazce na své bombardovani syndické zakladny zbledl. Ale stejn€ se do toho pustil po hlavé.

"Jini diistojnici by to dokézali lépe. Kapitan Numos. S tim uz bychom byli na pil cesty donmi!"

"S nim bychomted’ byli v syndickych pracovnich tdborech," poznamenal kapitdn Duellos suSe. "Navic byl vice nez
ochotny pokusit se uniknout sim v Orionu, zatimco by Syndikové nicili nase poskozené lodé."

Ted’ byl na fadé Numos, aby zrudl hnévem.

"Nebudu..."

Geary udefil pésti do stolu a zavladlo ticho. "Nepfeji si, aby mi diistojnici vefejné pomlouvali jiné distojniky,"
prohlasil.

Kapitan Duellos povstal a naklonil hlavu k Numosovi. "Omlouvam se kapitanim Gearymu a Numosovi." Geary
piikyvnul.

"Dekuji, kapitdne Duellosi. Je nezbytné, abychom se soustfedili na podstatné véci. Tato flotila prolétava systémem
Corvus na cesté ke skokovému bodu vedoucimu ke Kalibanu. V souéasné dobé vyjednavame se syndickymi autoritami
na druhé planeté. Dostali piikaz poskytnout nam zasoby a suroviny, az budeme prolétat systémem, jinak flotila zpisobi
jejich planeté znaéné Skody."

Gearyho napadlo, Ze si nikdo z pfitomnych, mozna az na kapitanku Desjaniovou, neuvédomuje, ze Geary by nikdy
nebombardoval osidlenou planetu, jen aby potrestal jeji obyvatele.

"Jsemsi jisty, ze Syndikové nas ocekavaji s velkymi silami u Yuonu. Odvedu flotilu na Kaliban. A pokud nam budou
piedkové naklonéni, dovedu flotilu domi."

Mnozi distojnici se stale tvafili nestastné nebo nediiveérive, ale vétsina si na tvatich drzela vyraz neochotného
souhlasu. Geary piejel pohledem po fadach kapitant a snazil se identifikovat ty, kteti by mu mohli dé¢lat problémy, ale
rychle se zarazil. Nehodlam napodobovat syndického feditele, hrat politické hry a likvidovat distojniky podezielé z
"nedostatecné loajality".

Ale u zijicich hvézd, az budeme opoustét tenhle systém, komandér Vebos uz nebude velet Arogantnimu. Nejde o to, ze
by byl zradce a dopoustél se subordinace. Je to pitomec.

Pocet dustojnikti zobrazovanych kolem stolu se rychle zmenSoval, jak se od konference odpojovali. Zjevna velikost
stolu a samotné mistnosti se opet zmenSovala, aby se do vyhledu vesli pouze piitomni distojnici. Nékteii distojnici se
pfed odpojenim piesunuli piimo ke Gearymu a n€kolika slovy mu vyjadiili podporu. Geary se jim snazil upfinné
odpovidat a snazil se neukazovat bolest z toho, Zze v mnoha o¢ich vid¢l takika nabozenské vytrzeni z komunikace se
samotnym Black Jackem Gearym.

Jako posledni se odpojil kapitan Duellos, ktery vénoval Gearymu $iroky usklebek.

"Mozna jste mél nechat Numose s Orionem hlidat skokovy bod," navrhl Duellos.

"Pro¢ bych to mél udélat?" zeptal se Geary.

"Mohl jste ho tam nechat!"
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Geary si nemohl pomoct a musel se zasmat.

"Jeho posadka si to nezaslouzi."

Duellos se znovu usmal.

"To ne. Predpokladam, Ze i tak trpi vic nez dost."

"Je mi lito, Zze jsem vas musel setfit, kdyz jste to zacali s Numosem brat osobné," fekl Geary. "Vefim, Ze chapete, pro¢
jsemto udé¢lal."

"Jisté, pane. Ackoli se musim pfiznat, Ze nelituji toho, co jsemfekl, ani toho, Ze jsem ostatnim velitelim pfipomnél, jak
navrhoval Numos fesit situaci v domovském systému Syndiki."

Duellos se na chvili odmicel.

"Chci, abyste védél, ze mite mou bezvyhradnou podporu.”

"Dékuju.”

"Ne Black Jack Geary. Vy."

Geary pozvedl obo¢i. "Vy jste si v§iml, Ze to nejsem ja?"

"Jsemrad, Ze to nejste vy," pfiznal se Duellos. "Ten chlap mi vzdycky nahanél hrtizu."

"To jsme dva."

"Kapitanka Desjaniova je velmi dobra distojnice. Mizete ji divéfovat."

"To uz vim."

Geary se nahle znechucené usklibl. "Kdyz mluvime o diveéie, znate néjakého dustojnika, kterého byste doporucil pro
veleni Arogantnimu?"

"Mutzu vam dat par jmen. A mozna radu, pane kapitane?"

Geary prikyvl.

"Nikdy neodmitdm rady od dobrych dustojniki." Duellos se mu lehce uklonil.

"Dékuji. Nenahrad'te toho debila Vebose diistojnikem, ktery vam bude zjevné vérny. Vyvolalo by to dojem
personalnich Cistek."

Geary se kousl do rtu a snazil se neukézat ve tvafi piekvapeni, ze Duellos vyslovil nahlas to, o ¢em sam Geary pied
chvili pfemyslel.

"Tohle se snad v alian¢ni flotile nedéje."

Poprvé béhem jejich rozhovoru se zacal Duellos tvafit zachmuiené.

"Kapitane Geary, vim, Ze uZ jste objevil par véci, které se v aliancni flotile déji."

"Zatracené," zaSeptal Geary a zavrtél hlavou. Personalni Cistky v aliancni flotile. Neuvéfitelné. Kdy? Kde? Vlastné to
radsi ani nechci védeét.

"Dekuji, kapitane. Budu na vasi radu pamatovat. Jsemrad, Ze mamk dispozici distojniky, jako jste vy a Desjaniova, na
které se mizu spolehnout."”

"Vzdycky miizeme véfit i v naSe predky," navrhl Duellos. "Nepovazuju se za pfilis nabozensky zalozeného muze ani
jsem nikdy nevéfil, ze se mrtvy Black Jack Geary vrati, az ho budeme potiebovat nejvice. Ale i tak je povzbuzujici, Ze
jste se k nam vratil zrovna ted’."

Geary si odfrknul.

"Predpokladam, ze bych si na svou zachranu nen¢l stézovat, protoze bych byl jinak brzy mrtvy doopravdy. Ale nejsem
si jisty jestli mi s touhle situaci dokazou ptedkové pomoct."”

Duellos mavl rukou a usmal se.

"Tak ndmmozna moji pomtizou s Unikem pied neptatelskou flotilou a s vyrabovanim néjakych planet. Maji v tom pfece
jen zkusenosti. Mezi mymi pedky bylo par pirata."

"Vazné? No, fekl bych, Ze kazda rodina ma ve skiini kostlivce. Mezi mymi predky bylo nékolik pravnika."

"Ach! Upfimnou soustrast."

"Naucili jsme se s tim zit."

Duellos ustoupil a zasalutoval.

"Vite, pfipomn¢l jste nam, jak nase Ciny zneuct'uji pfedky. Ale udélal jste to tak dobfe, jak to jen Slo. Pouzil jste slova
jako my a nds a zaradil jste se tak po naSem boku. A nas jste postavil vedle sebe. Ve flotile je spousta lidi, ktera na
tohle jen tak nezapomene."

Geary opé€toval zasalutovani a dékoval predktim, ktefi ho k pouziti téch slov inspirovali. Protoze kdybych to planoval,
ur€ité by mé néco takového nenapadlo.

"Dékuju.”

"Je to pravda, pane."

Duellos sklopil ruku a jeho obraz zmizel.

Geary se ve své kajuté ztézka posadil a pochmurné ziral na displej, ktery si aktivoval. Obraz znazornoval situaci v
systému Corvus, kde nékolik lodi alian¢ni flotily dokoncovalo praci u syndické zékladny na zanrzlé planeté, zatimco
zbytek pokracoval dal systémem v celkem pouzitelné formaci. Ctrnact hodin od chvile, kdy jsme vstoupili do systému.
Jak dlouho bude trvat, nez se objevi dostatecné velka sila pronasledovateld? Nemiizu uvéfit, jak moc unaveny jsem.
Odvazim se spat? Nerozleti se flotila na kusy, kdyz ji nebudu hlidat?

Jeho myslenky pferusil zvonek dvefi kabiny. Geary se v kiesle pfesunul do ponékud formalnéjsi polohy.

"Vstupte."

"Kapitane Geary," pravila koprezidentka Rionova, jako obvykle s peclivé ovladanym vyrazem. "Mohli bychom si
promluvit?"

"Jiste."
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Geary na ni mavnul, at’ si sedne, ale Rionova misto toho pfesla kabinu a upfela pohled na obraz hvézdné oblohy,
dominujici jedné sténé.

"Za prvé, kapitane, doufam, Ze ma intervence na mistku negativné neovlivnila vasi praci.”

"Viibec ne. Méla jste zajimavé napady. Dobie minénych rad si cenim."

Na rtech Rionové se na chvili objevil naznak asmévu, ale témet okanmzité zmizel.

"Rozhodné vice nez kapitanka Desjaniova, alespoi mi to tak piipada."

"Je kapitankou Neochvéjného," podotkl Geary peclivé neutralnim tonem. "Dalo by se fict, ze mistek je jeji triinni sal.
Misto, kde se soustfeduje jeji autorita. Kazdy kapitan lodé by byl nedttklivy, pokud by na mistku jeho lodi zkousel
neékdo prosazovat svou autoritu."

Rionové se na Gearyho patravé zadivala.

"Reaguje tak i na vas?"

"Ne. Znam protokol a mam ur¢enou roli. Nechavam ji velet lodi, zatimco ja velim flotile. Tohle je dobfe znamy postup.
Ale neexistuje piesny protokol pro piitomnost vysoce postavené civilistky na mistku. D4 se ¢ekat, Ze z toho budou
jisté neshody. Ale kapitanka Desjaniova je dobra distojnice. Zvykne si na vas pobyt na mistku a nebude se k vam
chovat neuctive."

"Dé¢kuji vam, kapitane."

Rionova lehce naklonila hlavu.

"Chci, abyste védél, Ze jsem si silna slova kapitanky ohledn€ robotickych lodi nevylozila Spatné. Je to nekone¢na
hadka a ja si cenim myslenek téch, ktefi ve skute¢nosti bojuji, ale nedovedu si pfedstavit, ze bych kdy byla ochotna
svefit zbrané umelym inteligencim."

"Abych pravdu fekl, souhlasim s vami," pokr¢il Geary rameny. "Je to stejny problém, jaky jsme m¢li za mych ¢asu.
Pokud neni uméla inteligence dost chytra, aby mohla sama zbrané pouzivat, nemizete ji v boji moc dtivéfovat. A pokud
je tak chytra, aby dokézala zbrané pouZzivat sama, nemizete ji divérovat nikdy."

Rionova predvedla dalsi kraticky usmév.

"Pravda. Ale je na Case, abych pfistoupila k véci, kvtili které jsem za vami pfisla."

Geary cekal, zatimco Rionova sledovala obraz hvézd.

"Musim se vam s né¢im svéfit, kapitane Geary. Zahanbil jste me."

"Jde o ty vézné..."

"Ano. Asi uz vas nebavi poslouchat nas, kdyz vyjadiujeme své pocity, ze?"

"Tak jsemto nemyslel."

"Ne. Ja vim."

Koprezidentka Rionova stale studovala hvézdy.

"Kapiténe, nejsem z téch, ktefi si mysli, Ze minulost byla vzdy lepsi. Ze staré zptisoby prosté jsou lepsi. Ale uz n&jakou
dobu vim, ze tlak valky narusil ty, ktefi v ni bojuji. VSimla jsem i, kolik véci se snadno pfehlizi. Zapomnéli jsme na
nékolik velmi dilezitych zasad."

Geary se zamracil a predstiral, ze se diva na své ruce.

"Mate za sebou tézké ¢asy."

"To je vysvétleni, ne omluva."

Rionova znovu zaklonila hlavu. Jeji rty ted’ tvofily tenkou pevnou linii.

"Je az piili§ snadné stat se podobnym nepfiteli, kterého tolik nendvidite, ze, kapitdne?"

"Proto mame vale¢né zakony. Proto se snazime vstipit koncept cti tém, ktefi musi bojovat."

"Vale&né zédkony neznamenaji nic, pokud v né neveéii ti, ktefi se jich maji drzet. Cest je mozné piekroutit, obracet sema
tam, aZ je s jeji pomoci mozné ospravedlnit i nejvétsi zlo. To také vite, kapitane Geary."

Geary ztézka piikyvl.

"Nejsem na pozici, kde bych mohl kohokoli soudit, pani koprezidentko. M¢l jsem vyhodu, Ze jsem se vyhnul mnoha
letiim valky, ktera vedla k soucasné situaci."

"Vyhodu? Nevypada to, Ze by se vamta zkuSenost zalibila."

Rionovéa pozvedla hlavu, ale stale se nepodivala piimo na Gearyho.

"Béhem nékolika hodin jsem, alespoii jak jen to bylo mozné, prosla své utajené archivy a prostudovala si pravou
historii valky. Snazila jsem se zjistit, jak jsme se do tohohle stavu dostali. Chci, abyste védél, Ze to neni vysledek
umysIného procesu. VSimla jsemsi, jak se tu a tam pravidla trochu upravila nebo ignorovala. Vzdy to vypadalo, Ze je k
tomu dobry diivod. A piisté byla zména jesté vetsi."

"Z nejlepSich moznych diivodu," prohlasil Geary plochym hlasem.

"Ano. Kricek po kricku jsme se ¢asem naudili pfijimat soucasnou situaci. Uvétili jsme, Ze odporné ¢iny pachané
Syndikovanymi planetami ospravedliiuji odporné ¢iny pachané nasi stranou. I ja jsemto piijala jako nest'astnou
vale¢nou realitu."

Konecné se zadivala piimo na Gearyho. Na tvafi méla vyraz, ktery nedokazal rozeznat.

"A pak jste ndm vSem pfipomnél, co si o takovych ¢inech mysli nasi pfedkové. Mohl jste to udélat jen vy, protoze
nikdo jiny by k ndm nemohl tak jasné promluvit hlasem minulosti. Pfipomnél jste nam, Ze tahle valka zacala, protoze
jsme jini nez Syndikované planety. Protoze existuji véci, které Syndikované planety udé€laji, ale Aliance by je nikdy
nedopustila."

Geary znovu piikyvl. Vyraz Rionové mu nebyl pfilis pijemny.

"Nikdy jsem si nemyslel, Ze se Aliance prosté rozhodla zacit s poruSovanim valecnych zakona. Pfedpokladal jsem, Ze se
to stalo tak, jak jste mi popsala. Prvni krii¢ek na scesti a dostali jste se do soucasného stavu, aniz byste si to uvédomili.
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VSechno kvili starému tvrzeni, ze musime délat §patné véci, abychom vyhrali, protoze je dilezité vyhrat."

"Stary a nepravdivy argument, ze?"

"J4 si to myslim. Pokud za¢ne Aliance napodobovat chovani Syndikovanych planet, nejsemssi jisty, jaky smysl by
mélo vyhrat."

"Slysela jsem, jak to fikate. Souhlasim."

Rionova se mu lehce uklonila.

"Piipomnél jste nam, kdo jsme, kapitane Geary. A m¢l jste odvahu a slusnost postavit se a udélat ¢estné véci, ve které
véfite, ackoli jste tim riskoval, Ze si znepratelite ty Cleny flotily, ktefi ve vas véti a nechaji se od vas vést."

Geary zavrtél hlavou.

"Nejsem odvazny muz, pani koprezidentko. Prosté jsem jednal instinktivné."

"V tom piipadé doufam, ze v tom budete pokracovat. KdyZ jsme se poprvé setkali, fekla jsem vam, ze nemam zadné
pochopeni pro hrdiny, a vyjadtila jsem obavu, Ze flotilu ptivedete ke zkaze. Uznadvam, ze prozatim jste prokazal opak."
Rionova znovu lehce sklonila hlavu.

Geary si pretfel spanky a pfemyslel o tom, co mu Rionova fekla. Neda se fict, Ze by mi vyjadfila neomezenou divéru,
ze? "Prozatim" jsemnesplnil jeji nocni miry. Ale to je v pohod¢€. Aspon mi pomiize udrzet si od v§eho odstup. Byl

bych nerad, kdybych nakonec zacal véfit, Ze si zaslouzim vSechny ty obdivné pohledy, kterymi me lidi ve flotile ¢astuji.

Premyslel, Ze se vrati na mistek Neochvéjného, a pak premyslel o tom, jak by se musel divat do o¢i v§em ¢leniim
posadky. Myslim, ze drama jsem si uzil dost.

Misto toho zavolal na mistek a fekl, Ze se jde prospat. Prikazal, at’ ho vzbudi, kdyby se cokoli dulezitého stalo.

O sedm hodin pozdé&ji ho probudilo zajeceni bzucaku.

"Geary," ohlasil se.

Snazil se co nejrychleji plné probudit. Sokovalo ho, jak dlouho spal a jak unaveny se citi. Zjevné se z dlouhé hibernace
jesté nevzpamatoval tak, jak si myslel.

"Kapitane Geary, tady miistek. Omlouvam se, Ze vas budim, pane. Cht¢l jste byt upozornén..."

"Jo, jasné. Co se déje?"

"Zamefili jsme velkou ¢ast syndické flotily vystupujici ze skokového bodu. Kapitanka Desjaniova pfedpoklada, ze jde
o hlavni jednotku pronésledovatelii."

6.

"Kapitanko Desjaniova, obavamse, ze musim s va$im odhadem souhlasit."

Geary secetl lodé, které prozatim zaméfili pri vystupu ze skokového bodu. Jako prvni letély roje lovci-zabijaka, tésné
nasledované nékolika eskadrami tézkych kiizniku. Jelikoz méla alian¢ni flotila skokovy bod piimo v zadech, vedouci
lod¢ syndiki zakryvaly vyhled na ostatni, ale uz bylo potvrzeno, ze v zadni ¢asti formace leti nékolik eskader bitevnich
kiiznikti a bitevnich lodi.

"Vyhled na skokovy bod blokuje spousta trosek."

Desjaniova se vesele usklibla.

"Prikazal jste u bodu rozmistit miny."

A no jo. Geary se zadival pozornéji.

"Kolik jsme jich dostali?"

"Min se zbavili pomoci LZ a lehkych kiiznikl1, pane. Tim té¢Zz§im zpiisobem. Odhadujeme, Ze ztratili nebo utrpéli silné
poskozeni u patnacti lodi. Pole trosek, které vidime, by odpovidalo zniceni vétSiny zasazenych."

Vyletéli ze skokového vesmiru a vrazili pifimo do minového pole. Nejspis ani nevédéli, co je zabilo.

"Myslite, ze vidime vSechny?"

Desjaniova mu vénovala pohled, podle které¢ho si myslela, Ze Geary touzi po vice nepfatelich, se kterymi by mohl
bojovat. Pak se zadivala na svtj disple;j.

"Mohla by priletét jesté dalsi vina. Ale pokud jsou tohle vSichni, miizeme je dostat."”

Geary si v§iml, Ze hlas Desjaniové obsahoval smeésici vzruseni a obav. Vycvik ji nutil vyrazit do akce, ale kdyz stala
aliancni flotila proti velké syndické naposledy, bolelo to.

"Mohli bychom," prohlasil Geary s jistotou, kterou ale ve skutecnosti necitil. Poté co sledoval, jak se alian¢ni flotila
chaoticky rozpadla pfi boji s mmohonasobné slabsim nepfitelem, opravdu netouzil v blizké dobé po velké bitvé. Ale
vedél, Ze musi vyjadrit dvéru ve flotilu. Pokud by se rozneslo (a to by se rozneslo), Ze nevéii ve schopnost flotily
vitézit, ochromilo by to Sance na vitézstvi jesté pred prvnim vystielem.

"Ale museli bychom se otocit, abychom se jim mohli postavit. Nevidimk tomu dtivod."”

Snazil se tak naznacit, ze nema smysl se s pronasledovateli obtézovat.

"V tomhle systému jsem stejn¢ zddnou dalsi bitvu neplanoval.”

Zjevné do urcité miry uspél. Desjaniova i ostatni dtstojnici na mistku Neochvéjného souhlasné piikyvli.

Geary si pohraval s ovladanim a snazil se spocitat Sanci, ze by Syndikové alian¢ni flotilu dohnali.

"Mamto spravné?" zeptal se tiSe Desjaniové.

Podivala se a po chvili ptikyvla.

"Ano. Ke skokovému bodu uz mame jen asi étyfi svételné hodiny. Ctyficet hodin letu, pokud ziistaneme na nula cel4
jedna svétla, ale i kdybychommuseli z néjakého diivodu zpomalit, mame velky naskok. Budeme u skokového bodu ke
Kalibanu dfiv, nez se k ndm staci dostat a zpomalit nas."

Desjaniova se usklibla.

Page 53


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Nekteii z kapitanti se ptali, pro¢ systém dikladnéji nevyrabujeme. Tohle by jim mélo dat jasnou odpoved’!"

Geary se kratce usmal, znepokojen jak faktem, ze Desjaniova celou situaci vidéla jako potvrzeni neomylnosti Black
Jacka, tak tim, ze nékteii kapitani flotily pochybovali o jeho rozkazech natolik otevieng, Ze se to dostalo 1 k nékomu tak
zjevné loajalnimu, jako byla Desjaniova. Pak si kone¢né vSiml néceho na displeji.

"Co je tohle? Kdo je to?" ukazal Geary na skupinu lodi, vylétajicich témef lenivé od osidleného svéta. Ackoli se lodé
pohybovaly pomaleji nez aliancni flotila, zacinal jejich let na trase flotily, takZe byly na zachytném kurzu.

"Jsou to Syndikové, ale pro¢ nejsou oznaceni jako hrozba?"

Desjaniova pohnula rty ve velmi slabém naznaku tsmévu.

"To je vysledek diplomatickych snah pani koprezidentky. Dvacet obchodnich lodi, tdajné nalozenych jidlema
materialy, o které jsme pozadali."

"Dvacet lodi?" Geary si nemohl pomoct a musel se usmat. "To je slusna davka zasob."

"Ano," souhlasila Desjaniova neochotné, zjevné se ji nelibilo dluzit cokoli koprezidentce Rionové.

"Jak mame domluvené setkani?"

"Jsou to obchodnici, takze je jejich zrychleni mizerné, ale fekli jsme jim, at’ pouzivaji pohonné systémy bez ohledu na
naklady, a zjevné poslechli. AZ se k nim pfiblizime, méli by byt témet na nasi rychlosti. Pokud budeme muset brzdit, tak
jen trochu."

Desjaniova piejela prstem po displeji a ukdzala na detailni informace.

"Obchodnici smétuji k naSim velkym podpiirnym lodim. Tim se minimalizuje doba potfebna na pifevoz zasob."

Na chvili se odmicela.

"Potvrdili jsme jejich identitu vizualnim i Sirokospektralnim skenovanim. Jsou to obchodnici, nezam¢fili jsme zadné
zbrang."

Geary prikyvl a pocitil naval tlevy, ze vSechno vyslo, i kdyZ on mezitim spal.

"Co bezpecnost?"

"Dovolila jsem si kontaktovat plukovnici Carabaliovou. Jednotky marindk poleti s raketoplany ke vS§em obchodnim
lodim, prohledaji je, zda nejsou na palub¢ skryté zbrané, a budou hlidat posadky."

"Velmi dobfe. Pfesné to bych plukovnici fekl."

Desjaniova se pii pochvale rozzafila zptisobem, ktery by odpovidal spi§ mladé Skolaéce nez zkuSené distojnici.

"Kde je ted koprezidentka Rionova?"

"Myslim, Ze odpociva."

Desjaniova vyslovila slovo "odpo¢iva", jako by s takovou zjevné nevojenskou aktivitou nesouhlasila, a zapomnéla, ze
Geary délal poslednich par hodin to sam¢. "Poslala vam hlaseni."

"Diky."

Geary oteviel soubor.

Rionova na zdznamu vypadala unaveneg.

"Kapitane Geary. Po rozsahlém vyjednavani, komplikovaném nasi vzdalenosti od obydlené planety, jsem presvédcila
mistni vladu Syndikovanych svéti, ze budeme ochotni nevyhladit je do posledniho, pokud ndm daji dostateény
uplatek. Posadka kapitanky Desjaniové mi poskytla odhadovany pocet velkych nakladnich lodi v tomto hvézdném
systému, i kolik jsme jich ve zpozdéném obraze vidéli pobliz osidlené planety. Diky této informaci jsem mohla trvat na
dvaceti takovych lodich nalozenych zasobami uvedenymi v naSem pravémi faleSném seznamu potfeb. Syndikovana
vlada na dalku podepsala dohodu, ve které se zarucuje nepouzit nakladni lodé proti alian¢ni flotile vyménou za nas
slib, Ze neprovedeme pted odletem ze systému dalsi bombardovani. Text dohody ptikladdm. Nevahejte m¢ kontaktovat,
pokud byste m¢l néjaké otazky."

Geary si procetl dohodu a nenasel nic, co by se mu nezdalo. Vypadalo to, Ze Rionova pamatovala na vSe. Ted’ je to jen
otazka toho, zda miizeme Syndikiim véfit. A byl bych blazen, kdybych Syndiktim véfil. Ale co by mohli udélat, kdyz jim
budou marinaci dychat za krk? Podival se na kapitanku Desjaniovou.

"Ty obchodni lodé jsou trochu dal od skokového bodu nez my, ale uz musely vidét, Ze piiletéli pronasledovatelé."
"Kurz neméni," souhlasila Desjaniova a odpovéd¢la na nevyslovenou otazku. "MoZzna maji strach, Ze je rozstiilime,
pokud se o to pokusi. Jsou blizko a nejsou dost rychli, aby se mohli otocit a utéct ped nasimi torpédoborci. Nebo
mozna maji strach, ze kdyz uteCou, zahdjime bombardovani planety."

"To je pravdépodobné."

Navzdory piiletu syndickych pronasledovateld vypadalo v§e pod kontrolou. Nanestésti, kdyz to vypada, Ze je vse pod
kontrolou, tak se vétSinou néco rychle podéla. Co by se mohlo podélat? Titan? Vypada to, Ze pro jednou problémy mit
nebude.

"Pane."

Geary i Desjaniova se otocili k operacnimu diistojnikovi.

"Titan hlasi, ze ma v provozu dal$i primarni pohonnou jednotku."

"Chvalme ptedky."

Geary ztuhnul hriizou, kdyz zaslechl slovo Titan. Chvili mu trvalo, nez si uvédomil, Ze to vitbec nejsou $patné zpravy.
Zadival se na statistiku Titana a v§iml si, Ze se jeho maximalni akcelerace zna¢né zlepsila. Ale porad je zatracené
pomaly. Ktery idiot ty lodé oznacil jako rychlé pomocné lodé flotily? Jsou rychlé jen v tom, jak se dostat do problémi.
"Jaka je pravdépodobnost, ze by si mohl Titan nékdy pozdé&ji piivafit na trup par dal§ich pohonnych jednotek?"
Distojnik se zatvafil ptekvapené, pak se podival na strojniho dustojnika, u kterého ptekvapeni rychle vysttidalo
zamySleni.

"Mohlo by to byt mozné, pane."
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V obli¢eji se mu objevila radost inzenyra, jenz dostal na starost komplexni problém, ktery by ale mohl vyfesit.

Geary se opftel do kiesla a pomalu vstebaval situaci, snazil se, aby mu nic neuniklo. Ale krom¢ samotné alian¢ni flotily,
syndickych pronasledovatelii a dvacitky obchodnich lodi mificich na misto setkani se v systému Corvus nic nehybalo.
Vsechny ostatni syndické lodé davno zamitily k nejbliz§imu doku v nadéji, Ze po nich Aliance nic neposle. Bojové
systémy Neochvéjného predpokladaly, ze syndicti pronésledovatelé leti primérnou rychlosti jen o néco vétsi nez 30
000 kilometrti za sekundu, ale s ohledem na obrovskou prazdnotu vesmiru se stale plazili ani ne desetinou rychlosti
svétla.

"Nesnazi se nas dohnat," poznamenal Geary.

Desjaniova se zamracila a ptejela pohledem zobrazeni syndickych lodi.

HNe?H

"Ne. Ne pokud jsou udaje spravné. Uz nezrychluji. Ne ze by nas mohli dohnat, i kdyby to vytahli na nula cela dvé
svétla. Nicméné se o to ani nepokousi."

"Oni nés prosté... jen honi?"

"Zahani," opravil ji Geary. "Chtéji, abychom letéli dal."

"Ke skokovému bodu?"

"K Yuonu. Vsadil bych na to zivot."

Kdyz nad tim tak pfemyslim, vlastné jsem vsadil. A nejen sviij. Vsadil jsem zivot vSech muzi a Zen aliancni flotily. Co
kdyz Syndikové odhadli, ze nepoletim pfimo domt1? Co kdyz védi, Ze je Kaliban nejlepsi volba? Ne, nemiizou riskovat,
ze by flotila bezpecné proletéla Yuonem, takze tam na nas budou ¢ekat. Nemaji na vybér.

Ale i tak mohli zasypat Kaliban dostatkem min, které rozervou flotilu na kusy. M¢&li na to ¢as? Stihli by Syndikové
dostat tolik min ke Kalibanu dfiv, nez tam doletime? Uvazovali viibec o moZnosti, Ze to udélame? To nemizu védét.
Ted’ si nemiizu dovolit pochybovat o svémrozhodnuti. Moznost katastrofy mi nesmi zabranit v jednani a rozhodovani,
protoze bez ohledu na to, co udélam, ta moznost tam vzdycky nckde je.

Zhluboka se nadechl a na chvili pfestal vnimat veskeré okoli. Kdyz pak oteviel oc¢i, vSiml si, Ze se na n¢j Desjaniova
pochvalné diva.

"Nechapu, jak mizete byt v takovych chvilich klidny," pfiznala se, "ale na posadku to d¢la dojem.”

"Tohle, uhm, uz dlouho trénuju."

Casembylo zjevné, Ze se nic n&jakou dobu dit nebude. Geary zkontrolovat asovy plan na setkani se syndickymi
obchodniky a v§iml si, ze marinacké raketoplany budou startovat az za dvé hodiny. Chvili bojoval s iracionalni touhou
zlstat a na vSe dohlizet, aby se to bez jeho osobniho vedeni nerozpadlo, a pak se postavil.

"Ptjdu néco snist," fekl kapitance Desjaniové. Ta jen prikyvla.

Geary si pii odchodu vsiml, Ze ho distojnici na miistku Neochvéjného sleduji s obdivem. Pfedkové, spaste me¢, pokud
nekdy zacnu véfit, Ze jsem opravdu tak dokonaly, jak si mysli. Kdybych zakopl a spadl na zadek, nejspis by si mysleli,
ze to je néjaky tajny trik Black Jacka, a zac¢ali mé napodobovat.

Interakce s personalem na mistku ale Gearymu pfipomnéla, jak je dilezité, aby ho posadka vidéla. Touzebné premyslel
o tom, Ze se schova v kajuté a bude ohryzavat piidélovou ty¢inku, bezpecné skryty pfed ocima téch, ktefi uctivali
palubu, jiz se dotkla noha Black Jacka Gearyho, i téch, kteti povazovali Johna Gearyho za pradavnou relikvii, jeZ neméla
na misté velitele co délat. Ale misto toho vstoupil do jedné z jidelen, postavil se do fady, vzal si jidlo a sedl si ke stolu k
nékolika ¢lentim posadky.

Zirali na ngj s vytfes§tényma o¢ima, zatimco se zakusoval do néceho naprosto bez chuti.

"Jak to jde, lidi?" zeptal se Geary. Misto odpovédi se jen podivali na sebe. Geary se otocil k poddiistojnikovi sedicimu
vedle né¢j a polozil mu otdzku, na kterou si byl jist, Ze dostane odpovéd’: "Odkud jste?"

"Z Ko... kosatky, pane."

O domovu dokazali lodnici mluvit vzdycky.

"Stejné jako kapitanka Desjaniova?"

"Ano, pane."

"Na Kosatce jsem byl."

Poddustojnikovi prekvapenim poklesla celist.

"UzZ je to samoziejme néjaka doba. Libilo se mi tam. Z které ¢asti planety jste?"

Muz zacal mluvit o domové. Ostatni se pfidali a Geary zjistil, Ze z Kosatky je i dal§i muz. Stejné jako za Gearyho dob
byla velka ¢ast posadky z jedné planety a zbytek ze vSech moznych dalSich planet Aliance. Ostatni byli z planet, na
kterych Geary nikdy nebyl, ale uz jen jeho zajem vyvolal u lodnikt pocit Stésti.

Nakonec jeden z nich polozil otazku, kterou Geary ¢ekal.

"Pane, vratime se domu, ze?"

Geary ztézka polkl sousto, které mu nahle v tstech prudce narostlo. Napil se, nechtél riskovat, ze by mu preskocil hlas.
"Mamv umyslu dovést flotilu domd."

Kolem stolu se rozzaiily usmévy. Rychle promluvil dalsi lodnik: "Neméate tuseni, jak dlouho, pane? Moje rodina...
no..."

"Chapu. Nevim jisté, jak dlouho to bude trvat. Neletime rovnou domu."

Usmévy nahradilo §okované ticho.

"Vite, tohle by si mysleli Syndikové. Pfipravili by nam dalsi past."

Geary se usmal a doufal, Ze to vypada jako vyraz plny sebedtvéry.

"Misto toho je budeme mast kazdou svételnou sekundu cesty domil, piijdeme na mista, kde nas nebudou ¢ekat, a
udefime na n¢ s momentem piekvapeni."
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Premyslel, jak to pfesné fict, jak zménit zoufaly Gstup na vit€ézny pochod.

"V domovském systému Syndiki jsme ztratili spoustu piatel. Museli jsme rychle odletét, jak vite. Ale dluhy se maji
splacet. Budeme skakat kolem, uto¢it na Syndiky, a donutime je zaplatit. NeZ se dostaneme domil, budou si Syndikové
prat, aby se na Alianci nikdy ani kiivé nepodivali."

Usmévii ted’ byla plna jidelna. Geary se postavil a modlil se, aby piedkové pochopili, pro¢ to fekl. Podafilo se mu udrzet
si usmev na rtech, dokud z jidelny nevysel.

Jeho maly proslov se zjevné lodi rozsifil rychleji, nez dokazal on chodit. Coz nebylo nijak prekvapivé, jelikoz kterykoli
¢len posadky na doslech mohl proslov zaznamenat na osobni komunikator, a bezpochyby to nékteti udélali. Geary si
uveédomil, Ze zrychluje a snazi se dostat do své kajuty co nejrychleji, aniz by to vypadalo, ze utika. Snazil se dostat od
vSech obycejnych lodnikt i distojnikd, ktefi vefili, Ze splni vse, co fekl.

O hodinu pozdé¢ji se donutil vylézt ze svého utocisté a vratit se na mistek. Desjaniova tam stale byla a studovala néco
na osobnim komunikatoru. Relativni pozice syndickych pronasledovatel vii¢i alianéni flotile se téméf nezménila, a¢koli
pokud Syndikové pfed ¢tyimi hodinami postup zmeénili, jesté by svétlo zachycujici tyto udalosti Neochvéjnému
nedoletélo. Syndické obchodni lodé s pozadovanymi zasobami ale byly mnohem bliZe, jejich trasy vesmirem vytvarely
Siroky oblouk, ktery pomalu konvergoval na kurz alianéni flotily.

Obchodnici prilétali od osidlené planety, nachazejici se pted flotilou a pod jeji planovanou trasou, ale kvtli rychlosti
alian¢ni flotily musely obchodni lod€ mifit na bod mnohem dal smérem po trase, aby se dostaly na misto setkani s
odpovidajici rychlosti. BEhem pomalé cesty obchodnich lodi proletéla flotila pfes ob&znou drahu osidlené planety a
obchodnici se ted’ blizili odspodu, stale pied flotilou, ale s nizsi rychlosti, takze je jejich kurz pomalu vedlI na setkani s
alian¢nimi lodémi.

Kapitanka Desjaniova pfi Cteni zavrtéla hlavou, udé€lala si néjakou poznamku a pak se obratila ke Gearymu.

"Personalni problémy," svéfila se Gearymu. "Ptala bych si, aby nékdo vymyslel, jak zabranit posadce ve vytvareni
rusivych osobnich vztahd."

"Mij prvni velici distojnik fikal to samé," odpovédél Geary suse. "Ale ne o nné osobnég."

Desjaniova se zatvarila Sokované.

"Jistéze ne, pane."

Geary velmi kratce pfemyslel o tom, ze ted’ hned a tady po Tanye Desjaniové vyjede, aby ji presveédcil, Ze je jen ¢lovek.
Prece jen uplynulo vice nez stoleti od jeho posledniho fyzického kontaktu s néjakou Zenou, a to byl dlouhy celibat, at’
uz se to pocitalo jakymkoli zpisobem. Ta myslenka mu poskytla dostatek perverzniho pobaveni, ze mu zlepsila naladu.
"Mohlo to byt klidné o mné. Méli jsme na palub¢€ porucici s vlasy cernymi jako havrani pefi, kterou jsem povazoval za
zhavéjsi nez plasmové pole. Nastésti pro potadek a disciplinu mé ona povazovala za mladého pitomého praporcika,
ktery nema nejmensi Sanci."

Desjaniova se zdvofile usmala, zjevné mu nevéfila.

"Plukovnice Carabaliova vam vzkazuje, at’ ji kontaktujete pied startem marinackych raketoplanti. Uz jsem se vam
chystala zavolat."

"Dobré védét, ze mam poiad spravné nacasovani."

Geary zavolal plukovnici a ptekvapilo ho, Ze Carabaliova neni v bojové vybavé. Ale ani nemohla byt. Jeji povinnosti
bylo poskytovat celkové veleni v§em tymiim leticim k lodim. TéZko mohla letét s nékterym z nich.

"Ano, plukovnice?"

"Kapitane Geary, chtéla bych védét, zda mate pied odletem néjaké specialni instrukce pro mé marinaky."

"Myslim, Ze ne, plukovnice. Podle mych zkuSenosti znaji mariniaci svou praci lépe nez ja. Predpokladam, ze je zbytecné
dodavat: nevéite Syndikim."

Carabaliova se usklibla.

"Mi lidé budou v plné polni. I kdyby byly obchodni lod€ nacpané az po okraj syndickymi komandy, marinaci se dokazi
probojovat dovnitf i ven."

"Pokud by se to stalo, plukovnice, ujist'uji vés, Ze moje lod¢ se postaraji, aby zadny z téch obchodniktl neptezil. Ale
snad k tomu nedojde. Rad bych mel zasoby, které nam vezou."

"Rozumim, pane."

Carabaliova se podivala stranou.

"Deset minut do startu raketoplanti. Pokud dojde k n€¢jakym zménam, ddm vam veédét."

"Dékuji."

Geary se znovu uklidnil, ujistén chladnokrevnym sebevédomim Carabaliové. Je sakra dobfe, Ze za mnou mariiaci stoji.
Prejel pohledem zobrazeni flotily a v duchu si poznamenal, které lodé jsou v nejlepsi pozici pro ptipadny uder proti
syndickym obchodnim lodim. Vypada to, Ze jsme pfipraveni na v§echno. Myslenka mu piipomnéla jeho davno mrtvého
vykonného dustojnika, ackoli Gearyho vzpominky na néj byly staré jen nékolik tydnti. Geary mu kdysi fekl presné tohle
a vykonny dustojnik se jen zatvaril ustaran¢ a poznamenal, Ze to jsme museli urcité néco piehlédnout. No, Patrosi, ted’
jsi v bezpeci u svych predkd, a ja potad premyslim, co jsem mohl piehlédnout.

Geary stravil nékolik dalSich minut bojem s temmou naladou, kterou u néj vyvolala vzpominka na starého spolec¢nika.
Patros na miistek Neochvéjného nepatfil, ale stejné tak sem nepatiil ani Geary. Dva duchové. To jsme Patros i ja. Co
tady sakra délam, nazivu a bojujici valku, ktera patii nasim potomkiim? Marinacké raketoplany odstartovaly pfesné
podle planu, takze se Geary mohl soustfedit na néco jiné¢ho. Raketoplany se rozletély a zamitily ke svym cilim,
piifazenym obchodnim lodim. Geary pocitil napéti, jak raketoplany, oproti velkym obchodnim lodim malé a rychlé,
zamitily ke kofisti. Bylo to znepokojivé podobné salvé fizenych stiel konvergujicich na cile, az do doby, kdy se
raketoplany otoCily a zacaly brzdit, misto aby jako stiely naopak zahajily findlni akceleraci pfed zdsahem. Geary touZzici
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po zpravach od marinakt si ndhle vzpomnél, ze ma k dispozici videosignal, a mackal ovladace, dokud ho neaktivoval.
Vedle Gearyho displeje ozilo dvacet obrazovek, kazda ukazujici vyhled z velitele oddilu marinaki.

Tentokrat nem€l nic jiného na praci, a tak Geary fascinované sledoval, jak marifiaci vstupuji do obchodnich lodi,
prohledavaji je a rozmist'uji straze v dulezitych oblastech, jako byly strojovny a miistky. VSechno $lo hladce,
Syndikové nekladli odpor. Chovali se sice ztuhle a pfehnan¢ formalné, ale neprojevovali oteviené nepratelstvi. Na
rozdil od vale¢nych lodi, které potiebovaly velké posadky k fizeni specidlnich bojovych systémil a pro opravy $kod,
mély obchodni lodé posadku sotva tuctu muzil, takze bylo pro mariiiaky snadné pohlidat je.

Geary uz interiéry syndickych lodi vidél, béhem obdobi pied valkou, kdy m¢€la jeho lod’ rozkaz provadét inspekce téch
prolétajicich alianénim vesmirem. Rozeznal nékteré prvky i na palubéach téchto lodi, coz ho donutilo zapfemyslet, jestli
byly lod¢ tak staré, nebo se design zachoval tak dlouho. Pfedpokladal, Ze v systému bez hypersité mohly byt pravdivé
ob¢ teorie.

Jeden za druhym se ohlasovali velitelé marinackych oddil a prohlasovali obchodni lodé¢ dle svych nejlepsich
védomosti za bezpecné a mirumilovné mifici na setkani. Ale Geary si v§iml, Ze se marinaci sledujici syndické posadky
neuklidnili a stale jsou v bojovych postojich. Znovu ho zachvatil naval empatie, kdyz si predstavil, jak by mu bylo na
misté obchodnich posadek, stojicich pobliz obrnénych marinakd, vetfelcl ve znamych kajutach jejich lodi. Dokud se o
nic nepokusi, budou v bezpeci. To by meli védét, po tom, jak jsme se chovali k zajatciim na zdkladn€. Snad neprovedou
néco hloupého.

Obchodni lod¢ se pomalu plazily blize k alian¢ni flotile a Geary stale jednim okem sledoval syndické posadky vidéné
kamerami marinakt, zatimco na vedlej$im displeji byla vidét dvacitka obchodnich lodi pomalu leticich na misto setkani.
Viechno vypadalo v potadku. Uplné viechno. Co jsem jenom mohl piehlédnout? Geary pétral v mysli po jakémkoli
mozném opomenuti, ale nic nenachazel. Mozna jsme piece jenom jednou zafidili vSechno.

"Kapitane Geary, tady plukovnice Carabaliova."

Objevilo se nové okno s tvaii Carabaliové. Netvafila se spokojenc¢.

"Pane, néco se mi na tomnelibi."

A mozna ne.

Geary se podival po kapitance Desjaniové a gestem upoutal jeji pozornost.

"Plukovnici se néco nezda."

Desjaniova se zamracila a pfipojila se ke konverzaci. "Pokracujte, plukovnice," ptikazal Geary. Carabaliova ukazala na
néco, co Geary nevidél. "Sledujete video ze syndickych lodi, pane?"

HAnO' n

"Nepiipada vamna jejich posadkach néco divného, pane? Jako distojnikovi flotily?"

Geary se také zamracil a pozorn€ se zadival na obrazy. KdyZz ho na to Carabaliova upozornila, také si v§iml né¢eho
divného.

"Nemaji byt v§ichni sluzebné star§i dustojnici na mistku?"

"Ano, pane, jsou."

Desjaniova si odfrkla.

"Syndici maji pekelné mladé dastojniky, co?"

Carabaliova piikyvla. "Ano, piesné tak. Pfedpokladam, ze Syndikové si pro lodé vyzadali dobrovolniky, ale z toho, co
jsemvidéla, neni na palubé lodi ani jeden muz ¢i Zena starsi dvaceti let."

"Zajimava banda dobrovolnikd," fekl Geary pomalu.

"Vetsina obchodnich kapitanti, které jsem diiv znal, by nenechala lodé n€komu jinému, ani na néco takového."
"Vyptala jsem se svych marinaki. VétSina té takzvané posadky lodim zjevné moc nerozumi. Pfedpokladali, Ze je to kvuli
nedostatku dobrovolnikd ptimo z posadek lodi, ale ja si nejsem moc jista, jestli je to tim."

Geary o tom chvili pfemyslel a viibec se mu to nelibilo. Na palubach obchodnich lodi byvali vétsinou starsi dastojnici,
lidé, kteti se naucili svou praci a na pozice se dostali azZ po mnoha letech. Byl to odli$ny druh profesionality, nez jaky se
praktikoval ve valecné flotile, ale sam o sob¢ dost efektivni.

"Mladi a fyzicky zdatni, co?"

"Podivejte se jim do o¢i, pane. Podivejte se, jak stoji," naléhala Carabaliova. "Zatracen¢."

Geary si vymeénil pohled s Desjaniovou. "To nejsou obchodni lodnici. Vypadaji spis jako vojaci."

"Vsadila bych kariéru, Ze jsou z armady," souhlasila Carabaliova. "A nejen tak z n&jaké jednotky. Snazi se hrbit a
chovat jako civilisti, ale uz nevi, jak se chovat uvolnéné. Jsou piili§ dobfe vycviceni. Pfipadaji mi jako lidé, které byste
jinak nasli v idernych jednotkach."

"Uderné jednotky."

Geary se pomalu nadechl.

"V takovych jednotkach, jaké posilate na zoufalé mise."

"Nebo na mise bez navratu. Ano, pane."

Desjaniova se zatvafila, jako by chtéla rovnou ptikazat masovou vrazdu, a pro jednou ji to Geary nem¢l za zI¢.

"Fajn, plukovnice. Co myslite, ze planuji? Né&jaky utok?"

Carabaliova se kousla do rtu.

"Ne konven¢ni atok. Je jich malo, nemaji zbroje a zbrané nemiizou mit po ruce, protoze bychom je jinak nasli. Kdyby je
hlidali normalni lodnici, mohli by mit $anci pfemoct straze, ale marinaci jsou na hlidce v plné polni."

"Piesné to si myslim. Takze co? Potvrdili jsme, Ze na téch obchodnich lodich nejsou zadné zbrané."

Desjaniova sebou skubla, jako by ji néco udefilo. Pak se naklonila ke Gearymu a naléhavé zasSeptala: "Maji zbran, pane.
Pohonna jadra."
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Geary zanrkal a snazil se informaci pochopit, zatimco koutkem oka sledoval, jak Carabaliova lehce pobledla.

"Jejich energeticka jadra. Myslite, Ze by je mohli pfetizit, kdyz se dostanou dost blizko k nasim lodim?"

Carabaliova naléhavé prikyvla.

"Kapitanka Desjaniova ma pravdu. Jsemsi timjista. Podivejte se tém Syndikiim do o¢i. Jsou na sebevrazedné misi."
"Souhlasim," prohlasila Desjaniova. "Je jasné, Ze to nejsou normalni posadky obchodni lodé. Jsou to vojaci a na lodich
maji jedinou zbran."

A sakra. Geary musel bojovat sam se sebou, aby nezacal nad4vat nahlas.

"Souhlas. Jak miizou pfetizit energeticka jadra, kdyz je marinéci hlidaji?"

"Museli dat dohromady néjaké dalkové odpalovani," promluvila znovu Desjaniova.

Carabaliova piikyvla. "A to mize byt kdekoli a vypadat jako cokoli."

Dalsi prikyvnuti.

"Takze bychomméli posadky zlikvidovat? Dostat je ven z lodi?"

Carabaliova tentokrat zavrtéla hlavou.

"Pokud je zaéneme odvadét z lodi, mohli by spustit autodestrukéni sekvenci okanvité. Vase lod¢ jsou mozna v bezpeci,
ale ztratili bychom vSechny marinaky a vysadkové raketoplany."

"Co je pozabijet?" zeptala se Desjaniova klidné.

Geary o té otdzce premyslel a bral v tivahu, co Syndikové planovali.

"Ano. Jak dobra varianta to je?"

Carabaliova se zatvafila znepokojeng.

"Riskantni, pane. Mohli bychom je pozabijet dost rychle, ale pokud ma v sobé nékdo spina¢ mrtvého muze, stejné
bychom o mé marinaky piisli."

"Spinace mrtvého muze? Nevidéli bychom..."

Geary se zarazil, jakmile Carabaliova zavrtéla hlavou.

"Ne, pane," prohlasila marinacka. "Spinace mohou byt implantovany a napojeny na jejich nervové systémy nebo na
jejich srdce. Pokud by Syndikové zemieli a jejich srdce nebo nervové systémy vypadly, mohlo by to spustit
autodestrukcei."

"Ach tak."

To je oproti mé dobé pokrok, ackoli se mi to tak moc oznacovat nechce.

Carabaliova se rozzarila.

"Ale mame dal$i moznost. Marinaci maji u sebe vybaveni pro kontrolu davil, protoze jsme piedpokladali, Zze budeme
stat proti civilistim."

"Coz znamena?" zatlacil na ni Geary.

"Mezi jinymi vécmi maji u sebe plyn CRX. Je to plyn na potlaceni nepokoji, ne jejich rozehnani, takze je bez zapachu,
barvy a i malé mnozstvi kazdého okanvit¢ vytadi."

"TakZe navrhujete, Ze je uspime."

"Ano, pane. Budou v bezvédomi dfiv, nez si uvédomi, Ze jsme na né prisli."

"Jste si jista, Ze CRX nezpiisobi fyzickou reakci, ktera by mohla spustit spina¢ mrtvého muze?"

"Celkem jista. Ovéfimsi to u zdravotnického personalu.”

"Provedte, prosim."

Geary pockal a snazil se na sob& neukazovat netrpélivost, zatimco sekundy pomalu ubihaly, nez se obraz Carabaliové
znovu otocil na Gearyho.

"Zdravotnici tvrdi, Ze CRX bude bezpecny."

"Bude bezpeény, nebo Ze nejspis bude bezpecny?" pfitlacil na ni Geary.

Carabaliova se usmala: "Zeptala jsem se jich, jestli by na to vsadili sviij Zivot, a nikdo z nich nezavahal."

"Jsou to marinaci," poznamenala Desjaniova suse.

"Ne, zdravotnici," pfipomnéla Carabaliova. "Jsou k mariné pievedeni od flotily. Ackoli pobyt s marinaky je trochu
zménil, pofad nepremysli Gplné stejne."

Kratka slovni vyména u Gearyho vyvolala usmév. "Tak dobfe. Ujasnili jsme si, Ze zdravotni personal neni tak ochotny
zenmiit pfi plnéni svych povinnosti jako primérny marinak. Takze mizeme piedpokladat, ze ty idajné obchodni lodniky
milzeme bezpecné vyrtadit."

"Presto muzou byt stale hrozbou," vmisila se do hovoru Desjaniova. "Lodé¢ je mozné upravit mnoha riznymi zpisoby,
aby automaticky pfetizily jadra pobliz nasich velkych lodi. Nékolik proximitnich senzort chytfe schovanych na trupu
by bohat¢ stacilo a neexistuje zaruka, Ze je v dostupném Case stac¢ime vSechny najit."

Desjaniova se na chvili odml¢ela, nez pokracovala. "Obchodni lodé v sob& nemaji tolik vybaveni jako véalecné, ale i tak
maji spousty riznych systémi. Neda se fict, co jesté mohlo byt naprogramovano na autodestrukci.”

Jako tieba kdybychom zménili kurz nebo rychlost lodi, aniz by to syndicka posadka né&jak potvrdila. Mam tady dvacet
1étajicich bomb mificich k nejcennéjs$im a nejzranitelnéj$im lodim flotily. Geary o situaci chvili pfemyslel.

"Fajn. Reknéme, Ze pouzijeme CRX. A budeme mit dvacet lodi, které nemiizeme nechat piiblizit se k nagim velkym, a
dvacet syndickych posadek v bezvédomi."

VEdél, Ze ho Desjaniova stale sleduje, ¢eka na jeho rozhodnuti a pfemysli, jak to rozhodnuti srovna se svou tidajnou
starosti o vézné. Prece jen s lidmi, ktefi planovali sebevrazedny Gtok, mél pravo jednat dle libosti. Ale to neznamena, Ze
bych musel udélat néco, co nechci. A co chcei, je zkomplikovat zivot lidem, ktefi tohle naplanovali. Tém, ktefi poslali
vojaky na sebevrazednou misi, zatimco sami sed¢li v klidu a bezpeci u osidlené planety. "Kolik casu mame?"
Carabaliova se podivala na Desjaniovou, ktera rychle néco vytukala na ovladaci. Na Gearyho displeji se objevily velké
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koule obklopujici jednotlivé syndické lodé.

"To je predpokladdany dosah exploze, pokud by né€ktera z lodi zah4jila autodestrukéni sekvenci. Dosah exploze je u
kazdé z nich mirn¢ deformovany kvili pohybovému vektoru dané lodé. Pokud budou nase lodé dal, jejich stity by mély
zvladnout jakékoli vzniklé trosky."

Geary odhadoval vzdalenost a Cas, ktery zbyval, nez se obchodni lodé dostanou pfilis blizko k jeho. Moc ¢asu
nezbyvalo, ale snad to bude stacit.

"Dobra tedy, plukovnice. Udé¢lame tohle."

O dvacet minut pozd¢ji sledovat Geary signal z videokamery ukazujici, jak byl posledni Syndik v bezvédomi vhozen do
unikového modulu své lodé. Jelikoz nikdo ze Syndiki nebyl piipoutany, po startu modulu to s nimi bude uvnitt pekné
hazet. Ale stejné n€li v planu zeniit, takze pochybuju, ze by mél nékdo z nich pravo stézovat si na modfiny a polamang
kosti.

Vstupy modulii byly zanechany oteviené pro piipad, Ze by v systému byla néjaka past, a marinaci se rychle vratili k
raketoplantim, kde se setkali s ostatnimi, ktefi zatim ukladali instrukce do autopilotii na miistcich obchodnich lodi.
Geary si ani neuvédomil, Ze zadrzuje dech, ktery uvolnil, az kdyz se raketoplany odpojily od lodi. Podival se na ¢as a
pial si, aby raketoplany letély rychleji, chtél je co nejdal od obchodnich lodi a projektovanych dosahti explozi, nez se
spusti automatické instrukce, které mariiaci nahrali do pocitact lodi.

"Tticet sekund," oznamila Desjaniova zbytecné€.

Geary jen piikyvnul, o¢ima stale pfejizdé] mezi marinadckymi raketoplany, projekci predpokladaného dosahu explozi
kolem obchodnich lodi a alian¢nimi lodémi, které se stale bliZily k setkani. "Ted”."

Geary znovu zadrzel dech a ¢ekal, jestli to, jak automatizované systémy obchodnich lodi uzaviou tinikové moduly,
spusti autodestrukci. Marinacké raketoplany uz by mély byt v bezpec¢i, pokud jsou odhady spravné. Ale "odhad" miize
byt Spatny.

"Moduly by mély startovat," oznamila Desjaniova.

"Tamhle."

Geary ukazal na displej, kde systémy Neochvéjného sledovaly unikové moduly vystielené z lodi. Chvili se obéaval, zda
explozi nespusti start modulti. Ale znovu se nic nestalo a obchodni lodé letély dal, mifily k alian¢ni flotile stejnou, témef
znepokojujici rychlosti.

"Ted uvidime, co se stane, kdyz zménime kurzy."

O chvili pozdéji ptikazy ulozené marinaky do pocitacl nastartovaly manévrovaci systémy lodi a zacaly je otacet. Velké
pomalé obchodni lod¢, t€Zce nalozené zasobami, které alian¢ni flotila pozadovala, se pietacely, dokud jejich piidé
nemifily dolt a od alian¢ni flotily.

"Jesté jedna udalost," poznamenala Desjaniova.

Hlavni pohony syndickych lodi se aktivovaly a zacaly tlacit obchodni lod€ na novou trasu. Geary se snazil odhadovat
jejich postup, jak se lodé stale blizily k nékterym z alian¢nich.

"Neméli bychom pfesunout Titana a Dzina, aby se ur€ité vyhnuli stfetu?"

Desjaniova se kousla do rtu a sledovala relativni pohyb lodi. Nakonec zavrtéla hlavou.

"Kazdou chvili by se m€ly vzdalenosti zacit zvétSovat. Pokud néco hlavni pohon nevypne, obchodni lodé€ uz nas
nebudou ohrozovat."

Pohonné systémy se nevypnuly, misto toho dal tlacily vsi silou lod¢ pry¢. Projektovany kurz neohrabanych
obchodnich lodi se pomalu zacal ménit, az byly konecn€ zmény oproti ptivodninu kurzu jasné€ viditelné. Pak byly
zmény ¢im dal rychlejsi, jak velké lod¢€ ziskavaly pohybovy moment v novém sméru tak rychle, jak jen dokazaly.

"Jak to jde?" zeptal se obraz plukovnice Carabaliové.

Geary se pousmal.

Carabaliova se zanmracila.

"Ne, plukovnice," ujistil ji Geary. "Vratime Syndiktim jejich lodg, ale nebude se jimto libit. Néco jsme s témi dvaceti
lod'mi museli ud¢lat, a bylo tfeba potrestat ty, ktefi utok na nas piikazali. Na orbité kolem osidlené planety jsou dvé
vojenska zafizeni. Rozkazy, které¢ vasi marinaci nahrali do pocitact fidicich manévrovaci systémy lodi, namiii deset z
téch lodi s maximalni moznou akceleraci pfimo na bod, kde se bude nachézet jedno z téch zafizeni, az tam lod¢ doleti.
Zbylych deset je namifenych na druhé zatizeni."

Zamraceni pieslo v otevieny usmgev.

"Deset plné nalozenych lodi mificich maximalni rychlosti na jeden cil na fixované orbité? Syndikové budou mit
problémy zastavit je vSechny."

"Nedokazi je zastavit viibec, plukovnice," ujistil ji Geary. Ukazal na obraz pomalu se pohybujicich lodi. "Za normélnich
podminek by byly nakladni lodé piili§ pomalé, nez aby se jich musel nékdo obavat, snadno by je znicil jesté pred
piiletem. Ale ty lodé nebudou zpomalovat, kdyz se budou blizit k obézné draze. Budou zrychlovat az do narazu."

"A jakykoli zasah," poznamenala Desjaniova s tsmévem, "bude mit co dé€lat, aby takovou masou pohnul. Pokud se jim
podaii ty ndklad’dky rozstiilet na kusy, budou se muset starat o vSechny trosky a naklad, které stale poleti pfimo na
ne."

Geary se také usmal.

"Pfece jen potfebujeme Setfit nase zasoby dalekonosnych zbrani. Pokud Syndikové porusili slovo tak Sikovné, ze nam
dali néco, ¢im je potrestat, budou se muset s nasledky néjak vyrovnat." Podival se na disple;.

"Jsme tficet dvé svételné minuty od osidlené planety. Bude jimtrvat ptl hodiny, nez si vSimnou, Ze sebevrazedny utok
nevysel. Dejte jim asponi dalSich deset minut, nez zam¢ti obchodni lod€ a pochopi, kam leti. Pockam tak ptil hodiny,
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abych je na to neupozornil piili§ brzo, a pak jim poslu zpravu."

"Ktera se k nim dostane asi za hodinu. To je mnohem dfiv, nez se obchodni lodé dostanou ke svym ciliim. Budou mit
Cas evakuovat stanice," povzdychla si Desjaniova.

"Neda se nic délat," pokréil Geary rameny. "Nebudou mit problém poznat, kam lod¢ miii, davno pied dopadem. Kromé
toho jakykoli feditel na nékteré z téch stanic uz je stejné davno pry¢. Ale nemyslimsi, Ze z toho vyjdou jen tak. Budou
muset nadiizenym vysvétlit, jak dokazali ztratit vSechna vojenska zafizeni a pro¢ dopustili zniceni vétSiny obchodnich
lodi v systému, aniz by namzpusobili néjaké ztraty nebo nas alespon zdrzeli."

Usmév Carabaliové potemnél.

"Mozna vymeni kanceléfe za pracovni tabory."

"Mozna," souhlasil Geary. "A to by viibec nebylo na skodu."

Za pul hodiny se Geary ve svémkiesle narovnal a zkontroloval, zda jeho uniforma vypada dobfe, ale ne pfili§ dobte.
Nechtél vypadat jako jeden z byrokratii v oblecich $itych na miru, ktefi §éfovali Syndikovanym svétim.

"Zahajit pfenos. Obyvatelé systému Corvus," prohlasil velitelskym hlasem, posazenym o néco nize a hlasitéj$im, nez
obvykle mluvil. "Tady je kapitan John Geary, velitel alian¢ni flotily."

Na chvili se odmicel a nechal je vstiebat informaci o své identité. Pfedpokladal, ze kdyz Aliance povazuje Black Jacka
za spasitele, mohli by ho Syndikové vidét jako strasidlo, nebo alespon lehce nadpfirozenou hrozbu. Trochu ho to
znekliditovalo, ale nehodlal se zbavovat pfilezitosti, jak zvysit Sanci na navrat flotily domi.

"Chci vas informovat o dvou vécech. Za prvé, obchodni lod¢, které se s nami m¢ly setkat, byly zaminované.
Vyjednavali jsme s vas§imi viidei v dobré vuli. Porusili slovo a nasledkem toho je dalsi existence téch lodi nezadouci.
Pravé ted’ se vraci jako duch pomsty na ty, kdoz je poslali. Chci, aby bylo jasné, ze ackoli jsme byli vasimi viidci zrazeni,
nehodlame za to trestat vas."

"Dale vas musim informovat, Ze posadky obchodnich lodi byly v poradku ulozeny do zachrannych modulii a
vystieleny k vasi planeté. Na zachrannych modulech jsme neprovedli Zadnou sabotaz ani do nich neumistili pasti.
Nezménili jsme je na zbrang. Jsou v nich pouze vasi lodnici.

Mohli jsme posadky lodi pobit, protoze maskovanim se za civilisty pfi planovani zradného toku se zbavili ochrany,
kterou jinak poskytuji vale¢né zakony. Mohli jsme provést odvetny uder proti vasi planeté. Nic z toho jsme neudélali.
Aliance projevila vétsi starost o Zivoty obéant systému Corvus nez vasi vlastni viidei. Zapamatujte si to.

Na ¢est naSich predku," zarecitoval Geary a pouzil starou formulaci, ackoli uvazoval, zda frazi povazovanou i za jeho
dob za staromddni dnes jesté nékdo zna.

"Tady kapitan John Geary, velici distojnik alian¢ni flotily. Konec pfenosu."”

Uvolnil se a v§iml si, Ze se kapitanka Desjaniova usmiva.

"To by mélo poskytnout Syndiktim material k zamysleni, pfiblizné do doby, kdy obchodni lodé zacnou narazet do cilt.
Predevsim proto, Ze jste pouzil staré¢ formalni zakonceni zpravy."

"Takze uz se nepouziva?"

"Nikdy jsem ho nevidéla pouzit mimo staré historické dokumenty."

Desjaniova piikyvla, ismév stale pevné na misté.

"Ano. Je to takovy drobny detail, ktery Syndiky k smrti vydési, protoZe jim bude jasné, Ze se Black Jack Geary opravdu
vratil."

Geary také pfikyvnul, ale myslenky si nechal pro sebe. Jo. Skvély. Né&jak jsem nikdy netouzil po tom, aby ze mé mel
nékdo no¢ni niliry.

Ale v boji pouzivas zbrang, jaké mas k dispozici.

7.

O devét hodin pozdéji se Geary postaral, aby byl na mistku Neochvéjného a mohl sledovat, jak se syndické obchodni
lodé "vraci domi".

"Par jich rozstfileli na prach n&jakymi opravdu velkymi stfelami," upozornila ho Desjaniova. "Skoda, Ze jste o to pisel,
ale zaznamy jsou v taktické knihovné, pokud se na to pak chcete podivat.”

"Jaké stiely by mohly zptsobit takové Skody?" zeptal se Geary.

"Zbranovi technici tvrdi, Ze to musely byt stfely pro planetarni bombardovani. Nemaji Sanci zasdhnout valecnou lod’,
ale obchodni lodé¢ letély na fixnim kurzu a nemohly manévrovat. I tak jich polovina minula."

Stiely pro planetarni bombardovani? K ¢emu by Syndikiim byly v tak odlehlém systému, jako je Corvus? Museli je mit
na jedné nebo obou orbitalnich stanicich, protoze v systému nebyly zadné velké valecné lod¢, takze tady byly
umistény schvalné. Geary si tfel bradu, zatimco pfedstiral, ze studuje rozmisténi flotily, ve skutecnosti se ale pokousel
piijit zahad¢ na kloub. Syndikové s t€émi zbranémi mohli zatitocit jedin€ na vlastni planety v systému. Ale pro€ by... ale
sakra, prober se, Geary. Vis, jak si syndicka vlada udrzuje autoritu. Jakymikoli prostiedky. Pfedpokladam, Ze mit na
orbit¢ planetarni bomby je prosté dalsi zptsob, jak se postarat, aby mistni populace ndhodou nedostala népad, ze by
nenusela poslouchat.

Nikdy jsem syndické vedeni nemél rad. Ted’ je za¢indm opravdu nesnaset. Ziral na obraz osidlené planety. Pro lidi to
nebylo idealni misto. Nedostatek vody, pro za¢atek. Trochu moc fidka atmosféra. Ale je to dostateéné dobra planeta,
aby se na ni uzivila celkem velka populace. Jsemrad, Ze jsem nemusel provést odvetny uder. Maji dost starosti s
hrozbami vlastni vlady.

"Né&jaké zpravy o unikovych modulech, které jsme vystielili z obchodnich lodi?"

"Leti kus za lodémi," oznamila Desjaniova a zatvafila se, jako by kousla do zkazeného jablka. "Syndické orbitalni
ochranné systémy jich par sestfelily."
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"Sakra."

"Da se predpokladat, ze nam neveii a mysli si, ze jsme je néjak zmeénili na zbrané. Radsi zabiji par vlastnich, nez aby
riskovali, Ze jsme je prevezli. Vite, jaci jsou."

"Jo, to vim," zavrtél hlavou Geary. "Ale musel jsem to zkusit."

Desjaniova pokr¢ila rameny.

"Pokud vas to utési, syndicka obrana se musela soustedit na obchodni lod¢, takze se da predpokladat, ze na povrch
se v jednom kuse dostane polovina moduld."”

"Diky. Jakmile budou dole, zjisti syndicka populace, Ze jsme fikali pravdu."

"Mozna jim pak bude vadit, ze zabili Syndiky v ostatnich modulech," fekla Desjaniova pochybovacné.

"Snad ano."

Geary se ptredklonil, aby si prostudoval obrazy promitané pied jeho kieslem.

"K nérazu dojde za chvili."

"Presné tak," fekla Desjaniova pro zménu potésene. "Orbitalni stanice jsou vzdycky krasné cile."

Navzdory znechuceni z osudu syndickych "obchodnich posadek" se Geary malem usmal. Armada neustale
prokazovala, Ze objekty na fixni orbité nejsou jen krasné cile, ale i mrtvé cile, jakmile stoji proti pohyblivym protivniktim,
ale civilni vlady stejné nadale orbitalni pevnosti stavély.

"Populace planety, kolem které takova stanice obih4, se citi bezpe¢né&ji. Alespoii to mi fikali, kdyz jsem byl naposledy v
alian¢nim vesmiru. Nevim, jestli se od té doby oficialni divody né&jak zmenily."

"Nezménily. Stale se nepoucili. Mozna bychom jim méli poslat videozaznam tohohle," navrhla Desjaniova s dalsim
veselym tsklebkem.

Geary se soustfedil na vizualni displej, kde byl siln¢ zvétSeny vyhled na oblast pobliz osidlené planety posety body
oznacujicimi identitu riznych objektti. Navzdory snaham syndické obrany nékolik obchodnich lodi stale zrychlovalo
na koliznim kurzu s vojenskymi stanicemi. M¢l trochu strach, aby omylem nezasahl planetu, ale obchodnici k alian¢ni
flotile letéli smérem vzhiiru od ekliptiky systému a vraceli se po stejné draze. Z toho thlu se nusely obchodni lod¢
rozdelit, aby zasahly cile na opacnych stranach planety. Ani jedna neletéla na natolik piimém kurzu viici planeté, takze i
kdyby se né&jaké dostala pfilis blizko, méla by se odrazit od atmosféry.

Podival se na ¢as a vzdalenost a pfipomnél si, Ze sleduje udalosti, které se odehraly pifed hodinou a pil. Obraz vypadal
tak bezprostiedni, az bylo tézké chapat fakt, ze svétlo nesouci informace o déni letélo tak dlouho.

"Deset minut do zaméfeni prvniho narazu," oznamil délostielecky dustojnik.

Kolem jasnych bodu predstavujicich obchodni lod¢ blikala mala svétélka. Geary si vybral jednu z orbitalnich stanic a
zvysil pfiblizeni, dokud nebyla nejblizsi obchodni lod’ rozpoznatelna jako lod’, a ne pouze svételny bod. O chvili pozdéji
zacala lod’ narGstat, takze se Geary podival, jestli se omylem stale nepfiblizuje.

Ale ne, neudé¢lal chybu.

"Vedouci lod’ mifici na syndickou orbitalni instalaci alfa byla zni¢ena," ozndmil distojnik. Lod’ se zdala vétsi, protoze se
jeji trup rozpadnul a vSe, co kdysi tvofilo lod’ a jeji naklad, se zacalo rozsifovat do okolniho vesmiru, setrvaénosti stale
nesené k cili, 1 kdyz uz byly pohonné jednotky lod¢ umlcené.

Ze syndické zakladny vyrazilo néco podobného pekelnému kopi a prejelo trosky, nicméné zbran jich nedokézala odrazit
dost, a zatimco se syndicka stelba soustiedila na trosky prvniho obchodnika, dal$i na fad¢, s motory stale pracujicimi,
doletél trosky prvni lodé. Geary zat'al zuby, kdyz syndicka obrana s kratkym dosahem pfesunula palbu na stale
neposkozenou lod’, ackoli nedokézal pochopit pro€. Stanice uz byla ztracena. Doufal, Ze je obranny systém nastaveny
na automatiku a na stanici neztstal personal, ktery by se pokusil o zbyte¢nou a zoufalou obranu.

O nékolik minut pozdé&ji vrazila druhé lod’ do boku syndické stanice a roztfistila velkou ¢ast jejiho trupu na kusy.
Zbytek lode, kolizi zménény na hromadu trosek, se odrazil a letél dal.

Hned za nim v$ak piiletél velky oblak trosek z prvni lod¢ a za¢al narazet do stanice. Geary navzdory sobé samému
fascinovang ziral, jak se syndicka stanice otfasa pod neustalymi narazy, jak se cela jeji struktura krouti a rozpadava na
kusy pii tderech stovek tun hmoty leticich vysokou rychlosti. Tak trochu to vypadalo, jako by se syndicka stanice
narazy rozpoustéla.

Vyhled se posunul, optika Neochvéjného sledovala pohyb stanice. Silou ndrazt trosek byly zbytky syndické stanice
vytlaeny z obézné drahy, pry¢ od planety, kterou m¢la chranit a jiz tak dlouho ohrozovala. Obraz se rozmazal, jak ho
zacaly zakryvat rozptylené trosky a maskovat ho pfed pohledem alian¢ni flotily.

Geary snizil zvétSeni, aby vidél velkou oblast, a sledoval, jak zbyvajici obchodni lodé¢ prolétaji kolem mista, kde byval
jejich cil. Jak se dalo predpokladat, byl tthel mezi kurzy lodi a planetou takovy, Ze zadna z lodi nenarazila piimo do
planety. Jedna z lodi zasahla pod mélkym tthlem atmosféru a odrazila se, jeji trup se narazem a zarem vzniklym z tieni
rozpadl a vypustil do okoli oblaka trosek a nakladu. Tti dalsi proletély vyssi vrstvou atmosféry jako rychle letici stiely
a zanechaly na obloze dlouhé ¢ary zZhavych plynti, zatimco zbytek spalenych lodi pokracoval dal do vesmiru, stale
zatici naakumulovanym zarem.

"Z planetarniho povrchu to nusela byt pé¢kna show," poznamenal Geary.

"Lepsi show byla na druhé strané, pane kapitane," odpovédéla Desjaniova. "Na té ¢asti planety panovala noc. Chcete
si to prehrat?"

n JO . n

Detaily byly jiné v tom, Ze tii prvni pfezivsi obchodni lod¢ vSechny cil minuly, ale kone¢ny vysledek byl stejny,
protoze ctvrté lodi se podafil pfimy zasah, pfi kterém v syndické stanici vytvofila obrovsky krater a bezpochyby
narazem znicila veskeré vybaveni na stanici. Na této stran¢ planety do atmosféry vletély a vyletély jen dve lodé, ale
Geary musel uznat, ze m¢la Desjaniova pravdu. Oproti temné obloze byly ohnivé stopy zni¢enych lodi tak jasné, ze
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optické systémy Neochvéjného musely snizit citlivost, aby na obraze bylo viibec néco vidét.

Copak si asi mysli o nasi malé show syndicti pronasledovatelé? Geary se podival na jejich pozici. Neuvidi to jest¢ dveé
hodiny. A my pak jejich reakci neuvidime dalSich osm hodin. Stejné s tim nemiiZou nic moc délat, maximalné nam
nadavat.

"Pro¢ jsme nedostali dalsi ptikaz ke kapitulaci?" divila se Desjaniova, jako by ¢etla Gearymu mys$lenky. "Syndicka
flotila méla vice nez dost ¢asu, aby nam néjaky poslala."

"Dobra otazka. Vydat dalsi piikaz by jimnijak neublizilo. MoZna uz nemaji zdjem nabidnout ndm moznost vzdat se."
Desjaniova se usmala.

"Se v§i uctou, pane, nemyslimsi, ze Syndikové kdy mysleli nabidku kapitulace upfimné. At uz by nabidli jakékoli
podminky, a at’ uz bychom je piijali, nebo ne, nic by to neznamenalo."

"S ohledem na to, co udélali admiralovi Blochovi a jeho spole¢nikiim v syndickém domovském systému, s vami musim
souhlasit."

"Myslela jsemi na to, co se stalo v tomhle systému."

"Dalsi dobry piiklad, kapitanko. Mate pravdu." Geary se poskrabal za uchem.

"Ale pokud by se nehodlali drzet podminek, které nam nabidli, co by ztratili, kdyby nam néco nabidli nebo néco
pozadovali?"

Tentokrat mu odpovédeéla koprezidentka Rionova: "Nechtéji vypadat jako slabi vydavanim ptikazi, které nemohou
prosadit."”

Geary se otocil a podival se na Rionovou, sedici v kiesle pozorovatele.

"Omlouvam se, pani koprezidentko. Nevsiml jsem si, Ze jste piisla na mistek."

"Vstoupila jsem ve chvili, kdy syndické obchodni lod¢ ptilétaly k osidlené planeté, kapitane Geary."

V tvafi Rionové se na chvili objevily temnéjsi emoce nez obvykle.

"Pokud tomu spravné rozumim, byla dohoda, kterou jsem dojednala, porusena.”

"Dalo by se to tak fict," fekla Desjaniova suse.

"Ale neni to vase vina," dodal Geary a stielil po Desjaniové pohledem.

"Pfesto se za to omlouvam."

Rionova kyvla hlavou k displejiim visicim pted Gearym a Desjaniovou.

"Jak jsemfikala, velitelé Syndikovanych svéti nemohou nadale vyZzadovat nasi kapitulaci. Je to otazka politiky a
osobniho image. Flotila unikla z pasti v syndickém domovském systému a proletéla systémem Corvus, aniz by ji cokoli
zdrzelo. Zacina to vypadat, ze nas syndicti velitelé nedokazi porazit. S ohledem na okolnosti nas musi zni¢it nebo nas
donutit, abychom o moznost kapitulace prosili sami. Jen tak mohou znovu posilit své pozice."

Geary si trel tvar a premyslel o tom.

"To zni velmi pravdépodobné."

Podival se po Desjaniové, kterd neochotn¢ prikyvla.

"Mize tady byt také dalsi divod. Vsadim se, ze velitel pronasledovatell vi, Ze nas u Yuonu ¢eka velky uvitaci vybor.
Predpoklada, ze kdyz nam pfileti na Yuon tésné v patach, zatimco se budeme snazit probojovat pasti, tak nas snadno
dorazi. Nechce nabizet kapitulaci, protoze uz ted’ se vidi jako hrdina bitvy o Yuon."

"To je bezpochyby také mozné," souhlasila Rionova.

Znovu se zadival na displej a zmenil zvétseni, aby byl vidét skoro cely hvézdny systém Corvus. Alian¢ni flotila i
syndicti pronasledovatelé se zménili na pouhé tecky plazici se po obrovskych vzdalenostech mezi skokovymi body.
Alian¢ni lodé uz skoro proletély témet celym systémem, jen den cesty od skoku k vytouzenému bezpeci v Kalibanu.
Coz mi pfipomind, ze se musim postarat o par nevyfeSenych véci.

"Budu ve své kajuté."

Geary prosel kolem Rionové, ktera mu vénovala mirné podeziivavy pohled. Jakmile byl v bezpeéi o samoté, zacal si
vyvolavat jména ze seznamu, ktery mu poslal kapitan Duellos, a hledat nového velitele pro Arogantniho. Pfisahal, ze
komandér Vebos nebude ve chvili odletu z Corvu kapitanem lod¢, a ted’ musel piisahu splnit.

Diky piistupu k celé flotile mél vice nez dost kandidatti, Duellos ale n¢kolik jmen oznacil. Geary prozkoumal jejich
sluzebni zdznamy a své pfipadné osobni vzpominky na kandidaty a uvédomil si, ze jde o distojniky, ktefi jsou ve své
praci dobii, ale nepatii mezi uctivace Black Jacka Gearyho.

Jedno jméno pfitahlo jeho pozornost. Komandér Hatherian, v soucasné dobé délostielecky distojnik na Orionu. Jeden
z Numosovych distojniki, coz by z néj jinak automaticky ¢inilo podezielého. Geary mél zkusenosti, ze lidé jako Numos
se vétsinou obklopovali podiizenymi, ktefi byli alespon ochotni pfedstirat, Ze je jejich $éf nejjasnéjsi hvézda v celém
vesmiru. Ale Duellos si myslel, ze ma smysl o Hatherianovi uvazovat. A posledni osobni hodnoceni Hatheriana
odeslané Numosem nebylo nejhorsi, ale rozhodné nebylo nijak Gzasné. Hatherian zjevné nepatfil mezi Numosovy
oblibence.

Hmmm. Hatherian je komandér. Stejné tak Vebos. Tak co maimud¢lat s Vebosem?

Geary peclivé napsal dve zpravy, ulozil je do systému a vratil se na mistek, kde stale sedéla v kiesle pozorovatele
Rionova a disledné se s Desjaniovou ignorovaly.

"Posilam rozkazy pro Arogantniho a Orion," oznamil Geary Desjaniové.

"Ano, pane."

Desjaniova zjevné ptemyslela, pro¢ to potiebovala védét, ale kdyz si zpravy pieéetla, musela bojovat, aby ji na tvari
zustal neutralni vyraz.

"Predpokladate né¢jaké problémy s plnénim téchto rozkazt?"

"Ne ze strany Orionu."
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Pokud Geary odhadnul Numose spravné, povazoval se Numos za inspirujiciho viidce. I kdyz si kapitan Numos
Hatheriana nevazil, dalo se pfedpokladat, ze od n&j bude ¢ekat vétsi vérnost k vlastni osob¢ nez ke Gearymu. Jelikoz
Geary sam pro lidi Numosova typu pracoval, védél ze zkuSenosti, Ze to takhle vétsinou nefunguje. Dostat se ze stinu
takového velitele byla vétSinou velka tleva a piili§ mnoho loajality k diivéjsimu veliteli pfevelenému nezdstavalo.
Geary si sedl a ¢ekal.

Sotva o hodinu pozdé&ji z Orionu vyletél raketoplan a zamiiil k Arogantnimu. Desjaniova provedla par vypocta.
"Raketoplanu bude trvat dvé hodiny, nez se dostane k Arogantnimu."

"Do té doby budu zpatky."

Geary opustil miistek a donutil se zajit do dalsi jidelny, kde predstiral, jak si pochutnava a jak velkou ddvéru ma v
navrat flotily do alianéniho vesmiru. Pak se zbyte¢né pokousel chvili odpocivat, nez se vratil na mistek.
"Raketoplanu z Orionu bude trvat cesta na Arogantni je$té pul hodiny."

"D¢kuji, kapitanko Desjaniova. Poslal Arogantni raketoplanu n&jaké zpravy?"

"Ne, pane. Pokud vime, Arogantni raketoplan nijak nekontaktoval."

Geary zat'ukal prsty do opéradla kiesla a premyslel, jaké moZnosti ma na vybér, pokud se bude Vebos nadale chovat
jako idiot. M¢l jich n€kolik, ale nechtél, aby se situace zhorsila vice, nez bude nezbytné nutné. Rozhodl se a aktivoval
konmunikacni okruh, ktery se staval az piili§ pouzivanym.

"Plukovnice Carabaliova, poslal jsem z Orionu raketoplan na Arogantni."

"Ano, pane."

Carabaliova ho sledovala a zjevné pfemyslela, pro¢ by ji to mélo zajimat.

"Raketoplan ptevazi komandéra Hatheriana, ktery vysttida komandéra Vebose na pozici kapitana Arogantniho.
Komandér Vebos ma rozkazy hlasit se na Orionu jako novy délostielecky dustojnik."

"Ano, pane."

"Znate tradici uvitaciho zastupu, plukovnice Carabaliova?"

"Ano, pane."

"Myslim si, Ze by bylo hezké gesto, kdyby vase jednotka marinakd na palubé Arogantniho uspotadala odlétajicinu
veliteli ceremonialni rozlouceni."

Carabaliova, ktera bezpochyby stravila dlouhou kariéru plnénim podivnych Zadosti svych nadfizenych, se dokazala
stale tvafit neptekvapeng.

"Pane?"

HAnO' n

Geary nahodil usmev, o kterém doufal, ze vypada nevinné.

"Prosté ceremonialni fada. Myslim, Ze by bylo dobré, kdyby se vasi marinaci na Arogantnim ohlasili u komandéra
Vebose a informovali ho, ze ho budou doprovazet k raketoplanu."

Plukovnice Carabaliova pomalu pfikyvla.

"V8ichni mi marinaci na Arogantnim? Chcete, aby nasli komandéra Vebose a oznamili mu, Ze jsou jeho... Cestna straz."
"Ano. Piesné tak. Cestna straz. Ktera ho bude eskortovat z lodg."

"A co kdyzZ se komandér Vebos rozhodne, Ze si takovou poctu nezaslouzi? Co pak maji mi marinaci délat?"

"Pokud by se to stalo," prohlasil Geary, "at’ zaujmou pozici u komandéra Vebose, kontaktuji vas a vy kontaktujte me.

Dohodneme se na vhodném zptisobu, jak komandéra Vebose piesvédcit k piijeti cti, jeZ je mu prokazana, v zavislosti na

tom, jaké budou podminky."

"Ano, pane. Vydam nezbytné rozkazy, pane. Pfedpokladam, Ze asi nedostanu povoleni vydat zbrané?"

Geary n¥l co dé€lat, aby se neusmal. Plukovnice Carabaliova nezapomnéla, Ze to Vebos vydal rozkaz bombardovat jeji
marinaky.

"Z4adné zbrang, plukovnice. Pokud to bude nezbytné, vyvedou ho z Arogantniho nasilim. Ale myslim, Ze i komandér
Vebos bude schopny pochopit, ze ma omezené moznosti, pokud bude obklopeny marinaky. Krom¢ toho leti na Orion."
Carabaliova se zatvarila chapave.

"Aha. Ano, to by mélo pomoct. Budu vas informovat o vyvoji situace, kapitane Geary."

Carabaliova zasalutovala a jeji obraz zmizel.

Geary se zaptel do kiesla a v§iml si, jak ho Desjaniova sleduje a snazi se neusmivat.

"Cestna straz?" zeptala se.

"Ano," odpovédél Geary se v§i dustojnosti, kterou dokazal do hlasu dat.

"Pro¢ Orion, pokud se mizu zeptat?"

Geary se rozhlédl, aby se ujistil, Ze ho nemiize slySet nikdo jiny, a ztisil hlas.

"Ptipadalo mi to jako zplisob, jak minimalizovat pocet mist, kterda musim peclivé sledovat. A krome¢ toho to poskytne
Numosovi piilezitost pracovat s Vebosem. A tomu s Numosem."

"Chapu. Zaslouzi si jeden druhého. Raketoplan Orionu zahajuje pfistavaci manévr. Arogantni mu stale neodpoveédel."
Arogantni, mensi nez Orion, nemél vlastni pfistavaci dok. Misto toho se raketoplan piiblizil k hlavni piechodové
komote Arogantniho, vysunul pfechodovou trubici a zakotvil na trupu Arogantniho.

"Podle nasich senzort se piechodova komora Arogantniho jesté neoteviela."

Geary se podival na Cas.

"Plukovnice Carabaliova se zatim neozvala. Po¢kejme par minut."

O pét minut pozdé&ji se objevil obraz plukovnice Carabaliové s peclivé neutralnim vyrazem.

"Komandér Vebos a jeho Cestna straz jsou na cesté k prechodové komote Arogantniho.”

Geary vazné prikyvnul.
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"N¢jaké problémy?"

"Nic, co by nedokazal tucet mariidkt ve vychazkové uniformeé zvladnout. Ackoli musim pfiznat, Ze rozhodujicim
faktorem byl pravdépodobné fakt, Ze posadka Arogantniho nereagovala na piikazy vydavané komandérem Vebosem."
"Pochopitelné. VEdi, ze jejich novym velicim diistojnikem je komandér Hatherian. Komandér Vebos uz nad nimi nemél
legalni autoritu."

"Ano, pane," souhlasila plukovnice. "Nevypadalo to, Ze by je zména velitele piilis trapila.”

"N¢jak m¢ to nepiekvapuje, plukovnice."

Geary se podival na Desjaniovou, ktera pferusila hovor oznamenim: "Pfechodova komora Arogantniho se oteviela.
Komandér Hatherian vystupuje. Komandér Vebos je odvadén... pardon, eskortovan na palubu raketoplanu cestnou
strazi." Uplynulo n€kolik chvil.

"Cestna straz opousti raketoplan. Pfechodova komora se uzavira."

Geary kyvl na obraz Carabaliové. "Dé&kuji za pomoc marinaki, plukovnice." Carabaliova zasalutovala. "Bylo nam
potéSenim, pane."

Raketoplan se odpojil od Arogantniho a zahajil cestu zpét k Orionu. Geary pocitil chvilkovy soucit s posadkou
raketoplanu, uvéznénou s bezpochyby velmi nest’astnym komandérem Vebosem v malych prostorach raketoplanu. Pak
zménil rozliSeni na displeji a podival se, jak se syndicti pronasledovatelé velmi pomalu pfiblizuji k alian¢ni flotile, a na
¢ekajici skokovy bod. Kdybych jen tak dokazal vSechno udélat tak v klidu jako odstranit Vebose z veleni.

Za dalSich sedm hodin se alianéni flotila dostane ke skokovému bodu a rozlou¢i se se systémem Corvus. Za
piedpokladu, Ze se do té doby nic nepokazi. Za ptedpokladu, Ze se pohonné jednotky Titanu nepfepnou na plnou
parou vzad a pak i s celou lodi nezmizi v miniaturni ¢erné dife. Geary o tom scénati premyslel hned dvakrat, uvédomil si,
ze ho bere naptil vazné a ze je opravdu unaveny.

"Ptjdu se trochu vyspat."

Postavil se a zamifil pry¢ z mistku, lehce pfekvapen, ze koprezidentka Rionova stale sedi v kiesle pozorovatele. Kdyz
kolemni prochézel, vénovala nu pohled: "Zajimava show, kapitane Geary."

"Myslite tu akei s Vebosem?"

"Ano. Predpokladala jsem, ze to md povzbudit kuraz ostatnich."

Zamracil se a pokusil si vzpomenout, kde tu frazi slysel.

"Ne zcela. Vebos piedvedl, Ze neni dost chytry, aby mu mohlo byt svéfeno veleni nad lodi. Nejde o mé. Jde o posadku
Arogantniho a o kazdého, kdo by se musel na Arogantniho v né¢em spolehnout."

Rionova se na néj zadivala. V jeji tvaii byla stale stopa nedivery. Geary se na ni kratce usmal a opustil mistek.

Vratil se o nékolik hodin pozdéji, probudili ho ve chvili, kdy se alian¢ni flotila chystala vyskocit ze systému Corvus.
Pronasledovatelé byli stale daleko za nimi.

Néjakou dobu sledoval podivna svétla skokového vesmiru, rozvaleny v kiesle ve své kajuté. Ved¢l, ze ma pred sebou
n¢kolik tydnt tranzitu ve skokovém vesmiru, nez bude mit §anci zjistit, co, pokud néco, na né ¢eka v Kalibanu. Je toho
tolik, co potiebuju udélat, a tak malo toho mizu ve skokovém vesmiru, kde mam jen nejzakladnéjsi moznosti
komunikace se zbytkem flotily. Mé&l bych prosté odpocivat. Snazit se nabrat sily, které se mi od probuzeni v
zachranném modulu nevratily.

Zdravotnici flotily, znepokojené sykajici nad Gearyho fyzickym stavem, mu piedepsali léky, cviceni a odpocinek.
Snazte se vyhnout stresu, radili mu. Geary na n¢ jen ziral a snazil se piijit na to, jestli maji tuSeni, jak sméS$na je ta rada v
jeho piipadé.

Bylo to o to horsi, Ze si nebyl jisty, jak moc mize slabost ukazat nékomu jinému. Desjaniova uctivala vesmir, kterym
prolétal, ale Geary si nebyl jisty, jak by to vzala, kdyby ji pfesvéd¢il, Ze opravdu neni hrdina poslany Zijicimi hvézdami.
Bylo by to jiné, kdyby mél s Desjaniovou nebo kterymkoli jinym distojnikem flotily dlouhotrvajici pracovni vztah. Ale
jelikoz do flotily vpadl doslova z minulosti, ve skute¢nosti nikoho z nich neznal.

Rionova Gearyho neuctivala a nejspi$ by ji jeho obavy nepfekvapily. Dokonce by mu mohla i dobfe poradit, jelikoz
prozatim délal na Gearyho jeji mozek dobry dojem. Ale stale nevédeél, jak moc miize koprezidentce Callaské republiky
vérit. Posledni véc, kterou potfeboval, byla politicka znajici jeho tajemstvi a schopna vymenit je s neprateli za jakoukoli
politickou vyhodu, kterou by mohla ziskat.

Nem¢l si s kym promluvit, nemél se s kym podé€lit o bfemeno veleni.

Ne, to nebyla pravda. Vlastné tady byl nékdo, s nimz si mél promluvit uz davno. Je ode mé fakt hezké, Ze mluvim o ucté
k predktim, kdyz jsem s nimi sam nemluvil od doby, kdy jsem se probudil z hibernace.

Vyvolal si cestu do spravné oblasti Neochvéjného, piesvédéen, ze navzdory vSemu, co se znmeénilo, bude na lodi misto,
které potfeboval. A bylo. Podival se na Cas, aby se ujistil, Ze tam ted’ nebude plno, a pak se postavil, narovnal si
uniformu, zhluboka se nadechl a zamifil ke kajut¢ predkd.

O dvé patra nize, pobliz centralni linie Neochvéjného, se v nejlépe chranéné ¢asti lodi nachazelo misto, které Geary
potieboval. U dvefi vedoucich do oblasti pfedkti se Geary na chvili zarazil, vdé¢ny, Ze tady neni nikdo, kdo by ho vid¢l
vchazet, a pak vstoupil dovnitf do vdécné znamé série malych mistnosti. Nahodné si vybral jednu neobsazenou,
opatrné za sebou zaviel zvukove izolované dvefte a posadil se na tradi¢ni dfeveénou lavici pied malym vyklenkem s
jedinou svi¢kou. Vzal z vyklenku zapalovag¢, zapalil svicku a chvili ji micky sledoval.

Nakonec si povzdychl a za¢al: "Drazi predkové. Omlouvam se, Ze to trvalo tak dlouho," omluvil se Geary mluvici s
duchy, ktefi meli byt teoreticky pfilakani svétlem a teplem svicky. "Mél jsem vzdat cest pfedkim uz davno, ale jak vite,
mam toho spoustu na praci. A musel jsem se starat o véci, které jsem neocekaval. Neni to vymluva, jen doufam, ze mou
omluvu pfijmete."
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Na chvili se odmicel.

"Mozna jste pfemysleli, kde celou tu dobu jsem. Mozna to vite. Mozna uz vam vSechno fekl Michael Geary, pokud, jak
se obavam, zemrel se svou lodi. MiiZzete na néj byt pys$ni. Vyfidte mu prosim, jak je mi lito, Zze jsme spolu nemohli stravit
vice Casu.

Od doby, kdy jsem s vami mluvil naposledy, uplynula spousta ¢asu. Hodné se toho zménilo. VétSina, pokud ne
vSechny zmény, byla k hor§imu. Aspon ja tomu vétim. Nemiizu predstirat, Zze v posledni dobé nepotiebuji kazdou
podporu a vedeni, v jaké jen mizu doufat. Budu vdéény za cokoli, co mi date. Dékuji vam za pomoc, kterou jste nam
prozatim poskytli."

Geary se znovu odmléel a zapfemyslel, pro¢ mu rozhovor s piedky vzdy piinasel uklidnéni. Nemohl se oznacit za
hluboce véficiho, ale pfesto mél pocit, Ze ho v takovych chvilich nékdo posloucha. Pokud nemize véfit predkim, komu
verit mize?

"Je to velmi obtizné. Délam, co se da, ale nejsemssi jisty, jestli to bude staéit. Spoléha na mé spousta lidi. Nékteti z nich
zemrou. Nemiizu se tvafit, Ze se néco takového nestane. I kdyz se mi néjak podati udélat v§echno spravng, nez se
dostane flotila domil, o n¢jaké lodé prijdeme. Pokud n&jakou chybu udélam..."

Zarazil se a vzpomnél si na Odpirce.

"Pokud udélam jesté néjaké chyby, spousta lidi zemie.

Do alianéniho vesmiru je to dlouh4 cesta. Ani si nemiizu byt jisty, co tam vlastné najdeme. Snad se mi podaii piilakat
na sebe dost velkou c¢ast flotily Syndikovanych svét, takze zbytek nebude moci vyuzit nasi porazku u jejich
domovského systému. Ale nemame tuseni, jestli Syndikové vyrazili na Alianci a vyuZili vyhodu ziskanou vitézstvima
nasim uvéznénim mimo bojové linie. Nezjistime to, dokud se nedostaneme tak blizko domovu, abychom mohli ziskat
né&jaké alespon trochu aktualni informace."

Znovu se odmicel.

"Nejde o to, ze bych se bal o sebe. Mam pocit, ze jsem m¢l umfit uz pied sto lety. Ale nemiizu se nechat témi pocity
ovladnout, protoze mi zalezi na tom, co se stane s lidmi, ktefi mi svéfili diivéru. Prosim, pomozte mi délat spravna
rozhodnuti, at’ ztratim co nejméné lodi i lidi. Pfisaham, ze se budu snazit ud¢lat to nejlepsi pro vas i pro zivé."

Geary tam jesSté chvili sedél a sledoval hofici svicku, nez se natahl, prsty uhasil plaminek, vstal a vySel z mistnosti.
Kdyz z oblasti ptedkti odchazel, v§imlo si ho n¢kolik lodnikd. Pozdravil je pokyvnutim hlavy, zatimco na néj s izasem
zirali. Sakra, mél bych byt jednimz mrtvych predki, se kterymi se ostatni bavi, misto abych tady chodil z masa a kosti.
Oni to védi.

Ale lodnici se nechovali, jako by m¢li pocit, Ze tady vidi nékoho, kdo by tu byt nemél. Nékolik z nich zasalutovalo s
neohrabanosti lidi, ktefi se to naucili teprve nedavno. Geary se piistihl, Ze se usmiva, a zasalutovani jim oplatil. Pak si
v§iml ndznaku opatrnosti v o¢ich dvou dalsich lodnikt a jeho usmév zmizel. Jeho vlastni lidé by se ho bat neméli.

"Je néco Spatng?"

Lodnik, kterého oslovil, zbledl.

"N...ne, pane."

Geary si ho chvili prohlizel.

"Ur¢ite? Vypadate, Ze mate obavy. Pokud si néco cheete probrat v soukromi, mam chvili ¢as."

Lodnik stale hledal vhodnou odpovéd’, kdyz si nahle jeho spolecnice odkaslala.

"Pane, nic ndim po tom neni."

"Vazng?"

Geary se rozhlédl kolem a v§iml si neklidu i u ostatnich.

"Stejné bych chtél védét, co vas trapi." Zena lehce pobledla, ale pak zadala mluvit.

"Jde o to, no, Ze vas tady vidime. Povidaji se rizné véci."

"Rizné véci?" snazil se Geary nemracit. Nechtélo se mu délat ze své viry vefejné predstaveni, ale vypadalo to, ze tady
jde o vic.

"Jaké riizné véci?"

Jeden z lodnik, kteii predtim zasalutovali, se znechucené podival na viniky celé udalosti, a odpovédeél: "Pane, nikdo
vas tady nevid¢l, co jsme vas, uh, nasli. A co jsme opustili syndicky domovsky systém, no, vite, pane, néktefi lidé si
mysleli, Ze to ma co do ¢inéni s tim, co se tam stalo."

Geary doufal, Ze nevypada tak naStvané, jak se z celého proslovu citil. "Co konkrétné?" Pak pochopil. "Myslite
Odparce, ze?"

Vyrazy na tvatich lodnikti mu odpovédé€ly 1épe, nez by to dokazala sebelépe volena slova.

"Myslite to, ze mij prasynovec pravdépodobné zemrel na palubé Odptrce."

Sklopil pohled, protoze si v tu chvili neptal divat na ostatni, a pomalu zavrtél hlavou.

"Mysleli jste si, Ze jsem mél strach piijit sem a mluvit s nim?"

Geary pozvedl hlavu a znovu v jejich vyrazech vidél odpovéd'.

"Nevim, jak moc toho vite, ale kapitan Michael J. Geary se s Odptrcemk zadrzeni Syndikti piihlasil dobrovolné. Kdyby
to neudé¢lal, mozné bych mu to pfikazal, protoze to bylo mou povinnosti, ale neud¢lal jsem to. Nemusel jsem. On i jeho
posadka se dobrovolné ob&tovali pro nas ostatni."

Z tvaii jim vycetl, ze to nevédéli. Skvélé. Mysleli si, Ze jsem poslal prasynovee na smrt. Mizerna véc je, ze jsem to malem
udélal.

"Nemam se od predkil ¢eho bat. Ne vic nez kdokoli jiny, aspon si to myslim. Jen se déla spousta véci. Proto jsem tady
predtim nebyl."

"Jisté, pane," odpoveédél jeden z lodnikd rychle.
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"Vy se ni¢eho nebojite, pane, ze?" rychle dodal jiny.

Jeden z mych uctivacii, pomyslel si Geary. Jak mu na to jen odpoveédét?

"Stejné jako vSichni ostatni se bojim, Ze neodvedu tak dobrou praci, jak bych mohl. Udrzuje mé to ve forme."

Usmal se, aby jim naznacil, Ze je to vtip. Pochopili a zasmali se. Ted’ jen musel rozhovor co nejrychleji ukonéit, aniz by
bylo zjevné, Ze se o to snazi.

"Omlouvamse, Ze jsem vas zdrzel od vasich povinnosti."

Lodnici se sborové vyjadiili, Ze je to jejich vlastni vina, a uvolnili Gearymu cestu. V8iml si, Ze se dva ustarani lodnici
tvaii spokojengji. K vlastnimu piekvapeni si uvédomil, Ze i on se citi 1épe. Mozna se svym zptisobem vyhybal
vyrovnani se s tim, co se stalo na Odptrci, ale kdyz otevien¢ oznamil pocity ostatnim, jako by to dokézal 1épe pfijmout.
Zamitil ke své kajuté. Bfemeno na ramenou stale citil, ale mél pocit, ze je alesponi v tuto chvili o néco leh¢i.

"Kapitane Geary, miizu s vami mluvit soukrome?"

Geary uzaviel rozdélanou praci, jednu ze simulaci toho, co chtél, aby flotila pouzila v praxi v bitvé po pfiletu na Kaliban.
Byl to starsi program, jeden z téch, jehoz pradavného ptedka kdysi dobie znal, ale ani novéjsi verze nebyla uz dlouho
aktualizovana. Chtél, aby parametry simulace odpovidaly stavu flotily a schopnostem Syndikt, které zatim vidél. Ale
stale na to m¢l spoustu Casu, nez flotila dorazi na Kaliban, zatimco kapitance Desjaniové ubiral rozhovor z ¢asu
potiebného k plnéni povinnosti velici distojnice Neochvéjného.

"Jiste."

Desjaniova se odmiCela, jako by si na posledni chvili davala dohromady, co chce fict.

"Vim, Ze uz se to stalo skoro pted tydnem, ale doufala jsem, Ze mi feknete, pro¢ jste poslal posadky syndickych
obchodnich lodi do bezpeéi. Chapu vase pocity ohledn¢ zachazeni se zajatci, ale oni ani nebyli v uniformach. M¢li na
sobé¢ civilni obleceni. V nejlepsim piipade¢ by se dali brat jako diverzanti a na takové se valecné zakony nevztahuji."
Vypadalo to, ze uz skoncila, ale pak rychle dodala: "Samoziejmé nepochybuji o vasem rozhodnuti."

"Kapitanko Desjaniova, spoléham se, Ze se budete ptat, kdyz nebudete védét, pro¢ néco délam. Mizete védét néco, co
jane"

Geary na chvili zavfel oci a tfel si ¢elo ve snaze zahnat bolest, ktera se znenadéani objevila.

"Mate pochopitelné pravdu, nebyli jsme ni¢im nuceni chranit zivoty téch lidi. Vlastné jsme je klidn€ mohli popravit a
nikdo nemél pravo mit namto za zI¢."

Usmél se.

"Nezeptala jste se na to piimo, ale stejn¢ odpovim. Jsemsi jisty, Ze ani mym, ani vasim pfedktim by nevadilo,
kdybychom se o ty Syndiky postarali tvrdéji."

Vidél v o¢ich Desjaniové zmatek.

"Tak pro¢ tedy, pane? Planovali pozabijet mnoho naSich a znicit nebo poskodit nase lod¢€ v zdkefném ttoku prevleceni
za civilisty. Tak pro€ jim prokazovat milosrdenstvi?"

"To je dobra otazka."

Geary si povzdychl a ukézal na hvézdy zobrazené na zdi.

"Mohl bych fict, ze nékdy je pro vasi dusi dobré projevit milosrdenstvi i ve chvili, kdy neni vyzadované ani ocekavané.
Nevim jak vy, ale ja si myslim, ze moje duse potiebuje veskerou pomoc, které se ji mize dostat."

Desjaniova se chvili tvafila piekvapené, ale pak se usmala, jako by se rozhodla, Ze si Geary d¢la legraci.

"Ale nebyl to ani zdaleka jediny diivod," pokracoval Geary. "M¢l jsem par velmi pragmatickych diivoda, pro¢ je nechat
jit"

"Pragmatickych?" obratila Desjaniova pohled od hvézd zpét na Gearyho.

"Jo, pfesn¢ tak."

Geary se ptredklonil a ukazal na obraz hvézd.

"Diive nebo pozdé&ji se o tom, co se tam odehralo, dozvi ve vSech syndickych systémech. Jisté, bude existovat oficialni
verze, ve které Aliance chtéla vybombardovat v§echna meésta v systému Corvus a jen odvaha syndickych obranct ji v
tom zabranila. Takovéhle kecy se povedou bez ohledu na to, co udélame ve skutecnosti.

Ale ani Syndikové nedokéazi zabrénit $ifeni neoficialnich zprav. Takze co se Syndikové dozvi? Ze jsme nezkouseli
bombardovat zadna jejich mésta. Samozrejme, budou si myslet, ze jsme na to nen¢li Cas. Ale takeé uslysi, Ze jsme se o
jejich lidi starali férové, kdyz jsme je zajali. Ze jsme mohli udélat, cokoli by se nam libilo, ale piesto jsme respektovali
zivot kazdého Syndika, ktery se dostal do nasi moci."

Na Desjaniové byly vidét pochyby.

"Syndikiim to pfece bude jedno. Nejspis to uvidi jako znamku slabosti."

"Myslite?" pokrcil Geary rameny. "To je mozné. Je mozné, Ze cokoli, co udélame, uvidi jako znamku slabosti. Ja si
vzpominam, jak mi kdysi nadrfizeni fikali, ze $patné zachdzeni se zajatci bude vidéno jako znamka slabosti, Ze jsme piilis
slabi, nez abychom dokazali dodrzovat pravidla, ze mame strach vzdat se jakékoli mozné vyhody."

"Opravdu?" zirala na néj Desjaniova piekvapené.

n JO . n

Geary nechal myslenky chvili bloudit, vzpominal na ucebnu a lekci vzdalenou v ¢ase i prostoru.

"To me¢ ucili, ze drzet se pravidel nam poskytne silu a sebedivéru. Asi je to trochu sporné. Ale z praktického hlediska
pravé ted’ véfim, ze by se minimaln¢ mohl né¢kdo nékde chovat v dusledku toho, co jsme udélali, k alianénim véziiim o
bojovat az do konce. Uslysi, Ze jsme se k zajatctim chovali dobfe, Ze jsme neublizovali civilistiim, Ze jsme Corvus
nespalili na popel, i kdyZ nas poradné provokovali, jen jsme udefili pfimo na ty, ktefi zradny utok ptikazali. Mozna si na
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to nékdy vzpomene né€kdo, od koho budeme néco potiebovat."

Desjaniova se opét tvafila nejiste.

"Chapu, jak by nam to mohlo pomoci pfisté, az se pokusime ziskat zasoby v syndickém systému, kterym budeme
prolétat. Ale jsou to Syndikové, pane kapitane. Nezméni politiku jen proto, ze se my chovame jinak."

"Myslite? Jejich viudci ziejmé ne. Mezi nami, syndiéti viidci, které jsme zatim potkali, jsou mi opravdu odporni."
Desjaniova se usmala, bezpochyby ji Gearyho prohlaseni uklidnilo.

"Jsemsi ale jisty, Ze nas nikdo z téch, ktefi o nas uslysi nebo uvidi, nebude povazovat za slabé. Budou védét, ze jsme
neudélali véci, které jsme mohli."

Geary ziral na hvézdy a citil, jak se v ném zase probouzi ledovy chlad, kdyz pfemyslel o stoleti, které ho od Desjaniové
odd¢lovalo.

"Predkové mi pomozte, Tanyo, oby¢ejni Syndikové jsou taky lidé. Taky musi citit, co s nimi tahle valka déla. Musi
nenavideét, ze posilaji syny a dcery, manzelky a manzely na st ve zjevné nekoneéném konfliktu."

Podival se ji ptimo do o¢i.

"Nemame co ztratit, kdyz dame obycejnému Syndikovi najevo, ze s nim budeme zachazet dobie."

"A co fanatici, kteii jsou ochotni zemfit? Ti se o néco takového zase pokusi."

"Mozna," souhlasil Geary. "Ale vyrazili s ocekavanim slavné smrti. Misto toho se domt vratili v bezvédomi a jejich
lodé zni¢ily vlastni zdkladny. Zadna slava. Jen nékteid z nich zemfeli rukou vlastnich. Mozna bude pifsti parta
dobrovolnikti méné nadsena. Kdyz je n€kdo pfipraveny zemiit, jeho zabiti mu jen napomuze. Jisté, splnimjim to pfani,
pokud bude potieba, ale udélam to podle vlastnich pravidel. Nehodlam dopustit, aby jejich smrt jesté n€koho
inspirovala."

Desjaniova se pomalu usmala.

"Zabranil jste Syndiktim v uderu proti flotile a zabranil jste par fanatikiim v naplnéni chuti zemrit pfi uderu nebo pii
snaze vést ten uder. Nikdo z nich nedostal nic, co by chtél."

"Ne."

Geary se znovu zadival na hvézdy a premyslel, mezi kterymi z nich se schovava hlavni ¢ast syndické flotily a kde jsou
syndické lodé, které se snazily najit a znicit alian¢ni flotilu.

"Pokud chtéji zemiit nasi rukou tak moc, budou si muset najit jinou pfileZitost. A az se takova objevi, vyhovime jim.
Podle nasich pravidel."

8.

Nic.

Ze skokového vesmiru vyletéli pii plném poplachu, pfipraveni na nejhorsi. O¢ekéavali minové pole piimo pied sebou a
syndickou flotilu hned za minami. Mysleli si, Ze se pfes flotilu budou muset probojovat, pokud chtéji prezit dalsi den.
Ale nervozni zaméfovaci systémy Aliance pfivitala pouze prazdnota.

Hvézdny systém Kaliban byl, alespon prozatim podle m¢teni nejlepSich piistroji Aliance, GpIn€ prost zivota. Nic
zivého nebylo vidét, zadna letici lod’, dokonce nikde ani stopa po trose tepla vydavaného zatizenim v klidovém rezimu.
Kdysi tady byli lidé, ale ted’ bylo vSe v Kalibanu chladné a tiché.

"Z4dné miny, chvalme piedky," prohlasila kapitanka Desjaniova. "To znamena, Ze nas piilet sem vitbec nedekali.
Prevezl jste je, kapitane Geary."

"Asi ano."

Nema smysl predstirat faleSnou skromnost. Pfiletéli jsme sem, protoze jsem tak rozhodl, a jen proto. "Kaliban ted’ za
moc nestoji, co?"

"Nikdy za moc nestal."

Pét planet, dvé tak malé, Ze si to jméno sotva zaslouzily. VSechny nevhodné pro lidské osidleni, protoze teploty na
povrchu byly pfilis nizké nebo piilis vysoké, bud’ zadna, nebo silné toxicka atmosféra. Plus typicti zastupci riiznych
balvant a ledovych kouli, ackoli i téch v porovnani s jinymi systémy nebylo mnoho. Pfesto tady kdysi zili lidé. V
Kalibanu nebylo vlibec nic zvlastniho, s vyjimkou gravitacni studny mistni hvézdy, ktera umoziiovala skokové lety.
Geary si snadno dokazal ptedstavit mistni historii, protoze to samé se stalo na mnoha dal$ich mistech.

Pred nastupem hypersité musely Kalibanem prolétat lod€. A protoze tudy prolétaly lod€, diiv nebo pozdéji zde nékdo
postavil dok ¢i dva, pro piipad nouze ¢i poskytnuti zasob a béznych oprav lodim, které Kalibanem prolétaly jinam,
piipadné pro lodég, které v systému ztistavaly pro pfepravu délnikl a jejich rodin. Doky a rodiny pracovnikti
potfebovaly rizné sluzby, takze postupné vzniklo n€kolik méstecek, zahrabanych pod povrchem nepratelské planety,
nebo vytvofenych ve velkém vydolovaném asteroidu. Méstecka poskytujici riizné sluzby, jako tisice jinych pied nimi.
Nekteré z prolétajicich lodi mohly privazet do Kalibanu naklad nebo pasazéry. A samoziejme tady bylo n¢kolik doli
poskytujicich suroviny, které pak nebylo potieba pfivazet ve velkém od jiné hvézdy, a tedy i lidé, kteii v dolech
pracovali, a pak také zastupci centralni syndické vlady, ktefi drzeli mistni obyvatelstvo pod kontrolou.

Zbytek Geary znal jen z vypravéeni. PfiSla hypersit’ a lod€ uz Kalibanem nebo mnoha podobnymi systémy prolétat
nemusely. Doky a lodénice byly uzavieny, jak se pocet jejich zékaznikl zmenSoval, azZ nakonec zadni nebyli. Se ztratou
pracovnich mist za¢ala mala méstecka vymirat. Kdysi nebyl zvlastni diivod pfilétat na Kaliban, s vyjimkou pouziti
zdejsich skokovych bodi. Ted’ uz k tomu nebyl vibec Zadny dtvod. Jak dlouho vydrzeli posledni mistni? Mozna ne
moc dlouho. V syndickém systému jsou vSichni zaméstnanci té ¢i oné spole¢nosti, a spolecnosti zaviraly ztratové
podniky dfiv, nez by se k tomu odhodlala vétsina jednotlivci. Nikdo tady nezbyval. Viechna objevena zafizeni jsou
mrtva. Zadné znamky energie &i fungujicich systémil. Vechno vypnuli. Nejspis posledni, kdo z Kalibanu odlétal,
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nezapomnél zhasnout.

V mefitku Zivota hvézdy zde 1idé byli jen nejkratsi mozny okamvzik. Z néjakého diivodu to v Gearym znovu vyvolalo
pocit chladu.

Pak ho ze sebe setfasl. Kazdy lodnik se rychle naudil, Ze vesmir je nelidsky. Jeho samotna velikost, prazdnota, smrt,
ktera v ném ¢ekala vSude s vyjimkou velmi malych mist rozsetych v prazdnoté, kde mohli lidé chodit po povrchu
planety a na vlastni kiizi vnimat vitr a dychat vzduch. Jak fikalo staré piislovi, vesmir neni zly ani dobry. Prost¢ je.

Pro nas je prosté moc velky, a co se jej tyce, jsme tady jen na okamzik, fekl kdysi stary lod’ mistr Gearymu, kdyz byl
jeste tak mlady dustojnik, az skoro bolelo na to vzpominat. Jednoho dne, kteréhokoli dne, si t€ vezme, protoze i kdyz
jsme mu ukradeni, zabije nas, jakmile dostane Sanci. Pak, pokud budou vyslySeny tvé modlitby k zijicim hvézdam,
budes zit navzdy v jejich teple a svétle. Pokud ne, tak bys m¢l radsi co nejlip vyuzit zivot, ktery mas. Mimochodem,
vypravél jsem ti nékdy, jak jsme se zastavili na Viragu? To byla sakra akce.

Geary si uvédomil, Ze se usmiva, jak vzpomina na starého vesmirného vlka a jeho ¢asto neuvétitelné historky.
"Kapitanko Desjaniova, mam v planu rozmistit flotilu na orbité kolem Kalibanu. Dejte mi prosim védét, pokud mate
néjaka doporuceni ohledné presné pozice."

Mirné prekvapené se na néj zadivala.

"My tady zGstaneme?"

"Dost dlouho na to, abychom se podivali, jaké vybaveni a materialy tady Syndikové nechali."

Béhem skoku z Corvu si prohlizel stavova hlaseni lodi flotily a nem¢l moc radost z toho, jak malo maji nékteré lodé
nezbytnych zasob. Nikdo jesté nebyl na kritické urovni, ale potad nebyli domovu o moc bliz. A také potieboval s lodmi
udélat néco, co se dalo provést jen v normalnim vesmiru. Néco, co bylo tfeba udélat, nez se lodé zase postavi nepfiteli.
Desjaniova prikyvla.

"Jesté ze jsme meli k dispozici zasoby jidla ze syndické zakladny na Corvu. Je dost nepravdépodobné, ze bychom tady
nasli néco k jidlu."

"Souhlasim."

Geary pfemyslel nad dostupnymi moznostmi, pak piikdzal lodim snizit rychlost na setinu svétla a nechal alian¢ni flotilu
pomalu letét ke Kalibanu. Tim ziskal ¢as pro zpracovani dat z lodnich senzori o deaktivovanych zakladnach Syndiku v
systému. Cas zjistit, co tady Syndikové nechali a co by mohla jeho flotila vyuzit. A také ¢as promluvit si se svymi
kapitany.

Ozval se kapitan Duellos: "Doporucoval bych umistit nékolik bitevnich kiiznikd na hlidku pobliz skokového bodu."
Geary zavrtél hlavou.

"Tentokrat ne. Chci, aby byla flotila pohromad¢. Nemiizeme se rozmistit tak, abychommohli zaroven vyuzit cokoli, co
tady v tomhle systému Syndikové nechali, a zdroven tak, abychom mohli podporovat jednotku strazici skokovy bod."
"Dobfe, kapitane Geary."

Desjaniova vénovala Gearymu pohled, ze kterého se dalo jen tézko odhadnout, na co mysli.

"Vite, Duellos nemél admirala Blocha moc v lasce."

"To jsemneveédél."

"Myslel si, ze Blochova rozhodnuti nejsou moudra. Je zajimavé vidét, jak Duellos souhlasi s vasimi rozhodnutimi."
Geary stiskl rty v naznaku tsmévu.

"Asi jsemjesté neudélal dost chyb."

Desjaniova se usmala a pak se otocila ke zprave, ktera se ji objevila na displeji.

"Mij operacni distojnik doporucuje zaujmout pozici na této orbite."

Geary se naklonil, aby se podival na oblast vzdéalenou pfiblizn¢ dvé svételné hodiny od skokového bodu. Porovnal
pozici s obéznymi drahami syndickych zakladen, které uz byly objeveny, a pak prikyvl.

"Prozatim to vypada dobfe. Zamitime tam. Dejte prosim védét ostatnim lodim, jakou pozici hodlame zaujmout a ze maji
udrzovat formaci kolem Neochvéjného."

"Ano, pane."

Desjaniova zacala vydavat potiebné rozkazy, zatimco se Geary vratil ke svému displeji a studoval prichazejici data.
Prejizdél oCima hlaSeni o syndickych zakladnach a uvédomil si, ze bude nmuset vyslat prizkumné tymy na vétSinu
zakladen a zafizeni a zjistit, co pfesné se tamnachazi. V tu chvili se mu ozval velici distojnik Titanu. Super. Co se
pokazilo tentokrat? Nicméné na tvafi distojnika nebyla vidét ani stopa naléhavosti. Kapitan Titanu vypadal na svou
praci piili§ mlad€, ale choval se a mluvil s dostate¢nou sebedtvérou.

"Zdravim, pane kapitane Geary."

"Zdravim. Je na Titanu néjaky problém?"

"Ne, pane. Kazdym dnem délame vétsi a vétsi pokroky pii opravach skod a uz mame k dispozici plny vykon pohonu."
Geary se pii t€ zpravé dokonce usmal.

"To se mi ulevilo. Musim se pfiznat, Ze na Titana myslim dost ¢asto."

Kapitéan Titana pochopil, na co Geary narazi, a pon¢kud pifehnané sebou skubl.

"Ocenujeme snahu eskorty ochréanit nasi lod’. Tedy, relativné ochranit. Uz tak jsme m¢li pomérné velké Skody a ocenili
bychom, kdybychom nemuseli do seznamu potfebnych oprav pfidavat dalsi polozky."

Geary se vesele usklibl. Absence nepratel v systému Kaliban u néj pro jednou vyvolala veselou naladu.

"To chapu. Pii opravé lod¢ jste odvedli skvélou praci. Co pro vas mizu udélat ted?"

"Rad bych vamnéco navrhl a o néco pozadal."

Na displeji se objevilo malé okno s obrazem systému Kaliban.

"Podafilo se nam potvrdit, Ze tady bylo n¢kolik t¢Zebnich zatizeni."

Page 68


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Ano. Jsou deaktivovana jako vSe ostatni."

"Ano, ale pokud jsou v pofadku, mam tady lidi, ktefi by méli byt schopni reaktivovat automatické t€zebni systémy.
Podle vSeho nestacili obyvatelé Kalibanu udélat v nalezistich kovt v systému piili$ velkou diru. A nam by se ty kovy
opravdu hodily k vyrobé novych soucastek a zbrani."

Geary se zaklonil a pfemyslel o navrhu.

"Dokazete zpracovat rudu, kterou natézime, nebo by bylo potieba reaktivovat i syndickeé rafinerie?"

Kapitan Titana mavl rukou.

"To neni problém, pane. Jsem i tim jisty. N&které z dolil, které jsme objevili, se nachazi na asteroidech. To znamena zily
¢istého kovu. Nebude ani potiebovat Cistit nebo rafinovat. Budeme ho muset zpracovat na slitiny, ale to dokédzeme
snadno."

"Jak dlouho? Jak dlouho bude trvat reaktivovat doly, vytéZit kovy a nalozit na Titana? A predpokladam spravné, ze by
ty kovy dokazaly vyuzit i ostatni zasobovaci lodé?"

Poprvé béhem hovoru kapitan Titana zavahal.

"Pokud pijde vse hladce, mizeme zacit nakladat do tydne. A ano, ostatni zasobovaci lodé dokazi ty kovy také vyuzit.
Chapu, Ze je riskantni se v systému zdrZovat, ale s t¢émi kovy bychommohli vyrobit spousty véci, které nas udrzuji v
chodu."

Geary sklopil pohled a pfemyslel. Pokud neptijde vSechno hladce, a to neptijde, tak to bude trvat déle nez tyden.
Nanestésti nemam nejmensi tuseni, jak dlouho bude Syndikiim trvat, nez si uvédomi, Ze jsme letéli na Kaliban. A ani jak
dlouho jim bude trvat, nez sem za nami budou moci nékoho poslat. TakZze je to dost velké riziko. Ale stejné jsem
planoval v tomhle systému stravit néjaky ¢as. A pokud to riziko nepfijmu, kdo vi, kdy budeme mit dalsi pfilezitost
doplnit sklady zasobovacich lodi? Kdo vlastné veli divizi zasobovacich lodi? Nem¢l by mi s timhle navrhem volat on?
Geary pfejel prsty po ovladaci a ucitil uspokojeni, Ze tentokrat se mu podafilo pouzit spravné prikazy napoprvé a
pozadovana data se pfed nim objevila hned.

"Jesté jedna otazka, pokud tomu rozumim, velitelem divize zasobovacich lodi je kapitan Gundel z Dzinu. Pro¢ mi tenhle
navrh nepfednasi on jménem vSech lodi?"

Geary si byl jisty, ze v o¢ich kapitana Titdnu zachytil stopy studu.

"Kapitan Gundel ma velmi mnoho prace, pane. Musi se starat o spousty zavaznych zalezitosti."

"Ach tak."

Alespon myslim, Ze tomu rozumim.

"Dobra tedy. Zacnéte s piipravami na spusténi toho vaseho planu. Dejte mi ale védét, nez vyslete kohokoli na osobni
kontrolu dolu."

"Provedu, pane."

Geary nékolik okanvikil ziral do prostoru, kde byl jesté pred chvili oblicej mladého dustojnika, a promyslel si moznosti.
Pak pokr¢il rameny a zavolal piimo kapitanu Gundelovi. Dtstojnik na mistku DZina se ozval rychle, ale trvalo néjakou
dobu, nez se koneéné objevil Gundel, tvafici se velmi podrazdéné. Zjevné slouzil ve flotile velmi dlouho. Jeho uniforma
vyvolavala zvlastni dojem, na jednu stranu to vypadalo, Ze je posedly vystavovanim v§ech svych ocenéni a medaili,
ale z toho, jak ji nosil, bylo vidét, Ze jinak na vzhled moc nedba.

"No? Co je?"

Geary si v§iml, Ze navzdory Gundelové bojovné nalade neobdrzel zadné vyznamenani za odvahu v boji. Geary si
zachoval neutralni vyraz, pouze pozvedl oboci.

"Kapitane Gundele, tady kapitan Geary, velitel flotily -"

"To vim. Co cheete?"

Jesté chvili mluv takhle a budu té chtit povésit za nohy hlavou dold.

"Potfebuji doporuceni ohledné moznosti reaktivace syndickych dold pro ziskani surovin potfebnych pro vase
zasobovaci lodé."

Gundel se znechucené zasklebil.

"To bude potieba prostudovat. Tak mésic. Do té doby bych m¢l byt schopny provést zékladni prizkum a pfipravit vam
koncept navrhu."

"Chci ho dnes, kapitane Gundele."

"Dnes? Nemozné."

Geary chvili ¢ekal, ale Gundel zjevné nehodlal nabidnout néjakou alternativu.

"Jaké jsou ted’ potfeby Dzina s nejvyssi prioritou?"

Gundel zanmrkal, otazka ho zjevné prekvapila a vyvedla z miry.

"To vammizu oznamit béhem nékolika dni. Snad."

"Jste kapitanem Dzina. Mél byste to védét z hlavy."

"Mam spoustu zodpovednosti! Vy a ja zjevné mame rozdilné nazory na to, co jsou povinnosti velitele divize!"

A vy a ja mame zjevné rozdilné nazory na to, kdo veli flotile. Pies nartistajici hnév se Gearymu podafilo udrzet neutralni
vyraz.

"Dékuji vam, kapitane Gundele."

Prerusil spojeni a dobfe véd¢l, ze tim Gundela pofadné nastve. Pak jesté néjakou dobu ziral pred sebe a piemyslel.
Pokud se Gundel takhle choval ke svym nadfizenym, nebylo tézké predstavit si, jak se chova k podiizenym. Coz se dalo
vydrzet u velmi kompetentniho dustojnika, ale ne u nékoho, kdo byl zjevné neschopny a odmital reagovat na ptimy
rozkaz. Bylo o€ividné, Ze je tieba s Gundelem néco ud¢lat, ale zbavit veleni distojnika jeho hodnosti bylo potfeba
udélat tak, aby z toho neziskali lidé jako kapitan Numos dal$i munici proti Gearymu. Vykopnout smérem nahoru by byla
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Co by na to fekl ten milj stary lod'mistr? Kromé "oZer se a uvidis, jestli to rano nebude lepsi". Pockat. Rady. Rikal, Ze ve
vojenskych fadech se da vZzdycky najit néco, ¢im se da odivodnit prakticky cokoli. Tahle rada uz mi diive parkrat
pomohla.

Geary si oteviel fady flotily, zacal hledat klicova slova a texty, které by mu mohly pomoct. K vlastnimu ptekvapeni se
odpovéd objevila celkemrychle. Ale chei to udélat? Otevfel si personalni soubory a vyvolal si data o ostatnich
kapitanech v divizi zasobovacich lodi. Pfesn¢ jak si Geary myslel, byl kapitan Titana na svou pozici velmi mlady, i s
ohledem na relativni mladi dtstojnikti dnesni flotily. To by vysvétlovalo jeho dychtivost a zbrklost, kdyz Sel s navrhem
na vyuziti syndickych dolt pfimo za Gearym. Na druhou stranu Gundel n¥l tak vysokou hodnost, az bylo zvlastni, ze
velel men$imu Dzinovi. Rozdil mezi nimi byl rozdil mezi kompetentnim ambiciéznim distojnikem, touzicim udélat, co je
potieba, a takovym, ktery se chce prosté zasit v pohodIné nofe.

Ale pak tady byla kapitanka Tyrosianové z Carodg&jnice. Zkusend, i kdyz ne piilis. Velmi dobfe hodnocena jako
inzenyrka, slusné hodnoceni distojnickych schopnosti, s dostateénou odslouzenou dobou, aby méla kvalifikaci na
vy$si veleni. Na papife vypadala dobfe, coz ale o jejich skute¢nych schopnostech nic nevypovidalo.

Geary se rozhodl zavolat ji. Kapitanka Tyrosianova byla na mistku a ozvala se okanvité. Divala se na néj s respektem,
ackoli m¢l Geary pocit, Ze ji v ocich vidi opatrnost.

"Ano, pane?"

Spravna etiketa. To ji ddva plusové body. "Jen osobné kontroluju kapitany zasobovacich lodi. Jak je na tom
Carodgjnice?"

"Presné tak, jak fikaji nase hlaseni. BEéhem bitvy v syndickém domovském systému jsme utrpéli jen malé skody, takze se
z vetsi ¢asti soustifedujeme na vyrobu munice pro flotilu."

"Jak jste na tom se zasobami surovin?"

Kapitanka Tyrosianova nezavahala.

"Potiebujeme vice."

"Jak dlouho by vam trvalo pfipravit mi hlaSeni o moznostech, jak jich ziskat vic?"

Opatrnost ted’ byla v jejim vyraze jasné viditelna.

"Pane, mohu vam ho pfipravit, kdykoli si o néj feknéte, ale takova zadost by méla pfijit od mého divizniho velitele."
Velmi dobte, kapitanko Tyrosianova. Vite, co se déje, jste ochotna udélat, co je potieba, a jste ochotné pfipomenout mi,
ze se musim drzet sluZzebniho postupu.

"Dékuji vam, kapitanko."

Geary se podival na ¢as. Je tfeba nechat to trochu odlezet. Dvé hodiny.

Tu dobu stravil praci na bitevnich scénarich, zatimco flotila pomalu letéla hloubéji do systénm Kaliban. Pak Geary
znovu zavolal DZina.

"Kapitane Gundele."

Gundel vypadal jesté podrazdénéji nez predtim.

"Mam tady spousty véci, kterym se musim vénovat."

"Tak to vas urcité potési to, co vam ted’ oznamim, kapitane Gundele. Uvédomil jsem si, ze potiebuji né¢koho, kdo bude
pracovat na identifikaci cilti a potfeb flotily v delSim horizontu. Nékoho se zkuSenostmi vytvofit kompletni hlaseni, i
kdyz to zabere spoustu ¢asu."

Geary se usmal na Gundela, ktery se na jeho tvrzeni tvafil souhlasné, i kdyz velmi blahosklonnym zpisobem.

"Ale pokud bude takovy distojnik neustdle obtézovan jinymi povinnostmi, nebude se moci soustfedit na to, co je
potieba. Proto jsem se rozhodl pfevelet vas do osobniho §tabu, kapitane Gundele, jako hlavniho technického
poradce,"

Geary se znovu usmal.

Gundel se ted’ tvafil Sokované.

"Pochopiteln¢ si uvédomujete," pokra¢oval Geary lehce omluvnym tonem, "Ze podle fadi flotily neni mozné, aby byl
n¢kdo na pozici velitele lodi, nebo dokonce vyssi, souc¢asné zafazen na §tabni pozici. Pfili§ mnoho povinnosti
najednou. Profesional jako vy tomm bezpochyby rozumi. Takze abych mohl vyuzivat vaSe zkusSenosti, budete se muset
vzdat veleni Dzina. Abyste mohl vypracovat pozadované hldSeni, budete potiebovat dobrou kancelat, a je mi jasné, ze
mald lod’ typu Dzina nema k dispozici potiebné prostory, takze se budete muset pfesunout na Titana. Postaram se, aby
vam tam piipravili vhodnou kancelaf. A pochopitelné, jelikoz uz nebudete velitelem Dzina, pfevezme veleni divize
zasobovacich lodi kapitanka Tyrosianova z Carodgjnice."

Gundel na néj jen ziral, neschopen néjak odpovedét.

"Takze zadné otazky? Vyborné. Jelikoz jsme pod Casovym natlakem, postarejte se prosim o ptedani veleni nad Dzinem
svému vykonnému distojnikovi do ptilnoci. Na Titana se pfesunete zitra."

Gundel si koneéné vzpomnél, jak se mluvi.

"Vy...to nemizete."

"Ano, mizu."

Geary se zatvaril pevné a nechal hlas zaznit tvrdé.

"Mé rozkazy budou predany Titanu, DZinovi a Carod&jnici, jakmile na§ hovor skonéi. Piedpokladam, Ze dstojnik tak
zkuseny jako vy by nedokazal nesplnit pfimy rozkaz k pfesunu na novou pozici."

Geary se odmicel, aby mél Gundel moznost vzpomenout si na komandéra Vebose, diivéjsiho velitele Arogantniho. Pak
cekal jeste chvili, aby mél Gundel Sanci uvédomit si vyhody pozice bez velitelskych povinnosti, na které se miize
vénovat nekoneénému vyzkumnému projektu, aniz by se mu v zdznamech objevila zminka o zbaveni veleni. Geary vid¢l,
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jak se Gundeltiv vyraz méni, kdyz si uvédomil, Ze pro distojnika jeho omezenych ambici je to vlastné obrovska
piilezitost.

"Budou s tim n¢jaké problémy?"

"Ne. Zadné."

Geary sledoval, jak Gundel znovu promysli moznosti, az nakonec pfikyvl a vratila se mu ¢ast arogance.

"Rozumné vyuziti dostupného persondlu. Netfeba vSak dodavat, jak velmi lituji, Ze musim DZina opustit."
"Pochopitelné."

"Ale svého vykonného dustojnika jsem dobfe vycvi€il. M€l moznost sledovat mé na velitelské pozici a zcela urcité z
n¢j bude dobry kapitan Dzina."

"To rad slysim."

"V&fim, ze i kapitanka Tyrosianova si z mého prikladu vezme ponauceni, jak se ma velet divizi."

"V tom piipadé by nemély byt Zadné problémy," prohlasil Geary, touzici zarazit zjevné nekoneény proud Gundelovy
samochvaly.

"Urcité si ale uvédomujete, ze kvalitni provedeni prace, kterou jste mi pfitadil, bude velmi zdlouhavy proces."

"Mate na to ¢asu, kolik bude potieba. Jde mi o kvalitu."

Cim déle, tim 1épe, aspoi nebude§ nikomu 1ézt na nervy.

"Dékuji vam, kapitane Gundele."

Geary rychle pferusil spojeni, nez stacil Gundel jesté néco fict. S trochou §tésti s nim uz nebudu muset nikdy mluvit.
MuiZe na tom hlaseni klidné pracovat roky, dokud neodejde do diichodu a nepteda to chudakovi, ktery bude mit v té
dobé¢ na starosti veleni flotile.

Geary vyslal zpravy, které pfipravil, a pak osobné zavolal Carodéjnici a Titanovi, aby informoval jejich kapitany o
zméné stavu. Kapitanka Tyrosianova se tvaiila skoro stejné Sokované jako kapitan Gundel. Ale potvrdila piikaz rychle
piipravit plan na mozné vyuziti syndickych dolti a rozzafila se, kdyz si uvédomila, Ze je ted’ velitelkou divize a
Carodgjnice je novou vlajkovou lodi. Geary téméf vzdychl tlevou, kdyz rozhovor s Tyrosianovou ukonéil. Bylo jasné,
ze s ni bude moZné pracovat.

Velitel Titanu byl zjevné radosti t¢éméf bez sebe, Ze se dostane zpod veleni Gundela, ale stejné tak se zhrozil toho, ze
jeho diiveéjsi divizni velitel se ted’ bude nachazet na blize neuréenou dobu na jeho lodi.

"UzZ neni vas$ nadfizeny," prohlasil Geary pevné. "Dodavejte mu veskeré vyzkumné materialy, o které si fekne, a najdéte
mu dobrou kancelafr. Nejspis ho pak uz nikdy neuvidite."

"Ano, pane. Dékuji vam, pane."”

"Dékujete mi?" zeptal se Geary. "Za co?"

Mlady dustojnik zavahal.

"Ze jste mé nevykopl z pfechodové komory do vesmiru, kdyZ jsem obesel kapitdna Gundela a kontaktoval piimo vas,
pane."

"Pokud to s témi syndickym doly vyjde, bude to pro flotilu dilezité. M¢l jste tedy dobry diivod. Ale nezvykejte si na
to."

"Spolehnéte se, pane."

O par hodin pozdéji si vzpomnél, ze by mél zavolat novému veliteli DZina. Geary schvalné presunul Gundela na Titana,
aby nemohl otravovat néastupce. Diivéjsi vykonny distojnik vypadal dostate¢né schopné. Vlastné si byl Geary celkem
jisty, ze ve skute¢nosti fidil Dzina on, zatimco Gundel ptedstiral neustalou zaméstnanost. Novy kapitan Dzina dokéazal
zamaskovat piipadnou radost, kterou musel citit, ze uz neni pod velenim Gundela, nicméné prave diky tommu, ze
pracoval pod Gundelem, musel mit spousty zkusenosti s maskovanim svych pocitd.

Geary se podival na pozici flotily v systému. Uz nékolik hodin pomalu letéli dovnit systému. I kdyby se syndicka
flotila pronasledujici je v Corvu z néjakého diivodu rozhodla skocit na Kaliban misto na Yuon, do jejich pfipadného
priletu jesté zbyvalo par hodin. Ale ¢im vice o tom Geary piemyslel, tim méné mél strach z okamzitého pronasledovani. I
kdyby m¢li Syndikové sebemensi podezieni, Ze alian¢ni flotila zamiii na Kaliban, néjak by se jim podatilo poslat sem
alespon néco, co by dokazalo piitomnost Aliance odhalit. Jelikoz se v systému témef jist¢ nenachazela ani prizkumna
lod’, ktera by se po piiletu Gearyho flotily okanwit¢ vydala varovat syndické veleni, dalo se s jistotou pfedpokladat, ze
si byli Syndikové jisti cilem své kofisti a veSkeré dostupné lodé poslali na Yuon a Voss.

Nanestésti po utvofeni tohoto nazoru uz nemohl odkladat to, co bylo potieba udé¢lat hned po pfiletu do systému, takze
Geary neochotné vyslal piikazy viem lodim, at’ se jejich velici distojnici dostavi na okanwité setkani.

Konferenéni mistnost opét vypadala obrovska a stil se tahl téméf donekoneéna. Geary premyslel, jak dlouho bude
trvat, nez se jeho nechut’ k schlizkdm zméni na nenavist. Virtualni setkani umoziiovalo az piili§ snadnou organizaci
schtizi, ale Geary si pomalu uvédomoval, ze kviili tomu bylo organizovani schiizi az piilis tézké, jelikoz se jich mohl
snadno zucastnit kdokoli a plést se do hovoru. Software virtualni konference oznacil kazdého, kdo chtél mluvit, bez
ohledu na to, co si o tom Geary myslel. Navic nemohl planovat schlize tak, aby nejvétsim protivnikiim ve flotile mohl
ucast znemoznit.

A tak jsme zase vSichni tady. Jedna velka Stastna rodina. Geary se snazil nedivat na kapitanku Faresovou, ktera ho
bezpochyby obdarovala obvyklym kyselym vyrazem.

"Chtél jsem vas v§echny informovat, ze mam v tmyslu v Kalibanu néjakou dobu ziistat. Mohli bychom tady najit
uzite¢ny material a je velmi mala pravdépodobnost, ze by sem dorazili v blizké dob& nepratelé."

Kapitanka Faresova ho pterusila, pfesné jak Geary ocekaval.

"Pokud se tady Syndikov¢ objevi, d se alian¢ni flotila zase na utek?"

Zadival se na ni s neutralnim vyrazem ve tvari, s nadéji, ze ji to vyvede z miry.
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"Ze systému Corvus jsme neutekli. Odmitli jsme s nimi bojovat."

"To je to samé! Navic jsme proti nim byli v piesile!"

Geary se snazil odhadnout, jaka nalada panuje kolem stolu. Sledoval vyraz jednoho kapitana za druhyma m¢l pocit, Ze
az prili§ mnoho z nich citi s prohlasenim Faresové sympatie. To ho ptekvapilo, ale zjevné se nepletl.

"Jestli mohu, rad bych kapitance Faresové pfipomenul, Ze nasim jedinym ukolem v Corvu bylo proletét systémemk
dalsimu skokovému bodu. Nevidél jsem divod, pro¢ menit plany kvili jednotce Syndikii."

"Oni ted’ véfi, Ze jsme pred nimi utekli!"

Geary zavrtél hlavou a kratce se pousmal.

"Syndikové véii spousté hovadin."

K jeho ulevé to vyvolalo u mnoha kapitanti smich. Premyslel, jak se postavit k tomu, co se v systému Corvus odehralo,
pokud by z toho nékdo chtél délat problém. Nejlepsi mu piipadalo tvatit se, Ze Syndikové nestali za to, aby se s nimi
obtézoval.

Kapitanka Faresova zrudla, ale nez stacila znovu promluvit, pfedbé&hl ji kapitan Numos: "Faktem ziistava, Zze Syndikové
ted’ urcité véri, ze se s nimi bojime bojovat."

Geary pozvedl oboci.

"J& z boje se Syndiky strach nem¢l."

Chvili pockal, nez to v§em dojde, zatimco se ho Numos snazil zabit pohledem.

"Nemyslim si, Ze je dobry napad nechat si od nepfitele diktovat nas dalsi postup. Kdybychom se pustili do boje jen
proto, ze bychommn¢li... obavy o to, co si bude nepiitel myslet, tak bychom je nechali uréovat, co budeme délat."
Ukézal postupné na Faresovou a Numose. "Ob&ma vam ptipominam, Ze Syndikové o nasem odletu na Corvus védéli.
Byl to jediny systém, do kterého jsme se ze skokového bodu v syndickém domovském systému mohli dostat."

Témet pouzil slovo utéct, ale nechtél podporovat tvrzeni, Ze flotila utika z boje, 1 kdyz to v tom piipadé byla
stoprocentni pravda.

"Ti, co letéli za nami, to byla jen prvni vina. Hned za nimi byli dalsi. Co bychom d¢lali s poskozenymi lodémi, az by se
objevila druhd vlna? V syndickém systému jsme nem¢li zadny bezpecny piistav. Kazda poskozena lod’ by byla i se
svou posadkou odsouzena k zahubé&. Jak by ndm to pomohlo? Jak by to pomohlo lidem, kterym velime? Bojovali byste
bitvu az do posledni lod¢ této flotily v naprosto zbytecném hvézdném systému jen kvili své pySe a egu?"

Kapitanka Faresova se zmohla pouze na vztekly pohled, ale Numos zavrtél hlavou a prohlasil: "Pycha je to, pro¢ tahle
flotila bojuje. Drzi nas to pohromadé. Bez pychy nejsme nic."

Jeho ton daval jasné najevo, Ze by tohle Geary mél védét a ze Gearyho neznalost je naprosto neomluvitelna.

Geary se naklonil smérem k Numosovu obrazu, védomssi, Ze je na ném vidét jeho hnév.

"Tato flotila bojuje pro vitézstvi, ne pro pychu. Drzi ji pohromadé ¢est a odvaha, vira v to, za co bojujeme, a vira v nas
samotné. Pycha sama o sob¢ neni nic. Nic nez zbrail v rukach nepfitele, zbran, kterou s ochotou pouzije, aby nas
znicil."

Nastalo ticho. Nicméné to vypadalo, Ze je Numos sam se sebou spokojeny, jako by mél pocit, Ze proti Gearymu uhral
n¢jaké body. Geary se silou viile uklidnil. Bylo mu jasné, ze si nemiize dovolit ztratit sebeovladani. Piejel o¢ima po
dlouhych fadach kapitand, kteti byli zobrazeni kolem stolu, a snazil se odhadnout, jestli si ted’ opravdu uskodil.
Nevedél, co fict, a tak prohlasil: "Pokud mohu pokracovat, Syndikové nevi, Ze jsme odletéli na Kaliban. Bude jim trvat
nékolik dalsich dnt, nez si uvédomi, Ze jsme neletéli na Yuon. Teprve pak nas zacnou hledat nékde jinde. Musime ten
¢as vyuzit k doplnéni vSech moznych zasob. Nase zdsobovaci lode," ukazal k mistu, kde sed¢la kapitanka Tyrosianova,
"zjisti, jaké suroviny by zde mohly ziskat, zatimco budou vyrabét dalsi véci, které flotila potfebuje, a budou je
distribuovat mezi lodémi s nejkriti¢téj$im nedostatkem."

"Kapitanka Tyrosianova veli divizi zasobovac¢i? Co se stalo s kapitinem Gundelem?" zeptal se jeden z dastojnikd.
Dival se na Tyrosianovou piekvapené, ne s nepratelstvim.

"Kapitan Gundel byl pfevelen do mého $tabu, aby mi pomohl s uréenim potieb flotily v del§im ¢asovém intervalu,”
odpovédél Geary. "Ted je umistén na Titanu."

"Slysel jsem, Ze byl Gundel zbaven veleni," prohlasil jiny dtstojnik.

Drby se $iii rychle. Tohle se zjevné nezménilo ani za ty roky, co jsem byl mimo. Geary se znovu zadival na
Tyrosianovou.

"Rady flotily zakazuji, aby duistojnik slouzil zaroveii na §tabni pozici a jako velitel lodé. Proto jsem musel piedat veleni
Dzina vykonnému duastojnikovi kapitana Gundela. Sam kapitan Gundel," dodal Geary, "se vS§emi témito zménami
souhlasil."

Tyrosianova, nezvykla byt stfedem pozornosti na schiizich, jen kratce piikyvla.

"Potvrdi to kapitan Gundel, pokud se ho osobné zeptam?" pokracoval distojnik.

"Pokud nepovazujete mé tvrzeni za dostatecné spolehlivy zdroj," prohlasil Geary suse, "klidné zkuste kapitana Gundela
kontaktovat. Nicméné€ bych vas m¢l pravdépodobné varovat, protoze vam nejspis ozndmi, ze ma pfili§ mnoho prace,
nez aby se nechal obtézovat zbytecnym vyrusovanim."

Kolem stolu se objevily usmévy. Pfesné jak si Geary myslel, mnozi velitelé byli okolnostmi donuceni s kapitanem
Gundelem jednat, a vSichni védéli, co presné Geary posledni vétou myslel.

Problémovy distojnik si ismévu také vsiml a zjevné pochopil, Ze v opozici proti preveleni Gundela nema pfili§ mnoho
spojenctl.

"V poradku. Jen jsem si chtél byt jisty, to je vse."

"Dobte."

Geary se pomalu rozhlédl kolem stolu. Z vyrazli vétSiny bylo vidét, Ze si zatim drzi nad flotilou kontrolu. Ale prili§
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mnoho z nich zjevné sympatizovalo s tim, co fekl Numos. Pro¢? Nejsou piece pitomi. Ale az pfili§ mnoho z nich je
nest’astnych, ze jsme v Corvu nebojovali, bez ohledu na zdravy rozum. Fajn. Pokud chtéji bojovat, musi se nejdfive
naucit jak.

"Budeme tady také délat néco dalsiho."

Vsichni ho sledovali. Nékteti s nejistotou, jini s dychtivosti.

"Me¢l jsem pfilezitost sledovat flotilu v akci."

Ted’ bylo nacase pouzit tak diplomaticky jazyk, jak jen Geary dokazal. Ptal si, aby mohl véfit Rionové s interni politikou
flotily natolik, Ze by ji mohl pozadat o pomoc s pfesnym znénim svého prohlaseni.

"Odvaha personalu a schopnosti lodi flotily na m¢ opravdu udélaly dojem. Mate byt na co pysni."

Posledni vétu ptidal z okamzité inspirace, ve snaze ziskat navrch po hadce s Numosem.

"Nasim cilem v8ak neni jen vitézstvi v bitvé. Jde nam o to zplsobit co nejvetsi mozné Skody nepfiteli a sou¢asné o co
nejmensi ztraty na nasi strané. Existuji postupy, kterymi miizeme maximalizovat nase moznosti v dobyvani takovych
vitézstvi."

Geary ve tvafich distojniki stale vidél obavy. Vyvolal dalsi displej a ukazal jim bitevni formace, se kterymi kdysi cvicil
a ucil se koordinovat skupiny lodi a smérovat je na rozhodujici mista. Pfemyslel dlouhou dobu, jak jimfict, ze viibec
nevédéli, jak bojovat.

"Koordinace, tymova prace a dobré formace nam umozni vyuzit kvality této flotily na maximum. Chce to spoustu prace
a zkuSenosti, nez bude mozné vyuzit je sprdvné, ale vyhodou bude, ze Syndikové nebudou piipraveni na obranu pied
dobfe koordinovanou flotilou."

"Mizeme stréit lodé do formaci," namitl n€kdo, "ale je to k ni¢emu, pokud nékdo neumi koordinovat akci na vzdalenost
svételnych minut proti nepfiteli, ktery jedna a reaguje. To je problém. Se zpozdénymi informacemi je to pfili§ obtizné.
Mame zakladni koncepty v taktickych ptiruckach, ale dneska uz nikdo nevi, jak formace pouzivat."

Poprvé promluvila komandérka Cresidova ze Zuiivého: "To byla pravda, ale véfim, Ze ted’ mame né€koho, kdo to umi.
Nékoho, kdo se to naucil kdysi davno."

Podivala se na Gearyho s pochmurnym smévem.

Videél, jak se distojnikiim kolem stolu rozsvécuje. Dokonce ani Numos a Faresova najednou nevédéli, jak se proti tomu
postavit. Je na ¢ase vyuzit ten okamzik:

"Dokéazeme to. Bude to néjakou dobu trvat. Dokud budeme v tomto systému, budeme provadét simulace a cviceni.
Zkouset bojova setkani. Ano, znam par trikti, které se ziejmé do dnesni doby nedochovaly. Mizu vam je ukazat a pak
mizeme Syndikim pfipravit pékné nepifjemné piekvapeni.”

Navzdory obcasnym skeptickym vyraztim se vétsiné kapitant ulevilo a vyvolalo to jejich zajem.

"Procvi¢ime si formace, simulované boje a manévrovani."

Zminka o boji je potésila jesté vice, jako by Gearyho zminka o pfipraveé na boj rozptylila jejich pochybnosti.

"Mam pfipraveny Casovy plan," pokracoval Geary. "Bude to intenzivni, ale nevime, kolik mame ¢asu na vycvik. N&jaké
otazky?"

"Kam poletime pak?" zeptal se kapitan Tulev.

"To jeste nebylo rozhodnuto. Jak vite, mame nékolik moznosti."

"Takze nemate strach, ze budeme muset z Kalibanu rychle zmizet?"

Tulev se na Gearyho dival s vyrazem, ze které¢ho bylo jasné, jakou odpovéd’ od Gearyho oc¢ekava. Geary se pomalu
usmal, vdécny Tulevovi, ze mu nahral na smec.

"Opustime Kaliban, kapitane Tuleve, az se nam, sakra, bude chtit."

Kolem stolu se ozvalo zajésani, jak kapitani vyjadiovali nadSeny souhlas. Geary si na rtech udrzel usmeév, i kdyz musel
bojovat se snahou neukazat, jak moc se mu ulevilo. Podafilo se mu fict jim, Ze potfebuji hodné cviéit, aniz by uskodil
jejich sebeduvérte.

"To je vSe. Jakmile dokon¢im kompletni ¢asové plany pro bojova cviceni, rozeslu je v§em lodim."

Kapitanka Desjaniova se postavila, kyvnutim hlavy se rozloucila s Gearym a rychle odesla z mistnosti. Cestou
zkoumala zapisnik a délala to, co se od kapitana Neochvéjného ocekavalo. Obrazy ostatnich kapitana zaCaly rychle
mizet, kdyz spéchali fict podfizenym, jak schiize dopadla. Geary se soustfedil na jednoho z distojnikd a pokynem ho
zarazil.

"Kapitane Duellosi, na slovicko, prosim. V soukromi, pokud byste mohl."

Duellos piikyvl a jeho obraz "dosel" ke Gearymu, zatimco zbytek kapitan zmizel a domnéla velikost mistnosti se
smrskla na realnou velikost.

"Ano, kapitane Geary?"

Geary se podrbal na zatylku a ptemyslel, jak piesné polozit otazku.

"Rad bych znal vas nazor na jednu véc. Béhem schtize se mluvilo o pyse a o tom, jak jsme odmitli bojovat v systému
Corvus. Jaky na to mate nazor vy?"

Duellos naklonil hlavu a zvédavé si Gearyho prohlizel.

"Vy si cenite mého nazoru? Nemizu tvrdit, Ze mam stejné nazory jako ostatni distojnici flotily."

"To vim. Rad bych véd¢l, co si o tommyslite, a co si myslite, ze si mysli ostatni."

"Dobra tedy." Duellos se lehce usklibl.

"Chapu to, co jste tvrdil o pySe. Ale musite taky pochopit, Ze pycha je jednim ze zakladt téhle flotily."

"Nikdy jsem nefikal, Ze by nem¢li byt pysni," rozhodil Geary rukama.

Tentokrat sebou koutky Duellosovych ust zaskubaly, jako by se na situaci snazil najit néco vtipného.

"To ne. Ale dilezitost pychy nemiizete zanedbat. Byly Casy, kdy byla pycha to jediné, co nas tahlo dal, kapitane
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Geary."

Geary zavrtél hlavou a sklopil pohled.

"Myslimsi o vés vic, neZ Ze byste mohl povaZovat prazdnou pychu za jedinou moznou motivaci. Rekl bych, Ze to,
¢emu fikate pycha je néco vic. Diivéra v sebe sama, moznd, nebo vytrvalost navzdory potizim. To jsou véci, na které je
mozné byt pysny. Neni to to samé jako pycha."

Duellos si povzdychl.

"Obavam se, Ze jsme ztratili schopnost mezi tim rozliSovat. Nékdy v prubéhu doby od vasich ¢ast do dneska. Valka
ni¢i a poskozuje, a lidskd mysl je jen jeden z cilti, které to zasahuje."

"Takze si také myslite, ze jsme méli se Syndiky v Corvu bojovat?"

"Ne. Absolutné ne. Bylo by to hloupé z divodd, na které jste poukazal. Nicméné..." Duellos zavahal. "Mizu mluvit
otevienc?"

"Samoziejmé. Ptdm se vas, protoze vEéfim, Ze mi feknete pravdu."

Duellos znovu piedvedl kraticky asmev.

"Nemizu tvrdit, Ze vZdy zndm pravdu. Mlizu vamjen fict, v co véiim. Musite pochopit, Ze ackoli vétSina dustojnikil ve
flotile hluboce véii v Black Jacka Gearyho, mnozi z nich pochybuji, zda jste to opravdu vy. Klid," dodal, kdyz Geary
otevrel usta. "Chapu, ze jste takovy nikdy nebyl. Ale oni ve vasich ¢inech hledaji stopy Black Jacka."

Geary o tom chvili pfemyslel.

"A pokud ve mné toho Black Jacka neuvidi?"

"Zacénou pochybovat o vasi schopnosti nadale velet flotile," prohlasil Duellos suse. "Od doby, kdy jste pievzal veleni,
se ve flotile $ifi pomluvy, Ze jste postizeny, poSkozeny dlouhou hibernaci, prazdna skofapka davného velkého hrdiny.
Pokud to bude vypadat, ze si netroufate bojovat, doda to velkou silu pomluvam, Ze vamz téla utekla duse."
"Zatracené."

Geary se chytil za hlavu. Ackoli nesnasel, Ze ho povazuji za legendu, dockat se oznaceni bezducha zombie mu
nepfipadalo jako vylepSeni. A takové tvrzeni by mu mohlo naprosto znemoznit dalsi fizeni flotily.

"Je n¢kdo proti tém pomluvam?"

"Pochopitelné, pane. Ale kdyz néco feknu j& nebo nékdo mné podobny, pro ty, ktefi o vas pochybuji, to nic
neznamena. Ti, ktefi vahaji, vas pozorné sleduji."

Geary znovu zoufale rozhodil rukama.

"No, vinit je z toho miizu jen té¢Zko, Ze? Nebudu se vas ptat, kdo ty pomluvy roznasi, protoze byste mi to uréité nefekl.
Kapitane Duellosi, pfevzal jsem veleni, abych dostal tuhle flotilu domti. Pokud to dokazu udélat bez nutnosti vybojovat
velkou bitvu, bude to znamenat, Ze neztratim dalsi lodég."

Duellos ho dlouho sledoval.

"Kapitane Geary, dostat flotilu dom1 je sotva cil sdm o sobé. Nebudu piedstirat, Ze to neni dilezité, ale flotila existuje,
aby bojovala. Pokud ma valka skon¢it, musime Syndiky porazit. Jakékoli $kody, které jim cestou domil dokézeme
zpusobit, Alianci pomohou. A diive nebo pozdéji budeme muset se Syndiky znovu bojovat."

Geary chvili jen stal, hlavu plnou temnych myslenek, nez ztézka prikyvl. "Rozumim."

"Nejde o to, ze bychom chtéli zemfit daleko od domova, snad mi rozumite."

Duellosovi se tentokrat podatilo usmat. "Vlastné ano."

Geary si poklepal na hrudnik, jehoZz levou stranu zdobilo jen nékolik stuzek za sluzbu, v kontrastu s dlouhymi fadami
ocenéni za bojové akce, které mél na stejném misté Duellos. Mezi nimi se nachazela i nepfehlédnutelna svétle modra
alian¢ni medaile cti, kterou Geary dostal za svou "posledni" bitvu. Ackoli si nemyslel, Ze si ji zaslouZzi, podle fadu ji
musel nosit.

"Vsichni jste vyrostli s timhle. Bojovani a umirani je néco, co je pro vas normalni. Ja porad myslim tak, jak bylo b&ézné
pred stoletim, kdy byl mir normalni a véalka jen vzdalena moznost. Pro mé to byla teoreticka hra, pfi které na konci
rozhod¢i secetli body a ur€ili, kdo vyhral, a kdo prohral, a pak jsme §li vSichni na par drinkil a vzajemné si lhali o tom,
jak genialni taktiku jsme pouzili. Ted je to opravdové. Na Grendelu se vSechno udalo tak rychle, Ze jsem ani nem¢l ¢as
premyslet o tom, Ze jsme ve valce."

Znechucené protahl oblice;j.

"Vase flotila je mnohem vétsi, nez co jsme méli kdy my. V jediné bitvé bych mohl ztratit vic lidi, nez bylo v celé alian¢ni
flotile za mych Casu. Porad si na to zvykam, na to, Ze jsem najednou uprostied dlouhé valky."

Po Duellosové tvaii preb&hl stin.

"Zavidim vam, pane," fekl mekee.

Geary prikyvl a ztéZka se na n¢j usmal.

"Jo. Vlastn¢ si nemam pro¢ stézovat, co? Dékuji za uptimnost, kapitane Duellosi. Cenim si vasich nazort."

Duellos o krok ustoupil a jeho obraz zacal mizet, ale pak se zarazil.

"Miizu se zeptat, co udélame, pokud do Kalibanu pfileti Syndikové?"

"Zhodnotim své moznosti a vyberu tu nejlepsi s ohledem na okolnosti."

"Pochopitelné. Urcité ucinite to nejlepsi rozhodnuti, pane."

Duellos zasalutoval a jeho obraz zmizel.

Geary, zase sam v mistnosti, kde vlastné skoro nikdo jiny nebyl, stravil dlouhou dobu ziranim na obraz hvézd,
vznasejici se nad stolem.

9.

Page 74


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Dokonce i technicti experti Aliance museli uznat, ze Syndikové zafizeni v Kalibanu dobfte zakonzervovali. Vybaveni
bylo vypnuto, zdroje energie odpojeny nebo odstranény, vSe ostatni zabaleno nebo uschovano, atmosféra uvnitt
vysuSena a pak vysata, nez byla zafizeni definitivné uzaviena. V8e uvnitt bylo hluboce zmrazeno, ale zaroven chranéno
pied nasledky zmén teploty, korozivnimi plyny a dal$imi problémy.

Na prvni pohled pfipominaly obrazy ze zafizeni mistnosti, ze kterych odesel nékdo teprve vcera. Jen podle nepiirozené
ostrosti obrazu a toho, Ze se paprsky svétla nerozptylovaly, se z obrazu dalo poznat, Ze uvnitf neni vzduch.
"Podivejte se na tohle," poznamenala Desjaniova. Sed¢li v konferen¢ni mistnosti, ale tentokrat domnéla velikost
mistnosti zistavala normalni. Misto toho se na jedné stran¢ promital videosignal z prizkumnikii, které pii postupu
syndickymi zafizenimi zrovna sledovali. Praveé aktivni prizkumnik, kterého sledovali, prochazel pravdépodobnym
centrem vladni administrativy v systému. Rady a fady stolii v identickych buiikach, kazda v naprosto stejném stavu,
kazdy predmét na stole umistény uplné stejné jako u ostatnich.

"Museli mit lidi, ktefi zodpovidali za kontrolu stoll ostatnich, aby zajistili, Ze je po odchodu v§echno pfesné podle
predpisu."

"Znal jsem lidi, ktefi takové véci dé€lali radi," vzpomnél si Geary.

"Ja taky."

Desjaniova se najednou usmila.

"A tady jsme u stold téch, ktefi odesli jako posledni.”

Geary si nemohl pomoct a také se usmal. V posledni fadé byl na nékolika stolech nepofddek. Davno vyschlé hrnky
staly mezi rozhazenymi papiry a dokumenty, na kterych se povalovaly vyschlé kousky né¢eho, co mohlo byt kdysi
davno jidlo.

"Vypada to, Ze inspektoii odesli diiv nez ostatni, co? Hele, tohle by mohlo byt zajimavé."

Alian¢ni pruzkumnik vstupoval do hlavni kancelafe. Stale v ni bylo draze vypadajici kfesel a kromé pracovni
pocitacové stanice i slozita sada displejt.

"Jaké to asi bylo? Odchazet navzdy. Z mista, kde jste pracovala certvijak dlouho, s védomim, Ze uz se nejspis nikdy
nevratite. Ze nikdo jiny nepiijde zabrat vae misto, protoze vase misto uz neexistuje."

"Rekla bych, Ze to bylo tak trochu jako v posadce lodé sméfujici na §rotovani," navrhla Desjaniova.

"Jo. To se vam nékdy stalo?"

Chvili zavahala, nez odpovédéla.

"Co jsem ve flotile, neméli jsme moc piilezitosti posilat lodé do Srotu, pane.”

Geary ucitil, jak rudne. Citil se trapné, Ze polozil tak pitomou otazku.

"Omlouvam se. Nem¥¢l jsem se na to ptat."

Kdyz flotila sotva stacila stavét lod¢ jako nahradu za ztracené, dalo se Cekat, Ze jen maloktera lod’ se dockala
ceremonidlniho odvolani z provozu po dosazeni planované doby sluzby.

Ale Desjaniova uz to zjevné piesla. Znovu ukazala na obraz.

"Je vidét, kde mél ten nékdo dlouho ulozené osobni véci. Byl tam mnoho let."

Geary zaSilhal a v§iml si temnéj$ich hranatych skvrn.

"Nejspis. Kamasi Sel, kdyz opustili Kaliban?"

"Na tom sotva zalezi. At uz je kdekoli, pomaha Syndiktim ve valce."

Na to chvili nechtél odpovedét, ale védél, ze je to vlastné pravda.

"Jo. Co je tohle?"

Desjaniova se zanmracila a upiela pohled na stejny pfedmet jako Geary. Byl to placaty bily obdélnikovy predmet lezici
na stole. Prizkumnik, kterého monitorovali, opatrné obesel stll, aby mohl zaostfit kameru.

"Je to zprava," oznamil. "Vybledla, ale da se precist."

Naklonil se blize: "Standardni univerzalni pismo. Tém, kterych se to tyka. Zasuvka na... levé strané... se zasekava.
Casovaé... v kavovaru. .. nefunguje. Sladidlo a kafe... je v pravé zasuvce. Dejte. .. na viechno pozor."

Prizkumnik se narovnal a dodal: "Podpis nepfectu."

Desjaniova se piestala mracit a na chvili se usmala.

"Kapitane Geary, tohle je asi poprvé, kdy jsem se chtéla seznamit s néjakym Syndikem. Ten, kdo to napsal, by se mi asi
zamlouval."

Chvili micela.

"Nikdy by m& nenapadlo, Ze tohle nékdy feknu. Ze by se mi mohl n&jaky Syndik zamlouvat." Geary piikyvnul.
"Jednoho dne, kdyz nasi predkové daji, tahle valka skon¢i a budeme mit Sanci poznat Syndiky znovu jako jiné lidi. Z
toho, co o téhle valce vim, si nedovedu predstavit, Ze byste o to stala, ale je to nezbytné. Nemiizeme dovolit, aby nasim
vztahtim se Syndiky navzdy vladla nenavist."

Nez odpovédéla, chvili o Gearyho slovech premyslela. "Jinak bychom nebyli o nic lepsi nez oni. Presné¢ jak jste tvrdil
ohledné zachézeni se zajatci."

"V podstaté ano."

Stiskl tla¢itko, aby mohl mluvit s prizkumnikem. "MiiZzete namfict, jak dlouho to tady bylo zaviené?" Pruzkumnik
ukazal na dokument. "Datum je podle syndického kalendare. Moment, pane, provedu konverzi."

O chvili pozdgji prizkumnik pokracoval: "Ctyficet dva let, pane, pokud je datum presné. Obavam se, e to kafe, které
nam tady nechal, moc dobfe chutnat nebude, ale stejné bude nejspis lepsi nez to, co mame na palub¢ lodi."

"To je pravda. Diky."

Geary pustil komunikaéni tlacitko a podival se na Desjaniovou.

"Ctyficet dva let. Ten, kdo to napsal, uz bude nejspi§ mrtvy."
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"Stejn¢ by nebyla redlna Sance se s nim setkat," prohlasila Desjaniova a tvafila se, ze toho nijak nelituje. "Kapitane
Geary?"

Vedle okna s vyhledem z kamery prizkumnika se objevilo dalsi, mensi, s obrazy plukovnice Carabaliové a marinackého
majora. Oba marinaci byli v plné zbroji a nékde uvniti syndické zakladny. Geary se podival na systémovy displej vedle
obrazu a pfesunul ho na lokaci Carabaliové. Byli nékde na stejné zakladné jako priazkumnik, se kterym Geary praveé
mluvil.

"Je tady néco divného."

Geary najednou pocitil, jak se mu zaludek sevtel. "Nebezpeci?"

"Ne, pane. Nemyslime si to. Jen je to... divné." Carabaliova mavla rukou ke spolec¢nikovi. "Tohle je major Rosado, mij
nejlepsi expert na syndické pocitace."

Rosado ostfe zasalutoval.

"Tvrdi, ze Syndikové nejen vymazali datové soubory a odnesli zalozni zaznamova zafizeni, ale Ze byly uplné
odstranény i soubory operacnich systémd."

Geary o tom premyslel.

"To je divné?"

"Ano, pane," prohlasil major Rosado. "Nema to smysl. Pro¢ mazat operacni systém? Mame kopie syndickych systémi,
ziskané z riiznych zdroj, takze to mizeme snadno nahodit. A bez nainstalovanych a zprovoznénych operacnich
systémi by se Syndikiim po pfipadném navratu prace zbyte¢né komplikovala."

"Syndikové védi, ze mame kopie?"

"Vedi, Ze mame kopie mnohem novéjsi nez to, co bylo na mistnich starozitnostech, pane."

Ty starozitnosti jsou nejspis mladsi nez ja.

"Nenapada vas zadny dtvod, pro¢ by operacni systémy vymazavali?"

Major Rosado se zatvaril znepokojené.

"Napada m€ jen jeden diivod, pane.”

"A to je?" zeptal se Geary.

"Pane," zac¢al Rosado neochotné, "odstranili by operacni systémy jen v piipad¢, Ze by méli obavy, aby se k systémim
po jejich odchodu nedostal i nékdo jiny nez oni. Nékdo, kdo podle nich nem¢l kopie."

"Nekdo kromé nas?" piejel Geary pohledem z Desjaniové na Carabaliovou. "Kdo?"

"Néjaka. .. tfeti strana."

"ZAdna tieti strana neni," odpovédéla Desjaniova. "Jsme my a nasi spojenci, a Syndikové. Nikdo dalsi neni."

"Nem¢l by byt nikdo dalsi," opravila ji Carabaliova. "Ale vypada to, jako by méli Syndikové strach i z nékoho dalsiho.
Z n¢koho, kdo nema pfistup k softwaru, jaky by méla mit kterakoli lidska bytost."

"Snad netvrdite, Ze jde o n&jaké inteligentni mimozem$tany?" chtéla védét Desjaniova. "Zadné jsme nenasli."
Carabaliova pokrcila rameny.

"Ne, to ne. Ale nevime, co je na druhé strané syndického vesmiru. Z takzvanych bezpe¢nostnich diivodt nés tam
nepustili ani pfed zac¢atkem valky."

Geary se otocil, aby se mohl podivat na zobrazeni hvézd. Hvézdy jako Kaliban byly od alianéniho vesmiru daleko, ale
nebyly zas tak daleko od znamych hranic Syndikovanych svéta.

"Pokud by byla tahle spekulace pravdiva, museli by o neznamych védét nejméné pred Ctyficeti dvéma lety, kdy
Kaliban zavirali. Dokézali by zachovat takové tajemstvi po Ctyfi desetileti?"

Velitelka marinakt opét pokrcila rameny.

"To by zalezelo na spousté faktord, pane. Ani ja, ani major Rosado netvrdime, Ze néjaké cizi bytosti existuji. Jen
poukazujeme na to, Ze jde o jediné vysvétleni, které nas napadlo pro postup Syndikt pfi opousténi Kalibanu."
"Pokud by takové bytosti vitbec existovaly," stale oponovala Desjaniova, "jak to, ze jsme na né jesté nenarazili?"
"Mozna na n¢ ¢asemnarazime," odpovédél Geary. "Existuji néjaké predpisy pro kontakt s nelidskou inteligenci?"
Desjaniova se zatvarila prekvapene¢.

"Nevim. Nikdy nebyly potieba, takze nevim o nikom, kdo by se tim zabyval. Mozna néco existuje, ale nejspis to bude
pradavné, jesté z doby pred valkou."

Geary predpokladal, Ze se mu podafilo zamaskovat svou reakci na to prohlaseni, jelikoz Desjaniova pokracovala, aniz
by si néceho vSimla.

"Nicméngé, jak by se mohla jina inteligence dostat ke Kalibanu, pokud by to Syndikové nechtéli? Kaliban neni zrovna
na hranici Syndikt."

Plukovnice Carabaliova se tvafila omluvng, ale znovu promluvila: "Pokud existuje jina nez lidska inteligence, mohla by
mit k dispozici jiné prostiedky cestovani rychlosti vyssi nez svétlo. Prave ted maji lidé dveé rizné metody. Mohou
existovat dalsi, které¢ by umoznily pfistup ke Kalibanu od hranic syndického vesmiru. Ale nefikdm, Ze to je dtivod pro
to, co Syndikové udélali. Netvrdim, Ze jina inteligence existuje, nebo ze na ni Syndikové narazili. Prosté je to jediné
vysvétleni, které nas napadlo a které¢ dava aspon néjaky smysl."

Geary piikyvl.

"Rozumim, plukovnice. D€kuji, Ze jste se nam s tou myslenkou svéfila, i kdyz si tim nejste jista. Nicméné fikate, ze
mizeme ty syndické systémy snadno nahodit, bez ohledu na to, co s nimi udélali?"

Major Rosado se sebevédomé usmal.

"Ano, pane. Pokud je chcete nahodit, miizeme to udélat.”

"Mate kontakt s prizkumniky ze zasobovacich lodi?"

"Ano, pane. Spole¢né s nami je tady tym z Dzina, ktery zjist'uje, zda je na zakladn€ néco, co by se nammohlo hodit."
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"Dobte. Dékuji za informace."

Druhé okno zmizelo a vse bylo vidét uz jen z pohledu alianéniho prizkumnika, peclivé prochazejiciho kancelafr.
Desjaniova zavrtéla hlavou.

"Nikdy by mé nenapadlo, Ze usly$Sim marinaky bat se dvouhlavych vetielci z neznamych hlubin vesmiru."
Geary se usmal, ale rychle vystiizlivél.

"Ale nenapadlo je zadné jiné vysvétleni pro to, co Syndikové udélali. Napada néco vas?"

"Tvrdohlavost? Rozhodnuti néjakého pitomého byrokrata? Lidi nefunguji vzdy jen podle rozumnych davodu."
"Pravda. Jsme ve flotile, takze o tom néco vime, co?"

Desjaniova se usmala a pfikyvla. "Na vaSem misté bych s timhle neztracela Cas, pane."

"Asi to nema smysl, ackoli je to spousta zbyte¢né prace, pokud k tomu nen¢li divod." Geary se podival na hodinky.
"Stejné se ted’ budeme muset zabyvat né¢im jinym."

Nejméné podesaté za posledni ptil hodiny se musel Geary snazit, aby néco vztekle neprohlasil. Lod¢, které se m¢ly
presunout do blokové formace po strané hlavniho voje, se zapletly do hadky ohledné sluzebnich hodnosti
jednotlivych kapitanti, a tak misto aby zaujaly uréené pozice, se n€které pokousely vecpat na misto, které uz bylo
zabrané. Geary pomalu napocital do péti a pak aktivoval konunikéator.

"Vsem jednotkdm ve formaci bravo, budete mit stejnou pfilezitost zabojovat si. Zaujméte urcené pozice."

Premyslel, jestli si nema vzit néco na silici bolest hlavy, zatimco sledoval zatoulané lod¢ zahanbené ménici kurzy. S
vyjimkou Nebojacného, ktery se neustale tlacil na Odhodlanost, aby mohl zaujmout vedouci pozici.

"Nebojacny, rozunli jste mému poslednimu rozkazu?"

Pockal minutu, jestli Nebojacny néjak nezareaguje, ale lod’ stale mifila tésné za Odhodlanost. Uvidime, jestli tohle
dokaze zklidnit vtip. Nerad bych nechal vymenit dalsiho kapitana.

"Nebojacny, pokud se pokousite o kopulaci s Odhodlanosti, méli jste ji pfedtim aspon koupit par drinkt."

Geary zaslechl, jak se kapitanka Desjaniova malem zadusila kdvou. Od Nebojacného nepfisla zadna odpovéd’, nicméné
lod’ kone¢n¢ zmenila kurz a zamifila k ur€ené pozici. O chvili pozdéji se ozvala Odhodlanost: "Alian¢ni bitevni kiiznik
Odhodlanost hlasi, Ze naSe pocCestnost zlistala zachovana."

Tentokrat se Desjaniova rozesmala nahlas, stejné jako Geary. Tohle ukazuje, Ze moralka ujde. Alespon prozatim.
Sledoval, jak lod¢ ve formaci bravo pomalu zaujimaji pozice, a vrtél hlavou. Jesté Ze tohle miizu délat v simulaci. Radéji
bych to délal ve skute¢nosti, ale nemiizu si dovolit spalit tolik paliva.

Geary pockal, dokud se opozdéné lodé nedostanou na pozice, a pak znovu aktivoval komunikator.

"V8em jednotkam: na n¢jakou dobu pfepnu pohyb simulace vasich lodi na automatiku. Chci vam ukazat, co se stane,
kdyz tyto dvé formace pouzijeme koordinované."

Aktivoval sekvenci, kterou naprogramoval béhem letu skokovym vesmirem.

Vsimulované verzi systému Kaliban se nahle pobliz formaci Aliance objevila velka syndicka flotila. Geary nechat
simulaci bézet. Dvé alian¢ni formace se oto€ily podle 0hla, které jim umoznily soustfedit maximalni palebnou silu na
opaéné okraje bliZici se nepratelské formace.

Schvalné¢ udélal scénar kratky, takze o dvacet minut pozdéji zbytky simulovanych Syndiki utikaly o Zivot. Geary nechal
ub&hnout jesté nekolik minut i po konci simulace, nez znovu promluvil.

"Chei vas upozornit na n¢kolik véci. Za prvé, urcité jste si vimli, ze pokud jsou rozdélené formace spravné pouzity,
maximalizuje to nasi schopnost pouzit najednou vétsinu lodi a jejich palebné sily proti nepratelim. VSimnéte si, Ze
kazda lod’ ve formaci bravo zasdhla nepfitele tak tvrdé kvtili tomu, jakym zptisobem formace proletéla kolem
nepfatelského kiidla. Za druhé, tento scénar fungoval jen proto, Ze kazda lod’ ud¢lala to, co méla."

Prohlizel si obraz jednoduchého vitézstvi v simulaci. Bylo to pfilis bezbolestné, piilis nekomplikované, ale chtél, aby to
jasné pochopili.

"Pokud budeme fungovat jako disciplinovana bojova jednotka, dokaZzeme nakopat Syndiky tak, ze nikdy nepochopi, co
se jimstalo. Simulace a formace, které¢ budeme zkouset béhem nékolika pristich tydnii budou vice a vice komplexni, ale
chci, aby vSichni védéli, pro¢ to délame. Jsemssi jisty, Ze flotila dokéze porazit jakoukoli srovnatelné velkou silu
devétkrat z deseti piipadil, pokud vasi odvahu zkombinujeme s disciplinou."

Desjaniova na druhé¢ stran€ simula¢ni mistnosti mu ukézala zvednuty palec. Geary pfikyvl a pfal si, aby byli i ostatni
kapitani tak neochvéjné vérni.

"To je vSe. Dalsi simulaci spustime za dvé hodiny. Na vidénou."

Protahl se a postavil.

"Myslim, ze béhem dvou dnid bude v§em z tohohle vycviku na bliti."

"Opravdu si myslite, Ze dokaZzeme zvladnout takové manévrovani nezavislych formaci v situaci s casovymzpozdénim a
nepiitelem, ktery bude reagovat na nase akce?" zeptala se Desjaniova.

Geary prikyvl.

"Jo. Takze jste si vS§imla, jak se nepfatelé v té€hle simulaci chovali, co?"

"Ano, pane, i kdyz Syndiky nesnasim, nemyslim, Ze by byli takovi idioti jako v simulaci.”

Tentokrat se Geary usmal.

"Mozna, kdyZ budeme mit §tésti. Ale ne, nehodlam spoléhat na to, Ze by se chovali tak hloupé€. Nicméné ano, myslim,
ze dokazu davat spravné piikazy. U¢il jsem se to od velmi zkusenych mistra."

Pak si vzpomnél, jak dlouho jsou ti muzi a Zeny mrtvi, a jeho Gsmév zmizel.

Odpoledne dalsiho dne si Geary uvédomil, ze se o den spletl. VEtSina z kapitanti, dostate¢né zatizena svymi normalnimi
povinnostmi, uz byla po celodennim simulovaném boji a manévrovani zna¢n¢ unavena. Vitbec nepomahalo, ze Geary

Page 77


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

postupné zvysSoval obtiznost simulaci.

"Poslouchejte," napomenul je Geary po poslednim cviceni. "Nevime, kolik casu mame, nez se Syndikové objevi.
Musime byt pfipraveni, takze musime do nejkrat$i mozné doby nacpat maximum prace. Uvidime se zitra."

Rozvalil se v kiesle, unaveny z neustalé snahy fidit lod¢ a z masirovani eg svych kapitand.

"Carodgjnice posila Eerstvé zpravy," oznamila Desjaniova. "Doly na Isikiho skale by mély zitra za¢it pracovat.
Predpokladaji, Ze odpoledne uz budou natézenou rudu rozesilat mezi zasobovaci lodé."

"Vyborng."

Geary se podival na zpravu.

"Isikiho skala? Jo tahle. Dil na asteroidu. Tak tonm Syndikové nefikali, ze?"

"Ne. Néjak nebyl divod namahat se a zjistovat, jaké jméno Syndikové pouzivali. ISiki byl poddistojnik s nejvyssi
hodnosti v tymu, ktery provadél prvni prizkum dolu."

"V tom piipadé je to stejné dobré jméno jako kterékoli jiné," prohlasil Geary. Zavolal na Carod&jnici.

"Kapitanko Tyrosianova? Pokud na to bude ¢as, chtél bych, abyste nechala vyrobit malou plaketu, ktera by oznacila
ten asteroid s dolem jako ISikiho skalu. Nechame ji nékde u vstupu do dolu."”

Tyrosianova se zatvarila ptekvapeng, ale pak se usmala.

"Lod'mistr I$iki ur¢ité nebude proti, pane. Chcete i néjakou ceremonii, az budeme plaketu umistovat?"

"Pokud chcete improvizovat, klidné. Vsichni ve flotile dfou jako koné, zaminka pro trochu zabavy by se ndmhodila."
"Ano, pane. Vté skéle je spousta kvalitnich kovii. Kolik mame ¢asu na té¢zbu?" Geary chvili pfemyslel.

"To zatim neni rozhodnuté. Pocitejte s tim, Ze musite pracovat rychle, ale pokud to bude mozné, rad bych pted odletem
naplnil sklady vSech zasobovacich lodi surovinami."

Tyrosianova pozvedla oboci. "To je spousta surovin, pane kapitane. S rychlosti, jakou je miizeme tézit a prevazet, to
zabere tydny."

"Tydny vam slibit nemiizu, ale vyuzijeme kazdy mozny den."

"Musim vam pfipomenout, ze hmota navic snizi manévrovaci schopnosti mych lodi. Pfedev§im Titana, protoze je
nejvétsi. Ale i Carodgjnice, DZin a Goblin budou o dost pomalejii."

Geary ucitil az pfili§ dobfe znamou bolest hlavy.

"O kolik akcelerace piijde Titan, kdyZ bude mit plné sklady surovin?"

Tyrosianova se podivala stranou, zjevné si vyvolavala n¢jaké informace.

"Tady je vykon Titanu pii plném nakladu, kapitane Geary."

Geary vydechl, kdyz uvid¢l data, ktera mu kapitanka Tyrosianova poslala.

"Bude jako 1étajici prase, co?"

"Vetsinou pouzivame termin 1étajici slon. Létajici prase by bylo pohyblivéjsi nez plné nalozeny Titan."

"Diky. Hlavné za to varovani."

Tyrosianova se tvéafila tdzave.

"Porad chcete naplnit vSechny sklady Titana, pane?"

Geary si zacal tiit ¢elo ve snaze zahnat silici bolest.

"Ano. Pokud nebudeme moct vyrobit vSe, co budeme dlouhodobé potiebovat, nezalezi na tom, jak rychle se budeme
moct v nejbliz§i dobé pohybovat. Kdybych si m¢l vybrat, radéji budu piipraveny i do budoucna."

"Ano, pane. Vyrobime vam, co budete potiebovat."

Staré heslo lodnich inzenyrt, které se od jeho dob nezménilo, u Gearyho vyvolalo ismév.

"Diky, kapitanko Tyrosianova. Jsemrad, Ze se na vas a vase lodé miizu vzdycky spolehnout."

Poté se usmala i Tyrosianova.

Geary se vratil do své kajuty, povzbuzeny jednanim s kapitankou Tyrosianovou, ale stejné se t&§il na odpocinek a
predstirani, ze se nemusi chvili starat o veleni. Nicmén¢ zjistil, Ze na n&j pred dveimi do kajuty nékdo ¢eka.

"Pani koprezidentko."

Geary doufal, ze se mu podafilo zamaskovat inavu a nechut’ k jakékoli konverzaci.

"Cemu vdé&im té cti, Ze jste mé navstivila?"

Na pfivitani reagovala piikyvnutim a pak ukazala na dvere kajuty.

"Réda bych si s vami promluvila v soukromi, kapitane Geary."

"Nechci vypadat, ze vas nerad vidim, ale neslo by to jindy? V posledni dob& mam stras§nou spoustu prace."

"To jsemsi vSimla. V posledni dobé¢ jste natolik zam€stnany, ze se mi na vas stale nedafi narazit. Velmi rada bych s
vami mluvila ted’ hned."

Gearymu se podatilo nevzdychnout nahlas.

"Dobte. Tak pojdte."

Nechal ji vstoupit jako prvni a mavnutim rukou ji vyslal k jedné zidli, zatimco sam bez jakychkoli prataht zapadl do
druhé.

Timsi od Rionové vyslouzil dalsi pohled.

"Dnes nevypadate na legendarniho hrdinu ze zeleza, kapitane Geary."

"Legendarni hrdina ze Zeleza je dneska zatracené unaveny, pani. Co pro vas mizu udélat?"

Vypadalo, to, ze Rionovou Gearyho piimost piekvapila, ale pfece jen si sedla.

"Mém jednoduchou otazku. Co mate v planu, kapitane Geary?"

Geary pokr¢il rameny.

"Na tuto otazku uz jsem odpovidal n¢kolikrat a nic se nezménilo. Madm v planu dostat tuhle flotilu doma."

"Tak pro¢ ¢ekadme v Kalibanu?"
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Ta ale umi klast nepiijemné otazky. Geary chvili ptemyslel, nez odpovedél

"Potiebujeme Cas. Nesedime tady jen tak na zadku. Jak urcité vite, tézime suroviny a pfevazime je na lod¢, které je
dokazi pouzit. Titan a ostatni zasobovaci lod¢ vyrabi nové palivové ¢lanky a také nahradni dily za rozbité nebo
poskozené vybaveni, ndhradni munici za vystfilenou, provadime taky par vétsich oprav, které bychom nemohli
provadét ve skokovém vesmiru, probirame opusténé zakladny a hledame cokoli, co by se dalo pouzit. A ptedev§im
cvicime."

"Cvicite."

Rionova piimhoutfila o¢i. "Na co?"

"Jak urcité vite, pani koprezidentko, cvi¢ime se v boji. Az budeme piiste stat proti vétsi syndicke flotile, chci, aby nase
lod¢ operovaly jako soucést vojenské organizace, ne jako necvicena banda, ktera to sice mysli dobfe, ale je prilis
agresivni a nekontrolovana."

Zatracené. S Rionovou si musi davat pozor, aby nebyl pfili§ piimy. Nebylo by dobré, kdyby zrovna tohle nékde
opakovala.

"Kapitane Geary, kdyz jsme se poprvé setkali, fekla jsem vam, Ze je flotila kiehka. Souhlasil jste s tim. Jak ted’ miizete
mluvit o boji s vétsi nepratelskou flotilou?"

Hlas Rionové byl najednou tvrdy a plochy, bez vyrazu.

Geary si pial, aby kolem sebe dokézal postavit §tity proti sile jejich slov, misto toho jen piikyvl.

"Tehdy jsems vami souhlasil. Ale kiehky kov je mozné pietavit, pani koprezidentko. Mize byt znovu silny."

"K ¢emu?"

Fajn. Rekl bych, 7e mi v tomhle ohledu viibec nevéii. At si véfi, nebo ne, ode mé se do¢ka jen pravdy.

"Abychom se mohli vratit domil. Myslim to upiimn¢. Podivejte se."

Geary se natahl, aby mohl vyt'ukat piikaz, ktery uz znal nazpamét'. Pak ukazal na obraz hvézd, ktery se objevil nad
stolem.

"Systémovymi skoky jsme od domova pfili§ vzdaleni. Mizu se snazit nadale pfechytracovat syndiky a zkouset
pléanovat dopfedu natolik, aby nas nékde nezahnali do beznadé&jné pasti, ale nenmizu se spoléhat, Ze jim to nikdy
nedojde, nebo ze prosté jednou nebudou mit §tésti. Takze nemiizu predpokladat, Ze uz nenarazime na Syndiky, ktefi by
nammohli vazné ublizit. Co se stane pak? Kdyz bude flotila pofad takova, jakou jsemji vyvedl z domovského systému
Syndikd, riskujeme, Ze nas nepfitel zlomi a znici.

Ale pokud je dokazu naucit bojovat chytfe, nejen odvazné, pani koprezidentko, tak se pak snad pies takové Syndiky
dokéazeme probojovat."

Dlouho ho sledovala, aniz by cokoli fekla. Geary viibec nedokazal odhadnout, na co mysli. Nakonec promluvila o
poznani méné tvrdym hlasem: "Vefite, Ze to dokazete?"

"Doufam, ze to dokazu."

Geary se ptedklonil a snazil se dat najevo své pocity.

"Jsou to dobii lidé. Dobii dustojnici. Dobii kapitani. Tedy z vEtsi ¢asti dobii kapitani. Urcité vite, Zze tady mame par
vyjimek, ale tak to vzdycky bylo a taky vzdycky bude. Potebuji jen nékoho, v koho budou véfit, komu budou
naslouchat. Nékoho, kdo jim ukaze, jak vitézit."

"Protoze vam véii."

"Ano, sakra! O co vamjde? Prozatim jsemni¢i divéru védome nezklamal a ani to nehodlam udélat!"

"To je ptisaha, kapitane Geary?"

Hlas Rionové najednou znél velmi mekce, ale pfitom jasné.

"Pfisahate to na Cest svych predka?"

Geary premyslel, jestli Rionova vi o jeho ob&asnych navstévach v mistnostech pfedkid. Piedpokladal, Ze si o tomzjistila
vse, co jen Slo.

"Samoziejme."

"A samotna Aliance? Zvoleni ptedstavitelé lidu Aliance?"

Geary na ni nechapavé ziral. "Co s nimi?"

Rionova na néj uptela pro ni nezvykly pohled, protoze se v ném ukazovaly emoce. Podrazdénost.

"Kdybych tak dokazala poznat, jestli jste opravdu tak naivni, nebo to na me¢ jenom hrajete! Kapitane Geary, jste
legendarni postava. Co myslite, jakou moc budete mit k dispozici, az se vratite do Aliance s touhle flotilou po boku?
Black Jack Geary, vzor alianénich dustojnikti, hrdina minulosti, muz, kterého se uc¢i uctivat kazdy ob¢an Aliance!
Hrdina, vracejici se z mrtvych, s mocnou flotilou, kterou doslova zachranil pied totalnim zni¢enim! Flotilou, o které
tvrdite, Ze bude 1épe vycvicena nez kterakoli jina. Co se pak stane s Alianci, kapitane Geary? Budete mit Alianci v hrsti,
budete si s ni moct délat, co budete chtit! Co udélate?"

"Ja..."

Geary sklopil pohled. Jeji proslov a pfedevsim intenzita pociti, ktera ho pohéanéla, jim otiasla.

"Ja...nevim. Vlastn€ jsem nepiemyslel az tak daleko... ale ne. Ne! Nechci takovou moc. Nechei fikat zvolenym viidcim
Aliance, co délat. Chei..."

Jit domi? Domov byl pro néj mrtvy a davno pry¢. Co mu ziistane, az tahle mise skon¢i? V jaky zivot mize doufat?
"Chei..."

"Co, kapitane Geary? Co chcete, co chcete Uplné nejvic?"

Geary unaveny namahou poslednich dnti fyzicky i psychicky, pocitil, jak jeho t¢lo zaplavuje znama ledova vina.

"Uz vice nez jednou, pani koprezidentko, jsem ze vSeho nejvice chtél zenrit na své lodi pred sto lety."

Litoval pfiznani uz ve chvili, kdy ho vyslovoval. Kdy fekl nahlas myslenky, se kterymi se nikomu jinému nesvéfil a
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nemél to v planu, ale které pronikly pies jeho vnitini bariéry oslabené tnavou a stresem.

Vypadalo to, Ze to Rionovou piekvapilo. TiSe ho chvili sledovala a pak pfikyvla.

"Dokazete od toho odejit, kapitane Geary? Kdyz se dostaneme domil, dokazete se vzdat moci rozhodnout dalsi osud
Aliance?"

Zhluboka se nadechl.

"Pokud mam byt upfimny, myslim i, Ze uz tu moc mam. Pokud dostanu tuhle flotilu zpatky, se zafizenim, kter¢, jak vite,
je na palubé Neochvéjného, bude mit Aliance dobrou Sanci donutit Syndiky k vyjednavani a ke skonceni valky. Ale
pokud to nedokazu, pokud tady zahyneme, budou mit Syndikové velkou vojenskou vyhodu a ja si nedokazu
piedstavit, ze by ji nevyuzili. Tak ¢i tak, moje dalsi ¢iny dalsi osud Aliance ovlivni."

Geary se zadival Rionové pfimo do o¢i.

"Pfisaham, ze bych se toho okanvité vzdal, pokud bych mohl. Ale nemiizu. To vite, ne? Neni tady nikdo jiny, kdo ma
Sanci dostat flotilu domil. Snazil jsem se piesvedcit sam sebe, Ze nejsem nenahraditelny, Ze jsou tady dalsi dastojnici,
ktefi by dokazali vratit se s flotilou domtl. Ale vim, Ze to neni pravda."

Tvar i oci Rionové byly jako vytesané z kamene.

"Demokracie a republiky nemohou existovat s nenahraditelnymi muZi ¢i zenami, kapitane Geary."

"Jen dokud nedostanu flotilu zpatky! Jakmile se vratime k Alianci, pani koprezidentko, madm v planu ptedat veleni
prvnimu admirdlovi, na kterého narazime. Pak si hodlam najit néjakou hezkou tichou planetu, kde se po zbytek Zivota
schovam."

Navzdory unavé se Geary postavil a zacal prechazet po kajuté sema tam.

"To je vSechno, co ode mé miize kdokoli chtit. To je vSe, co by ode mé mohla Zadat ¢est mych predkt. Rezignuju na
veleni a hodnost a pijdu...na..."

"Kam, kapitane Geary?"

Hlas Rionové ted znél také unavené, ackoli si Geary nedokazal predstavit proc.

"Co myslite, ktera planeta poskytne itoCisté a skrys pred pradavnou slavou Black Jacka Gearyho a modernim
uctivanim nuze, ktery zachranil alian¢ni flotilu a mozna i Alianci samotnou?"

"Ja..."

Geary patral v paméti po néjakémjménu, s védomim, Ze jeho rodna planeta by takové utocisté nabidnout nedokazala.
Navic si uvédomoval, Ze se za sto let mohla naprosto zmeénit a ze by tam mohl narazit na néjaké sochy ¢i pamatniky
vénované legendarnimu Black Jackovi Gearymu. Nakonec se chytil jména planety, o které béhem poslednich nékolika
tydnu slysel nejvice.

"Kosatka."

"Kosatka?"

Tentokrat se Rionova zasmala, i kdyz spi§ nevéficné, nez Ze by ji to pobavilo.

"UzZ jsem vam to fikala, kapitane. VA4S osud na vas neceké na Kosatce. Kosatka neni $patnd planeta, ale neni nijak
mocna. Kosatka by vas ted’ nedokézala udrzet."

"Nejsem..."

"Zadna planeta vés ted’ nedokaZe udrzet, bez ohledu na to, kam si myslite, Ze vas povinnost musi zavést."

Rionova se také postavila, s o¢ima stale upfenyma piimo na Gearyho.

"Ale pokud bude nezbytné, aby vas nékdo udrzel, pokud bude nékdo muset jednat, aby spoutal vasi moc, v tom
piipadé udeélam vse, co bude v mych silach."

Ziral na ni a nev¢fil vliastnim usim.

"Vyhrozujete mi?"

"Ne. Jen vamiikam, Ze pokud se pokusite natdhnout a vzit si, co by mohlo byt vase, budu stat vedle a chytim vas za
ruku."

Obratila se k odchodu, ale pak se k nému jesté jednou otocila.

"A abyste se nepletl, kapitane, ja nejsem nenahraditelna. Kdyz ne ja, pfijdou jini."

"Nic jsem neudélal."

"To se rozhodné pletete. Neplet'te se ve mné. Nesoudim vas dopiedu. To, co jste udélal, je pravdépodobné to, co bylo
potieba, aby byla flotila zachranéna. Pokud dodrzite prisahu, Ze se vzdate své moci, nenajdete vérnéjsiho spojence, nez
jsemja. Ale nesmite predstirat, ze nemate pokuseni, kapitane Geary. Nesmite predstirat, ze nebudou takovi, ktefi vas
budou nabadat, abyste podnikl ¢iny teoreticky pro dobro Aliance, ¢iny, které vam mohou piipadat opodstatnéné, ale
které zni¢i vSe, co udajné ctite."

Sezehl ji pohledem.

"Nejsem clovek, ktery by néco takového udélal.”

"A je Black Jack Geary ¢lovék, ktery by to udélal?"

"Coze?"

Nekolikrat zavrtél hlavou ve snaze procistit si ji, zmaten jeji otazkou.

"Nemam tuseni. Nevim, kdo je ten vymySleny hrdina. NetuSim, jaky je. Jen vim, Ze to nejsem;ja."

Rionova zavrtéla hlavou, ale pomalu, aby dala jasné najevo, Ze nesouhlasi.

"V tom piipadé lituji, ale musim vam oznamit, ze se pletete. Bez ohledu na to, co si o sob& myslite, musite si uvédomit,
ze ve vSech dulezitych ohledech jste Black Jack Geary."

"V tom piipad¢ byste mi mozna mohla vysvétlit, pro¢ musim tak drit, abych udrzel vétsinu dustojnikti pod kontrolou,
kdyz tak moc véfi v zatracené¢ho Black Jacka!"

Rionova se usklibla.
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"Séam jste to fekl. Vi v Black Jacka Gearyho, kapitane. V jejich myslich musi byt takova osoba ve vSech ohledech
vyjime¢nd. Pokud uvéti, Ze nejste Black Jack Geary, jak v néj oni véri, uz vam vétit nebudou.”

"Takze mi fikate, Ze jsem v haji tak ¢i tak? Ze abych zachranil flotilu, musim byt ve viech ohledech vyjimeény? Ze se
mam stat osobou, kterou povazuji za Black Jacka Gearyho, jinak bude flotila ztracena? Ale jak mam byt sakra ve vSech
ohledech vyjimecny?"

"Obavam se, Ze s tim vam nemiZzu pomoct, kapitane."

Rionova lehce sklonila hlavu a odesla.

Geary sledoval, jak odchazi, a pak se svalil do nejblizsi zidle. V hlaveé mu vifily dvé mySlenky. Co kdyz ma pravdu? A co
jsem sakra udélal, ze jsem si tohle zaslouzil?

kok ok

"Vsem jednotkam ve formaci sigma, oto€it dvacet stupiiti na levobok v ¢ase tfi étyfi."

Geary chvili pockal a pak se chytil za hlavu, kdyz se polovina lodi obratila na misté, zatimco druha polovina
pokracovala, jako by se cela formace otacela o dvacet stupnd doleva. Poslouchejte ptikazy! Prosim, poslouchejte
piikazy! Nebudete mit ¢as o nich pfemyslet, dokud je nebude potfeba vykonat! Nahlas Geary promluvil tak klidné, jak
jen dokazal: "VSem jednotkam, snazte se plnit rozkazy presné."

Podival se na ¢as, protiel si o¢i a znovu aktivoval komunikaci: "VSem jednotkam. To by pro dnesek stacilo. Dékuji vam
za tvrdou praci."

Jen doufam, Ze se aspoi néco naucili. Nejen o drzeni formace. Pokud davaji pozor a sleduji, jak vydavamrozkazy k
manévrovani i pres ¢asové zpozdéni, snad pochyti i néco z toho.

Kapitanka Desjaniova také vypadala unavené, ale povzbudivé se usmala.

"Vlastné jsem nikdy nevidéla, Ze by nase jednotky takhle za boje manévrovaly."

"Jesté potad jste to nevidéla," poznamenal Geary a snazil se, aby jeho nehlas neznél tak kysele, jak se citil.

"VSechno je to simulace, ne stres behem realného boje."

"Stejn¢ si myslim, Ze se to hodné¢ zlepsilo."

Geary chvili ptemyslel a pak prikyvl.

"Ano, mate pravdu. Zlepsili jsme se. S ohledem na ¢as, ktery jsme na to n¥li, je pokrok docela rychly."

Zadival se na rozlozeni lodi na simulaci, zastavenych na mist¢.

"Na dva tydny cviceni to byl dobry pokrok. Ale na druhou stranu, ve flotile je spousta dobrych kapitani."

Znovu piikyvl, tentokrat k Desjaniové: "Veetné zde piitomnych."

"Dékuji vam, pane."”

Vypadalo to, Ze se Desjaniova citi zaroven potéSené i trapné.

"Myslim to vazné. Umite fidit lod’. Do nékterych lidi to mizete cpat po dobu zivota hvézdy a stejn€ s lodi skubou, jako
by to byl pytel olova. Ale vy to umite. Citite lod’ a pracujete s jejim pohybem."

Geary se postavil.

"Nez si projdu dalsi simula¢ni scénaf, potfebuju pauzu. Co vy?"

Desjaniova zavrtéla hlavou.

"Potiebuju se postarat o par véci, povinnosti kapitanky Neochvéjného. Zadny klid pro prokleté, jak se fika."

"Nevim, jak prokleti, Tanyo, ale vim, Ze kapitani lodi si nikdy moc neodpo¢nou. Dékuju za v§echnu pomoc, kterou jste
mi v posledni dobé poskytla."

"Bylo mi potéSenim, pane."

Neformaln€ mu zasalutovala a odesla.

Geary se posadil a chvili v sobé nechal bojovat touhu po odpocinku a potfebu dohnat vlastni povinnosti, pak si
vyvolal posledni hlaseni o stavu flotily. Aktualné se pracovalo ve tfech byvalych syndickych dolech na asteroidech a
pijjemné velké mnozstvi surovin se pfevazelo na zasobovaci lodg, jejichz dilny dodavaly ostatnim zoufale potiebné
nahradni dily a munici. Kromé toho objevili i néjaké zasoby potravin, zachované chladem v opusténych méstech,
bezpochyby proto, Ze odvézt jidlo pfi opousténi Kalibanu by nedavalo z ekonomického hlediska smysl. Mam pocit, ze
nez se dostaneme domtl, budeme mit syndického jidla plné zuby. Zvlast proto, ze dobré véci snédli urcite jako prvni a
nechali nam svinstvo, které uz nikdo nechtél. V jednom hlaseni bylo uvedeno, ze prizkumnik objevil sklad
elektronickych soucastek, ze kterych by se dal ziskat uzite¢ny material, pottebny pro lodé Aliance. Celkovée flotila
stravila ¢as v Kalibanu velmi t¢eln¢.

Interni komunikator se naléhavé rozpipal.

"Kapitane Geary, tady kapitanka Desjaniova."

"Rozumim. Co se d&je?"

"Jsou tady."

Geary zamifil na miistek Neochvéjného, jak rychle to jen §lo. Bylo to iracionélni, jelikoZz nejblizsi skokovy bod byl
vzdaleny dvé svételné hodiny, ale pfesto citil potiebu byt tam co nejdiive.

Jeste si ani nestacil sednout, kdyz Desjaniova spustila: "Prvni méfeni ukazuji, Ze je syndicka flotila pfiblizné stejné
velka jako ta, ktera letéla za ndmi systémem Corvus."

Geary ptikyvl, aniz by komentoval fakt, Ze nikdo z alian¢nich lodnikii na Neochvéjném uz nemluvil o tom, Ze by
Syndikové v systému Corvus Alianci pronasledovali. Ted’ vSichni fikali, Ze Syndikové prosté letéli za nami. BEhem par
tydnd se bude nejspis tvrdit, Ze v systému Corvus naopak Aliance pronasledovala Syndiky. Dokud to pomahalo
zachranit jejich pychu, nehodlal je Geary opravovat.

"Vlastn¢ by to mohli byt ti sami. Pokud jsou to oni, dostali se do Kalibanu delsi trasou a nejspis jsou na nas kapku
nasStvani."
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Desjaniova se usmala.

"Podle vasich instrukci jsme piikazali vSem raketoplanim a persondlu navrat zpatky do lodi."

"Dobfe. Zahajili destruktivni vypinani veskerého vybaveni, které jsme reaktivovali?"

"Ano, pane."

Desjaniova zjevné taktiku spalené zem¢ schvalovala. "To vybaveni uz nikdy nikdo nepouzije."

"O to nam taky §lo."

Vurcitém ohledu to byla skoda, ale nemohl tady Syndikiim nechat primyslové zdroje, které by mohli pouzit pro vlastni
ucely.

Geary dlouho dukladné studoval situaci.

"S ohledemna bod, ze kterého vyskocili, museli piiletét ze Saxonu nebo Pullienu. K obéma hvézddm se mohli dostat z
Yuonu, ze?"

Desjaniova se podivala na displej.

"Pullien by vyzadoval o jeden skok navic, ale ano. Tak ¢i tak, pfiletéli skokovym bodem, ktery je k nam nejblize."
Presné jak jsem predvidal diky zkuSenostem s tim, jaka je vesmir bestie. Syndikové vyletéli ze skokového bodu nejblize
k nasi flotile, jen dvé svételné hodiny vzdaleného. Prave jsme je zahlédli, takze na Kalibanu uz jsou dvé hodiny.
Alian¢ni lodé néhle pfilétajici syndické lodé nemohly vidét, dokud k nim nedorazilo svétlo nesouci zpravy o informaci,
ale Syndikové okanvité po piiletu mohli vidét alian¢ni lod€ a jejich rozmisténi pfed dvéma hodinami. Podle modrého
posunu spektra ze syndickych lodi to vypada, ze vyskocili pii rychlosti nula celd jedna svétla. Pokud si rychlost
udrzeli, budou ve chvili, kdy jsme je uvidéli, o nula cela dvé svételné hodiny blize k nam. Nicméné pii té rychlosti k nam
poleti jesté osmnact hodin.

Neni pochyb, Ze bychom mohli zrychlit a na cesté pry¢ ze systému se vyhnout boji. Bylo by to snadné.

A posililo by to pomluvy tvrdici, Ze nemam na veleni flotile. Poslednich par tydnt jsem pfemyslel, co udélat, kdyz se
Syndikové objevi. Nemohl jsem se rozhodnout, dokud neuvidim, kolik jich bude. Ted’ to vim. Je jich vyrazné¢ méné nez
nas, ale potad jsou docela silni. Mohli by ndm zpisobit spoustu skod.

Geary se podival na kapitanku Desjaniovou a v§iml si, jak ma svaly napjaté v ocekavani boje, i kdyz byl vzdaleny
nékolik hodin i v pfipadg, Ze by Geary prikazal flotile zamifit k Syndikim. VEdé€l, Ze by byla ona i ostatni kapitani
zklamani, kdyby museli z Kalibanu odletét bez boje. Vice nez zklamani. Znovu se podival na aktualni odhad velikosti
nepriatelskych sil. Nejsemsi jisty, jestli je flotila pfipravena jit do né¢eho takového. Mame proti nim celkem slusnou
presilu, ale pokud to podélame jako pfi boji o Corvus, mohli bychom mit obrovské ztraty. Mazu véfit svym lodim, Ze
zachovaji formace a budou poslouchat rozkazy? Vim, co mi fika zdravy rozum, ale lidé, kterym velim, potiebuji véfit, ze
jim dokéazu pfinést vitézstvi. Jak dlouho m¢ budou poslouchat, pokud dospéji k nazoru, Ze se boje bojim? Mél bych se
tomu poddat, bez ohledu na své pochybnosti? Nebo jsou m¢ pochybnosti zbyte¢né veliké? Bojim se riskovat lod¢
kvtli chybam, kterych by se mohli dopustit ostatni, nebo kviili chybam, které mizu udélat ja? Utikat, nebo bojovat. Co
je spravné? Co je nejlepsi? Predkové, poslete mi znameni.

"Kapitanko Desjaniova," ozval se komunika¢ni distojnik Neochvéjného. "Carodgjnice hlasi, Ze mé4 na I3ikiho skale
mrtvého ptaka."

Gearymu chvili trvalo, nez si moderni slang piebral. "Ptak" se pouzival jako oznaceni pro raketoplan, a "mrtvy"
znamenal. ..

"Raketoplan, ktery nemize odstartovat?"

"Ano, pane. Na I$ikiho skale. Jeden z velkych nékladnich."

"At se na naklad vykaslou. Hlavné at’ dostanou pry¢ lidi."

"To zkouseli, pane. Nejde o pfetizeni. Kontrolni i pohonné systémy vypadly, jakmile se pokusili o start. Prave se to
snazi fesit."

"Kolik lidi mame na I8ikiho skale?"

"Tticet jedna, pane, v¢éetné posadky raketoplanu.”

Geary se podival na Desjaniovou.

"Znate ty raketoplany lépe nez ja. Jaka je Sance, ze to opravi rychle?"

Zavrtéla hlavou.

"Nevsazela bych na to," poradila mu Desjaniova. "Dva hlavni systémy mrtvé musi znamenat vétsi mnozstvi selhani."
Mavla na technického distojnika. "Vas nazor, prosim?" Dustojnik udélal oblicej.

"Ten ptak nikam nepoleti, dokud se na ném neud¢la kompletni adrzbaisky test. Pfesny ¢as opravy bude zaleZet na tom,
kolik subsystémi se rozteklo, ale pfedpokladam, Ze minimalné ¢tyfi hodiny od chvile, kdy se tam dostanou opravafi. Za
predpokladu, ze budou mit s sebou v§echny potiebné soucéastky."

"Me¢l jsem pocit, Ze to bude zlé."

Geary se obratil zpatky k displeji a prochazel si v hlave riizné moznosti. ISikiho skala byla tficet svételnych minut blize k
Syndikim nez hlavni voj Aliance. Titan pfestal plnit sklady surovinami pfed dnem a ptil a pfesunul se zpatky k flotile,
ale Carodéjnice byla stale pobliz Igikiho skaly.

P&t hodin letu na nula cela jedna svétla, a atkoli byla Carodéjnice mensi nez Titan, méla mensi pohonné systémy, takze
neméla o nic lepsi zrychleni nez Titan. Mohl Carodéjnici pfikazat poslat dalii raketoplan vyzvednout personal z I$ikiho
skaly a mrtvého ptaka nechat na misté. Nebo mohl poslat opravate dét raketoplan dohromady. Carodé&jnice byla dost
blizko od I3ikiho skaly, takze by nejspi§ dokézali ozivit mrtvého ptéka a vratit se na Carodé&jnici dost rychle, aby mohla
Coz by se naramn¢ hodilo tém, ktefi jsou uz tak nastvani, Ze alian¢ni flotila "utekla" pted Syndiky. Ale pokud
ziistaneme tak dlouho, dokud raketoplan neopravime nebo nezachranime, je tady slusné riziko, ze se syndicti LZ
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dostanou az k Carodé&jnici. Mohl by poslat par lodi branit Carodgjnici, ale kolik by jich bylo potieba? Pokud Zenou
Syndikové pohon na maximum, mohli by vyrazné zkrétit dobu letu, pokud by na ptl cesty letéli s maximalnim
zrychlenim a pak zase zpomalovali zpatky na bojovou rychlost nula cela jedna svétla.

A co by se stalo tém, ktefi by ztistali na ISikiho skale, pokud by Syndikové pfiletéli rychleji, nez ocekaval?

Cimblize se Syndikové dostanou, timméné Easu bude mit Geary na reakei.

Tticet jedna lidi. Jeden nakladni raketoplan. Lidi midzu dostat pry¢. To neni problém, pokud se néco nepodéla. Coz by
mohlo, a pak bychomm¢li problém. A pokud se pokusim zachranit si tvar a zachranit i raketoplan, riskuju jesté vice lidi.
Pokud bychom se museli rychle stahnout...

Rychle stadhnout, Geary? Rekni to rovnou, utéct. ProtoZe bez ohledu na to, jak to oznacis, bude to utek. Ty to vi§, a vi
to 1 vSichni ostatni. A nelibi se ti to o nic vic nez ostatnim.

Flotila mi prozatim véfila. Musimjim taky véFit. Musimjim véfit, Ze vyhraji, pokud je budu dobfe vést.

A nemuzu je vést, pokud ve mné nebudou nadale véfit.

A véfit ve mn€ nebudou, pokud jim neukazu, ze mizou vyhrat, kdyz mé¢ budou poslouchat.

A nemiizu vyhrat, pokud nebudu trochu riskovat.

Kapitanka Desjaniova ho uptené sledovala, bezpochyby dosla ke stejnym zavéram ohledné dostupnych moznosti a
piremyslela, jak to Geary zvladne.

Geary se zhluboka nadechl a pak aktivoval komunika¢ni okruh velitele flotily.

"Aliancni flotilo, tady kapitan Geary. V8em jednotkdm, zaujmeéte bojovou formaci alfa. Opakuji, zaujmeéte bojovou
formaci alfa. Rozkaz proved'te okanvité po piijeti. Zaujméte pozice relativné k vlajkové lodi Neochvéjny, osa formace
rovnobézné s podélnou osou Neochvéjného. Viechny lod¢, pfipravte se na akci. Predpokladany ¢as k boji je..."
Rychle odhadl, jak dlouho bude trvat, nez k sobé obé flotily dorazi, pokud Aliance zamifi pfimo do boje, a dodal: "Osm
hodin."

Podival se po Desjaniové.

"Kapitanko Desjaniova, at’ nas komunika¢ni distojnik oznami personalu na ISikiho skale, ze flotila pro né leti.

Pak prosim otocte Neochvéjného tak, abychom mifili piidi na pfedpokladany zachytny bod na trase syndické formace."
"Ano, pane!"

Desjaniova vypadala nadsené, stejné tak vSichni ostatni, které Geary na mistku vidél. "Kapitane Geary!"

Nevsiml si, ze na mistek dorazila i koprezidentka Rionova. Kdyz promluvila, oto¢il se k ni a v8iml si, Ze se tvafi
vydéseng.

"Vy planujete bitvu o kontrolu nad timto systémem?"

"Ano. Pfesné to planuju. Mdmna jednom z asteroidii v systému uvizlych jednatiicet lidi a nakladni raketoplan."
"Prestoze jsou syndické lod€ vzdalené vice nez pll dne cesty, véfite, ze bitva je jedind moznost?"

Geary ji vénoval usmév, ve kterémnebylo ani trochu veseli.

"VEtim, Ze je to nejlepsi moznost, a mamk tomu vice divoda."

zachranit, a nakladni raketoplan, ktery na tom asteroidu miiZzeme klidn¢ nechat!"

"Zadna z dostupnych moznosti neni idelni, pani koprezidentko. Nevime, co pravé ted’ délaji Syndikové. I jednoducha
zéchranna operace, zpozdéna néjakou nepfedvidatelnou okolnosti, by mohla vazné ohrozit Carodé&jnici nebo néjakou
dalsi lod’. Ano, riskuji celou flotilu, abych ochranil personal, raketoplan a lod€ snazici se je z asteroidu dostat. Je to
otazka zodpovédnosti a davéry. Alianéni flotila nikoho neopousti.”

Nahlé zajasani polekalo Gearyho i Rionovou. Geary se rozhlédl a vidél, jak lidé na mistku Neochvéjného drzi pésti
vztycené ve vzduchu a souhlasné kifici. Otocil se ke kapitance Desjaniové, kterd pravé néco dotekla do komunikatoru.
"Prominte, kapitane Geary. Pravé jsem vyslala flotile zaznam vasich poslednich slov."

I poté, co s ni stravil nékolik mésict, byl Geary Sokovany, kdyz vidél, jaky obdiv ji zafi z oci.

Veédél ale, Ze udélala dobie. I kdyz to nerad pfiznaval, slova, ktera pronesl, zoceli flotilu v nadchazejici bitvé. A
bezpochyby budou zafazena mezi inspirativni proslovy Black Jacka Gearyho. Geary se modlil ke vSem pfedkiim, aby je
nikdy neslysel nékoho opakovat.

Rionova také vypadala, ze se modli, ackoli si byl Geary jisty, Ze koprezidentka se modli za vitézstvi zdravého rozumu.
"Kapitane Geary, co mizu fict, abych vas pfesvédcila, Ze nejdilezitéj$im faktorem je pieziti flotily?"

"Pani koprezidentko, chapu vase obavy. Musim vas pozadat, abyste vétila mému Gsudku, ktery tvrdi, Ze pieziti zavisi
nakonec na vice faktorech.”

"Kapitane."

Rionova k nému pfistoupila a promluvila velice tiSe: "Vite jak nezbytné nutné je, aby se Neochvéjny bezpeéné vratil k
Alianci. Predmét, ktery veze, ma nevycislitelnou hodnotu."

"Nezapomnél jsemna to," odpovédél Geary stejné tise.

"Zapomnél jste, Ze je v mé moci zbavit vas veleni nad lodémi z Callaské republiky a federace Trhliny?"

"Ne. Ale naléhavée vas zadam, nedélejte to."

Geary se snazil tvafit jako nékdo, kdo zna riziko, ale stejné si je jisty ispéchem.

"Pral bych si vic ¢asu na vycvik, ale flotila tohle miize zvladnout velmi dobfe. Existuje nékolik divodu, pro¢ to délam.
Chtél bych, aby se toho zucastnily i vase lod¢e."

"A kdyZ odmitnu?"

Geary ztézka vydechl.

"Neni nic, co bych s timmohl délat. To vite."

Chvili ho sledovala, zatimco Geary touzil vratit se zpét k ¢ekajici bitvé, nicméné nejprve bylo tfeba vytesit tuhle situaci.
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"Dobra tedy, kapitane Geary. Pfedchozimi Ciny jste si zaslouzil, abych preci jen nepochybovala. Mate svou bitvu a
mate lod¢ Callaské republiky a federace Trhliny. Necht’ zijici hvézdy zajisti, aby ani jeden z nds svého rozhodnuti
nelitoval."

"Dékuji."

Geary se znovu zhluboka nadechl a otocil se k displeji. Bude trvat n€kolik hodin, nez se flotily srazi, ale uz ted’ provedl
rozhodnuti, kvili kterym je bitva nevyhnutelna. Potieboval vyuzit zbyvajici ¢as k maximalnimu zvyseni svych Sanci na
vitézstvi. A k planovani pro pfipad katastrofy, kdy bude muset znovu vymyslet n&jaky zoufaly unik.

10.

Rozhodnuti bojovat vS§echny vybudilo, ackoli boj mél zacit az za n¢kolik hodin i v pfipad¢, ze by obé€ strany vyrazily
kupfedu s maximalnim zrychlenim. Geary touzil okanzité ptikazat flotile piejit z obecné formace alfa do bitevni, kterou
hodlal pouzit, ale védél, Ze by to byla chyba. Vtloukali to do néj jeho dfivéjsi velitelé. Béhem hodin pfed bojem je tieba
dat pozor na tfi véci: nezacit jednat pfilis brzy, nezacit jednat pfili§ brzy a nezacit jednat pfilis brzy.

A Desjaniova chtéla udélat presné tohle. "Budeme bojovat v téhle formaci?" zeptala se pochybovaéné.

IlNe."

Geary si v8§iml, jak ji pfes tvar prebehl frustrovany vyraz, a pokracoval: "Nepifesuneme se do bitevni formace, dokud
nebudeme jen chvili od kontaktu. Chci si nechat tak akorat ¢asu, s malou rezervou, aby se nase lod¢ dostaly na svou
novou pozici a pak mohly nasadit bojovou rychlost."

"Pro¢ ne hned? Rikal jste mi, 7e mate obavy z toho, jak bude flotila manévrovat v opravdovém boji. Pro¢ &ekat aZ skoro
do kontaktu s nepfitelem?"

Stejnou otazku kdysi davno polozil taky.

"Protoze nechceme dat nepfiteli nékolik hodin na studovani nasi formace a odhadovani, co planujeme."”

"Ale mohli bychom byt v jedné vhodné formaci a pak se pfesunout do jiné, ne? Pak bychom byli pfipraveni, i kdyby se
lod¢€ nestacily pfesunout na nové pozice v€as. Mohli bychom se hodné piesouvat a mast nepiitele."

Geary se tiSe zasmdl, coz u Desjaniové vyvolalo zmateny vyraz.

"Omlouvam se, ale vzpomnél jsem si, jak jsem chtél délat prfesné€ to samé. Néjakou dobu mi trvalo, nez jsem pochopil, v
¢emje u takového pfistupu chyba."

Ukazal na displej, kde pomalu konvergovaly symboly alian¢nich a syndickych jednotek pies obrovské vzdalenosti,
které je zatim odd¢lovaly.

"Rozhodneme se, kdy bojovat, a vétSinou mame chvili na pfipravu. Béhem té¢ doby je obrovské pokuseni hrat si s tim.
Me¢nit formace, délat drobné upravy, ménit plany. A v tom piipadé skoncite s unavenymi posadkami a zbytecné
vyplytvanym palivem jesté pfed kontaktem s nepfitelem. Je mnohem lepsi zatnout zuby a pockat, dat lodim Sanci pred
bitvou si trochu odpoc¢inout."

"Ach tak."

Desjaniova se v kiesle posunula.

"Ano, rozumim. Chei udélat néco ted hned, ale to by bylo predéasné. Tak jsme bojovali, vite. Okanvité do bitevni
formace, skoro vzdy néco jednoduchého, a pak piimo na nepfitele.”

"Na to uz jsem piisel."

Znovu se podival na displej, kde syndické jednotky zjevné pouzivaly stejny piistup. Dvé formace, letici pfimo na
protivnika a busici se navzajem, co to jen jde. Hruba sila proti hrubé sile. Neni se ¢emu divit, Ze si tak ceni odvahy a
pychy. Vtakové bitvé vyhrava strana, ktera bojuje tvrdé€ji a odvaznéji. Ale za cenu obrovskych ztrat na lodich i
zivotech.

Geary zkontroloval ¢as a znovu oslovil celou flotilu.

"Vsem jednotkam. Aktualni ¢as zbyvajici do kontaktu s nepfitelem je sedm hodin. Doporucuji v§em lodim dat posadce
piistich par hodin moznost odpocivat."

Usmal se na Desjaniovou.

"Uz jste n€kdy byla na maximalnim poplachu ptil dne?"

Sklopila pohled.

"To byvalo bézné. Aby byli vSichni pfipraveni."

"To si délate legraci.”

Vyraz na tvaii Desjaniové ho ujistil, ze nedé¢la.

"To v8echny unavi jesté pred zacatkem boje. Existuji situace, kdy nemate na vybeér, ale v takovémhle piipadé, kdy
vime, Ze s nami nepfitel nebude moci bojovat jesté sedm hodin, je rozumné nechat v§echny odpocinout."”

Geary se okazale postavil.

"Ptijdu se projit," oznamil celému mistku, "a ddm si néco k jidlu."

Uvédomoval si, ze ho sleduji vSechny o¢i na miistku, a tak stejné okédzale odesel a premyslel pfi tom, jak se mu podaii
zfalSovat chut’ k jidlu. Bude muset piedstirat, Ze par dalSich hodin odpociva, ackoli védél, ze ve skutecnosti nema Sanci
vyspat se ani par minut.

"Dejte mi prosim védét, pokud dojde k néjaké zméné ve formaci nebo pohybu Syndika, kapitanko Desjaniova."
"Samoziejmé, pane."

Desjaniova zavahala, ale kdyz Geary opoustél mistek, zaslechl, jak vydava rozkaz k uvolnéni vétsi ¢asti posadky z
bojovych pozic, aby se mohli najist.

Po nékolika hodinach bloudéni Neochvéjnym, navstévovani jednotlivych oddé€leni a povidani s lodniky, po
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predstiraném jidle ve tfech riiznych jidelnach a pravidelnych kontrolach mistku, zda nedoslo k néjakymzménam, to
Geary konecné€ vzdal a vratil se na mistek. Desjaniova stale sedéla na svémmisté, zjevné ho po celou dobu neopustila.
Veénovala mu omluvny pohled: "Sila zvyku."

"Jste kapitanka lod¢, Tanyo. Vim, co to znamena. Musite tady byt, i kdyz byste tu byt neméla.”

Geary si sedl, pak se donutil opfit se a podivat se na displej. Ob¢ flotily se znacné pfiblizily, ale ke kontaktu stale
zbyvalo nekolik hodin. Formace Syndikt ztistavala stale stejna.

"Budeme bojovat ve formaci fox pét," oznamil.

"Fox pét?" usmala se Desjaniova. "Uz se nemiizu dockat, az jim flotila ukaze, jak se to d¢la."

Ja taky. Doufam, ze jim ukéze. Provedl néjaké vypocty, s pouzitim poslednich odhadt syndické cestovni rychlosti a s
bodem, na kterém se ob¢ formace setkaji, pokud nedojde k Zadnym zménam. Dvé hodiny. Pfili§ dlouho. Jesté nemiizu
vydat rozkaz k pfesunu do fox pét. Predstava, Ze bude dalsi hodinu zirat na displej, Gearyho désila, a tak si vyvolal
simula¢ni programa zacal si s nim hrat s pouzitim své flotily a opravdové nepratelské formace. Tim bych se m¢l zabavit,
a mozna si v§imnu né¢eho, co budu potiebovat.

Stejné to vypadalo, Ze se dalsi hodina vlece celou vécnost.

"Fajn, Tanyo. Pfipravime se, at’ mizeme dat Syndiktim pofadny vyprask."

Kdyz Geary oslovil flotilu, cenila zuby v dychtivém usklebku.

"Vsem jednotkam, tady kapitan Geary z Neochvéjného. Provedte formaci fox pét v case ¢tyfi nula. Opakuji, proved'te
formaci fox pét v Case Ctyii nula. Neochvéjny ziistava ve vedeni formace."

Fox pét byla stara formace, ale i tak si byl Geary jisty, Ze uz ji dlouho nikdo nepouzil. Byla velmi vhodna na to, co
Syndikové délali, a co chtél v nadchazejicim boji udélat on, navic to byla jedna z formaci, které pouzival v simulacich,
takze s ni byli jeho kapitani aspon trochu seznameni.

"Fox pét?" zeptala se koprezidentka Rionova, ktera formaci neznala. "Co to znamena?"

Geary se otocil, aby se na ni usmal, doted’ nevéd¢l, ze nékdy béhem posledni hodiny pfisla na mistek.

"Je to zptisob, jak pieskupit mé lod€. Celkem komplexni oproti tomu, jak se v posledni dob¢ bitvy provadi, ale m¢la by
byt velmi efektivni."

"Jak to?"

"Mam pfesilu," ujistil Geary Rionovou. "Trik je v tom, Ze musim tu presilu dokazat pouzit tak, abych udefil na nepiitele
najednou a pretizil jeho obranu."

Tvatila se skepticky.

"Pokud spravné rozumim tomu, co vidimna displeji, vase lodé¢ leti riznymi sméry."

"Piesné tak. Pili§ mnoho lodi v jedné formaci znamena, Ze je nemiiZete pouzit najednou. Nepfitel na jedné strané
formace nemiize byt ostfelovan lodémi na druhé stran¢ formace."

Rionova zavrtéla hlavou.

"Ja tady vidim, ze rozd€lujete sily. Jak jim to pomiize spolupracovat?"

"Obavam se, ze to uvidite az v praxi."

Geary se citil pfili§ nervozné a vzrusSené, nez aby se mu chtélo vysvétlovat lodni taktiku civilistce. Cvicil pfesouvani
flotil, u¢il se od kapitanti a admirald, nad jejichz schopnostmi zasl, a v poslednich tydnech simuloval spousty
takovyhle manévru. Ale tohle bude poprvé, kdy to bude délat naostro. Poprvé, kdy se bude velké mnozstvi lodi
doopravdy pohybovat a na jeho rozkaz bojovat s neprateli. Poprvé, kdy jeho rozhodnuti ovlivni osud mnoha lodi,
mozna dokonce celé flotily.

Soustiedil se na displej, aby se uklidnil. Jak se lod¢ pfesouvaly v reakci na jeho rozkaz, délila se hlavni skupina na tfi
sekce. Sekce soustfedéna kolem Neochvéjného byla vyrazné veétsi nez ostatni, zplostély oval smétujici k blizicim se
Syndiktim. Nahoru a nad Neochvéjného, na vzdalenost milionu kilometrti, pfiblizné tficeti svételnych sekund, vytvarely
ostatni lodé plochy kruh druhé sekce hlavni formace, zatimco druhy plochy kruh tvofici zbytek hlavni formace vznikal
tficet svételnych sekund dole pted Neochvéjnym. Spoleéné tii formace pripominaly velky louskacek na ofechy ¢ihajici
na Syndiky, se zakladnou soustfedénou na Neochvéjném a dvéma rameny umisténymi nahofe a dole pod kurzem, na
kterém letéli Syndikové. Na obou stranach, také tficet svételnych sekund daleko, vznikaly dva mensi disky v pravém
uhlu k hlavnimu voji, jak leh¢i jednotky, hlavné lehké kiizniky a torpédoborce, posilené n¢kolika t€zkymi kiizniky,
spéchaly na své pozice, vytvofit strany louskacku.

Vzadu za bojovymi liniemi se nachazely pomocné zasobovaci lod¢ a jejich ur¢ené doprovody.

VSech Sest ¢asti alian¢ni flotily se pohybovalo stale poklidnou rychlosti nula cela nula tfi svétla, sledovaly kurz a
rychlost uréované Neochvéjnym od chvile, kdy lodé opustily pozice na obézné draze kolem Kalibanu, kde ¢ekaly
posledni dva tydny, dokud nezamitily do boje s neptatelskou flotilou.

Geary si tise oddechl, kdyz vidél, Ze lod¢ reaguji na rozkazy. Vypadalo to, Ze se nikdo nezZene na Spatnou pozici, nikdo
nespéchal kuptedu, aby se mohl pustit do nepfitele. Pfesto se ale Geary znepokojené zasklebil, kdyz si prohlédl formace
pozornéji. Musel vyslat dalsi rozkaz, ktery meél potvrdit velitele jednotlivych formaci, a musel v tom ohledu ud¢lat
rozhodnuti, jehoz nasledkt se obaval.

"VSem jednotkam, tady kapitan Geary na Neochvéjném, potvrzuji velitelskou strukturu pro nadchézejici boj. Kromé
celkového veleni budu mit pfimé veleni nad hlavni formaci."

Podival se na displej a soustiedil se na mocnou formaci pied a nad hlavnim vojem, zatimco mluvil dal. "Formaci fox pét
jedna bude velet kapitan Duellos na Odvazném."

Presunul pohled na spodni celist flotily. "Formaci fox pét dva povede kapitan Numos na Orionu."

Desjaniova se na Gearyho podivala s ti€asti. "Kapitan Numos je sluzebné nejstarsi."

"Jo. Nen¥l jsem na vybér, musel jsemmu dat veleni té formace."
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Nemél jsem na vybér, protoze jsem nemél diivod, pro¢ ho ponizit a upfit nu tu zodpoveédnost. Ale jestli to podéla, budu
mit divod, a k Certu s nasledky. Geary znovu aktivoval komunikator.

"Formace fox pét tfi je pod velenim komandérky Cresidové ze Zufivého. Formace fox pét ¢tyfi pod velenim komandéra
Landise na Chrabrém."

To byly lehké sily na stranach formace.

"Kapitan Tulev na Leviatanu vede formaci fox pét pét."

Veleni nad eskortou zasobovacich lodi musel mit nékdo, na koho se mohl Geary spolehnout. Byl si jisty, ze Tulev je ten
nejvhodnéjsi. Energicky velitel, i tak spolehlivy jako Duellos, by mohl v n€které chvili podlehnout pokuseni nechat
zasobovaci lod€ nechranéné, jen aby se mohl boje zii€astnit. Tulev, klidny a pevny, ztstane s lehce ozbrojenymi
zasobovacimi lodémi az do smrti.

Geary se spokojené zadival na displej, potéSen faktem, Ze jednotlivé prvky flotily leti pfesné tam, kam maji. Pak si v§iml
obav na tvafi kapitanky Desjaniova.

"O co jde?" zeptal se Geary tiSe. Zavahala.

"Potfebuju védét, na co myslite, kapitanko Desjaniova. Na rovinu, neberte si servitky."

"Dobra, pane," fekla Desjaniova omluvné. "Vim, Ze jsme tuhle formaci pouzili v simulaci, ale pofad mam obavy ze
vzdalenosti mezi nasimi jednotkami. Mam pocit, Ze jsme pfili§ roztazeni, ze se dockame postupné porazky."

Prikyvl.

"To je spravna obava. Rozdéleni flotily a pasivita by umoznily nepfiteli postupné zasdhnout jednotlivé ¢asti a mit
pritom mistni pfevahu. Kdybychom se nepohnuli, pfesné to by se stalo. Nicméné my nebudeme sedét a ekat, az do
nas Syndikové vrazi. Nebo spis," opravil se Geary, "ostatni formace nebudou jen tak sedét. Hlavni voj se nabidne
Syndiktim jako vhodny cil."

Bylo to zvlastni, ale ujisténi, ze jeji lod’ poleti pfimo do zubt nepritele, Desjaniovou zjevné povzbudilo.

"Neochvéjny ma drzet kurz az do kontaktu?"

"Spravne."

Geary se znovu usmal.

"Pokud to bude potieba a Syndikové nepoleti piimo na nas, pozménime kurz a na n¢kolika spravnych mistech
upravime rychlost. Ale az se k ndm Syndikové dostanou, budou mit starosti az nad hlavu. Véfte mi."

Usméla se.

"Vetime vam, kapitane Geary."

Z néjakého diivodu to Gearym otfaslo. Divéra, kterou v néj néktefi méli, byla tak absolutni, az ho to znervéznovalo.
Ale soustredil se na fizeni lodi a v§iml si, Ze se jednotlivé disky formuji spravné. Napadlo ho otocit displej tak, aby
vidél na fady lodi v ovalu hlavniho voje soustiedéného kolem Neochvéjného ze strany. Normalné by v takové formaci
byly na prvnim misté torpédoborce, za nimi kfizniky a az pak t€¢zka neochvéjna vaha bitevnich lodi a kiiznikid. Ale jelikoz
Geary poslal leh¢i jednotky do ostatnich ¢asti formace fox pét, skladal se hlavni voj jen z tézkych bitevnich lodi a
kiiznikti v oteviené formaci se vzajemné se prekryvajicimi palebnymi (thly ve sméru dopfedu a do stran. UZ Syndikové
vidéli, co délam? Pochopili to?

Zkontroloval syndickou formaci. Stale byla vzdalena Sest svételnych minut a zpozdény obraz nenaznacoval, Ze by
Syndikové néjak zareagovali a zmenili formaci. Syndické lodé byly roztazené do zplostélého dlouhého kvadru, ktery se
u okrajli zuzoval a piesouval kupfedu. Trochu to pfipominalo hlavici kladiva, mifici piimo doprostied alian¢ni flotily.
Geary rozeznal obecny koncept, ktery se za tim skryval. Jednoduché a efektivni proti nepfiteli, ktery neprovede spravna
obrannd opatieni. Kladivo soustfedi silu ito¢nika na relativné malou, ale smrteln¢ diilezitou oblast, umozni vinam
bitevnich lodi postupné prorazit kolem centra obrancti a opakované udefit, aniz by méli obranci mezi vlnami ¢as
vzpamatovat se. Velmi jednoduché. Syndicky velitel nemusel vydavat zadné rozkazy k manévrovani, dokud jeho ¢ijeji
flotila neprorazila alian¢nimi silami, pak sta¢ilo jen otocit formaci a v piipadé potieby tider zopakovat. Nebo rozpustit
formaci a nechat jednotlivé lod¢ napadnout a dorazit roztiisténou formaci nepratel, ktefi prvni utok prezili.

Nanestésti pro vas nemam v imyslu dat vam moznost provést takovy tder.

Geary pockal, dokud se vSechny jeho lod¢ nedostaly na urcené pozice.

"Vsem jednotkam, piejdéte na bojovou pfipravenost. V ¢ase sedmnula vSechny jednotky zah4ji akceleraci na rychlost
nula cela pét svétla a budou pokracovat podél osy ur¢ené smérem letu Neochvéjného."

O dvé minuty pozdé&ji celé alian¢ni flotila jednotné zahdjila akceleraci a zacala zvySovat rychlost.

"Sakra, to vypada dobfe."

"To ano."

Desjaniova se usmala, kdyz se Geary zatvatil prekvapeneé.

"Neuvédomil jste si, Ze jste to fekl nahlas?"

IlNe."

Ale usmal se znovu, kdyz na displeji vidél, jak obrovska formace alian¢nich lodi v naprosté shod¢ miii kupiedu, zatimco
Syndikové nadale spéchali ke stfedu hlavniho voje, ptfimo mezi Celisti louskacku. Nikdy neni na Skodu, kdyz je
protivnik arogantni nebo hloupy, ze? Ted’ pfichazela t€Z§i ¢ast, kdy bylo potieba, aby rozkazal spravné manévry v
piesny Cas a vhodnymzptsobem. Geary sledoval data a displeje, na kterych se protivnici fitili proti sobé. Snazil se
pomoci svych zkusenosti a instinkti odhadnout spravnou chvili, kdy bude potieba vydat dalsi rozkaz. Obrazy
nejblizsich syndickych lodi byly opozdéné o pét minut. Pét minut neni hodné Casu, zv1ast' s ohledem na setrvacnost
masivnich vale¢nych lodi, ale bylo to dost, aby mohli Syndikové na posledni chvili provést néjaké zmény, které by
narusily Gearyho peclivé koordinovany utok. Zvlast pokud by pohnul formaci piili§ brzo a poskytl by tak Syndiktim
varovani.
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Minuty ubihaly. Vjednu chvili mél pocit, Ze se ho Desjaniova na néco pta, ale pln¢ se soustfed'oval na pohyb flotil a
Desjaniova otazku neopakovala.

Jeste nékolik minut. Uz jen chvilicku. Geary natahnul ruku a dotknul se ovladani komunikatoru, aniz by pfestal o¢ima
sledovat disple;j.

"Formace fox pét jedna. V ase Ctyfi pét zrychlete na nula cela jedna svétla a zménte kurz dolti, Sest nula stupiti. Osu
formace zaméite kolmo na postup Syndikut. V pfipadé potieby upravte kurz, at’ vletite do horni ¢asti syndické formace
piiblizn€ v jedné tfetin¢ vzdalenosti od vedouciho okraje."

Chvili pockal, aby mél ptesné nacasovani.

"Formace fox pét dva. V Case Ctyfi pét cela pét zrychlete na nula celd jedna svétla a zmenite kurz, nahoru, pét nula
stupiiti. Osu formace zaméite kolmo na postup Syndikt. V pfipadé€ potieby upravte kurz, at’ vletite do spodni ¢asti
syndické formace piiblizné ve dvou tfetinach vzdalenosti od vedouciho okraje."

O ¢tyfticet sekund pozdéji se dockal nadseného potvrzeni rozkazii pro fox pét jedna od kapitana Duellose. Minutu poté
potvrdil rozkaz pro formaci fox pét dva kapitan Numos bez jakychkoli zjevnych emoci.

Geary cekal a snazil se udrzovat mysl ve stavu, kdy dokézala operovat se vS§emi vzdalenostmi a casovym zpozdénim,
které situaci ovliviiovalo.

"Formace fox pét tfi a fox pét Ctyfi. V ¢ase pét nula zrychlete na nula cela jedna svétla a zménte kurz na zachytny s
vedoucimi okraji syndické formace na vasi strané. Formaci natocte tak, aby byla v pravémuhlu k syndické formaci."
Kdyz ostatni formace zahdjily zrychlovani smérem k nepfiteli, skoro dokdzal fyzicky vycitit, jak se lodé hlavniho voje
snazily vyrazit kupfedu a piidat se k utoku.

"Hlavni voj, drzte formaci. Otocit ¢elem vzad a pfipravit na brzdny manévr."

Koutkem oka si v§iml Soku v tvati Desjaniové, nebo si to mozna jen pfedstavoval. Poc¢kal, dokud se alian¢ni lodé
neotocily o sto osmdesat stupiiti, az byly k nepfiteli zadi. No tak, no tak, snazil se povzbuzovat té¢zké bitevni lod¢.
Otocte zadky. Fajn.

"Hlavni voj, brzdna rychlost nula cela dva, pak ¢elem vzad a piipravit k boji."

Opét m€l pocit, jak lodé hlavniho voje zapasi s jeho voditkem.

"VSem lodim, drzte formaci. Za par minut do vas vrazi plna sila syndického utoku, dostanete piilezitost zabojovat si vic,
nez vam bude milé."

Neochvéjny se otiasl, jak jeho motory zacaly bojovat se setrvacnosti a zpomalovat lod’. Pak se oto¢il a znovu byl vici
nepfiteli tvaii v tvar.

Tentokrat setrvacnost hnala Syndiky nezvladatelné do itoku, ale pfesto mohli zkusit zareagovat, pokud by pochopili,
o co Gearymu jde. Jenze kviili casovému zpozdéni budou mit jen minimum casu, aby si v§imli, jak se kolem nich sviraji
celisti louskacku shora i zdola. O par minut pozd¢ji si v§imnou, ze k nim mifi i bo¢ni formace. I pak si ale budou moci
myslet, ze staci vrazit do hlavniho voje alian¢ni flotily diiv, nez se do nich staci Celisti zakousnout. Nicméné¢ diky
brzdnému manévru pozmenil Geary ¢as do kontaktu natolik, Ze celisti sklapnou nékolik minut pied tim, nez staci
Syndikové udeftit do hlavniho voje.

Mohou se pokusit uhnout nahoru nebo dold a zatitocit na Celisti formace, ale pokud to udélaji, stejné bych mél byt
schopny na né zaméfit hlavni voj, a lehké jednotky se jim budou moci zakousnout do k#idel. Nedostanou se z toho, aniz
by je to poradné bolelo.

"Modry posun na syndickych lodich," ohlasil takticky diistojnik.

"Zrychluji?" zeptala se Desjaniova.

"Snazi se kompenzovat na$ brzdny manévr a dostat se do kontaktu rychleji. Mozna si mysli, Ze se jim podafi prorazit
skrz hlavni voj a dostat se z pasti pry¢," poznamenal Geary. "Nemyslim si, Ze to dokazou. Duellos a Numos by nem¢li
mit problémy kompenzovat syndické zrychleni upravou thlu svého utoku."

"V takové rychlosti s nimi ale budeme mit vice prace."

"Ani ne. Vime, kam leti. Oni budou mit vice problémil, protoZe nas budou muset zamétovat skrze deformaéni efekty."
Jak ubihaly posledni minuty do kontaktu, musel si Geary udalosti pfedstavovat, protoze ¢asové zpozdéni znamenalo,
ze je ve skutecnosti neuvidi. Senzory Neochvéjného i Gearyho o¢imu fikaly, Ze se dvé Celisti louskacku stale pohybuji
smérem ke kontaktu, akoli ve skutecnosti v tu chvili se uz horni disk alian¢nich lodi profezaval pod velkym thlem
syndickym kladivem a spodni disk provadél to samé ve vétsi vzdalenosti a zespoda. Jelikoz alian¢ni lodé prolétaly
syndickou formaci podél jeji nejkratsi osy, byly v kontaktu s nepfitelem jen nékolik minut, a tak mohly zasypat vSechny
nepratele kolem sebe smrtici palbou, aniz by byla jejich obrana pfili§ pietizena. Jenze zatimco alian¢ni lodé pokracovaly
dal a mohly dobijet stity, byly syndické lod¢ zasahovany novymi a novymi alianénimi lodémi, jak se alianéni disk
profezaval skrz syndickou formaci.

Nicméné si nemohl dovolit ztratit se v té vizi.

"V8em jednotkam v hlavnim voji, zahajte palbu, jakmile se nepfitel dostane na dostfel. Prvni salva kartace, nasledované
pieludy."

Jednu dlouhou minutu se obaval, Ze to s nacasovanim pichnal, ze vydal piikaz k palbé pfili§ pozd€ ve snaze co nejvice
zkoncentrovat silu salvy mifici na nepfatelskou formaci, kterd byla pravé zdecimovana dvéma alian¢nimi pilami. Pak
slysel, jak zbranovy dastojnik Neochvéjného hlasi, Ze odhadovany kurz neptatelskych lodi protina linii dostelu zbrani
vlajkové lodé, a okanité poté, Ze zbranové systémy Neochvéjného zah4jily palbu. I s ohledem na ¢asové zpozdéni, se
kterym se jeho piikaz dostane ke vSem lodim v hlavnim voji, by mély lodé zahajit palbu v optimalni chvili. Prostor mezi
Syndiky a hlavnim vojem Aliance byl najednou plny spousty svételnych bodd, jak salva syndickych stiel vypalenych
na hlavni voj Aliance vletéla do viny kartacovych stiel. O chvili pozdéji se vesmir pfed Neochvéjnym rozzafil, jak
utocici syndické lod¢ stejné jako jejich stiely vrazily do leticich kartacovych stfel, které se narazem vypatily, jak
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syndické §tity zkonvertovaly jejich kinetickou energii na svétlo a teplo. Vypadalo to, jako by nékdo rozhodil
obrovskou hrst ¢irého svétla.

Obrovsky zablesk teprve bledl, kdyZ v§ude zacala blikat jasnéjsi a vEétsi svétla. Geary zachoval kamennou tvar, ackoli
vedél, Ze se diva na smrt mensich syndickych lodi, jejichz stity nevydrzely a nechaly do svych lodi vrazit dalsi
kartadové stiely s vysokou relativni rychlosti.

Hned za kartaci dorazily viny pieludu, udefily do oslabenych §titti a v mnoha pfipadech se dostaly skrz a vrazily do
trupt nepratelskych lodi. Béhem nékolika okanmzikli byla vétSina Syndika v prednich liniich vymazéna ze svéta.

Geary polkl a snazil se nepremyslet o tom, kolik zivotd v téch zablescich svétla zhaslo. Podival se na Desjaniovou, ktera
intenzivné sledovala displej pfed sebou a svirala a rozvirala pésti.

Naésledujici viny syndickych lodi drzely kurz, stejné jim ale moment setrvacnosti nedaval pfili§ na vybér, prorazily skrze
trosky lodi, které jesté pred chvili tvofily ¢elo jejich formace. Misto aby Syndikové udetili Cerstvymi uto¢niky na
oslabeny alian¢ni hlavni voj, byli ve skutecnosti oslabeni dvéma alian¢nimi pilami jesté predtim, nez se vycerpali v poli
trosek. Gearyho lodé byly zatim témet nezasazené, stity mély vesmés stale na maximu.

Pak se syndicky utok dostal na dostiel pekelnych kopi alian¢ni flotily a vesmir zaplnily zafivé pruhy energie mifici na
kolizni kurz se syndickymi lodémi. Témet okamzit¢ poté Geary postiehl, jak vstfic spéchajicim Syndikiim zamifila i pole
nulové energie.

Nemohl si byt jisty, jak moc toho ve skute¢nosti vidél, a kolik si toho pfedstavoval béhem téch nékolika hektickych
okanwiki, kdy kolem sebe dvé flotily proletély v celkové rychlosti vétsi nez nula cela jedna svétla. Chvile nejvétsiho
piiblizeni utekla tak rychle, ze lidé ani nem¢li Sanci si ji v§imnout. Nicméné v té chvili uz bylo zptisobeno $kod vice nez
dost.

Alian¢ni lod¢ ustaly celnimi §tity té€Zkou salvu a slabsi Syndikové vrazili do mnohem silnéjsi palby Gearyho lodi.
Syndickeé stity, jiz pfedtim oslabené a bez chvile klidu, kdy by se mohly dobit, selhavaly nebo propoustély jednotlivé
stfely. Nulova pole vykousavala v lodich velké diry, zatimco pekelna kopi blizici se nepratele postupné tavila na oblaka
plynt.

Piistroje Neochvéjného, zaméiujici a pocitajici Skody nadlidskou rychlosti, oznamily posadce lod¢, Ze vétSina
syndickych lodi prolétajicich kolem Gearyho utrpéla poskozeni. Mnoho z nich bylo sotva vice nez vraky, letici podél
zijicich lodi jen momentem setrva¢nosti. KdyZz hlavni voj Aliance proletél vesmirem jesté pted chvili okupovanym
Syndiky, uvédomil si Geary, Ze mnoho narazi do alian¢nich $titd mély na svédomi kusy roztfisténych syndickych lodi.
Donutil se ignorovat ztraty na lidskych Zivotech, ke kterym praveé doslo, kontroloval na displeji predpokladané
zplsobené $kody a soucasn¢ vydaval nové rozkazy.

"Hlavni voj, v ¢ase jedna pét zmeénit kurz celem vzad, otocit pfes nula devét nula.”

Tim lod¢ jeho hlavniho voje souc¢asné zamiii nahoru a budou se otacet, dokud nepoleti pfesné opacnym smérem, a
pronasledovat tak syndické lod¢, které pres né proletély, nicmén€ trochu nad nimi kviili poloméru zatdceni potiebnénmu
pfi rychlosti, jakou zrovna letély. Budou také hlavou dolu relativné k soucasné pozici, ale ve vesmiru to bylo naprosto
jedno. Mél velké pokuseni rozpustit formaci a poslat nejrychlejsi lodé dopiedu, ale dokud si nebude jist, Ze jsou
Syndikové zlomeni, nemohl to riskovat. Musel se také postarat, aby zbytek flotily nadale jednal koordinované. A bez
ohledu na $kody, které Syndiktim zatim alian¢ni lod¢ zptisobily, mifili neptatelé stale k formaci zasobovacich lodi.
"Formace fox pét pét. Provedte tthybny manévr na minimalnim thlu dold dva nula, v case jedna... sedm."

Tak zamiii zasobovaci lod¢ k formaci vedené kapitdnem Duellosem, ktera po priletu syndickou formaci zménila kurz a
prave zatacela ke spodni zadni ¢asti nepratel.

"Formace fox pét jedna, zamifte k formaci fox pét pét a poskytnéte ji podporu."”

Geary pfesunul pozornost k mensim diskim kiiznik( a torpédoborci, které tvofily strany louskacku. Jak Syndikové
spéchali kuptedu, odsekavaly alian¢ni lehké lodé eskortni jednotky tvofici kiidla nepratel.

"Formace fox pét tii a fox pét Ctyfi. Manévrujte nezavisle a priblizte se k nepfiteli. Postarejte se, aby byly zniceny
v§echny zpozdilé nebo vzdalené jednotky. Neruste, opakuji, neruste formaci, dokud k tomu nedostanete rozkaz."
Geary se zhluboka nadechl a upfel vztekly pohled na obraz formace, které velel kapitan Numos. Po splnéni Gearyho
rozkazi m¢la byt fox pét dva nad trasou Syndikid. Misto toho se spustili dolt pfilis brzo a ted’ letéli podél stejného
kurzu jako Syndikové, ackoli daleko za nimi, n¢kolik svételnych sekund od hlavni Gearyho formace. Zjevné se Numos
pokusil otocit formaci ve chvili, kdy prolétala Syndiky. Pfi ostré zatacce ztratil piili§ mnoho rychlosti a nasledkem toho
se mu nepodafilo udefit do nepfitele tak tvrde, jak mél. Vzdalil se mimo dostfel, zatimco se snazil sém nahéanét
nepfiatelskou formaci zezadu. Idiot.

"Formace fox pét dva, pokracujete v pronasledovani a priblizte se k nepfiteli na dostfel co nejdiive."”

Kvuli tomu pitomei jsem piisel o slusnou porci tézkych lodi béhem prvniho setkani a ztratil tak cast pfesily. Pokud mi
nepiikazou zijici hvézdy jinak, ten blbec uz pod mym velenim zadnou formaci nedostane.

Tak, poleti ted’ Syndikové dal k zdsobovactim, nebo zkusi zamifit do otevieného vesmiru, aby se dali dohromady z
prvni srazky? Béhem nékolika dalSich minut mohl Geary jen sledovat zpozdéné obrazy, které potvrzovaly, Ze
zasobovaci lod€¢ zmeénily kurz podle rozkazu a ted’ mitily dold k pfilétajicim lodim kapitana Duellose. Eskorta kapitana
Tuleva tvofila kolem zasobovacich lodi disk a pomalu rotovala, aby byla stale soustfedéna na ponicenou syndickou
flotilu. Dv€ mensi alian¢ni formace byly stale pfili§ daleko, ale pomalu se blizily k okrajim nepiatelské formace. Gearyho
hlavni voj stale jesté provadél obratku o sto osmdesat stupi.

Syndikové podle vSeho pokracovali k zdsobovacim lodim, ackoli se jejich formace stale vice trhala, jak poni¢ené a tézce
poskozené lodé mitily pry¢ od ostatnich, neseny jen setrvacnosti. Podle odhadti skod, které stale ptichazely, a podle
toho, jak roztrouseni jsou, ztratili dost lodi. Ale stale se drzi svého planu. Tvrdohlavci. Co jen miiZzou mit v planu, poté
co proleti kolem zasobovacich lodi? Obratka ¢elem vzad a dalsi uder. Otoci se pfiblizné. .. tady.
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A pokud se odsud chtéji dostat, budou to nuset udélat. Aktualni kurz je k zadnénmu skokovému bodu nedostane.
Jejich jediné Sance na brzky uték je probit se pies nas a utéct ke skokovému bodu, kterym sem pfiletéli.

Hlavni voj dokon¢il obratku a letél podél vektoru vedouciho k Syndiktim, ackoli se stale pohyboval pomaleji nez
nepratelé. Ale kdyz uz jsme otocili, mizu piikazat plnou parou vpied a jit do nich.

"Hlavni voj, zvysit rychlost na nula cela jedna svétla v ¢ase tii nula.”

Obratil se k Desjaniové: "Kapitanko, upravte prosim kurz Neochvéjného tak, aby formace mifila na zachytny bod s
predpokladanou trasou Syndiku."

Desjaniova se zatvafila zmateng, ale prikyvla.

"Pfi nula cela jedna svétla je nedozeneme."

"Ptedpokladejte, Ze se otoci tady," poradil ji Geary a ukézal ji vysledky svého uvazovani. "Zamifi zpét k ndm."

Tvar se ji rozzafila krveziznivosti. "Ano! A to bude posledni manévr, ktery kdy udélaji!" Geary odvratil pohled a pak
zase aktivoval komunikator.

"Vsem jednotkam, zistante ve formaci," pfikazal znova, pronasledovany piedstavou chaosu, ktery nastal, kdyz se
flotila rozpadla v systému Corvus. "Formace fox pét pét, zvétSete uhel dolti o dvé nula v Case tii osm."

To by mé€lo donutit Syndiky k takové uprave kurzu, Ze by je méla Gearyho formace dostihnout pfi koordinovaném
utoku.

"Formace fox pét jedna, zméiite kurz jedna nula dolii v ¢ase tfi osm. Upravte osu formace o Ctyfi nula stupiid na
pravobok v ¢ase tfi osm. Udrzujte rychlost nula cela jedna svétla."

Tak by se m¢l dostat okraj Duellosovy formace pfed Syndiky, pokud budou nadale mifit k zasobovacim lodim.
"Formace fox pét tfi, zménte kurz jedna nula na levobok a dvé nula dolii v ¢ase ¢tyfi nula, zvyste rychlost na cela jedna
svétla. Formace fox pét Ctyfi, zménte kurz jedna pét na levobok a jedna nula dolti v ¢ase Ctyfi nula a udrzujte
soucasnou rychlost."

Tak se dv¢ leh¢i formace presunou z oblasti, kde dobijely ochromené opusténé syndické lod€, a budou moci proletét
po kiidlech zbytku hlavni syndické formace, kde také budou moci napachat nejvétsi skody syndickym lodim, jimz se
nebude dafit udrzet pozici ve formaci.

Nemohl si pomoct, ale na Numosovu formaci se musel divat vztekle, pfestoze si uvédomil, ze miiZe jeji pozici vyuZit.
"Formace fox pét dva, zménte kurz na levobok tfi nula, dolti nula cela pét, zvyste rychlost na celd jedna v Case Ctyfi
nula. Otocte osu formace Sest nula na levobok."

Pokud se Syndikové pokusi o Gték k jinému skokovému bodu na opacné strané systému, budou muset odbocit smérem
k vnitininu systému. Bylo nepravdépodobné, Ze by se jimto podafilo, ale ted’, i kdyby se o to pokusili, je budou moct
Numosovy lod¢ odchytit a pofadné jim zatopit.

Pokud se nepokusi o uték, udefi do nich rychle po sobé Gearyho formace.

Posadil se a ztézka oddechoval, jako by za sebou mél pofadnou fyzickou namahu. Veédél, ze ted’ mize néjakou dobu jen
sledovat a cekat, co se stane. Bude trvat tak pal hodiny, nez se formace zase dostanou do kontaktu.

"Kapitane Geary?"

Geary se obratil ke koprezidentce Rionové, ktera byla stale na miistku. Tvafila se klidnég, ale vyraz v o¢ich mél do klidu
daleko.

"Mate chvilku?"

"Ano, pani."

Geary se unaven¢ usmal. "Bude trvat jest¢ n¢kolik minut, nez budu moct poznat, jestli vSichni plni spravné rozkazy a
jestli Syndikové nedélaji néco neocekavaného. Staré vojenské dilema. Pospichat a ¢ekat."

"Mohl byste mi tedy néco vysvétlit?" zagestikulovala Rionova nejasné. "Dévéate rozkazy s pouzitim nahoru a dold,
levobok a pravobok, ale vase lod¢ jsou riizné rozmisténé. Naptiklad jste hlavou vzhiru sméremk formaci kapitana
Tuleva. Jak poznaji, co to znamena?"

Desjaniova, na kterou Rionova nastésti nevidéla, znechucené obratila o¢i v sloup, ale Geary jen ukazal na displej: "To
je standardni konvence, pani koprezidentko, kterou zna kazdy lodnik. V neomezeném trojrozmérném prostfedi je nutné
urcit referencni body."

Rychle nacrtl systém Kaliban.

"Kazda hvézda ma plochu, po které obihaji planety nebo dalsi pfedmeéty. Jedna strana té plochy je oznacena jako
nahoru, druhd jako dolt. TakZe nahoru a dolt se v systému neméni bez ohledu na to, jak je lod’ orientovana. Stejné tak
smér ke hvézdé€ je pravobok, zatimco od hvézdy levobok."

Geary pokréil rameny a pokracoval: "Pry se zpocatku pokouseli pouzivat terminy k hvézdé a od hvézdy, ale néjak se
uchytil stary vyraz z dob vodni plavby."

"Aha. Berete svou orientaci podle vnéjsiho prostiedi, ne podle sebe ¢i lodi."

"To je jediny zplsob, jak to miize fungovat. Jinak by se zadné dvé lodé¢ nemohly dohodnout na spravném sm¢ru."
"Co kdybyste se setkali mimo hvézdny systém? Kde nejsou zadné referencni body?"

Desjaniovou to zjevné piekvapilo. Gearyho také. Nicméné¢, jak to mohla Rionova veédét?

"To se nestava. Jak by se mohly dvé lodé¢ setkat v mezihvézdném prostoru? Pro¢ by tam byly, piili§ daleko od hvézdy,
kterou by mohly pouzit jako referenéni bod? Pro¢ by dvé lod¢€, nebo dvé flotily, bojovaly o misto, o které nema smysl
bojovat? Neni tamnic, co by bylo tieba branit, na co utoéit, zadné skokové body nebo brany hypersité. Slabsi strana
by prosté utikala donekonecna."

Rionovou to zjevné piekvapilo.

"Vy si vzdy vyberete boj?"

"Vidéla jste, co se stalo v systému Corvus. Prosté jsme letéli dal a Syndikové nas nemohli dohnat. Vesmir, dokonce i
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uvnitt hvézdnych systémi, je pfilis velky a lode€ jsou stle relativné piili§ pomalé, aby mohla jedna strana donutit k boji
druhou, ktera ho odmit, stejné tak neni mozné zabranit nékomu v ttéku. Kdybychom chtéli branit v systému planetu
nebo zabranit nepfiteli v pouziti skokového bodu, museli bychomziistat a bojovat, ale to nebyl takovy ptipad."
Rionova se podivala na displej. "Tak jako jste se rozhodl bojovat tady."

"Spravné. Kdybychom se dali na uték, Syndikové by nas nedohnali.”

A ¢imdal vic to vypada, Ze jsem se spravné rozhodl bojovat. Nenech se tim unést, Geary. Jesté to neskoncilo. Ale
napachali jsme jim obrovské skody. Podival se na informace na displeji.

"Stale miii k nasim zasobovacim lodim."

"Netvafite se, Ze byste z toho n¢l obavy."

"Ne. Kdyby se okanvité rozptylili a pokusili se o utek hned poté, co kolem nas proletéli, mozna by se né¢jakym podafilo
uniknout. Ale ted’ mi dali dost ¢asu, abych na né mohl poslat své lodé."

Nedodal néco, co byla také pravda. Ze osud syndické flotily je zpecetén. V blizké budoucnosti budou viechny ty lodé
zniceny.

Desjaniova ukazala Gearymu néco na displeji. Gearyho rozkazy pro fox pét pét donutily syndickou formaci ke zméné
kurzu, aby se i nadale blizila k zasobovacim lodim a jejich doprovodiim. Vraky syndickych lodi a ty, které byly piilis
tézce poskozené, nez aby dokazaly manévrovat, pokracovaly dal po starém kurzu a pomalu se vzdalovaly od méné
poskozenych druhti. Syndicka formace zacala vypadat, jako by se rozpoustéla. Neorganizované letici vraky a silné
poskozené lode¢ se §ifily do stran, zatimco zbytek lodi zamifil dolt, stale v kvadrovitém tvaru, ktery pfi prvni srazce
ztratil tfetinu své délky, a s obcasnymi velkymi dirami, které diiv okupovaly zni¢ené lodé.

Uvédomil si, ze Rionova také sleduje, jak se dvé skupiny syndickych lodi oddé€luji, stale fungujici valeéné lodé mitici k
beznadéjnému tGtoku, zatimco vraky pokra¢ovaly ptivodnim smérem.

"Vidéla jsem detailni hlaseni o bitvach ve vesmiru, kapitane Geary. Pro¢ jsem nikdy nevidéla hlaseni o néjaké
takovéhle?"

"Jesté to neskoncilo, pani koprezidentko."

"To si uvédommuji. Ale ta formace, kterou jste pouzil, zptisob, jakym jste pfikazoval svym lodim manévrovat a bojovat.
To jsemnikdy nevidéla. Proc?"

Tentokrat se Desjaniova na Gearyho usmala. Bylo mu jasné, Ze pokud rychle sam nepromluvi, prohlasi ho Desjaniova
za nejvetsiho velitele vSech dob.

"Fox pét, a podobné formace, se uz dlouho nepouzivaji. Trvalo mi n¢jakou dobu, nez m¢ napadlo pro¢. ProtozZe to
vyzaduje specialni vycvik a zkuSenosti s odhadovanim, kdy piesné vydat rozkazy jednotkam rozptylenym na svételné
minuty daleko od sebe a na kdy ty rozkazy nacasovat. Jak kompenzovat malé, ale realné relativistické deformace, které
se mohou do ¢asové koordinace zaplést. Jak odhadnout, co nepfitel déla, jen podle opozdénych zabéri, jez se mohou
lisit podle toho, na kterou ¢ast neptatelské formace se divate."

Vzpomnél si na pfedstaveni, které kdysi navstivil.

"Predstavte si to jako balet ve ¢tyfech rozmérech, s riznymi party zobrazovanymi a fizenymi skrze rozdilné vrstvy
¢asového zpozdéni."

Rionova se ani nesnazila zamaskovat svou reakci. "Plsobivé. Jak jste se to naucil vy?"

Geary pomaly vydechl.

"Naucil jsem se to od starSich a zkuSenéjsich, od distojnikd, ktefi to cvicili a ucili se desetileti."

Chvili to trvalo, nez ji to doslo. "A ti vSichni jsou ted’ mrtvi."

VlAnO' n

Bezvyrazné se na ni podival.

"Vsichni, ktefi se od téch dustojnikt udili, zemreli v bitvé. Distojnici, ktefi zacali cviit s nimi, také zemreli."

"Chapu. Jako obchodni tajemstvi v mirovém svété. Pokud ti, co ho znaji, zemfou dfiv, nez ho mohou piedat, je fetéz
znalosti a zkuSenosti pretrzen. Uméni ztraceno a je nutné ho vynalézt znova."

Geary tentokrat jen piikyvl. Po desetileti tady nebyl nikdo, kdo by znal podobné triky a metody. A tak se flotila vratila k
jednoduchym formacim a jednoduchym taktikam. Dokud jsem se nevratil jako néjaky pradavny general, ktery si
pamatuje zptusoby boje, jez barbaii davno zapomnéli.

Dalsich par minut mél na praci jen sledovani, jak alian¢ni formace konverguji na syndickou, a ob¢asny pohled na
stavové informace s hlaSenimi o Skodach ve flotile i na odhady $kod zpisobenych Syndikim. Prozatim to vypadalo, ze
ma Aliance obrovsky navrch.

"Kapitane Geary, tady kapitan Numos. Zadam, aby bylo lodim pod mym velenim umoznéno zafito¢it na nepfitele!"
Desjaniové se podafilo zménit smich na zakaslani a pak se usilovné snazila neprojevovat emoce.

Geary popadl ovladani komunikatoru, ale donutil se zastavit a chvili pfemyslet, nez promluvil neutralnim tonem:
"Kapitane Numosi, vase formace v této bitve hraje dilezitou roli, blokujete Syndikiim ustupovou cestu. Jelikoz vase
formace spolecné s fox pét jedna zahajila v té to bitveé kontakt s nepfitelem, nechapu vase narazky, ze se vase lodé
neucastnily boje s nepiitelem."

Chvili trvalo, nez pfisla odpovéd’. Tentokrat byl v Numosové hlasu ledovy chlad, ne rozzhavena zufivost.

"Schvaln¢ jste umistil lodé pod mym velenim na pozice, ve kterych budou mit nejmensi $anci bojovat."

"Ne, kapitane Numosi."

Geary si prekvapené uvédomil, Ze jeho hlas zistava klidny a bez emoci.

"Prikazal jsem vasi formaci zautocit tak, aby lodé ve vasi formaci mély pfilezitost k nékolika bojiim. Nanestésti mé
rozkazy nebyly splnény a nasledkem toho je formace, které velite, na jiné pozici a mimo moznost zasahnout do boje.
Pokud si cheete nékomu stéZovat na svou soucasnou pozici, doporucuji sméfovat vytky na veliciho diistojnika
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formace fox pét dva. Myslim, Ze ho najdete na Orionu."

Geary domluvil a ukon¢il spojeni s Numosem, nechtél, aby nadale odvadél jeho pozornost.

Kapitanka Desjaniova ukazala prstem, se stale peclivé ovladanym vyrazem na tvafi.

"Myslim, Ze ta konverzace néjak omylem probihala na hlavnim komunika¢nim kanale flotily, a ne na soukromém
velitelském okruhu. Jak nestastné."

Geary se podival, aby to zkontroloval, a pak zavrtél hlavou.

"Numos mi zavolal na obecném kanalu? To si myslel, Ze ho necham viiskat o tom, jak jsem ho zneuctil, a Ze nepoukéazu
na to, Ze za pozici fox pét dva je zodpovédny on?"

"Ano, pane. VEfim, Ze si to myslel."

"Ale sakra."

Desjaniova se na Gearyho piekvapené podivala.

"J& vim, Ze si Numos zaslouzil vynadat, Tanyo, ale u¢ili mé, ze nadavat se ma v soukromi a chvalit vetejné."

I‘Aha. n

Nicméné Desjaniova stejn¢ zavrtéla hlavou.

"Normalné bych s vami souhlasila, ale v tomhle piipadé by se o tom pak Septalo na mistech, kde nemate usi, a
pouzivalo se to k podlomeni vasi autority. Je lepsi, kdyz jste Numosovo obvinéni zamitl tak jasné a vefejné."

"Asi mate pravdu," ustoupil Geary. "Ale stejn¢ se mi nelibi, Ze se to stalo takhle."

Hned poté dorazila dal$i zprava, ale tentokrat byl jeji ton profesionalni.

"Kapitane Geary, tady kapitan Tulev z Leviatana. Syndické sily pokracuji na kurzu k zasobovacim lodim, které mam
chranit. V&fim, Ze nejlépe zabranim Syndiktim v pfiblizeni na dostfel, pokud piesunu nejtézsi jednotky pét svételnych
sekund od chranénych lodi. Zadam o povoleni provést to."

Zajimavy napad. Geary se podival na displej a predstavil si, jak by se situace zmenila, kdyby poskytl Tulevovi svoleni
k manévru. Pofad by byl dost blizko k zasobovacim lodim, ale na pozici, kde by mohl napadnout Syndiky jesté predtim,
neZ se dostanou na dostiel. Ale je to nezbytné? Fox pét pét by mela byt schopna udrzovat dostatecnou vzdalenost
déle.

Aha. M¢lo me€ to napadnout. Viechna ta hmota, kterou nabral, ho zpomaluje stejné, jako by piiSel o polovinu pohonu.
Ne Ze by tedy Carodgjnice a ostatni poletovaly zlehka jako vesmirné vily.

"Kapitane Tuleve, udéluji povoleni zvétsit dosah eskorty na pét svételnych sekund od zasobovacich lodi. Kapitane
Duellosi, formace fox pét pét se presune, aby napadla nepfitele ve vzdalenosti pét svételnych sekund od hlavni ¢asti
fox pét pét. Zadam, abyste odpovidajicim zptisobem upravil zichytny kurz."

Duellosova odpovéd’, znéjici velmi vesele, dorazila o ptil minuty pozdéji.

"Upravujeme kurz a budeme dalsi uder koordinovat s kapitanem Tulevem, pane."

Leviatan byl vzdaleny skoro svételnou minutu, takze Tulevova odpovéd’ dorazila pozdéji. "Dékuji vam, pane."

Trvalo né€kolik minut, nez mohl Geary vidét, jak Tulevovy lodé zamitily k Syndikiim a jak Duellosova formace pozmenila
kurz a mirn¢ zrychlila, aby mohly ob¢ alian¢ni jednotky udefit na nepfitele ve stejnou chvili.

Geary zavrtél hlavou, predstavil si sam sebe na mistku syndické vlajkové lodé, jak si promysli dostupné moznosti,
které v tu chvili nevypadaly ani jedna dobie. S Tulevovou eskortou mifici k Syndikiim zepfedu zdola a Duellosovou
formaci blizici se zezadu méli Syndikové jen dvé moznosti. Mohli pokracovat v ptivodnim planu a nechat na sebe udefit
aliancnimi lodémi témef soucasné ze dvou riznych uhld, nebo se mohli otocit od alian¢nich zdsobovacich lodi a
pokusit se dostat zpét ke skokovénu bodu, kterym se do Kalibanu dostali.

"Co byste si na jejich misté ted’ myslela?" zeptal se Geary Desjaniové.

Chvili ptemyslela.

"Jejich cil je jasny."

"K zasobovacim lodim se nedostanou. Sta¢ime je zachytit."

Desjaniova pokr¢ila rameny.

"Pokud maji rozkaz zni€it zasobovaci lod¢, udélaji to, nebo pii pokusu o to zemrou."

Nesmyslné. Naprosto nesmyslné. Ale nevsiml jsem i, ze by m¢li Syndikové néjaké pochyby. Mozna bych na né¢ mohl
trochu pritlacit a zkusit, jestli si to nerozmysli.

"Formace fox pét tfi, upravte kurz a rychlost tak, abyste mohli udefit na horni okraj syndické formace. VSem jednotkdm
ve formaci fox pét Ctyii, rozpust'te formaci a zamiite k syndickym vrakiim. Chci se ujistit, Ze jsou vSechny mrtvé."
Trvalo né&jakou dobu, nez na sebe formace zkonvergovaly, ale nakonec v minutu zpozdéném obraze vidél, jak Tulevovy
eskorty uto¢i na Syndiky. Tulevovy tézké lod¢ pouzily stejnou taktiku jako Gearyho hlavni voj, zahajily palbu
karta¢ovymi stfelami nasledovanymi salvou preludi. Syndikové se jesté vzpamatovavali z narazu salv, kdyz kolem nich
proletéla formace kapitana Duellose pod takovym thlem, aby méla moznost ostielovat syndické lodé v zadni ¢asti
formace. Spole¢n¢ Tulevovy a Duellosovy lodé pfevySovaly prezivsi Syndiky v poctu témet dve ku jedné, a to se
nepocitaly Skody, které uz syndické lode€ utrpély v prvnich srazkach.

Jak Tulevovy eskorty vklouzly pod Syndiky a Duellosovy lod¢ prorazily piimo pfes nepiatelskou formaci, shora
zautoCily leh¢i alianéni lod€ z formace fox pét tii. Proti Cerstvym, t€zkym bitevnim lodim by mély alian¢ni kiizniky a
torpédoborce co délat, ale v tu chvili uz byli Syndikové tak oslabeni, Ze jejich aktivni obrana nebyla piili§ efektivni.
Zbytek syndickych torpédoborcii a kiiznikd se pokusil naletu fox pét tii zabranit, ale byly rychle pfemozeny, jejich stity
pretizeny a trupy rozstiileny.

Jak do Syndikti rychle po sobé naletély tfi aliancni formace, zacala se nepratelska formace rozpadat. Geary vidél, jak se
prezivsi valecné lodé Syndikt rozptyluji, vétSina z nich se zoufale snazila oto€it k hlavnimu voji Aliance, ktery jim
blokoval cestu ke skokovémmu bodu a do bezpeci. Geary nemohl uvéfit, Ze byla nepratelska sila definitivné zlomena, a
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hodnotil zptisob, jakym se Syndikové rozptylovali. Snazit se pochytat vSechny s pouzitim velkych formaci by bylo v
nejlepsim piipadé obtizné a nejspis by to ani nebylo mozné.

"Vsem lodim, tady kapitan Geary. Rozpust'te formace. VSeobecné pronasledovani. Opakuji, v§eobecné pronasledovani.
Postarejte se, at’ zadny z nich neutece."

Na mistku Neochvéjného se ozvalo triumfalni zajasani, ale Geary si ho sotva v§imal a misto toho upfen¢ sledoval
situaci na displeji. I kdyz védel, jak moc chtély jeho lod€ pustit z fetézu, stejné ho piekvapilo, jak rychle se jeho tthledné
formace rozpadly a jednotlivé lodé zrychlily, aby zautocily na nejblizsi cile.

Sam Neochvéjny vyrazil na piikaz Desjaniové kupfedu. Geary se piedklonil, aby se podival, ktery cil byl bojovym
systémem kiiznikl oznacen jako hlavni. Syndicky bitevni kfiznik tfidy D, mifici vzhtiru ve snaze vyhnout se hlavninu
boji. Pro¢ neleti rychleji? Podle toho, co jsem cetl, by méla byt tfida D rychlejsi. Geary oznacil cil na vlastnim displeji a
zobrazil si odhadované $kody. Aha. Je vazné zasazeny. Nejspi$ ztratil velkou ¢ast pohonnych systémi.

Geary si piiblizil pohled na syndicky kiiznik z optickych senzorti Neochvéjného a uvidél v nepfatelské lodi diry. Kdysi
nepiatelska lod’ vypadala dobte, ostré linie vyzatujici nebezpeci. Ted’ vSak byl jeji trup potrhany a ohnuty. Ttida D
proti Neochvéjnému by byl normalné celkem rovnocenny boj, ale syndicka valecna lod’ uz byla na pili cesty do Srotu.
Pak ho napadlo néco jin¢ho. Stahl rozliSeni na displeji a zacal kontrolovat pohybové vektory okolnich alian¢nich lodi.
Aniz by se zeptal, mohl si byt jisty, ze jak bitevni lod’ Pfedvoj, tak bitevni kfiznik Smély miii na stejnou syndickou lod.
Geary si vyvolal data z ostatnich lodi a potvrdil si, ze také zaméiuji bitevni kiiznik tfidy D. Podival se na jejich
predpokladany cas ke kontaktu.

"Dostanou se k nému dfiv," poznamenal nahlas.

Kapitanka Desjaniova piikyvla, jeji frustrace byla jasné viditelna.

"NemiZu je porazit, aniz bych zrychlila na Groven, kdy se nam bude $patné mifit. Radsi se spokojim s tfetim vystielem
nez riskovat, Ze tu svini netrefim."

Geary se podival na displej, kde zahnuté Cary ve vesmiru oznacovaly pfedpokladané trasy alianc¢nich i syndickych lodi
a vytvarely tak na pozadi hvézd podivné krasny obrazec. Pfi tomhle rozliSeni snadno vid¢l, jak se na kazdou
jednotlivou syndickou lod’ stahuji trasy n¢kolika alian¢nich lodi. Tohle uz neni bitva. Zbyvajici Syndikové stoji proti
obrovské priesile a jsou tak poskozeni, ze uz je to jen masakr.

Vim, ze musime syndické lodé znicit, pokud chceme piezit, ale pro¢ nemiizou mit Syndikové dost rozumu a vzdat se,
kdyz je situace zjevné zoufala? Na druhou stranu, situace alian¢ni flotily v domovském systému Syndikt také vypadala
beznadéjné a kapitulace bylo hodné mizerné feseni.

Konecné si uvédomil ironii, Ze pfesné takovyhle jednostranny masakr by ¢ekal Alianci v domovském systému Syndikd,
kdyby se flotila rozpadla a pokusila se uprchnout, kazda lod’ sama za sebe.

Predvoj se dostal k bitevninu kiizniku tfidy D jako prvni, udefil do n¢j salvou pekelnych kopi a pak kolem néj proletél k
dalsimu cili. Pak zaato¢il Smély, z jiného uhlu, a jeho vystiely zasdhly syndicky bitevni kiiznik do zad¢. Sekundarni
exploze urvaly kusy trupu syndické lod¢, ktera se zacala zmatené otécet, zjevné uz nijak nefizena.

"Jsme na fadé¢," vydechla Desjaniova. "Bojové systémy, je na tom vraku jesté néco, co je potieba dorazit?"
Neochvéjny zamitil na ochromeny syndicky kiiznik, ktery se otacel v prostoru, zatimco z néj v nepravidelnych salvach
vylétaly zachranné moduly.

"Kapitanko," ohlasil distojnik, ktery mél na starosti bojové systémy, "uprostied lodi jsme zam¢ftili stale aktivni
systémy."

"Takze jesté neni mrtvy," poznamenala Desjaniova s krvelacnym usmévem. "Pekelna kopi zam¢fit na stfedni cast
bitevniho kiizniki. Pal, jakmile bude cil na dostfel."

Divoce rotujici zbytek bitevniho kiiznikli byl obtizny cil, ale pekelna kopi Neochvéjného vyrazila a udefila do trupu
syndické lodi ve chvili, kdy Neochvéjny prolétal kolem. Témet kazdy vystiel zasahl prostiedni ¢ast trupu.

"UZ nevidime zadnou aktivitu," oznamil distojnik, kdyz proletéli kolem vraku, ze kterého stale obéas vylétaly zachranné
moduly.

"Nema cenu délat dalsi nalet," rozhodla Desjaniova. "Ménim cil na tézky kiiznik na kurzu nula dva nula stupiiti
relativné, tfi jedna stupiiti nahoru, vzdalenost cela tii svételnych sekund."

Neochvéjny se na povel otocil a zamifil nahoru a mirné do strany v hladké kiivce. Syndicky kfiznik, ktery byl také
poznamenany zasahy z pifedchoziho boje, se pokusil uhnout a utéct, ale byl pfilis blizko a nem¢l dostate¢né vysokou
relativni rychlost. Desjaniova upravila kurz Neochvé&jného a udefila na prchajici tézky kiiznik z kratké vzdalenosti. Stity
Neochvéjného snadno odrazily neékolik vystield, na které se poskozeny kiiznik zmohl, zatimco alian¢ni lod’ vyslala na
nepfitele nékolik t€zkych salv. Prvni znicila zbyvajici Stity kiiznikti, dalsi se zabofily do jeho trupu.

"Odhad skod," vystekla Desjaniova, zatimco se od sebe Neochvéjny a nepratelsky kiiznik rychle vzdalovali na
rozdilnych kurzech.

"Tézké skody na syndickém kfiznikli," ohlasil rychle jeden diistojnik. "Potvrzeny zasah na vSech oblastech trupu. Pani,
prave jsme zahlédli zdchranné moduly unikajici z kiiznikd."

"Mame potvrzené zniceni cile?" chtéla védét Desjaniova.

Distojnik zavahal a upftel pohled na data ziskana ze senzord Neochvéjného.

"Tezké poskozeni a vypada to, Ze uz neni fizeny, ale nemazu potvrdit zni¢eni."

Desjaniova se zamracila.

"Mohla by to byt finta."

Podivala se po okoli.

"A pobliz neni zadna dalsi syndicka lod’, ktera uz by nebyla pod utokem nebo znic¢ena. Obratime Neochvéjny a udélame
jeste jeden nalet na kiiznik."
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Neochvéjny zacal namahave zatacet na dalsi nalet na syndickou lod’. Brzdil pomoci pohonnych systémii, aby mohl
provést ostiejsi, 1 kdyz stale obrovskou otacku. Sotva s otdenim zacali, proletél kolem syndického kiiznikti alian¢ni
torpédoborec a zasahl ho nékolika dalsimi vystiely. Pak, kdyz uz byl Neochvéjny ve dvou tfetinach otacky, ozval se
znovu takticky diastojnik.

"Z kiiznikti vylétaji zachranné moduly. Spousta zachrannych moduld."

Geary se na Desjaniovou kiivé usmal.

"Nejspis jim doslo, Ze se vracime."

"Jako bychom je tak nechali utéct," odpovédéla Desjaniova, nez vydala posadce dalsi rozkaz. "Pokracujte v naletovém
manévru, ale nestfilejte, dokud nedamrozkaz."

Geary a Desjaniova upfen¢ sledovali cil, ke kterému se ted’ Neochvéjny znovu blizil, i kdyz byl vzdéleny skoro nula cela
dva svételné sekundy kvili dlouhému zataéeni.

"Dva dalsi tinikové moduly," poznamenala Desjaniova. O chvili pozd&ji se objevilo jasné svétlo, jak explodovalo
energetické jadro kiizniki.

"To mohla byt nehoda, ale pokud nas tim chtéli zasahnout, spustili to piili§ brzo."

"Tézko fict," odpoveédél Geary. "Mozna jen spustili autodestrukcei, aby se jejich lod’ nedostala do nasich rukou."
Desjaniova si odfrkla.

"Na opusténém tézkém kiizniku neni nic, co by nas zajimalo. VSechno uzitecné pro rozvédku by stejné znicili. Mohli
bychom akorat nechat explodovat energetické jadro, aby ho uz Syndikové nemohli nikdy pouzit. Pravé nam usetfili
trochu prace."

Frustrované se podivala na displej.

"Pobliz uz nejsou zadné dalsi cile."

Geary se podival na vlastni displej. Pocet stale aktivnich syndickych lodi se rychle snizoval. Neochvéjny zaméroval
nové a nové exploze dalSich zni¢enych nepratel. Nékolik Syndikl se stale snazilo uniknout, ale alian¢ni lodé¢ je tésné
pronasledovaly, vétSinou hned z n€kolika thli. Za kratkou dobu budou vSechny syndické lodé¢ zniceny.

Je konec. Ziral na oblak trosek, posledni stopy po tézkémkfizniku, na ktery Neochvéjny utocil naposledy. Nechci
vedeét, kolik lidi béhem nékolika poslednich hodin zemrelo. VEtSina byli nepiatelé, kteti se nds snazili zabit, a je
nepfijemnou pravdou, Ze to je ted jediné, na cem zalezi.

11.

Hvézda, kterou lidé pojmenovali Kaliban, ziskala mnoho novych obéznic. VEtSinu objektl tvotily malé roztristéné
trosky, jediné, co zbylo ze syndickych valecnych lodi, které pfi boji explodovaly nebo u kterych pozdéji alianéni
vysadky spustily autodestrukci, aby nepiitel nemohl lodé znovu vyuzit. Mezi pozistatky bitvy byl také rozsety roj
syndickych zachrannych moduld, nesoucich prezivsi, kterym se tésné pred koncem podafilo opustit lod. Malé,
neozbrojené moduly, sotva schopné dosahnout v systému bezpené misto, nepiedstavovaly pro vitéznou alian¢ni
flotilu Zadnou hrozbu.

"Ty posadky by mohly znovu bojovat. Budou znovu bojovat," argumentovala Desjaniova. "Netvrdim, Ze bychom si na
téch modulech méli procvicit stielbu, ale posbirat je a vzit do zajeti by byl dobry napad."

Geary se chvili tvaril, Ze o tom pfemysli, nez zavrtél hlavou.

"Kam bychom je dali? Zaplnili bychom s nimi v§echny vézenské prostory na nasich lodich, a jesté by nam néjaci zbyli.
A nuseli bychom je krmit."

Desjaniova se stale tvafila nespokojene, ale prikyvla.

"Bezpecnost a logistika. Tyhle dvé véci brani v realizaci spousty dobrych napada."

"To je pravda."

Geary se usmal.

" Ackoli vidél jsem mnoho pland, které s realitou viibec nepocitaly, a lidi, co ty plany davali dohromady, to zjevné nijak
netrapilo."

"Jisté ze ne. Pro¢ kazit skvély plan hloupou realitou?" usmala se i Desjaniova. "To bylo skv¢lé vitézstvi, kapitane
Geary."

"Diky. Ale jesté nejsme uplné hotovi. Jak miiZzeme zjistit, ve kterém z modulu je sluzebné nejstarsi syndicky dastojnik?"
Chvili to trvalo, nez se kontaktovanim riznych modultl podatilo najit ten, ve kterém byl syndicky velitel. Hfickou osudu
prezil bitvu nejvyssi velitel, ackoli Geary premyslel, jak dlouho to bude Syndik povazovat za $tésti.

Na miru usita uniforma syndického feditele utrpéla n€kolik trhlin a popalenin. V bledé tvafi, jako by byl stale v Soku,
byl vepsany omraceny vyraz nékoho, kdo stale nedokaze pochopit, co se vlastné stalo. Geary feditele nepoznal, ale ten
na néj ziral a v jeho ocich bylo vidét poznani. A nevira.

"Je to pravda," zaseptal syndicky velitel.

"Co je pravda?" zeptal se Geary, i kdyz odpovéd’ uz znal.

Misto aby syndicky feditel odpovédél, pokusil se vzpamatovat.

"M... moje flotila se nevzda," vykoktal. Geary si nemohl pomoct, musel se zatvafit pfekvapen¢.

"Tuhle moznost uz nemate. Nemate co vzdat. Vase flotila prestala existovat. VSechny vase lod¢ byly zni¢eny."

"P... pofad jesté¢ m... miZeme b... bojovat."

"Myslite holyma rukama? Jenze my uz nemame zajem se s vami rvat," vysvétlil mu Geary. "Vase byvala flotila uz nema
vojenské pouziti, a abych byl upfimny, my nemame zajem starat se o spoustu véziu."

Rediteli se podafilo zblednout jesté vice, ale miel.

"Musim vamfict dvé véci. Za prvé, na jednom asteroidu v tomto systému mam stale né¢jaky personal. Posilam vam
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orbitalni data asteroidu. Vynasnazte se zafidit, aby tam neletél zadny z vaSich zachrannych modulti. Hodlam sv¢é lidi
vyzvednout a nemam z4jem o konfrontaci s lidmi z vasi flotily, jelikoz by to bezpochyby vedlo ke krveproliti."
Syndicky feditel prikyvl, ale stale micel.

"Za druhé, provedli jsme prizkum vsech opusténych zaiizeni Syndikovanych svétt v systému Kaliban. Chei, abyste
vedél, ze byvala mésta na lokacich, které vam posilam, jsou stale v dobrém stavu. Vasi lidé nebudou mit problémy
spustit systémy zivotni podpory. Lituji, Ze jsme z velké ¢asti vyCerpali zasoby jidla, které pti opusténi meést zistaly na
misté, ale mélo by pro vase lidi zGstat dost do doby, nez do systému piileti dalsi jednotky Syndikovanych svéta zjistit
osud vasi flotily. Abych se postaral, Ze o vas budou védeét, ujistuji vas, ze pfi pristim kontaktu s planetami nebo jinymi
piredstaviteli Syndikovanych svéti je budeme informovat, ze zde cekate na zachranu."

Dalsi pfikyvnuti. Syndik byl zjevné ¢im dal vice zmateny, jako by nechapal, v ¢em je hacek.

"Lituji, ale ma flotila se uz v systému nemiize nadale zdrzovat," pokra¢oval Geary, "a tak nemiizeme vasim zranénym
poskytnout zdravotni podporu. Nicméné zakonzervované zdravotni systémy, které jsme v systému prozkoumali,
vypadaji funk¢éné a mély by obsahovat dostate¢né mnozstvi zdravotnického materialu."

Reditel kone¢né nasel hlas: "Pro¢ mi to vSechno fikate?"

"Plnim povinnosti vyplyvajici z vale¢ného zakona," prohlasil Geary pomalym, pevnym hlasem, "stejn¢ jako povinnosti,
které ode me¢ zada osobni Cest a Cest mych predki. A ted posledni polozka."

Geary se predklonil.

"Jakmile navaZete kontakt se svymi nadfizenymi, dejte jim prosim védét nasledujici. Kazda dalsi vojenska jednotka
Syndikovanych svéti, ktera se pokusi bojovat s touto flotilou, se doc¢ka stejného osudu jako vase."

Reditel na ngj chvili ziral.

"Kdo jste?" zeptal se nakonec tak hrdelnim hlasem, Ze mu skoro nebylo rozumét.

"Vite, kdo jsem. V§iml jsem si, Ze jste m¢ poznal."

"Jste... ten je mrtvy!"

"Ne, nejsem."

Geary ukazal prstemna obraz feditele.

"Jmenuji se John Geary. Kdysi davno jsem byval znam jako Black Jack Geary. Ted’ velim téhle flotile a vedu ji domu.
Kazdy, kdo si bude prat flotilu zastavit, se nejprve bude muset postarat o me."

Geary si v§iml, ze né€kolik Syndikti nachazejicich se v modulu feditele nahle udélalo zvlastni gesto. Chvili mu trvalo, nez
poznal pradavné ochranné znameni proti silam temnot. V&ite si, ¢emu chcete, hlavné kdyZ vam to naZene strach a
nebudete mit takovou chut’ si zase néco zkouset na mou flotilu.

Ale mélo by mi to vadit. Rikala koprezidentka Rionové pravdu? Za¢inam se povaZovat za néco vic neZ jen obyéejného
¢loveka? Nezacnu po takovémhle vitézstvi vefit sim v sebe?

Kyvl hlavou na syndického feditele: "Bez urazky, ale doufam, ze se do konce valky uz nesetkame."

Pak prerusil spojeni a chvili ziral do prostoru, kde se pfedtim nachézel obraz neptatelského velitele.

Mozna m¢ vzpamatuje mala srazka s realitou. Geary nastavil na displeji zobrazeni ztrat, které alian¢ni flotila utrpéla.
Podival se na pfehled a pak ho nechal nacist znovu.

"Hlaseni o ztratach jesté vSechna nedorazila?" Kapitanku Desjaniovou otazka zjevné piekvapila. "HlaSeni o ztratach
jsou neustale aktualizovana z datovych zdroju lode."

"To nemiize byt v poiradku." Vyvolala si stejna data.

"Nevidim nikde stopy, ze by byl datovy tok porusen. Komunikacni distojniku, zkontrolujte stavové datové toky, at’
vime, jestli dostavame vse."

"Ano, pani."

O minutu pozdgji se diistojnik ozval: "Zadné problémy se stavovymi datovymi kanaly, kapitanko. Viechny kanaly jsou
aktivni s vyjimkou téch, které vedly na ztracené lodé."

Desjaniova se na Gearyho dlouze podivala.

"To byla Gizasné jednostranna bitva," poznamenala. "Sama mam potize vysledkim uvéfit, ale tohle je opravdu pesny
seznam ztrat a $kod ve flotile."

"Diky zijicim hvézdam."

Geary jesté jednou prejel ocima seznam, piijemné kratky seznam ztracenych lodi.

"Takhle to mad fungovat. Teoreticky. S plnym vyuzitim piesily, s vyuzitim slabiny nepfatelské formace a s
koncentrovanim palby na rozhodny bod jsme ptemohli syndické lod¢ a zabranili jim v pfetiZzeni nasi obrany.
Samoziejmé neuskodilo, Ze syndicky velitel bojoval hloupég."

"Podle m¢ oc¢ekaval, Ze budeme bojovat stejné jako v minulosti,” poznamenala Desjaniova a nevéticné pii tom vrtéla
hlavou. "Nevétila bych, jaky rozdil to dokazalo udélat."

"Pokud by bitvy rozhodovala jen odvaha, lidské déjiny by se odehravaly vyrazné jinak."

Geary se donutil pomalu pfecist seznam ztracenych lodi. Byla to sice jednostranna bitva, ale i takova vitéze néco stoji.
"Sakra."

Geary se praveé podival na jméno lod€ nahofe v seznamu a mél pocit, Ze ho pohltila prazdnota. Arogantni. Ztracen se
v§emi na palubé. Komandére Hatheriane. Je mi to lito.

"Pane?" podivala se Desjaniova na seznam. "Ach. Arogantni. Pietizeni energetického jadra." Geary se ji nedokazal
podivat do oci. "Vite, jak se to stalo?"

"Je to v hlaseni, pane, vidite? Béhem prvniho priletu formace fox pét dva syndickou formaci se Arogantni nachazel
pobliz nekolika leh¢ich jednotek, které se dostaly pod palbu tézkych nepratelskych lodi. Arogantni se pfesunul, aby je
kryl, a ptevzal ostielovani na sebe."

Page 94


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Prikyvla s pochmurnym vyrazem.

"Komandér Hatherian se ukézal jako dobry velitel."

V‘Ano. n

Geary si nevétil, Ze by dokazal fict néco vic, protoze kdyby Hatheriana nepievelel na Arogantniho, pak by byl stale na
Orionu a zil by. Ale kdyby nedal veleni nad fox pét dva kapitanu Numosovi, a kdyby Numos neproplytval svou
manévrovaci vyhodu a nenechal tak lodé dostat se pod koncentrovanou nepfatelskou palbu, nemusel by se kvili t¢m
lehkym lodim Arogantni obétovat. Je to také ma vina. Rozhodl jsem se nechat Numose velet, 1 kdyZ jsem mu neveéfil.
"Také jsme ztratili néjaké lehké jednotky. Dyka, Rychly, Jed. A dalsi tézky kiiznik. Zhoubny."

"Ano, to je Skoda. Potfebujeme vSechny piepravni lodé. Ale podafilo se nam zachranit ¢ast posadky."

Geary na ni jen ziral a snazil se pochopit, jak miize distojnik flotily, oban Aliance, tak klidné mluvit o ztratach lodi a
posadek. Desjaniové zjevné ztraty vadily, ale piesto se tvafila spokojené. Copak se z mého lidu stali takovi barbafi, ze
jimje jedno, kdyz lod¢ a lidé umiraji? Pak Desjaniova ukazala na seznam ztrat a zatvarila se tak smutné, az se Gearymu
ulevilo.

"ZAadné vitézstvi neni zadarmo, ani takové, jako bylo to nase, pane. Nikdo z téch, o které jsme dnes piisli, se ale nemusi
bat setkani se svymi predky."

Zavrtéla hlavou a upfela pohled nékam do prazdna.

"Po bitveé o Easir jsme neveédeli, co si myslet. Udrzeli jsme si kontrolu nad systémem, ale zaplatili jsme za to obrovskou
cenu. Ztratili jsme vSechny bitevni kfizniky a polovinu bitevnich lodi, lehké eskorty byly zdecimovany. Pomer ztrat
jsme udrzeli se Syndiky témef jedna ku jedné, ale uctili jsme predky, kdyZ jsme ztratili tolik lodi? V takovych piipadech
nikdy nevite."

Desjaniova se na chvili odmlcela.

"Tehdy jsembyla cerstva podporucice. Dalsi den jsem byla Cerstva komandérka. Potiebovali jsme mnohem vice
dustojnikd.”

Ale sakra. Viibec jsem to nepochopil. Geary pftikyvl, aniz by promluvil. Snazil se zamaskovat své rozpaky a hanbu z
toho, Ze v duchu obvinil Desjaniovou a ostatni z necitelnosti. Zalezi jimna tom. Ale jsou na to zvykli. Vidéli umirat tolik
pratel, znovu a znovu. Je to pro né€ bézny jev, tak se tim nenechavaji ovladat.

Premyslel, kolik lodi a ¢lend posadky u Easiru zemielo. Pfemyslel, jestli bude mit odvahu najit si zaznam z bitvy a
podivat se. Vedeél jsi to, Geary. Vedél jsi, Ze meli obrovské ztraty, rok za rokem. Ale nebyl jsi u toho. Nepochopil jsi, jaké
to pro né musi byt. Jsou na to zvykli. Zvykli si na smrt svych piatel a druht, jak je to jen mozné. Ja na to zvykly nejsem.
Vélka, tahle valka... je pro me stale nova, ackoli uz ve skutecnosti trva sto let. Znovu ucitil, jak se ho zmocnuje ledovy
chlad, kdyZz vzpominal na svou posadku, ktera tak davno zemrela v bitvé o Grendel. A tehdy poprvé zacal premyslet,
jestli Desjaniova také citila takovy chlad, kdyZ si vzpominala na mrtvé druhy.

Natahl se a chytil Desjaniovou za rameno, coz ji piekvapilo.

"VSichni si zachovali ¢est. Svou Cest, svych predkd i nas, ktefi jsme bitvu prezili. Dékuju vam."

Zatvafila se zmatené: "Za co, pane?"

"Za to, Ze jste uctila jejich vzpominku svym vlastnim snazenim. Ze pokradujete v plnéni cile, pro ktery zemfeli."
Desjaniova sklopila pohled a zavrtéla hlavou. "Nejsem v tomhle vyjime¢na, kapitane Geary."

"Ja vim." Spustil ruku.

"Ale jsem poctén, ze jsemmohl poznat vas a kazdého dalsiho ¢lena této flotily."

Znovu se podival na displej, prochdzel seznam zni¢enych lodi a dlouhy vycet Skod, které utrpély ostatni lod€. Seznam
Skod byl mnohem delsi, ale zddna z lodi nebyla vazné poskozena. Pfesto ale na palubach téch lodi zemreli muzové a
zeny, udusili se nebo uhofeli, kdyz dovnitf pronikla neptatelska palba. Uvédomil si, Ze ho Desjaniova uptené sleduje.
HCO je?ll

prosté brali jako pieziti. V tom neni Zadna pycha, a jak jsemiikala, Zadna slava. Ale vy jste u Kalibanu dokazal néco
jiného."

Ukézala na seznam mrtvych.

do hrobu svou pychu na to, Ze se toho mohl zicastnit."

Ale Geary zavrtél hlavou.

"Nebyla to ani vyrovnana bitva. Od zac¢atku jsme méli proti Syndikiim slusnou ptesilu. I kdyz nezapo¢itate mizernou
taktiku neptatelského velitele, nebylo to zase tak skvélé vitézstvi."

Nechtél dodat, Ze uz ted’ to na nékteré lidi moc nezapusobilo.

Geary se na chvili zastavil, sklopil pohled, zaviel o¢i a zacal pomalu a zhluboka dychat, aby se uklidnil. Ty konference
zaCinam opravdu nenavidét. Znovu zvedl hlavu a rozhlédl se po lidech kolem stolu.

VétSina distojnikti ziejme alespon navenek sdilela radost Desjaniové z vitézstvi. Vzteklou vyjimkou byla skupina
veliteldl sedici po boku bud’ kapitana Numose, nebo kapitdnky Faresové. V lepsim piipadé me¢li kamenné tvate, v horSim
aktivné ukazovali sviij vztek. Geary se na né zadival, piecetl si jejich jména a uvédomil si, Ze vSichni byli béhem bitvy
ve formaci fox pét dva. Nekteii z dustojnikti se mu zahledé€li do oci, kdyZ se na né dival, ale vétSina o¢ima uhybala.
Geary se opiel do sedadla, rychle pfejel pohledem zbytek diistojniki "sedicich” u stolu a kapitanku Desjaniovou,
jedinou dalsi osobu fyzicky pfitomnou v mistnosti.

"Brzy opustime systém Kaliban. Nase prace tady skonc¢ila a Syndikiim jsme ustédfili pékné nepiijemnou ranu. Chci
osobné pogratulovat v§em lodim ve flotile za jejich ucast v dobyti vitézstvi."
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Dockal se mnoha usmévil a dalSiho navyseni antipatie, vyzatujici z Numosovy skupiny.

"Méam v umyslu opustit Kaliban zitra. Zamitime ke skokovému bodu, kterym budeme moci odletét do systému jménem
Sutrah. Sutrah nejspis$ neni opustény, jelikoz je tam planeta vhodna k osidleni, ale je nepravdépodobné, Ze by tam
Syndikové m¢li silnéjsi obranu."

Numos koneéné promluvil ledové chladnym hlasem: "Pro¢ neletime na Cadez?"

Geary vénoval Numosovi dlouhy pohled.

"Protoze Cadez je pfilis zjevny cil. Je na pfimé trase do alian¢niho teritoria, a je na syndické hypersiti."

Tentokrat promluvila Faresova, stejné kyselym hlasem jako obvykle. "Mizeme tam vstoupit do syndické hypersité a
vratit se domi rychle. Pro¢ to nechcete ud¢lat?"

Geary pocitil, jak se ho pomalu zmociiuje vztek.

"Chci se vratit domi stejné rychle jako kdokoli z vas."

"Vazne?" zautocila Faresova.

"Ano. Rad bych vam pfipomnél, kapitanko, ze kterykoli systém na syndické hypersiti mohou nepfatelé rychle a snadno
posilit. Na misté syndického velitele, ktery by védél, ze jsme na Kalibanu, bych poslal zna¢nou silu na Cadez, abych se
pojistil a pfedevsim zabranil ndm v pouziti brany hypersité."

Komandérka Cresidova promluvila s pfehnanou nenucenosti: "Jelikoz maji Syndikové v Cadezu branu, nepotfebuji
skokové body, ze? Nejspis pofadné zaminovali vSechny skokové body."

"Pravda," ptikyvnul kapitan Tulev.

Numos mavnul rukou.

"Ja osobn¢ se konfliktu se silnou syndickou flotilou nebojim."

Jasné timnaznacoval, ze vitézstvi v Kalibanu za moc nestalo, jelikoz byla Aliance proti Syndikim v pfesile.

Kapitan Duellos, divajici se nékam do prazdna, prohlasil tvrdé: "Nicméné v minulé bitvé jste se pii konfrontaci se
Syndiky moc nepiedvedl."

Numosova tvar zrudla vztekem. Misto néj ale odpovédéla kapitanka Faresova: "Neni to chyba kapitana Numose, Ze
lod¢€ pod jeho velenim byly schvalné Spatn€ umistény, aby se nemohly bitvy pofadné zicastnit."

Tulev zavrtél hlavou.

"Velitel flotily vydal v§em formacim spravné rozkazy. SlySel jsem je stejné zfetelné jako vy."

"Byl jste daleko od mé formace a taky daleko od Syndikt," vystékl Numos. Tentokrat zrudl Tulev.

"Lodé pod mym velenim bojovaly s vét§Sim mnozstvim nepfatel nez vy!"

Geary promluvil tak hlasité, aby hadku prehlusil: "Damy a panové, nejsme tady, abychom pochybovali o néci odvaze."
Numos se znovu soustfedil na Gearyho a tvafil se, jako by Gearyho vytku neslysel.

"Kdybych dostal piilezitost bojovat s nepfitelem, nemohl by me¢ ted’ nikdo osocovat z nedostatku odvahy!"

"Vase rozkazy, pokud byste se jich spravné drzel, by vam poskytly pfilezitosti vice nez dost," odpovédel Geary a snazil
se pritom zachovat klid.

"Nachazel jste se mnoho svételnych sekund od mista boja, ale piesto jste trval na udrzovani absolutni kontroly nad
pohybemmych lodi."

"Nemel jsem problémy délat to samé se vSemi ostatnimi formacemi, které se bitvy GiCastnily, kapitane Numosi. Ostatni
poslouchali rozkazy, které dostali."

Numos se predklonil a zvysil hlas: "Chcete fict, ze povinnosti kapitana lodé alian¢ni flotily je nedélat nic krome
piesného plnéni rozkazi? Ze nemame pravo pouzit své lodé tak, jak nam piikazuji roky bojovych zkusenosti?"

Geary ¢l co délat, aby na Numose vztekle nezasycel, musel chvili pockat, nez se uklidnil a mohl odpovéedét: "Vedel
jste, Ze se mezi vasimi instrukcemi nachézi i svoleni k pozménéni pohybu formace, pokud na zakladg taktické situace
vétite, Ze je to potfebné. M¢I jste tu moznost, kapitane Numosi. Nesnazte se vinit mé nebo kohokoli jiného z nasledkt
vlastnich rozhodnuti."

Numos ziral na Gearyho se zat’atymi zuby.

"Pokousite se m¢ obvinit z neschopnosti? Snazite se naznacit, ze nesu zodpovédnost za ztraty, které jsme utrpéli?
Chcete snad..."

"Kapitane Numosi," zavréel Geary, aniz by si uvédomil, jak jeho hlas zni, dokud si nevsiml reakci ostatnich.
"Zodpovédnost za ztraty utrpéné v bitveé spoc€iva na mych ramenou. J& mél veleni, a neuhybam pfed zodpovédnosti,
ktera z toho vyplyva!"

Numos se pokusil promluvit, ale Geary ho pterusil.

"Co se ty¢e vas, pane, jste nebezpecné blizko ztraty veleni a veskeré dalsi autority. Pokud se budete nadale chovat
takto neprofesionalné a dopoustét se poruseni kazné€, zbavim vas veleni. Je to jasné?"

Numos zatnul zuby, ale mil¢el. Kapitanka Faresova vedle néj upirala na Gearyho pohled tak pronikavy, Ze by snad
dokazal provrtat diru v pancéfovém platu.

Geary se znovu rozhlédl kolem stolu. Pfedpokladal, ze dastojnici kolem Numose se postavi na jeho stranu, ale
piekvapilo ho, Ze jeho hrozba zneklidnila i mnohé dalsi. Pak si v§iml néceho dalsiho. Vidél jimto v o€ich, v tom, jak stali.
Sokovalo ho to. Nemaji z vitézstvi radost. Stve je, Ze jsme vyhrali, kdyZ jsme bojovali jinak. Cht&li vyhrat, ale ne za cenu
Ted’ se jimnelibi, kdyZ jsem udefil na jednoho z nich a nutim ho, aby se choval disciplinovangji.

Byly tam vyjimky jako kapitanka Desjaniova, ktera stale ukazovala neochvéjnou pychu na vitézstvi, které ziskali. Geary
si konecn¢ uvédomil, Ze uctivaci Black Jacka Gearyho se déli na dvé skupiny. Mensi skupina, diistojnici, jako byla
Desjaniova, byli ochotni délat, cokoli Geary fekne, protoze verili, Ze se nemiize splést. VEtsi skupina ale chtéla, aby je
Geary vedl k vitézstvi, aniz by cokoli zménil. Chtéli jen, aby je legendarni hrdina vedl do slavnych naletd proti nepfiteli,
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jaké pouzivali vzdy. A ti ted’ m¢li problém piijmout fakt, Ze jejich hrdina od nich chtél, aby bojovali Gplné jinou bitvu.
Aby bojovali tak, Ze je kazda jednotliva lod’ soucasti vétsiho celku. Chtéli hrdinu, ktery schvali vSe, co predtim délali, a
n¢&jak dokaze, Ze to bude fungovat Iépe. A ted’ si zaCinaji uvédomovat, Ze ja takovy hrdina nejsem.

Ticho se tahlo, Geary si uvédomil, Ze vSichni v mistnosti ¢ekaji, az znovu promluvi.

"Chci, aby vSichni védéli tohle: nikdy jsem nevidél odvaznéjsi skupinu distojnikd. VSichni jste odvazni a agresivni."
Az moc. Byt prili§ ochotny zemiit je stejné Spatné, jako se toho bat. Jak je mam jen pfesvédcit.

"Doufam, Ze vam bitva ukézala, jak pouziti dobré taktiky..." Ne, sakra. Budou si myslet, Ze kritizuju jejich taktiku. Coz je
pravda, ale nemtizu jim to fict nahlas.

"Jak nam efektivni taktika umozni zpiisobit nepfiteli mnohem vétsi Skody, nez dokaze on ndm. Jsme flotila. Bojova
organizace. To ndm déava obrovskou silu, pokud ji dokazeme pouzit. Nechei, aby mi kapitani vzdy za kazdych okolnosti
bez premysleni plnili mé rozkazy do pismene. Iniciativa je velmi diillezitd. Schopnost reagovat na zménu situace.
Komandér Hatherian, necht’ ho jeho ptedkové ucti, udélal presné to, co povazuji za spravné, kdyz presunul
Arogantniho z urcené pozice, aby ochranil jiné lodé v ohrozeni."

Nedokazal poznat, jak na jeho proslov reaguji. Zacinal prfemyslet, jestli je viibec dokaze kdy pochopit, ty alian¢ni
lodniky, jejichz mySleni a zvyky se od jeho za stoleti valky tolik zménily.

"Poletime na Sutrah. Zhodnotime tamni situaci a zjistime, co jen budeme moci, o syndickych manévrech, nez se
rozhodneme, jaky bude nas dalsi cil."

Neékolik distojnikd souhlasné prikyvlo, ale v§ichni miceli.

"To je vSe. Jesté jednou vam v§em gratuluji k véerej$imu boji."

Geary si sedl a sledoval, jak obrazy rychle mizi. Kapitanka Desjaniova, kterou ziejmé Gearyho depresivni nalada zmétla,
se rozloucila a odb¢hla starat se o svou lod’. Uvédomil si, Ze v mistnosti zistava jesté jeden obraz.

"Kapitane Duellosi."

Duellos piikyvl, kdyz si ho Geary vSiml.

"Pochopil jste, ze?"

"Myslim, ze ano. Omlouvam se, Ze budu tak hruby, ale sakra, jak miizou byt tak pitomi?"

Duellos si povzdychl a zavrtél hlavou.

"Zvyk. Tradice. Uz jsem vam fikal, jak dilezita je pro flotilu pycha. Pycha a Cest, to posledni, ¢eho se mizete drzet, kdyz
vSe ostatni zklamalo. No, jsou py$ni na to, jak bojovali."

Geary také zavrtél hlavou.

"Copak nechapou, ze existuji lepsi zpisoby, jak bojovat?"

"Ach, to zabere néjaky ¢as. Pokud ho budeme mit." Duellos se pod upfenym Gearyho pohledem pousmal. "Kdyz jsme
priletéli do syndického domovského systému a byli jsme témer porazeni, fekl jsem si, Ze uz se domt nejspis nikdy
nedostanu. TakZe jsem v duchu pfijal moznost, ze to nedokazeme."

"Dokazeme to."

"Netroufam si tomu véfit plng, ale pokud se vratime do alianéniho vesmiru, koupim vam veskeré piti, které do sebe
dokazete nalit."

Duellos vypadal unavené.

"Musite si uvédomit, Ze distojnici, kterym velite, nejsou zvykli na pevnou ruku. Je dobfe, Ze nejste vysloven¢
autoritativni, Cetl jsem o takovych. A takovy velitel by uz veleni nad flotilou ztratil. Tihle distojnici potiebuji vést, ale
bi¢ nepfijmou."

"Nejsem typ distojnika, ktery by povazoval bi¢ za zaklad, ale musim jim ukazat, ze staré zptisoby funguji," prohlasil
Geary.

"Ano. Ale jak jsemfikal, bude to n&jakou dobu trvat. Potfebuji zapomenout na staré navyky a ziskat si nové. UZit si
vitézstvi, ktera posili nové navyky."

Duellos se postavil a pfipravil se k odchodu.

"VSichni vas potfebujeme, i ti, ktefi si mysli opak. Mozna bych mél fict, potfebuji vas zvlast’ ti, ktefi si mysli opak."
Geary se na Duellose zté¢zka usmal. "Nemtzu si dovolit vzdat to."

"Ne, to nemiizete."

Duellos zasalutoval a jeho obraz zmizel.

Geary se postavil a vztekle prejel pohledem prazdnou mistnost. Musim omezit pocet téch schizi. Ne. I kdyz je
nenavidim, musim mit schtize dal. Je to moje jedina Sance vidét v§echny pohromadé, i kdyZ se mi nelibi to, co vidim.
Odesel zpét do své kajuty, tak ztracen v myslenkach, az ho prekvapilo, kdyz se pfed nim najednou objevily dvete
kajuty. Protfel si o¢i a chvili pfemyslel, jestli nepouzit néjaky 1€k, pak to ale zamitl.

Léky nemély v zadném piipade zpuisobit fyzickou zavislost, ale posledni, co ted potieboval, by byla psychologicka
zavislost na docasném pohodli, kter¢ pfinasely. Cely den je zkazeny, stejné tak se miizu pustit do papirovani. Geary si
vyvolal seznam piichozich zprav a zacal je prochazet tak rychle, jak to bylo jen mozné, dokud nenarazil na jednu, u které
se musel zarazit.

"Zpravodajské hlaseni o informacich ziskanych na zafizenich Syndikovanych svétl v systému Kaliban."

Necekal bych, Ze po Syndicich ztstalo néco hodného zkoumani.

Zacal ¢ist a pak zpravou jen listoval, kdyz bylo zjevné, Ze po Syndicich opravdu neziistalo nic moc zajimavého. A kdyz
uz, byly to informace staré¢ desetileti a tim padem témét k nicemu.

Moment. Geary se zarazil a vratil se o par stranek zpét k polozce, kterd ho zaujala. Tady.

"Bezpecnostni trezor ve velitelské zakladné byl néjakou dobu po odletu Syndikli prorazen a nasilim otevien. K zavéru,
ze k otevieni doslo az pozdéji, bylo dospéno po prozkoumani skod zpisobenych pfi nasilném otevirani sejfu pomoci

Page 97


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

vrtacich nastroji. Analyza Skod v profezaném kovu naznacuje, ze k nim muselo dojit pii okolni teploté prostiedi, coz
mohlo nastat pouze né&jakou dobu, poté co bylo zafizeni zakonzervovano a opusténo. Podle dostupnych indicii se zda,
ze byl sejf uzavien prazdny, takze neni mozné urcit divody k nasilnému priniku. Jelikoz skody nemohli zptisobit
zlo¢inecké elementy. Neni nicméné jasné, jaké divody je vedly k pokusu o otevieni bezpeénostniho trezoru v
opusténém zafizeni. Stejné je také nemozné zjistit, pro¢ bylo k otevieni trezoru pouzito vrtaki, jejichz primer
neodpovida zadnym standardnim typtim pouzivanym v Alianci nebo v Syndikovanych svétech. Mizeme jen
predpokladat, ze byly nestandardni vrtaky pouzity jako bezpecnostni opatfeni a nebylo tak mozné vysledovat jejich
zdroj."

Geary si tu ¢ast hlaseni procetl jesté n¢kolikrat a snazil se zjistit, co se mu na tomnezdalo. Fakt, Ze byl sejf otevien
dlouho pfedtim, nez alian¢ni flotila dorazila na Kaliban, pochopitelné nedaval smysl. Nékdo musel véfit, Ze je tam néco
cenného, ale Syndikové fanaticky dodrzovali standardni bezpe¢nostni postupy a kdokoli, kdo mél co do ¢inéni se
Syndiky, by véde¢l, ze podle standardniho postupu musel byt trezor pfed opusténim zafizeni vyprazdnén.

Spekulace ohledn¢ pouziti nestandardnich vrtakt, které nelze vystopovat. To je ono. Zavér stavél svou vlastni logiku
na hlavu. Bylo by mnohem snazsi vystopovat nestandardni vrtaky nez standardni, pouzivané po milionech na
Syndikovanych svétech i v Alianci.

Nicméné tim zistdvala otdzka nezodpovézena. Pro€ si to komplikovat a pouzit nestandardni vrtaky? Pokud to nebyly
jediné vrtaky, které mate. Protoze nepatiite ani k Syndikovanym svétim, ani k zadné planeté znamé Alianci.

To je ale myslenkovy skok, Geary. Nenapadlo by t¢ to, kdyby té marifiaci neupozornili na moznost, ze m¢li Syndikové
strach z néjaké nelidské inteligence. Ale ani marinaci nebyli ochotni na té moznosti trvat. Prosté jen méli pocit, ze t&
musi upozornit. Vymazané operaéni systémy a nestandardni vrtaky nejsou zrovna silny dikaz toho, ze se kolem
syndického vesmiru potuluje cizi inteligence.

Ale musim o tom pfemyslet. Pro ty nestandardni vrtaky nasli logické vysvétleni, i kdyZz to ve skutecnosti nedavalo
smysl. Kolik podobnych mali¢kosti bylo zalozeno a zapomenuto, protoze nékdo piisel na jiné vysvétleni? Vysvétleni,
které nepotiebovalo pfedpoklad, ze by se udalost mohla tykat cizi inteligence. Pfedpoklad, kterému by se vSichni
vysmali? Prosel jsem si utajené soubory na palubé Neochvéjného a nenasel jsem zadné zminky o existenci
mimozem§t'ant. Ale i v mé dobé€ se predpokladalo, ze jsme tady sami. A fakta se Casto pozmeniuji, aby odpovidala
predpokladim.

Zvonek u dveti kajuty ohlasil navs§tévu. Nemél naladu se s kymkoli bavit, ale nemohl se tomu vyhnout, protoze to
mohlo byt dilezité.

"Vstupte."

Dovnitt vesla Viktorie Rionova, s tvaii jako vzdy bezvyraznou, takZe se nedalo odhadnout, na co mysli.

"Kapitane Geary, mohli bychom si promluvit?"

Postavil se a znepokojené si uvédomil, jak pomackanou ma uniformu.

"Jisté. Jen doufam, Ze nejde o nic pfili§ dulezitého."

Jako tieba ze me zase obvinis z planovani puce a piijeti pozice diktatora.

"Nicméng, miizu se vas nejdiiv na néco zeptat?"

"Pochopitelné."

Ukazal ji na kieslo a sam si také sedl.

"Pani koprezidentko, pfedpokladam, ze byste byla ochotna pod¢lit se se mnou o utajované informace, pokud bych o né
pozédal."

Tazavé se na né¢j podivala.

"Mate pfistup ke v§em utajovanym informacim na této lodi, kapitane Geary."

Geary sklonil hlavu, aby nevidéla jeho vyraz.

"Mohou existovat véci, které jsou natolik citlivé, Ze nemohou byt uloZeny ani v databazi vlajkové lodi flotily. Informace
udrzované pouze ve vladnich kruzich."

Rionova pomalu zavrtéla hlavou.

"Nevim, na jaké informace narazite."

"Ma Aliance k dispozici néjaké informace, o kterych vite, tykajici se nelidskych inteligenci?"

Ztuhla uprostfed pohybu.

"Pro€ se na to ptate?"

"Protoze na Kalibanu bylo par véci, kvtli kterym o tomzacali mi distojnici spekulovat."

"Rada bych véd¢la, co to bylo. Ohledn¢ vasi otazky, nevim o ni¢em takovém. Rozhodn¢ jsem nic takového nikdy
nevidéla."

Vzhlédla, jako by Cekala, Ze se na stropé objevi néjaké stopy mimozemstand.

"Narazit na cizi inteligenci by byla velmi dtlezita udalost. Mohli by nam toho tolik fict. Mozna by ndm mohli vysvétlit
véci, kterym nerozumime. Mozna dokonce i véci o nas samotnych, kterym nerozumime."

Kratce, beze stopy jakéhokoli humoru, se zasmala.

"Jako tfeba proc¢ jsme stravili sto standardnich let vedenim valky. Nebo pro¢ jsme ji vitbec zacali."

Geary chtél fict vice, ale nahle se zarazil.

"My jsme nikdy nezjistili, pro¢ Syndikové zahajili titok?"

Rionova se na né&j pfemyslive podivala.

"Ne. Rozhodné ne, pro¢ zrovna tehdy. Jak asi mizete sam potvrdit, prvni utoky byly naprosto piekvapivé, protoze
jsme neméli zaddné naznaky toho, Ze by nase vztahy byly v krizi."
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Chvili ptemyslel, jasné si vzpominal na Sok, ktery zazil u Grendelu, kdyZ bylo jasné, ze Syndikové opravdu utoci.
Naprosté prekvapeni, presné jak fikala.

"Cekal bych, Ze ted’ uz budou diivody znamé."

"Ne. Nase nejlepsi odhady poskytuji jen povSechné odpovédi, kapitane Geary. Nic jasného. Zda se, Ze bylo ve hie
mnoho riznych faktord."

"Zdase..."

Chvili se kousal do rtu.

"Takze stale nevime, pro¢ to udelali? Pro¢ zautocili zrovna v tu chvili? Pro¢ viibec zautocili?"

"Ne," zopakovala Rionova. "Ne jisté. Jejich vykonna rada se o mySlenky s nikym nedéli. Odpovéd’ bude bezpochyby
pohibena v tajnych zdznamech vlady Syndikovanych svéta."

Geary prikyvl, ale jeho mysl vytvofila otazku, kterou prosté nemohl ignorovat.

"Takze nevime, jestli Syndiky neovlivnil néjaky... externi faktor?"

Nechapavé rozhodila rukama.

"Opravdu nevim, o cem mluvite. Externi faktory?"

Nahle vytfestila oci.

"Snad nemluvite o té cizi inteligenci? Proto jste se na to ptal? Snad nechcete naznacit, Ze se valky n¢jak Gcastni, nebo ji
vyvolala?"

"Ne. Samoziejme Ze ne."

Jeste dlouho si netroufnu néco takového oteviené naznacit. Ale premyslim o tom. Pokud Syndikové narazili na cizi
inteligenci, kdy to bylo? Ur¢ité diiv nez pred Ctyficeti dvéma lety, pokud Kaliban konzervovali tak zvlastné z tohoto
davodu.

Objevili Syndikové cizi inteligenci? Kdy ji nasli? Co se stalo? M¢lo to néco spole¢ného se zacatkem valky? Mohlo by
to vysvétlovat, pro¢ Syndikové zautocili a valka pokracuje, i kdyZ je zjevné, Ze se ani jedna strana jen tak nedocka
vitézstvi? Ale jak by s tim mohli mit néco spoleéného mimozemst'ané?

Navenek se Geary usmal.

"Dékuji vam, pani koprezidentko. Co jste potiebovala vy ode me?"

Rionovou ziejm¢ trochu piekvapilo, ze Geary méni téma, ale neprotestovala.

"Myslim, Ze bych vam m¢la fict to, co mi fekli velitelé mych lodi. Vérni kapitana Numose se snazi rozsitit pomluvu, Ze
jste ho schvalné i s lod'mi jeho formace drzel mimo boj, abyste si mohl ziskat veskerou slavu pro sebe."

Geary se rozesmal.

"To uz nanestésti vim. Vasi kapitani vamurcité poskytnou vSechny nepfijemné drobné detaily z nasi posledni
konference."

"Takze jste se o ten problémuz postaral?"

"Narazil jsem na néj. Ano."

Geary na chvili ukazal své pocity.

"Ale jestli jsem se o né&j postaral? To je néco jiného. Jde o dalsi vétsi problémy."

"Myslite znepokojeni ohledné zmén v tom, jak alian¢ni flotila bojuje?"

Geary na ni chvili beze slova ziral.

"Kolik Spionti viibec v m¢ flotile mate, pani koprezidentko?"

Dokonce se dokazala zatvafit Sokované. "Pro¢ bych méla Spiony ve spojenecké flotile, kapitane Geary?"

"Napada m¢ spousta diivodt," nadhodil. "Mnohé z nich se tykaji sledovani velitele fe¢ené flotily. Zacindm si myslet,
7e jste moc nevéfila ani admirdlu Blochovi."

Rionova nasadila nic nefikajici vyraz.

" Admiral Bloch byl ambiciézni muz."

"A ja uz vim, co si myslite o ambicidéznich muzich."

"To samé co o ambicioznich Zenach, kapitane Geary. Jste pySny na své vitézstvi v Kalibanu?"

Chtél odpovédet kladné, prekvapen nahlou otazkou, ale zarazil se, kdyz se mu v hlavé vyrojily dalsi mySlenky.
"Urcitym zptisobem," pfiznal. "Byla to ma prvni velka akce s flotilou. Myslim, ze jsem manévroval dost dobfe. Celkem
slusn¢ jsem ptedvidal nepftatelské tahy. Ale nebylo to dokonalé."

Znovu se odmicel.

"Pral bych si, abych to dokazal, aniz bych ztratil jedinou lod’ ¢i jediného ¢lovéka. Ale jsemna tuto flotilu pySny.
Bojovala dobie."

"Ano. Vysledky bitvy byly velmi uspokojivé."

"Takhle to ted’ vidite, pani koprezidentko? Uz nelitujete, Ze jste mi nechala veleni nad lod’'mi z vasi republiky a z
federace Trhliny?"

Zavrtéla hlavou.

"Ne. Dokud jsme navzajem upfimni... a jsme upfimni, Ze, kapitane Geary? Méla bych vamfict néco, na co byste ziejmé
stejné ¢asem pfiSel sdm. Na kapitany mych lodi udé€lalo naSe vitézstvi dojem, ackoli vétSina z nich sdili nechut’ velké
¢asti alian¢nich dustojnikt ohledné zpisobu, jakym bitva probihala. K osobé Black Jacka Gearyho byli mnohem
skepti¢téjsi nez ostatni z Aliance, ptece jen jste pro né cizi hrdina. Ale ted’," vydechla dlouze, "zac¢inaji premyslet, jestli
na té legendé pfece jen neni néco pravdy."

"Predkové, pomozte mi."

Geary se nesnazil skryt své pocity, do té miry uz Rionové veéfril.

"Jak dobfe vite, na té legend€ neni nic pravdivého."

Page 99


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Zatnula zuby, az ji byly vidét zatnuté svaly celisti.

"Pravé naopak, jak jsem vamiikala, kapitane Geary. Jste mytickéa postava."

"Vite, Ze to neni pravda!"

"Vim, Ze jste zachranil flotilu v domovském systému Syndikd. Vim, Ze jste ji dotahl az sem a ziskal velké vitézstvi, a vim,
ze zadny normalni muz by tohle nedokazal!"

Rionova upirala na Gearyho pohled, jako by ho vyzyvala, at’ si jen zkusi jeji prohlaseni popiit.

Misto aby Geary odpovédél vztekle, zacal se sam sob¢ smat.

"Draha pani koprezidentko, nikdy bych se nedostal tak daleko, kdyby si spousta lidi nemyslela, Ze jsem dar Zijicich
hvézd alianéni flotile. Ale vite stejné dobfe jako ja, ze je Cim dal vice lidi, ktefi o tom pochybuji."

Rionova se usmala, i kdyz v hlase méla vice sarkasmu nez humoru.

"Zacinammit pocit, Ze pfijdete na to, jak to vyfesit, kapitane Geary."

Vratil ji sarkasmus plnou silou a uklonil se pfi tom: "D&kuji vam za ditvéru v mé schopnosti."

Postavila se a usla nékolik krokti ke dvefim, nez se znovu otocila.

"Vsimla jsem si, Ze jste fekl ,divéru v mé schopnosti', ne ,divéru ve mne'."

Pokr¢il rameny.

"To je to samé."

"Ne, to neni. Jesté o néco se s vami pode€lim, kapitane Geary. Nejsem nad¢loveék. Tak stra$n€ moc ve vas chei vefit,
chci vefit, ze jste nadéje, kterou potiebujeme, dar od piedkd. Ale netroufamsi."

Gearyho Gsm&v zmizel a na chvili musel sklopit pohled.

"Tak to jsme dva, ktefi si netroufaji v néco takového vétit. Pokud se mi to stane, budu pro tuhle flotilu vét§i nebezpeci
nez nepfitel."

"Souhlasim. Opravdu se mi nesnazite mé pochyby usnadnit."”

Znovu se usmala a tentokrat to vypadalo opravdové.

"Zvitézil jste v Kalibanu. Co budete d¢lat ted’, kapitane Geary?"

Geary se otocil k obrazu hvézd. Poprvé za dlouhou dobu ho zkoumal, dokud nepoznal nékteré hvézdy v aliancnim
vesmiru. Jesté tak daleko. Jeho prasynovec Michael Geary, ktery zemrel na své lodi Odpurce v syndickém domovském
systému, alian¢ni vesmir uz nikdy neuvidi. Ani posadka Arogantniho. Ale stale zbyvala spousta lidi, ktefi na n¢j
spoléhali. Kteti vérili, Ze je Black Jack n¢jak dovede domil. A v alianénim vesmiru ¢ekala pranetet, ktera mu mohla #ict
néco o roding, jiz mu vzal ¢as.

"Co udelam? Jak uz jste urcite slySela, povedu flotilu na Sutrah. Nakonec ji dostanu domtl, at’ se mi postavi do cesty
kdokoli nebo cokoli."

Jack Campbell
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